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Jluet perucrpaunn u3MeHeHnii ¥ 10MONHEHMIT

JHara.
Paszen Kparkoe conepxanue Ne niporokona Commes
Nen/n | nporpam 348,
i HIMEHEHHS/IONONHEeHUA 3ace/IaHHs xabexpol
Kadenps
}s 8 AKTYaIH3a1MsA CIHCKA OCHOBHON 1 [Mporokon Ne 2
JONOJIHHTENBEHOH JIHTEpaTyYpEI 1Mo . ;
AMCLMILTHHE s or 06.09.2017 r. i 7t
2. 8 AKTYIH3ALNS CIHCKA OCHOBHOM 1 [Tporokon Ne 2
JONOTHATENLHON IHTepaTyphl 1o ﬁ'%fﬁf —
AMCLIMTLIHEE o1 03.10.2018 r.
3. 8 AKTYaIH3aLns CIIMCKa OCHOBHOM 1 [Tporokon Ne 2 _—
JIONONHATENLHOM JIHTEPATYPEI 10 7
JMCUHIITHIE ot 30.09.2019 r.
4, 8 AKTYaIH3aMs [IPOrPAMMHOTO IMporoxon Ne 2
ofecreueHns 1 HuTepHeT oB e
Shi oo or3000.2019r, |77 %
5. 9 | AKTyanuianus MaTepHanisHoO- [Tporokon Ne 2
TEXHHYECKOTo obecneveHis far iz
JIHCIHIUTHH ot 30.09.2019 r. F/('//Z_
6. [[punonce | AKTYQIM3AIEA METOIMYECKIX lporokon Ne 2
Hue 1,2 | yKasanuii o opranusaiuy ayHTopHoii o’ q
H BHEAYIMTOPHOM paGoThl 1o ot 30.09.2019 r. f;//rj‘jf
JHCIATLIHEE
7 8,9 | Aktyammiauus yueGuo-metomuueckoro | [Tporokon Ne |
W HHpopMannonHoro  obecnedeHns e I
bep or 01.09.2020r. | /A2~

JIHCIHITTHHBL, AKTYWTHIALLHA
MATEPHANEHO-TEXHHYECKOIO
obecievenus THCIHIITHHBL




1. Ilestn oCcBOEHUA JMCLUII/IMHBI

Llenv ocBoeHUst AUCLIMIUIMHBI «IHOCTPAHHBIN S13bIK B TIPO(eCCHOHAMBHOM /1eITeTbHOCTU»:
- TIOBBbILIEHHWE WCXO/JHOTO YDOBHS BajleHUss WHOCTPAHHBIM SI3bIKOM, JOCTUTHYTOTO Ha
nipe/ibIAyIIeld CcTyreHn 00yueHus;
- OB/ajieHue CTy/leHTaMd HeoOXOJUMBIM M [IOCTaTOUHBIM KOJIMUECTBOM OOIIEeKY/IbTYPHBIX U
npodecCUOHaNbHBIX KOMIETeHLMM, HarpaBleHHbIX Ha ()OpMUpOBaHHE CUCTEMBI SI3bIKOBBIX
3HaHWM, YMEHHWH U HaBBIKOB TIPAKTHYECKOrO B/aJeHHWs HMHOCTPAHHBIM  SI3IKOM B
nipodeccroHanbHOM chepe.

2.Mecto AUCLUILIMHbBI B CTPYKTYype oOpa3oBarTe/IbHOI NMPOrpamMMblI
MOATOTOBKM CIlejfaancTa

OuciunnvHa «VHOCTpaHHBIM $I3bIK B MPOQeCCUOHANbHON [/leaTeTbHOCTH» BXOJAWUT B
BapMaTHUBHYIO 4YacTh oOpa3oBaTesnbHOro cranzapta crenuanvcta (b1.B.02) «VHocTpaHHbBIN
SI3bIK B TIPOQeCCUOHA/ILHOMN JesiTeTbHOCTU» .

[7ist u3yueHusi JUCHUIUIMHBI « IHOCTpaHHBIN SI3bIK B TIPOdeCCUOHAMbHOMN [1eSTeTbHOCTH»
HeoOXO/IMMBI 3HaHUsI, YMeHHs1, HaBbIKH, CPOPMHUPOBaHHbIE B pe3yJ/IbTaTe OCBOEHUS JUCIIUTITMHEI
«VIHOCTpaHHBIN A3bIK».

3HaHUsl, YMeHUsl, HaBbIKW, TOyUeHHble TP M3yUeHUU [AUCLUIUIMHBI «VIHOCTpaHHBIN
S3bIK B TIPOQ)eCCHOHANIBHOU ZIeATeNIbHOCTH», OyAyT NPUMEHSTHCS TPU OCBOEHUH MCLIUTUIAH
npoeCcCHOHATBLHOTO 1MK/A, UCMOMb3YIOLIMX TEePMUHOJIOTHI0O MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB, B cdepe
Hay4HOU /IesiTe/TIbHOCTH U /ISl CaMO0Opa30BaHwUsl.

3 KomnereHiuu o0yuarwmerocsi, ¢opmupyembie B pe3yjbTare OCBOEHHsS

AMCIUIUIMHBI (MOAY/IS) M IVIaHUPYyeMble pe3y/IbTaThbl 00yueHHus

B pe3synbTate ocBoeHusi OUCLMIUIMHBI «VIHOCTpaHHBIM $I3bIK B TpOo(decCHOoHaTbHOU
JesTeIbHOCTA» 00yUaroLUACs JO/DKeH 00/1aaTh C/ieyIOLIMMH KOMIeTeHLIASIMHU:

:CTpyKTypHBIU

[TnaHupyeMsble pe3y/IbTaThl 00yUeHHUs
3JIEMEHT by pesy y

KOMIIeTeHIINH

OK -3 BJ/la/ieHHeM OJHUM U3 UHOCTPAHHBIX A3BIKOB Hd YPOBHE He HW)Ke PAa3roBOPHOro

3HaTb - Da30BbIe TEKCUUECKUE eJMHULIBI 110 U3YUYeHHBIM TeMaM;
- 0a30Bble TpaMMaTMuecKhe KOHCTPYKLMM  XapakTepHble [Uii  TEKCTOB
ripodecCHOHANTBLHOM HAIIPaB/IeHHOCTH;

YMmetb - YMTaTh U U3BJIeKaTh MHPOPMALUIO U3 alalTUPOBAaHHBIX MHOSI3BIYHBIX TEKCTOB,;
- otdopmasTh WHQOPMAalLMA HAa WHOCTPAHHOM S$I3bIK€ B YCTHOM M TMHMCbMEHHOU
dhopmax.

Bnagets - HaBbIKaMH yCTHOM M NMUCbMEHHOM peur Ha HTHOCTPAHHOM SI3bIKe;

- HpI/IéMaMI/I rnepeBoja agaliITUPOBAHHBIX MHOA3BIYHLIX TEKCTOB.

ITK-27 cnocoGHOCTbI0 K TPOBEJeHHI0 HAyYHbIX HMCC/IeJOBAaHUH M IKCIIEPUMEHTOB,
aHa/M3y, MHTepNpeTaliMid M MO/Je/HPOBAHHI0 Ha OCHOBe CYIeCTBYHOIIUX HAyYHBIX
KOHLIenMi OTAE/NbHBIX  fIBJI€HUH U MpoLeCcCOB C (popmynupoBanuem
apryMeHTHPOBAHHbIX YMO3aK/II0UeHHI ¥ BbIBO/IOB

3HaThb - TEPMUHOJIOTMUECKUI MUHUMYM,;

- OCHOBHBbIe NPYHIUIIBI [TepeBoJja U aHHOTUPOBAHUS TEKCTOB
npodeCcCHOHAIbHOM HarpaB/eHHOCTH

YmeTb - COOTHOCUTH TEXHUUECKYHO0 TEPMHUHOJIOTHIO POJJHOTO U M3Y4aeMOro S13bIKOB;
-COCTaBJ/IsITb AaHHOTALMIO TeKCTOB NMpo¢hecCOHaIbHON HalpaB/1eHHOCTH
Bnagetsb - HaBbIKaMH TlepeBo/ia TEKCTOB NpOo(eCcCHOHaIbHOM HarlpaBJIeHHOCTU C




:CTpyKTypHBIU

[TnaHupyeMbie pe3y/ibTaThl 00yUeHUs
3J1IeMeHT by pesy y

KOMIIeTEHLIU

VHOCTPAHHOTO $13bIKa HA PYCCKUN




4 CTpyKTYypa U Coiep>KaHHe ANCHUITUHBI

OO6111ast TPYA0EMKOCTh AUCIUITMHBI COCTaB/IsIeT ___4_ 3aueTHbIe efUHULIbI 144 akaj. yaca, B TOM UHCJIE:
— KOHTakTHasi pabota — 20,2 akafi. 4acoB:

— aypaurtopHas — 20 akaj. yacos;
— BHeayautopHas — 0,2 akaj. yaca

— camocrosTenbHast pabora — 116 akaz. yacos.

- KOHTPOJIb — 7,8 aKa/l. yacoB

AyauTopHast = E
KOHTaKTHasi paboTa = § dopMa TeKyIIero ’§
Pasmen/ Tema é (B akajl. yacax) é g BUJ CAMOCTOSITEbHOI KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTHU U E[ E %
OV CLUTIIINHBI N = £x| s g g paboThI mpoMeskyTouHol S E, GE
| 8| £&5| S aTTecTaluu oo
3] O T o T T o =
S|IER| ER| Og ©
o
3UMHSAA ceccust
1. Cdepa Oyaymeii npodeccuoHanbHOU| 2 OK-3,
JAeATeTLHOCTH ITK-27
1.1 Pa3BuTHe HaBBIKOB FOBOpPEHUS U MUCbMa| 2 1 |2 [TogroroBka ycTHOro | BeibopouHsIii orpoc OK-3,
110 Teme «Mog OyayIas CrnenMaabHOCTb. MOHOJIOTMYECKOr'0 BbICKA3bIBAHUS IK-27
(3YB)
1.2. Pa3BuTHe yMeHUN U HaBbIKOB NIMCbMa 0| 2 1 2 IToaroroBka nicbMeHHOT0 | [IpoBepka MUCbMeHHBIX paboT OK-3,
teme: «Mcropus pasBuTusa npodeccud u MOHOJIOTHUYECKOTO BbICKA3bIBAHUS IIK-27
npodeccHoHanbLHOM cephbi» (3YB)
1.3. Pa3BuTHe HaBBIKOB UTEHUS] TEKCTOB TO| 2 2 |2 OTBeThI Ha BOTIPOCHI TI0 TeKCTy | BbibopouHbIii oripoc OK-3,
TeMe. «CoOBpeMEeHHbIE TEXHOJOTHH | IIK-27
NepcreKTHBLI pa3sBuTHA mnpodeccun u (3YB)
npogeccuoHa/ILHOH chepbi»
1.4. Pa3sBuTue HaBBIKOB IOBOpeHUs MO Teme| 2 2/ |2 [ToAroToBKa yCTHOTO COOOIIeHUs|Y CTHBIM OMpOC OK-3,
«MupoBbIe Befyl[ye MNpeANpUATHA U 21 10 TemMe IIK-27
KoMnaHuu npodeccuoHanbLHo cepbi» (3YB)




AyauTopHast = E
KOHTaKTHasi paboTa = § dopMa TEeKyIIero ’§
Pasgern/ TeMa é (B akajl. yacax) E g BUJI CAMOCTOSITEIbHOI KOHTPOJISA YCIIEBAEMOCTHU U E[ E %
OUCLIUIIINHEI N s | g3 5 % g g paboTHL POMEKYTOHOI S E, GE
| 8| E5| S aTTecTaluuu oo
3] O T o T T o =
S|IER| ER| Og ©
o
1.5 Pa3ButHe yMeHM U  HaBBIKOB| 2 2 |2 BhITNO/IHEHHE YTIPAKHEHHH T10 TTpoBepka BoIroiHeHus1 | OK-3,
OTepUPOBAHUS OCHOBHBIMU rpaMMaTHKe W3yuaeMoro s3blka |rpaMMaThyecKux yrnpaxkHenui —[1IK-27
rpaMMaTH4eCKUMH SB/ICHUSIMH, (3YB)
XapaKTePHbIMU [T MPOdeCCHOHATbHOM
peun. Kateropust «3asor»
HToro 8121 (10
JleTHss ceccust
2. Mo 0yayimas Kapbepa. 2 OK-3,
IIK-27
(3YB)
2.1. Pa3BuTHe yMeHHH W HaBLIKOB uTeHWs,| 2 0,5 |10 YreHHe TeKCTa U OTBETHI HA Bri6opouHbIii oripoc OK-3,
micbkMa 10 Teme «OcHOBHBIE c(epbl BOTIPOCHI IK-27
NMpUMEHEeHHs1  MOeH  CHelHa/IbHOCTH. (3YB)
Oxpana Tpysa u pa0ouee MecTO
CrenyaJucTa»
2.2. Pa3BuTMe  HaBBIKOB  TOBOpeHusi| 2 0,5 |10 [ToaroToBKa  MOHOJIOTMUECKOTO|Y CTHBINM OMpoC OK-3,
«IIpodeccronabHbIE KOMIIeTeHI[UH BBICKa3bIBAHHSI IK-27
OyAyLIero crelua ucTa» (3YB)
2.3 Pa3BuTHe HaBBIKOB MHWCbMa 110 Teme| 2 0,5 |10 CocrapneHve  3asBjieHWss  0|BbiOOpouHBIi orpoc OK-3,
«YcrpoiictBo Ha pabory. IIpoxoxaeHue npriemMe Ha paboTy IIK-27
coGeceroBanus. /leoBasi STHKa» (3YB)
2.4  JluarHOCTHKAa  C(OPMHPOBAHHOCTH| 2 0,5 |18 [TucbMeHHOE BeiTiosiHeHHe | [IpoBepka KoHTposibHOM paboter  |OK-3,
HAaBBIKOB, YMEHHH 10 BCEM  BHJAM KOHTPOJ/IbHOM paboThl Ne 4 Ne 4 IIK-27
JeATeIbHOCTH (3YB)




AypuropHast 5 o
KOHTaKTHasi paboTa = § dopMa TEeKyIIero ’§
Pasgern/ TeMa é (B akaj,. yacax) E g BUJI CAMOCTOSITEIbHOI KOHTPOJISI YCII€BAe€MOCTH U E[ é %
AHCHH IR ~ S |5 5|28 %E paboTe! IIPOMEeZKyTOYHOIH N, EGE
| 8| E5| S aTTecTaluuu oo
3] O T o T T o =
S|IER| ER| Og ©
o
Htoro 2 2 |48 OK-3,
IIK-27
(3YB)
KoHTpo/b 2 3,9 3K OK-3,
IIK-27
(3YB)
YcranoBouHas ceccusi
3. OcHoBBI 3 OK-3,
npo¢ecCHOHATBHONH KOMMYHUKALUH IIK-27
(3YB)
3.1 PasButue HaBbIKOB nepesogal 3 4 |3 CoctaBnieHrie TepMHUHOIOTAYeckoro|[IpoBepka MMCbMEHHBIX 3a/laHUN OK-3,
ripodheccroHaNIbHOM JIEKCHUKH, hopmy, crioBaps IIK-27
MeTPUUeCKUX eJUHUI] (3YB)
3.2. Pa3BuTHe HAaBBIKOB UTEHUS TEKCTOB TO| 3 221 |3 ITepeBop TekcTa IIpoBepka BbinosiHeHus | OK-3,
CTelaJbHOCTH U JIeJIOBOM KOPPeCIIOH/IeHIUH. MUChbMEHHBIX ZioMalliHux 3ajanmii  |IIK-27
(3YB)
3.3 Pa3BuThe HaBBIKOB BeJieHUS [e/IOBOM| 3 2 |4 CocTaBnieHue [1eJIOBOTO MUCbMa IIpoBepka cocraBnenusi penosoro|OK-3,
KOpPPeCIOHeHIUHU. MUCbMa IIK-27
(3YB)
Htoro 3 821 |10
3uMHSAA ceccus
3. OcHoBBI 3 OK-3,
IIK-27

npodeccuoHa/IbHON KOMMYHHKAI[UH




AypuropHast 5 o
KOHTaKTHasi paboTa = § dopMa TEeKyIIero ’§
: B
Pasgen/ Tema é (B akap. yacax) E g BHI CAMOCTOSITEIbHOM KOHTPOJISI YCIIEBAEMOCTH U E[ é 2
AHCHH IR ~ S |5 5|28 5 E paboTe! IIPOMEeZKyTOYHOIH N, E GE
| 8| E5| S aTTecTaluuu oo
3] O T o T T o =
S|IER| ER| Og ©
o
(3YB)
3.4. Pa3BuTHe HaBLIKOB NMCbMa. AHHOTUpOBaHue | 3 1 |24 CocraBneHue aHHOTALUU Bb160pOuHBIii 0ripoc OK-3,
1 pecdeprpoBaHUe TEKCTOB TI0 CTelMaJTbHOCTH. I1K-27
(3YB)
3.5. narHocTrKa c)OpMUPOBAHHOCTH HABBIKOB,| 3 1 (24 IIncemenHoe BbITIO/THeHYe | [IpoBepKa KOHTPO/IbHOM paboTel Ne  (OK-3,
YMeHUI TT0 BCeM BUaM JeITeTbHOCTH KOHTPOJIbHOM paboTh! Ne 5 4 IIK-27
(3YB)
Htoro 2 |48 OK-3,
IK-27
(3YB)
KoHTpoJ1b 3 3,9 3K OK-3,
IIK-27
(3YB)
KoHTpo/ib (MTO0r0) 2,3 7,8 3auéT (2,3 Kypc) OK-3,
IIK-27
(3YB)
HToro no AUCIHHUILIHHE 20/4U (116

 — B TOM UHCJIe, YaChl, 0TBe/IeHHbIE HA Pa00Ty B HHTepaKTUBHOM Gopme




5 OOpa3oBarejabHbIEe H HHPOPMAITHOHHBIE TEXHOJIOT HH

B cootBetcTtBUU c TpeboBanusmu OT'OC BO mo peanu3alidid KOMIIETEHTHOCTHOTO MO/[X0/1a
rporpamma JIUCHUILTUHBI « THOCTPaHHBIN A3bIK TTPOGheCCHOHATBHOM e Te/TbHOCTH» TIPe/lyCMaTPUBAET:

— UCIOJIb30BaHKe B yueGHOM Tporiecce aKTUBHBIX M MHTEPAKTUBHBIX ()OPM MPOBeAEHUs 3aHITHI
C 11e/1b0 (hOPMHUPOBAHUS Y Pa3BUTHSI MHOS3BIYHON KOMMYHHUKATUBHOM KOMITETEHI[UM 00YyJarouxcs;

— HWcroJjb3oBaHue ayauo- U BugeomatepuanoB, UHTEPHET - pecypcoB Ha NpakTHYeCKUX
3aHATHUSAX;

— HMCII0/Ib30BaHKe 3/IeKTPOHHBIX 00pa30BaTe/TbHBIX PECYPCOB 110 TeMaM MPaKTUUeCKUX 3aHSTHIH;

— TMOMCK Y U3y4yeHHe MeIMHHBIX TEKCTOB M0 0003HaueHHO TPOO/IEMATHKE;

— WCIOJIb30BaHKe Pa3HbIX (OPM BHEAYUTOPHOH pPabOThHI, TAKUX KaK OPraHM3allvs MPa3iHUKOB U
TeMaTUUeCKHUX BeUepoB, CTY/leHUeCKUX HayuyHbIX KOH(epeHLMi; BCTPeur C HOCUTE/ISIMU s13bIKa.

Il JOCTVKEeHUs1 TUITAHUPYEMbBIX pe3y/bTaToB 00yueHUs B Kypce «VIHOCTpaHHBINA SI3BIK B
MpoheCCUOHATBLHOM [IeSTeTbHOCTH» HUCTIOB3YIOTCS CeAyIOIre 00pa30BaTe/IbHbIE TEXHOJ/IOTHH:

1.  HHpopmayuoHHO-pazsugaroujue  mexHONO2UU, HATIpaB/ieHHble Ha  (opMHpOBaHUe
CUCTeMBI 3HaHWH ¥ CBOOOHOE OTiepHpOBaHUe UMHU.

Wcnonb3yeTcss KOMMYHHUKAaTHBHO - KOTHUTHBHBIM MeTO/I, CaMOCTOsITe/TbHOe M3yueHue JIUTepaTyphl,
TpUMeHeHWe HOBBIX WH(OPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHH [jii CaMOCTOSTEIbHOTO TIOTIONTHEHUSI 3HaHUMH,
BKJIFOUast UCI10J/Ib30BaHNe TeXHUUECKUX U 3JIEKTPOHHBIX CPeJICTB UH(OPMaLMK.

2. [leameabHOoCmHble, NPAKMUKO-OPUEHMUPOBAHHbIE MEXHO/A02UlU, HarpaB/leHHbIE Ha
dbopMHUpOBaHHE  CHCTeMbI  MPO(PECCHOHATBHBIX  TPAKTUYECKMX  YMEHWM TIIpU  TIPOBEeAEHUH
JKCITEPUMEHTA/IbHBIX ~ MCCIeZIOBaHUM, 00eCreunBaroliX BO3MOXHOCTb KAaueCTBEHHO BBITIOTHATh
npodeCCHOHANBHYIO e TeTbHOCTb.

3. Pazsusarmoujue  npobaeMHO-OpUeHMUPOBAHHblE  MeXHOA02UU,  HaTlpaBleHHble  Ha
(hopMUpOBaHKe U pa3BUTHE TIPOOIEMHOTO MBIILTEHUS], MBICTUTE/TLHON aKTUBHOCTH, CTIOCOOHOCTH BU/IETh
u (opmynupoBath MpoOTeMbI, BBIOMpATh CIIOCOOBI W CpeACTBa [jid WX pelleHus. Vcnonb3yercs
KOJUIeKTUBHasI /lesiTe/IbHOCTb B TPYMIAax MPHU BBINOJHEHUM TPaKTUUeCKUX 3a/laHui, pellleHue 3a/au B
YCJIOBHBIX CUTYAIUSX JeJI0BOU U MpodeCcCHoHaTbHON KOMMYHHUKAI[WH,

4.  JIUMHOCMHO-OpUEHMUPOBAHHble MexHOMo2UU ObyYeHUsl, YUYWUTHIBAIOIINE pa3IMyHbIe
CMOCOOHOCTH 00yuyaeMbIX, CO3/alOl[Ue HeoOXOAWMbBIE YCIOBUSI [Ji Pa3BUTUS UX WHIUBHYATbHBIX
HaBBIKOB, pa3BUTUs AKTUBHOCTH JIMUHOCTM B yuyeOHOM Tipouecce. JIMUHOCTHO-OPHEHTHPOBAHHbBIE
TEXHOJIOTUM OOYYeHUs peasu3yloTCsl B pe3y/bTaTe WHAWBH/IYaJbHOTO OOIeHUsl TIperojiaBatens |
CTyZIeHTa TIpH TIPe3eHTAl[MsIX COOOIeHWH W [JOK/IafoB, THCbMEHHBIX paboT YW TMPH  BBITOJHEHHU
JIOMaIITHUX UHIUBUYaIbHbIX 3aZIaHUM.



6 YueOHO-MeTOgHYECKOe 00ecIeuYeHHe CaMOCTOSITe/IbHONU PadoThI CTyIeHTa

IMo puctunvHe «/HOCTpaHHBIN $3bIK B MpO(deCcCHOHaNbHOUW [IesTe/IbHOCTH» ayAWTOPHAs CaMOCTOsiTe/lbHasi paboTa CTYZEHTOB TIpe/rioJiaraet
yTeHWe, TepeBo/l, aHaIu3 TeKCTa, OBJa/leHre MpPOoQecCUOHaNbHOM TEePMUHOIOTUEN, MOATOTOBKY YCTHBIX BbICKAa3bIBAHWUM, BBITIOJIHEHUE MHCbMEHHBIX

3a,an1/H71 MO YKAd3dHHBIM T€MdM.

AHTJIMACKUNH A3BIK
dopmMa TeKYyIIEero =
KOHTPOJISI y < B
Pa3zpern/ tema [TpuMepsI 3a/1aHui /i1 TEKYIIero KOHTPOJISI yCIIeBaeéMOCTH U S
yCIIeBaeMOCTH U " SRS
Y CLUUIIIUHEL o TIPOMEKYTOUHOW aTTecTaluu o B2
IPOMEXKYyTOYHOU MO
aTTeCcTalluu R
SR
1. Cdepa Oypymei OK-3,
npodecCHOHAILHOH eATe/IbHOCTH IIK-27
(3YB)
1.1 Pa3BuTHMe HABLIKOB TOBOpeHHUsS U|BbIOOpOUHBIH OMIPOC .. . . OK-3
b P P Make up a small description of your specialty, focusing on the 1'[K-2’7
nucbMa 1o TeMe «Mos Oyaymas N . .. L, . ..
main fields of its application. Mention if your specialty is in (3YB)
CIenraabHOCThY. . .
demand in other countries.
1.2. Pa3Butue yMeHuMHd U HaBbIKOB|IIpoBepka TUCbMEHHBIX . . ) ) ; OK-3,
.y POBEp Describe the field you are working/going to work with the help |y _>7
nicbMa 1o Teme: «Vicropusi pa3ButHs|pabot of the following expressions
npodeccun u  npodecCHoOHATBHOM|. g exp (3YB)
cepb» Electrical, military, software, service, computer, programming,
mechanical, water preservation, civil, nuclear, laboratory
1.3. Pa3BuTHe HaBBIKOB UTEHHs TEKCTOB|BrIOOPOUHBII Ompoc Retell the text OK-3,
no teme: «CoBpeMeHHbIE TEXHOJ/IOTHH TIK-27
u NepCrneKTUBbI pasBUTHSA (3YB)
npodeccud U npodeccCHOHATBHOU
cthepbi»
1.4. Pa3BuTHe HaBLIKOB T'OBOpEHHs TI0|YCTHBINA OMPOC Read the texts ,,Apple“, “Microsoft*, ,,Rolls Royce*“ and answer |OK-3,
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dopMa TeKYIIero =T
p KOHTPOJIS g < EBE
aspgesl/ TeMa [TpuMeps! 3a/jaHuii [711 TeKYI[ero KOHTPOJIsl YCIIeBaeMOCTH U Sl
U CIIUNITUHEL yCIIEBAGMOCTH 1 TIPOMEXXYTOUHOMN aTTeCcTaliu S 23 :
IIPOMEXKyTOYHOU MK S
aTTecTaluu 2 -
SR
TeMe «MupoBbIe BeAyLye the questions IK-27
npeAnpUATHS u KOMITaHUH (3YB)
npodeccHoHaIbHOH chepbi»
1.5 Pa3Butne ymeHuii U HaBbIKOB|IIpoBepka BeinosiHeHYs | Fill in the correct passive form of the verb in parentheses. OK-3,
OTepUPOBAHUS OCHOBHBIMH | [PAMMAaTHUYECKUX Penicillin by Alexander Fleming in 1928. (discover)IIK-27
rpaMMaTHYeCKUMU SIBJIEHUSIMHY, | yTIDA’KHEHUI Statements from all the witnesses at this moment. (take)|(3YB)
XapaKTepHbIMH [i7151 TPodeCCHOHaNbHOM Whales by an international ban on whaling. (must protect)
peun. Kateropusi «3asmor» Both weddings by Good Taste. (cater) A Picasso _____
from the Metropolitan Museum of Art (steal) this washing
machine in Germany? (make) Tea in China. (grow)
When we reached the airport, we found that all the flights_
due to the storm. (cancel) The fax until tomorrow morning.
(not send) The soundtrack of a movie always after
the filming is finished. (is/add)
2. Mos Oyaymjasi Kapbepa. OK-3,
I1K-27
(3YB)
2.1. Pa3ButmMe ymeHuM U HaBBIKOB|BbrIOOpOUHBIi ompoc. Answer the questions OK-3,
UTeHUs, MUCbMa 10 TeMe «OCHOBHBIE 1. Why is it important to ensure a safe working environment? TIK-27
Moeii 2 Which law regulates workers' welfare in the United Kingdom? |(3YB)

cepsbi NMpUMeHeHUs
cneppanbHOcTH. OXpaHa Tpyjaa M
padouee MeCTO CreI{HATACTa»

3 What does the Act define? 4 What are the duties of employers?
5 Why is it important to provide employees with adequate
training?

Translate from Russian into English

1. YesioBeK MOXKeT I0JBepraTbCs CJIeAYHLMM OITAaCHOCTIM Ha
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dopMa TeKyILero =T
p KOHTPOJIS g < EBE
aspgesl/ TeMa [TpuMepsI 3a/jaHui /il TeKYIero KOHTPOJISI yCIIeBaeMOCTH U Sl
HYCUUIIIUHEL yCIIEBAGMOCTH 1 TIPOMEXKYTOUHOMW aTTeCTaruu S 23 :
IIPOMEXKYTOYHOU MK S
aTTecTaluu 2 -
o &
pabouem mecTe.
2. OcnernieHWe BOJIbTOBOM AYTOM.
3. Oxor pacruiaB/ieHHbIM MeTaslIOM.
4. IlopaeHue 3JIeKTPUYECKUM TOKOM B C/ly4yae OTCYTCTBUS
WM HEMCIIPABHOCTH 3a3eMJ/IeHHsl TpaHc(opmaropa.
5. [lo Hauvasia paboThkl paboumii OJKeH:
6. HageTs crierjofiexxay v TOJIOBHOM yOOp, IPUTOTOBLTE
3alUTHYIO0 MacKy, IIIUTOK UK OUKHU.
7. Ypamuth c paboyero MecTa OCTOPOHHUE Y HEHY KHBIE JIJIst
paboThI TIpeIMETHI.
8. Yb6enutbcs, uto BO/M3M MecTa paboThl HET
JIerKOBOCIIaMEeHSIFOIIMXCSl MaTepHasioB.
2.2. Pa3BuTHe HaBBIKOB T'OBOPEHMs | Y CTHBIN OIpPOC . . OK-3,
JTIpohecCHOHATBHbIE  KOMIIETeHIH Us1.ng your active vocabulary .try to prove you can be a|K-27
Gyjymero crenmamcray pr9fesswnal. Tell ab(?ut your p951t1ve and negative qualities. (3YB)
Will they help you to find a good job?
2.3 Pa3BuTHe HaBLIKOB MUChMA 10 TeMe| BrIOOpOUHBII ompoc Put the parts of Application letter in a correct order OK-3,
«Y CTpoiiCcTBO Ha pabory. IIK-27
ITpoxoxpaeHue codeceJoBaHHUA. 1. September 1, 2018 (3YB)

JenoBas 3TUKa»

2. Thank you for your time and consideration. I look forward
to speaking with you about this employment opportunity.

3. [Ican be reached anytime via email at
john.donaldson@emailexample.com or by cell phone,
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Pa3pgern/ tema
HIUCIUIINIUHEBI

dopmMa TEeKyLIero
KOHTPOJIS
yCIIeBaeMOCTHU U
IIPOMEXKYTOYHOU
aTTecTaluu

[TprMepsl 3a1aHui 111 TEKYLLero KOHTPOJISl yCI1eBaeMOCTH U
MPOMEXXYTOUHOM aTTecTaljuu

Koo u
CTPYKTYPHBIU

3JIEMEHT

909-555-5555.

4. Sincerely, John Donaldson

5. I am writing to apply for the programmer position
advertised in the Times Union. As requested, I enclose a
completed job application, my certification, my resume
and three references.

The role is very appealing to me, and I believe that my strong
technical experience and education make me a highly competitive
candidate for this position. My key strengths

that would support my success in this position include the
following:

e I have successfully designed, developed and supported
live-use applications.

e [ strive continually for excellence.

e [ provide exceptional contributions to customer service for
all customers.

With a BS degree in Computer Programming, I have a
comprehensive understanding of the full lifecycle for software
development projects. I also have experience in learning and
applying new technologies as appropriate. Please see my resume
for additional information on my experience.

6. George Gilhooley
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dopMa TEKYIIero 5 ;
p KOHTPOJIS g < 55
aspgesl/ TeMa [TpuMepsI 3a/jaHui /il TeKYIero KOHTPOJISI yCIIeBaeMOCTH U Sl
HYCUUIIIUHEL yCIIEBAGMOCTH 1 TIPOMEXKYTOUHOMW aTTeCTaruu SR :
IIPOMEXKYTOYHOU MK S
aTTecTaluu 2 -
o &
Times Union
87 Delaware Road
Hatfield, CA 08065
7. John Donaldson
8. Sue Circle
Smithtown, CA 08067
909-555-5555
john.donaldson@emailexample.com
9. Dear Mr. Gilhooley,

HOuarHoctvka  chopmupoBaHHOCTH|[IpoBepKa KOHTPOJIBHBIX KontponbHasi pabota Ne 4 (B ripuioykeHuu 3) OK-3,
HaBBLIKOB, YMEHWH 10 BCeM BHjaM|paboT IIK-27
JesiTelTbHOCTH (3YB)

3. OCHOBBI OK-3,
npodeccHoHaIbHON KOMMYHHKALUH IIK-27
(3YB)

3.1. Pa3BuTue HaBbIKOB mepeBo/a|llpoBepka nicbMeHHBIX | Translate the folloing terms OK-3,
npoeCcCHOHAILHOM JIeKCUKH, (HOPMYII, |3a1aHuit Transport, technology, logistics, multiplication, division, meter, |11K-27
MeTPUYeCKUX eIMHUL] centimeter, kilogram, pound (3YB)
3.2. Pa3Butve HaBbIKOB ureHUs:|[IpoBepka BoinosiHeHYsi | Read the text and say whether these sentences are true or false: |OK-3,
TEKCTOB I10 CIIELMaJLHOCTH U [e/I0BOH |TMCEMEHHBIX JomaiiHux | (the text is given in the application). IIK-27
3aaHUi 1. When an extended conductor has the same potential at its ends, |(3YB)

KOPPeCIIOHZEHLUH.

free electrons are drifting from one end to another.
(True or False).
2. The wire and the electric source together form an electric
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dopMa TEeKyIIero =T
p KOHTPOJIS g < EBE
aspgesl/ TeMa [TpuMeps! 3a/jaHuii [711 TeKYI[ero KOHTPOJIsl YCIIeBaeMOCTH U Sl
U CIIUNITUHEL yCIIEBAGMOCTH 1 TIPOMEXXYTOUHOMN aTTeCcTaliu S 23 :
IIPOMEXKYTOYHOHN ME B
aTTeCTalluu SR
SR
circuit. (True or False).
3. A path of any material will allow current to exist.
(True or False).
4. Silver, copper and gold oppose very strongly. (True
or False).
5. The slighter the opposition is, the better the insulator is.
(True or False).
6. There is only one type of electric circuit. (True or
False).
7. We close the circuit when we switch on our electric device.
(True or False).
3.3 PasButme HaBbIKOB  BegeHus |IIpoBepka cocrassienusi | Put the parts of the letter in the right order OK-3,
JIeJIOBOI KOPPEeCITOHIEHLINH. JIeJIOBOTO THChbMa IIK-27
(3YB)
3.4. Pa3BuTHe HaBLIKOB IHChMa.|BbIOOpOUHBIH OIpoC Write an abstract of the text OK-3,
AHHOTHMpOBaHHe ¥  pedeprpoBaHKe IIK-27
TEKCTOB 10 CIeLUaIbHOCTH. (3YB)
HOuarHoctuka cdopmupoBaHHOCTH|[IpoBepKa KOHTPOIbHBIX KonTtponbHast pabota Ne 5 (B ripuioxkeHun 3) OK-3,
HaBBIKOB, YMEeHMM 110 BceM Bujam|pabot I1K-27
JlesITeJIbHOCTH (3YB)
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HEMEIIKWN SI3bIK

dopMa TEeKyIIEero i
KOHTPOJIST y < BB
Pa3pern/ tema [TpuMepsI 3a/jaHui I/iT TEKYIero KOHTPOJIsSI yCIIeBaeéMOCTH U Sl
yCII€eBAaeMOCTH U . H>Q
HHACIUTIITUHBL o TIPOMEKYTOUHOW aTTecTalun o E =
IIPOMEZKYyTOYHOHU N E’ g £
aTTecTanuu 2 -
SR
1. Cdepa Oypymei OK-3,
npodeccMoHaILHOM [eATeIbHOCTH IK-27
(3YB)
1.1 Pa3sBuTHe HAaBBLIKOB T'OBOpPeHHs U|BLIGOPOUHBIH OIpoC . . .. . OK-3
b P P Beschriben Sie Ihren Beruf, geben Sie die Aufmerksamkeit zum HK-2’7
micekMa TI0 Teme «Mos Oyayuas . . .
Gebrauchsgebiet. Sagen Sie, ob Ihr Beruf Nachfrage erziehlt. | (3yp)
CIeIHA/TBHOCTD.
1.2. Pa3BuTHe yMmeHu!i U HaBbIKOB|IIpoBepka nucbMeHHbIX | Welche Merkmale zeichnen einen guten Ingenieur aus? Wihlen|OK-3,
nicbMa 1o teme: «Vcropus pa3BuTHs | paboT Sie die entsprechende Antwort und schreiben Sie, warum Sie sie |11K-27
npodeccun M mpod)ecCHOHATBHOI|. gewdhlt haben. (3YB)
chepbi» Ein guter Ingenieur:
-besitzt ein fachiibergreifendes Grundlagenwissen;
-ist in der Lage, technische Systeme und Geréte nicht nur im
Teilen, sondern systemiibergreifend zu verstehen;
-arbeitet stets zielorientiert;
-ist auf die Effizienz seiner technischen Losung bedacht;
-verfiigt iiber betriebswirtschaftliches Verstandnis;
- zeigt soziales Engagement;
- sein Handeln ist geprédgt durch seine Verantwortung gegeniiber
der Gesellschaft.
1.3. Pa3BuTHe HAaBBIKOB UTEHHS] TEKCTOB|BBIOOPOUHBIH OMpoC Geben Sie eine kurze Wiedergabe des Textes. OK-3,
1o teme. «CoBpeMeHHbIe TeXHO/IOrHH IIK-27
U MepPCIeKTUBBI pa3BUTHA (3YB)
npodecciu U npodeccuoHATBHOMN
cthepbi»
1.4. Pa3BuTHe HaBLIKOB T'OBOPEHHsI T0|YCTHBIA OMPOC Lesen Sie die Texte ,BMW< ,Siemens“ ,Apple“ und| OK-3,
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dopMa TEKYIIEero i ;
p KOHTPOJIS y - =
aspgern/ TeMa ITprMepsI 3ajaHuii [/11 TEeKYILero KOHTPOJIs yCI1eBaeMOCTH U S
U CIIUNITUHEL yCIIEBAGMOCTH 1 TIPOMEKYTOUHOW aTTecTaliu S 23 :
IIPOMEXKYTOYHOU MK B
aTTecTaluu 2 -
SR
TeMe «MupoBbIe BeAyLye antworten auf folgende Fragen IK-27
npeAnpUATHS u KOMITaHUH (3YB)
npodeccHoHaIbHOH chepbi»
1.5 Pa3Buthe ymeHuit U HaBbIKOB|[IpoBepka BbinosiHeHYs | Bilden Sie die Sdtze in Passiv OK-3,
OTIePUPOBAHUS OCHOBHBIMH | [PAMMAaTHUYECKUX 1. Die Entdeckung von neuer Eigenschaften der Stoffe iibt einen|IIK-27
rpaMMaTHYeCKUMU SIBJIEHUSIMHY, | yTIDA’KHEHUI grossen Einfluss auf die Menschheit aus (3YB)
XapaKTepHbIMH [i7151 TPodeCCHOHaNbHOM 2. Jons Jacob Berzelius entdeckte Silizium im Jahr 1824.
peun. Kateropus «3asor» 3. Man verwendet den Begriff ,Innovation“, wenn man neue
Ideen und Erfindungen in neue Produkte, Dienstleistungen oder
Verfahren umsetzt, die erfolgreiche Anwendung finden und den
Markt durchdringen.
2. Mos Oyayujasi Kapbepa. OK-3,
IIK-27
(3YB)
2.1. Pa3Butue ymeHMM U HaBbIKOB|BbIOOpOUHBIM OrIpoC Beantworten Sie folgende Fragen. OK-3,
YTeHHsl, TMCbMa M0 TeMe «OCHOBHBbIE 1. Wie gut kennen Sie sich mit dem Arbeitsschutz aus? 2. Warum |IIK-27
chepni Moei ist Arbeitsschutz ein wichtiges Thema? 3. In welchem Gesetz|(3YB)

NpUMeHeHHs
cnepuanbHocTd. OxpaHa TpyAa M
pabouee MecTo criefaINCTa»

stehen die Arbeitnehmerrechte? 4. Was sind die wesentlichen
Ziele der MaPnahmen zur Arbeitssicherheit und zum
Gesundheitsschutz? 5. Kennen Sie die Pflichten

des Arbeitgebers? 6. Kann der Chef Arbeitszeiten einfach &ndern?
7. Was sagt das Arbeitsrecht im Krankheitsfall? 8. Wozu dient
eine Arbeitsschutzorganisation?

Ubersetzen Sie.

1. YenoBeK MOJKeT I0/[BepraThCsl CIeyIOL|UM OTIaCHOCTSIM Ha
pabouem mecTe.

2. OcnemnieHre BOJbTOBOM JYTOM.
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3. Oor pacrijiaB/ieHHbIM MeTaslyIOM.
4. [Topa>keHue 371eKTPUUeCKUM TOKOM B C/lydae OTCYTCTBUS WU
HEMCIIPAaBHOCTH 3a3eMJieHust TpaHChopmarTopa.
5. [To Hauasa paboThl pabounii 10/KeH:
6. HameTh crierjofie>kiy ¥ TOJIOBHOW y0OOp, TIPUTOTOBBLTE
3allUTHYIO0 MackKy, IIUTOK WU OUKHU.
7. Ypanmute ¢ pabouero mecra TOCTOPOHHWE W HEHY)KHbIE [IJisI
paboThI MpeIMETHI.
8.Yb6eauthcs, 4TOo BO/IM3U MecTa paboThI HeT
JIerKOBOCIIaMEeHSIIOIIMXCsl MaTepHasioB.
2.2. PasBuTHe HaBBIKOB T'OBOPEHMS|Y CTHBIM ONPOC Bilden Sie den Dialog mit Hilfe der Fragen OK-3,
«IIpodeccHOHANBHBIE KOMITETEHIUH 1. Wer muf die Verantwortung fiir den Arbeitsschutz und die|IIK-27
Oyayiero crerAaamucTa» Forderung der Gesundheit tragen? (3YB)
2. Welche besonderen Mafnahmen zum Arbeitsschutz und zur
Forderung
der Gesundheit aller Mitarbeiter kann man durchfiihren?
3. Was kann man gegen die Gefdhrdung bei der Arbeit tun?
2.3 Pa3BuTHe HaBLIKOB MUCbMa 110 TemMe| BrIOOpOUHBI OmIpoC Setzen Sie folgende Bewerbungsteile in richtiger Reihenfolge|OK-3,
«Y CTpOHCTBO Ha pabory. ein. IIK-27
IIpoxoxgeHue cobecefoBaHUS. 1. Thr Stellenangebot in der ... Zeitung vom... (3YB)

JenoBas 3THKa»

2. 1.AM.

Internationale Angelgerdte
Manufaktur

Postfach

91709 Gunzenhausen
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Pa3pgern/ tema
HIUCIUIINIUHEBI

dopmMa TEeKyLIero
KOHTPOJIS
yCIIeBaeMOCTHU U
IIPOMEXKYTOYHOU
aTTecTaluu

[TprMepsl 3a1aHui 111 TEKYLLero KOHTPOJISl yCI1eBaeMOCTH U
MPOMEXXYTOUHOM aTTecTaljuu

Koo u
CTPYKTYPHBIU

3JIEMEHT

Fischbach, den 29.3.20..

3. Mit freundlichen Griilen
Hermann Hecht
(Unterschrift)

4. Sehr geehrte Damen und Herren,

5. Hermann Hecht
Forellenweg 12
98553 Fischbach
Tel.: (02 11) 8 04 57

6. mit grolRem Interesse habe ich Ihre Anzeige in der SZ vom
26.3.20.. gelesen. Sie suchen fiir Ihre Einkaufsabteilung einen
Zentraleinkdufer.

Fiir diese verantwortungsvolle Aufgabe bringe ich alle
Voraussetzungen mit. Als ausgebildeter Speditionskaufmann war
ich bereits einige Jahre im Import-Export- Bereich einer
Mobelfirma tdtig. Dabei konnte ich auch Erfahrung in der
Einkaufsabteilung sammeln, wo Gesprache mit ausldndischen
Lieferanten hédufig auf Englisch, aber auch auf Franzosisch oder
Italienisch gefiihrt wurden.

Ich arbeite bevorzugt mit Kollegen in einem Team. Da ich mich
in meiner Freizeit gerne mit Angeln be-schéftige, habe ich mir
auch einige Kenntnisse iiber Fische und Anglerausriistung
angeeignet.
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7. Anlagen: Lebenslauf, Zeugnisse, Passfoto
8. Uber eine Einladung zu einem Vorstellungsgesprich wiirde ich
mich sehr freuen.

IuarHoctvika  copmupoBaHHOCTH|[IpoBepKa KOHTPOJIBHBIX KontponbHas pabota Ne 4 (B npuioykeHuu 3) OK-3,
HABBIKOB, YMEHHM 110 BCEM BH[JaM|paboT IIK-27
JeAaTe/IbHOCTU (3YB)

3. OCHOBBI OK-3,
npo¢eCCHOHATBLHOM KOMMYHHKALUH IIK-27
(3YB)
3.1. Pa3BuTHe HaBBIKOB mepeBo/a|llpoBepka nucbMeHHbIX | Uberzetsen Sie diese Termen OK-3,
npo(heCCHOHAILHOM JIEKCUKH, (OPMYIL, |3aJaHuii Nanotechnologie, Mine, Zement, Beton, |11K-27
MeTpUYeCKUX eIUHUL] Produktionsautomatisierung, — Transporttechnologie,  Logistik, [(3YB)
Multiplikation, Division, Meter, Zentimeter, Kilogramm, Pfund
3.2. Pa3BuTHe HaBLIKOB uTeHUs1 TeKCTOB|[IpoBepka BoinosiHeHusi | Lesen Sie diesen Text und Sagen Sie, ob es stimmt oder nicht|OK-3,
0  CHeUWalbHOCTH U /Ie/I0BOM | MMChbMEHHbIX nomauinux | (der Text wird in der App gegeben) IIK-27
KOPpeCTIOH/IeHITUM. 3a/laHuM a) Viele Werkstoffe wurden durch Plaste ersetzt. (3YB)
b) Plaste sind ein relativ alter Werkstoff.
c) Als Rohstoff dienen vor allem Holz und Papier.
d) Alle 5 Jahre verdoppelte sich die Plastproduktion.
e) Die gegenwadrtig zur Verfiigung stehenden Plaste haben keinen
Nachteil.
3.3 Pa3ButMe HaBBLIKOB  BeeHwUs |[IpoBepka cocraBnenus |Stellen Sie die Teile des Briefes in der richtigen Ordnung. OK-3,
[IeJI0BOM KOPPEeCIIOH/JeHI[HH. JIeJI0BOrO MHChbMa {IK-2)7
3YB
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dopma TeKyIlero ’% :
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3.4. Pa3BuTHe HaBLIKOB IHChMa.|BbIOOpOUHBI Orpoc Schreiben Sie die Annotation OK-3,
AHHOTHpOBaHHe U  pedepupoBaHUe IIK-27
TEKCTOB T10 CTelaTbHOCTH. (3YB)
IOuarHoctuka  chopmupoBaHHOCTH|[TpoBepKa KOHTPOIbHBIX KoutposbHast pabota Ne 5 (B mipuioykeHnu 3) OK-3,
HABBIKOB, YMEHHM 110 BCEM BH[JaM|paboT IIK-27
JedaTe/IbHOCTU (3YB)
®PAHIY3CKUI A3BIK
dopMa TEeKyIIero ’§ =
KOHTPOJIST y - =
Pa3pen/ Tema [TpuMeps! 3a/jaHuii [/11 TeKyI|ero KOHTPOJIsl YCIeBaeMOCTH U S
yCIIeBaEMOCTH U . H >S5
Y CUUIIIUHEL . TIPOMEXXYTOUHOMN aTTeCcTaliu o E 2 o
IIPOMEXKYyTOYHOU MK S e
aTTecTaliuu Qo §
I
O K
1. Cdepa oyayiei OK-3,
npo¢)eCCHOHATLHOM /IeATe/TbHOCTH IIK-27
(3YB)
1.1 Pa3BuTHe HABLIKOB TOBOpeHHUs U |BbIOOpOUHBI OMpoC . e re. ) ) . |OK-3,
Décrivez votre spécialité en faisant attention aux domaines|k_»7
micbMa 10 Teme «Mos Oyaymas . . P . . L. e,
principaux de sa réalisation. Dites si votre spécialité est|3yp)
CHeNUa/IbHOCTDY. R
demandée a l'étranger.
1.2. Pa3sBuTWe yMmeHMM U HaBbIKOB|IIpoBepka UChbMeHHBIX |Associez a chacun de ces titres de poste d’ingénieur son profil |OK-3,
nucbma 1o teme: «Vlctopusi pasBuTHs | paboT décrit ci-apres: 1. Ingénieur industiel; 2. Ingénieur civil; 3. IIK-27
(3YB)

npodeccid ¥ TPo¢eCcCHOHATBHOM |.

chepbi»

Ingénieur agronome.
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dopMa TeKyIIero = =
p KOHTPOJIST y =
a3pers/ TeMa [TpuMepsl 3a/iaHuii A1 TEKYI[ero KOHTPOJISl yCI1eBaeMOCTH U 25
Y CUUIIIUHEL yCIIEBAGMOCTH 1 TIPOMEKYTOUHOMW aTTeCcTalun S B = o
IPOMEXKYyTOUYHOU MK S e
aTTecTalnuu & ® §
O o
Il est spécialiste des Eaux et Foréts, il a en chargel un service qui
gere des milliers d’hectares de foréts. Toutes les décisions lui
reviennent : il planifie, il établit des plans de gestion des foréts et
il encadre les techniciens qui, eux, agissent sur le terrain.
b) e
Il détermine le moment, I’ordre et la maniere d’exécuter
I’ensemble des taches sur la chaine de production. Ce, en fonction
de I’évolution de la demande des articles, des délais de livraison
et de la disponibilité des matieres premiéres.
(o)
Il est formé dans le sens de concevoir, réaliser et gérer des
aménagements, des infrastructures et des systémes, au service de
I’homme et de la société. Il réalise des batiments (pour 1’habitat,
le commerce, I’administration et 1’industrie), des voies de
communication et des équipements énergétiques.
1.3. Pa3BuTHe HABBIKOB UTE€HHS TEKCTOB|BbIOOpOUHBIH OTpOC Exposez en bref le texte. OK-3,
1o Teme. «COBpeMeHHbIe TeXHO/I0rHH IIK-27
u NepCreKTUBbI pasBUTHA (3YB)
npodeccid W mnpodecCHOHATBHOU
C(l)epbl»
1.4. Pa3BuTHe HABBIKOB TOBOPEHUs TIO|YCTHBINA OMPOC Lire le text ''Renault’’, “France Télécom”, “Peugeot”, “Alcatel-|OK-3,
Teme «MHpOBbIe Be/lyIue Lucent”, “Air Liquide”, “Apple”, “Siemens” et repondez aux|IIK-27
npeAnpUATHS | KOMIIAHUH questions. (3YB)
npogeccHoHa/ILHOH chepbi»
1.5 PasButue ymeHudd u HaBbIKOB|I[IpoBepka BbITIO/IHeHYsI | Mettez les phrases en forme passive. OK-3,
OTepUpOBaHUs OCHOBHBIMH | TPaAMMATHUECKUX 1. Marie Curie a envoyé Iréne dans les hopitaux. 2. Ces savants|IIK-27
rpaMMaTUUeCKUMU SIB/IEHUSIMHY, | yTID’KHEHUI ont fait beaucoup de découvertes. 3.Paul Langevin a exercé sur |(3YB)

XapaKTepHbIMU /151 TpodecCroHaIbHON

lui une énorme influence. 4. Iréne et Frédéric ont développé les
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Pa3gen/ tema
HUCIUIIINHBL

dopmMa TeKyLIero
KOHTPOJISA
yCIIeBaeMOCTHU U
IPOMEXKYTOYHOU
aTTecTaluu

ITprmepsl 3aaHuM A1 TEKYLLero KOHTPOJISl yCIIeBaeMOCTH U
NIPOMEKYTOUHOM aTTecTaliy

Kono u
CTPYKTYPHBINA
3JIEMEHT
KOMIIETEHIINU

peun. Kateropus «3ajior»

expériences de Pierre et Marie Curie. 5. Le technicien chef
dirige des projets qui ne nécessitent pas la présence d’un
ingénieur.

2. Mos Oyayijasi Kapbepa. OK-3,
I1K-27
(3YB)
2.1. PasButve ymeHH{i U HaBBIKOB|BbIOOpOUHBI ompoc Lire le text et répondez aux questions: OK-3,
yTeHUs], NMcbMa 1o Teme «OCHOBHBIe 1. Qu’est-ce qu’un accident du travail ? IIK-27
cdepsl NpUMeHeHHs Moeit 2. Qu’est-ce qu’un accident de trajet ? (3YB)
cneruanbHOCTH. OXpaHa TpyAa H 3. Qu’est-ce qu’une maladie professionnelle ?

pabouee MeCTO CrieIfHATACTa»

Traduisez en frangais:

1.PaboTHrK nomyyaeT 0coOyo 3alliUTy U KOMITeHCaL1Io.

2. OH JI0/DKEH YBeZIOMUTb CBOEro paborozaTesisi B TeueHue 24
YyacoB 0 HECYACTHOM cjydae Ha pabore. 3. HecuacTHblii cyuait
Ha MTPOU3BOZCTBE - 3TO aBapHsi, KOTOpasi MPOU30IILIa B TIPOLjecce
BBITIOJTHEHUSI PaboThI JILIOM, paboTaroiM B F0O0M KauecTBe Ha
OZJHOTO WJIM HeCKOJBKHX paborogateneii. 4. JloposkHO-
TPaHCIIOPTHOE MPOUCIIIECTBHE - 3TO NPOUCILIECTBHE, KOTOPOe
MOYKeT TIPOM30UTH BO BpeMsi 00BIYHOM T0e3/1K1 PabOTHHKA OT
MecTa )KUTe/IbCTBa [I0 MecTa paboTbl 1 HA00OpOT. 5.
[TpodeccronanbHBIM cunTaeTcs moboe 3ab0eBaHMe,
3aperuCcTpUpoBaHHOE B 0/JHOM U3 Tabui| npoecCcroHaNIbHbIX
3abosieBaHUH.

2.2. Pa3BuTHe HaBBIKOB T'OBOPEHUsI|Y CTHBIM OIpOC En utilisant votre vocabulaire actif, essayez de prouver que vous |OK-3,

«IIpodeccoHaIbHbIE KOMIIETEHIIMH pouvez étre un professionnel. Parlez de vos qualités positives et |[11K-27

OyAyiIero crenuaJucTa» négatives. Est-ce qu‘elles vous aideront-a trouver un bon (3YB)
travail?

2.3 Pa3BuTHe HaBBIKOB ITHMCHhMa I10 TemMe| BrIOOpOUHbI orpoc Arrangez les parties du lettre-type: offre d'emploi a L'ANPE OK-3,

I1K-27

«Y CTpOHCTBO Ha pabory.
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dopMa TEeKYIIEero = =
KOHTPOJIST y =
Pazpgen/ Tema [TpuMepsI 3a/jaHui 11 TEKYIIero KOHTPOJISI yCIIeBaeéMOCTH U S
yCIIeBaeMOCTHU U . HE>38 9
Y CUUIIIUHEL o MPOMEXXYTOYHOM aTTeCcTaluu o E 2 o
IIPOMEeXKYyTOYHOU ML e
aTTecTaluu a2
o M
IIpoxoxeHne cobeceoBaHuUA. 2)Notre société: ... (nom et adresse de I'entreprise) recherche un... B)

JenoBas 3TuKa»

(détailler la ou les fonctions) pour une durée indéterminée.

Le (la) candidat(e) devra avoir... (age) minimum et... (dge) au
plus.

Son expérience professionnelle devra étre de... (années) au moins
et il (elle) devra étre titulaire d'un... (indiquer le ou les diplomes
reguis) ou une équivalence.

Son salaire sera de... € bruts par mois.

Les avantages sociaux dans notre société sont:

— 13e mois,

— restaurant d'entreprise,

— prime d'intéressement.

Le (s) candidat(s) devront adresser une lettre manuscrite,
accompagnée d'un curriculum vitae détaillé et d'une photo récente
a votre agence qui transmettra.

5) Agence ANPE

237, rue de Belleville

75019 PARIS

Paris, le 3 mars 2016

1) Objet: Offre d'emploi

3)Signature manuscrite

4)Messieurs,

6)Avec nos remerciements, le Directeur du Personnel, Cédric
Morin.

7) S.A.A.G.LL

245 bd de la Villette

75019 PARIS




dopMa TeKyIIero = =
p KOHTPOJIST y =
a3pers/ TeMa [TpyMepsl 3ajaHuid [i/11 TEeKYILero KOHTPOJIs yCIeBaeMOCTH U 25
Y CUUIIIUHEL yCIIEBAGMOCTH 1 TIPOMEKYTOUHOMW aTTeCcTalun S B = o
IIPOMEXKYTOYHOU MK S e
aTTecTalnuu & ® §
o M
JuarHoctuka copmrpoBaHHOCTH | [IpoBepKa KOHTPOJIbHBIX KonTtponbHast paborta Ne 4 (B mpuioskeHUH 3) OK-3,
HaBLIKOB, YMEHMIi [0 BCeM BHaM|paboT IK-27
JesaTe/IbHOCTU (3YB)
3. OCHOBBI OK-3,
npo¢eCCHOHATILHOM KOMMYHHKAIUH IIK-27
(3YB)
3.1. PasButue HaBbIKOB 1epeBoga|llpoBepka nucbMeHHbIX | Traduisez OK-3,
npodeCccHoHaNbLHOM JIeKCHKH, (hOpMYJI,|3ajaHui La physique des nanosciences, des propriétés particuliéres, le|IIK-27
MEeTPUUYECKUX eIUHUI] nanofil, le courant électrique, I’enjeu majeur, la quantification de|(3YB)
1’électricité, onde-particule.
3.2. PasBuTHe HaBBIKOB uTeHUs TeKCTOB |IIpoBepka BbiniosiHeHws1 | Dites si les phrases vraies ou fausses? OK-3,
M0  CNEeLUaTbHOCTH W Ae/I0BOH|MMCbMEHHbIX AOMAIIHKX |a) A 1’échelle nanométrique, la matiére présente des propriétés 11K-27
KOppeCIloHJeHLINHN. 3a/laHu particuliéres qui peuvent justifier une approche spécifique. (3YB)
b)Les nanomatériaux n’ont pas été reconnus comme toxiques
pour les tissus humains et les cellules en culture.
c)La nanomécanique étudie les risques environnementaux et
sanitaires liés aux nanotechnologies.
d) Le courant électrique n’est plus constitué d’un flux continu
d’électrons.
3.3 PasButue HaBblkOB  BejeHUst|[IpoBepka cocranienusi| Faire les parties d’un lettre dans le bon ordre OK-3,
[Ie/I0BOI KOPPEeCIIOH/IeHLIH. N1eJI0BOr0 TIChMa IK-27
(3YB)
3.4. Pa3BuTHe HaBBIKOB MUCbMa.|BbIOOpOUHbI OMpoC Faites le resumé par écrit OK-3,
AnHotvpoBaHue U pedepUpoBaHUE IIK-27
TEKCTOB I10 CTeLUaTLHOCTH. (3YB)
JdunarnocTtrka cchopmupoBaHHOCTH | [IpoBepKa KOHTPOJIbHBIX KonTponbHas pabota Ne 5 (B mipusioskeHuH 3) OK-3,
HAaBBIKOB, YMEHHH T10 BCeM BHjaM|paboT I1K-27
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dopMa TeKyIIero = =
Pazmen/ Tema KOHTPOIIA [TpyMepsl 3a/jaHuii /11 TEKYILero KOHTPOJIS yCIIeBaeMOCTU U | ™ EE E
CIIEBAEMOCTH U PUMEDBI 337 A yIer posIi y >392
Y CUUIIIUHEL 31; OMEKVTOIHOI MPOMEKYTOYHOU aTTeCTalvu S & aEg @
b y = g
aTTecTalluu S
o M
[lesITeTbHOCTH (3YB)
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7 OneHoOYHBIE

aTTeCTalliu

cpeacTBa

OJisi TPOBEIEeHHSI IPOMEKYTOYHOH

a) IlnaHupyemble pe3y/bTaTbl 00y4YeHHs] W OLIEHOUYHBIE CPeJCTBA JJ/ifA NPOBeAeHHs
MPOMEe)XYTOUHOM aTTeCTalMu:

CTpYyKTYpHBI
Upy yp [Inanupyemsle
i a7ieMeHT OrieHOUHbIE CpeJCTBa
pe3y/bTaThl 00yUeHUs

KOMITEeTeHLIUU

OK-3 BJ/Iaj¢eHHeM OJHUM H3 HHOCTPDAHHLIX fAA3BIKOB Hd YPOBHE HE HH)KE PA3rOBOPHOI'0

3Harb - GasoBbie  JleKCHUeCKHe | QyenouHbIe CPeACTBA A/Id 3aueTa (2 cemecTp)
€IVHULIBI TI0 H3yUeHHBIM
TeMan: 1. BeInosiHeHMe JIEKCUKO-TpaMMaTUUecKoro TecTa I10
) 6a30,B]>Ie rpammaTiueckye | H3YICHHBIM  TEMATHUECKHM JIEKCHUECKHM  eJMHHLAM 1
KOHCTPYKIIMH  XapaKTepHbIe 0a30BBIM TpPaMMaTHUECKUM KOHCTPYKLMSM, XapakTepHbIM
st Tekcrop | A1 TEKCTOB npodecCHoHaNIbHON HallPaBIeHHOCTH
MPOeCCHOHATBHOI OueHouHbIe CpejCTBa J|/isA 3a4yeTa (3 cemecTp)
HAIPaB/IeHHOCTH; 1. BpirosiHeHWe KOHTPOJILHON PabOTHI 10 MPOMeHHBIM

TeMam.

YmeTb - uuTaTh M  W3BJIeKaTh | OneHOYHBbIE CPe/iCTBA JAJis 3aueTa (2 cemecTp)
MH(OPMALIIIO u3 |1, BrimnoniHenue NMCbMEeHHBIX 3a/laHuH o
a/alITHPOBaHHBIX MNPOYUTAaHHOMY TEKCTY npogecCroHaIbHO-
MHOASBITHBIX TEKCTOB, OPUEHTUPOBAHOIO XapaKTepa.

- MJ/IATHE HWH Maluvd
oGopms (popMaLys |y epounpie cpecTBa aist 3auera (3 cemectp)
Ha WHOCTPAaHHOM A3bIKE B v
. .|1. DBblmosHeHWe  KOHTPOJBHBIX  33ZldHUKA  TIO
YCTHOU u INMNCbMEHHOU
(bopmax MPOUYUTAHHOMY  TpodecCcuoHaTbHO-OpPUEeHTUPOBAHOMY
TEKCTY.

Bnagets - HaBblKamMH yCTHOW ¥ [ OfeHOYHBIe CpeACTBA AJIA 3auera (2 cemecTp)
NMMCbMEHHOU peun Ha| 1, CocraBbTe COOOIIIEHHE, OMUPAsCh HAa HWCTHHHBIE
MHOCTpaHHOM 513bIKE, yTBEpPKAEeHUs U3 MPeIJIOKeHHOTO CITUCKA.

- TipHeMaMi - HEPEBO/A | Qpenounble cpejCcTBa A/ 3a4ueTa (3 cemecTp)
IITUPOBAHHBIX 0%
anarTIposa 1. [Tpouwnraiite TeKCT npoeccroHaIbHO-
HMHOSA3BIYHBIX TEKCTOB.
OPHMEHTUPOBAHOTO  XapakTepa,  [epeBeJuTe  €ro

OCHOBHbIE W/IEU U OTBETbTE Ha BOMPOCHI.
2. Pacniosioxurte yacTy MMcbMa B MPaBUILHOM TODSIJIKE.

ITK-27 cnoco0HOCTHIO K NMPOBEeIeHUI0 HAYUHBIX HCC/IeI0BAHUI U IKCIIEPUMEHTOB, aHa/TH3Y,
UHTepINpeTany ¥ MOAe/IMPOBAHUI0 HA 0CHOBE CyHIeCTBYHOIINX HAyYHbIX KOHLeNIUN
OT/ie/IbHBIX ABJIEHHMI U MpoLeccoB ¢ (opMy/IMPOBaHHEM apryMeHTHPOBaHHbIX

YMO3aK/Il0UeHUH U BbIBO/IOB

3HaTb - TepMUHOJIOrnYeckuii | OeHOUHbIe CcpeJCTBa AJ1A 3aueTa (2 cemecTp)
MUHUMYM; 1. CooTHecuTe  TepMHHBI C WX  PYCCKUMH
- OCHOBHbI€ TIPUHIIUTIBI 9KBUBaJ/IeHTaMU/OTpe/ie/IeHUsIMU
repeBozia U O1eHoUHBbIe Cpe/JCTBA J/is 3ayeTa (3 cemecCTp)
aHHOTHpOBaHus TeKCToB | 1. Pacriosioxxute 3Tambl TMHCHMEHHOTO TepeBofia B
rpogeccruoHa/bHOM TpaBU/ILHOM MOC/Ie[j0BaTe/IbHOCTH
HarpaB/IeHHOCTH 2. Pacrionoxute OCHOBHbIE TIPUHLIUITBI aHHOTUPOBAHUS

TEKCTa B TIPABU/IbHOM 110C/IeI0BaTeTbHOCTU

YmeThb - COOTHOCHUTD OueHouHbIe Cpe/JCTBa AJ1A 3aueta (2 cemecTp)

TeXHUUECKYHO 1.TlepeBeuTe yKazaHHbIE TEDMUHBI C UCII0/Ib30BaHUEM

TEPMHUHOJIOTUO POAHOI'O
" N3y4aeMOoro S3bIKOB;

-COCTaB/ATh aHHOTaLMIO [ 1. HamuiuTe aHHOTAIMIO K MPOdeCcCHoHa/TbHO-
TEKCTOB OPUEHTHPOBAHHOMY TEKCTY
ripoecCcroHaTLHOU

C/ioBapsi
O1eHoOYHBIEe Cpe/JCTBA /i 3ayeTa (3 cemecTp)
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CTpyKTYypHBI
TPYKTYD [Tnanupyemsble
Y 371eMeHT OrneHOUHbIE Cpe/iCTBa
pe3y/bTaThl 00yueHUs
KOMITeTeHLIUU
HarpaB/eHHOCTH
Bnagets - HaBbIKaMU I1epeBoia OueHouHbIE CPe/iCTBA AJis 3aueTa (2 cemecTp)
TeKCTOB 1. [Tpouuratite TeKCT rpogecCcroHaIbHO-
ripoecCcroHaTbHOM OPHEHTHPOBAHOT0 XapaKTepa, BbIJE/NNUTe ero OCHOBHbIE
HarpaB/IeHHOCTHU C WJeu ¥ OTBETbTe Ha BOMPOCHI
MHOCTpPAHHOTO s13blka Ha | O1jeHOUHBbIe CpeACTBa //isi 3aueTa (3 ceMecTp)
pyCCKui 1.CpenaiiTe TOMHBIM TMCbMEHHBbINM TepeBOJ, TeKCTa
ripoecCcroHaTLHOM HarpaBJIeHHOCTU

0) ITopsifoK MpoBe/jeHNs MPOMEXYTOYHOH aTTeCTalHH, T0OKa3aTe/Il M KPUTePHHU OLeHKH.

OueHKa TUIAHUPYEMOM MHOSI3BIYHOW KOMMYHHKATHBHOM KOMITETEHL[MHM, KOTOPYIO TpeOyeTtcs
chopMHpOBaTh B paMKax AWCLMIIIMHBI «/IHOCTpPaHHBIN SI3bIK B NMPO(eCCHOHATBHOUN /1eATelTbHOCTH,
OCYILIeCTBJIIeTCS 10 pe3y/ibTaTaM:

- Tekymero KOHTpOJsl, ONpeJeNsOLero ypOBeHb B/aJeHUsl CTy/eHTaMH  S13bIKOBBIM
MaTepuaJioM U CTeleHW C(OPMHPOBAHHOCTU SI3bIKOBBIX HABBIKOB U peUeBbIX yMeEHHUH 3a
oripeZie/ieHHBIN TepUOJ; BPeMeHM B paMKax paboueil mporpammbl. TeKyI[uii KOHTpOJIb
MPOBOJUTCA B (OpPMe YCTHBIX M TNMCbMEHHBIX OIPOCOB IO BCEM BHJaM peueBOU
JlesiTeIbHOCTY;

- TIPOMEXYTOYHOTO KOHTPOJIs, NPOBEPSIIOLIEr0 YPOBEeHb OBJafileHUs] CTYZEeHTaMH peueBbIMU
YMEHMSMH W $I3bIKOBBIMM HaBbIKaMU 3a OTNpe/ie/ieHHbIM Tiepros; BpeMeHH. OObeKToM
KOHTpOJISl SIB/SIIOTCSL 3HAaHWUSI M YMEHMs 10 pasHbIM  BHJAM peyeBOM HMHOSI3bIUHOM
JesITe/IbHOCTH, YKa3aHHBIM B pabouell rporpaMme, a Takke HaBBIKU BJIa/IEHUsT SI3bIKOBBIM
MaTepuajoM B paMKaxX U3y4YeHHbIX TeM. IIpomMe)XyTOuHbI KOHTPOJIb OCYILeCTB/ISIeTCS B BUJe
3ayeTa B YCTHOM WX NMMCbMEHHOW (hopMax.

KPI/ITEPI/II/I OIl€eHKH 3HAHHH CTYAEHTOB IIPHU IIPOBE/J€HUH 3aUY€Td

3auTeHo, eC/u:

- CTy[leHT [eMOHCTPUpPYyeT [IOCTaTOUHbIM ypOBeHb C(HOPMUPOBAHHOCTH  WHOSI3BIUHOU
KOMMYHUKaTUBHOM  KOMIIETEHLIMM B  XO/le  BbITIOJIHEHUs] KOHTPOJBbHBIX  3a/laHUM:  3HaeT
TePMUHOIOTUUECKU MHUHUMYM, OCHOBHbIe 0a30Bble TrpamMMaThuecKhe KOHCTPYKIUM —sI3bIKa,
TIOHMMAaeT CO/iep)KaHWe TPOYMTAaHHOTO TeKCTa WM HaXOJWUT B HeM HY)KHYI WHGOpMaluio, BajeeT
0a30BbIMH KOMMYHHKATUBHBIMUA HaBbIKAMHU.

[Ipu oTBeTe [OMyCTUMBbI HEKOTOPble HETOUHOCTH, He UMeroll[ie TIPUHLIMIHAIBHOIO XapaKTepa U
He HCKa’Katoll[e OCHOBHOI'O CMbIC/Ia.

He 3a4TeHo, eCjiu:
- CTYJEeHT He BJaJeeT HaBblKaMH IMMCbMEHHOU U YCTHOﬁ WHOSI3bIYHOM peur Ha AO0CTATOYHOM

ypoBHe. IIpu oTBeTe fomyckaeT 60/IbIII0e KOJTMUECTBO OIIMOOK.

IIpumMepsI 3aJjaHuH /ISl IPOBeAeHHUs 3aUéTa

AHTJIMNCKUN S3BIK
Test
L Choose the correct answers.
1. An emergency signal has to all ships in the area.
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a)to be sent b) to sent c) sent d) be sent

2. That report written before the end of next week.
a) need to be b) has c) needs to be d) needs

3.Those dangerous chemicals brought into this secure room.
a) never be b) must not be c) do not ever d) must not
4. Seat belts at all times during the flight.

a) should wear b) should to wear
c¢) should worn d) should be worn

5. One work with electric devices barehanded
a) must b)wants c)likes d) should never
II. Delete one wrong item in each list.

1. First aid for injured people:

a) CPR;
b) fire evacuation,

2. Safaty hazards:
a)ignition source,

b)chemical spill,

3. Places in a warehouse:

a) aisle,
b) shelves,

4. Places on a motorway:

a)flyover,
b)U-turn,

5.Fire extinguishers:

c) artificial respiration,
d) recovery position

c)assembly point,
d)aisle blockage

c) ramp,
d)gantry

c)underpass,
d) sliproad
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a) do not ever taken away from their places in the workshop.

b) must not be taken away from their places in the workshop.
c¢) never be taken away from their places in the workshop.

d) must not take away from their places in the workshop.

III.  Underline the correct word or phrase.
1. Fork lift trucks (have to be / must not be) overloaded.
2. Pallets (should be / must not be) left in the aisles of the warehouse.
3. Hand trucks have to be (pushed / pulled) down a ramp.
4. Gas cylinders (need to be/ must not be) strapped to hand trucks or forks.
5. If a wet suit is inflated it (will become / will not be) buoyant.
IV. Match the parts of the sentences. Write a letter (A — F) in each space.
1 | Tow a help by shouting or sounding an alarm
2 | Attract b the position of the trapped diver by placing a buoy above him.
3 | Locate C the building immediately through this exit if the fire alarm
sounds.
4 | Mark d your car to the garage if you can’t start it.
Secure e the boxes to the pallet with a chain or strap.
6 Evac| f the trapped diver by swimming below his boat and looking for
uate him.
1 2 3 4 5 6

V. Write a word from the box in each space. Use each word once only.

junction / turning / crossroads / exit / left

Drive through the gate into the campus. Soon you will come to a roundabout. At the roundabout, take the third
, and turn left. Go straight through the next

. Then go straight ahead to the T -

first

. Next you will pass a large building on your
on your right. Our department is straight ahead.

. After this building, take the

VI. Decide if the following rules are true (T) or false (F), then correct the false ones and make up a

talk

T/
F

T

RULES

Use machinery only when other people are in the workplace.

People mustn't talk in the workplace.

Turn off electricity after a machine has been cleaned.

Wear safety boots before arriving in a workplace.

Always wear sunglasses when using a machine.

Damaged tools can be dangerous.

NS UTA | WINE

Report to the supervisor about damaged equipment.
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8. In case of fire ask the supervisor where the emergency stop buttons are
located.

9. In case of fire shout to catch other people's attention.

10. Anyone can give first aid in case of an accident.

VII. Match the definitions of the word

1. precautionar action taken in order to prevent something dangerous from happening
y measure

2. carelessness poor attention to an activity, which results in harm or errors

3. welfare the health, comfort and well-being of a person or group

4. duty a responsibility or task that you have to do as part of your job

5. premises the buildings and land occupied by a business

6. to cope with to deal effectively with a difficult situation

VIII. Match the terms with their Russian equivalents

1. noise d. 3aumura
2. protection b. HecuacTHble cnyuyau
3. drowsiness C. SIIOBUTHIN
4. dust d. pucku
5. accidents €. COHJIMBOCTh
6. smoke f. OuKH 3alIUTHbIE
7. poisonous g. TblUIb
8. fumes h. wmym
9. risks i. uyapg
10. burns j. oxoru
11. goggles k. npim
1. 2. 3. 5. 6. 7. 8 9. 10. 11.

IX. Match the terms with their definitions

1. precautionary a. aresponsibility or task that you have to do as part of your
measure job

2. carelessness b. to deal effectively with a difficult situation

3. welfare c. the buildings and land occupied by a business

4. duty d. poor attention to an activity, which results in harm or
errors

5. premises e. action taken in order to prevent something dangerous from
happening

6. to cope with f. the health, comfort and well-being of a person or group

1. 2. 3. 4. 5. 6.

X. This is an example of safety rules established by the workers' safety. Read the text and
complete it with the words in the box

operate tidy firegloves concentration protection brush
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MACHINERY
Be sure to understand how to operateevery machine you are going to use.
Never use machinery when you are in a room alone.

e

A

X/
X4

L)

<> Use all the required in the place of work.
<> Check that the safety devices are working. If they are not working, ask for them to be repaired
immediately.
<> Do not talk to anybody who is operating a machine. is important at all times.
<> Turn off the electricity before cleaning a machine.
TOOLS
<> Report any damage to the tools used at work. See that tools are correctly set.
DRESS
<> Before starting work, wear protective clothing.
<> Always wear safety glasses, and boots when using a machine.
WORKSHOP
<> Keep the workshop , do not leave rubbish around and do not throw cigarette
ends
<> or ashes into the rubbish bin .
<> The area around machines must be kept clear to avoid falling.
<> Tools and protective clothing should be put away when not in use.
<> Clean machines after use with a not with your hands.
ACCIDENT PROCEDURES
<> Make sure you know where to assemble in the event of stop buttons are
located and where the emergency
<> Check where the fire extinguishers are in your workplace and how they work, in order to be
able to use them in case of fire.
<> Do not shout or run as this can lead to panic, and inform the supervisor immediately if any

accident occurs.

XI. Translate into Russian

1. The average person finds it difficult to assess risks.
2. For this reason, work practices need to be regulated.
3. Examples of dangerous activities are: welding or grinding without goggles; working on a

construction site work without a hard hat; working in noisy factories, cabs, on airport tarmacs and
with outdoor machinery without protection; working in chemical areas without protective clothing;
smoking near hazardous substances.

4. Without regulation some employees will take risks.
5. Health and safety is a part of employment (labor) law.
6. It covers general matters such as: Occupational health accident prevention regulations special

regulations for hazardous occupations such as mining and building provisions for risks such as
poisons, dangerous machinery, dust, noise, vibration, and radiation the full range of dangers arising
from modern industrial processes, for example the widespread use of chemicals.

XII. Read the text, translate it and answer the questions.
1. Why is it important to ensure a safe working environment?
2 Which law regulates workers' welfare in the United Kingdom?
3 What does the Act define?
4 What are the duties of employers?
5 Why is it important to provide employees with adequate training?
My Working Place
Attention must be paid to safety in order to ensure a safe working practice in factories.
Workers must be aware of the dangers and risks that exist all around them: two out of every three
industrial accidents are caused by individual carelessness.
In order to avoid or reduce accidents, both protective and precautionary measures must be
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followed while working.

Each country has specific regulations concerning health and safety at work. For example, The
Health and Safety at Work Act 1974 is a UK Act of Parliament that establishes the fundamental rules
to enforce workplace health, safety and welfare within the United Kingdom. The objectives of the Act
are:
¢ to secure the health, safety and welfare of people at work;

e to protect people in the work place against risks to health or safety in connection to their work
activities;

¢ to control the keeping and use of dangerous substances;

* to control the emission of dangerous gases into the atmosphere.

The Act defines general duties of employers, employees, suppliers of goods and substances for
use at work, and people who manage and maintain work premises. In particular, every employer has
to ensure the health, safety and welfare at work of all the employees, visitors, the general public and
clients.

Employers have to ensure the absence of risk to health in connection with the use, handling or
storage of items and substances, as well as provide adequate facilities for a safe working environment.
It is also very important to provideemployees with proper instructions and training so that they will be
able to cope with any problem that may occur at work.

Employees, on their part, should always behave responsibly at work and take care of
themselves and other people who may be affected by their actions. Moreover, they should cooperate
with employers to enable them to perform their duties or requirements under the Act.

HeMmenkuii a3bIK

Test
Grammatikfahigkeiten
1. Friher .... die Menschen Héuser aus Stein.

1) bauen

2) gebaut
3) bauten

2. Holz... ein Baumaterial.
1) seid
2) ist
3) sind

3. Dieses Werk .... Baumaschinen.
1) liefert
2) liefern
3) geliefert

4. Der Ziegel .... aus Lehm oder Kalk mit Quarzsand geformt.
1) werde
2) wird
3) werden

5. Der Ziegel .... im Bauwesen eine verbreitete Anwendung .
1) findet
2) gefunden
3) finden
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6. Die wichtigsten Baustoffe ... Ziegel, Beton, Eisenbeton, Holz, Zement, Kalk, Glas, und
andere.
1) ist
2) bist
3) sind
7. WIir wissen, .... er sich fiir Chemie interessiert.

1) wo
2) dass
3) weil

8. ....die Verkehrsampeln rotes Licht zeigen, gehen die FulRgianger nicht {iber die Strafe.
1) wenn

2) bevor
3) solange

9. Ich weil nicht, .... man dieses Wort ins Russische iibersetzt.
1) ob
2) wie
3) was

10. .... wir die Pole eines Elements durch einen Draht verbinden, so entsteht ein elektrischer
Strom.
1) wenn

2) falls
3) nachdem

11. Er fragte mich, .... ich den Text ohne Worterbuch verstehen kann.
1) dass

2) wann
3) ob

12.Die zu erfiillende Arbeit ist sehr wichtig.
1) BeoimosnHeHHast paboTa OueHb BaKHa.

2) BroimosiHsiemasi paboTa oueHb BaXkKHa.
3) Pabota, KOTOPYIO BBITIOJHUINA, OYeHb BayKHa.

13.Das zu priifende Werkstiick wird auf den Priiftisch aufgelegt.
1) WcrbITaHHBIM 00pa3el] TOJI0KUIN Ha UCTIBITaTeTbHBIN CTO.
2) Tlopnekaluii UCIIBITAHUIO 0Opa3el], MOJIOKUIN Ha UCTIBITAaTe/IbHBIN CTOJI.
3) O6pa3zel], KOTOPbII UCIBITA/IH, TIOJIOKHIA Ha UCTIBITATe/IbHBIM CTOJI.

14.Das zu losende Problem ist von groRer Bedeutung.
1) PemenHas mpo6iieMa nmeeT 00JIbILIOE 3HAYEHHE.

2) TlpobGsiema, KOTOPYIO pemviv, uMeeT O0JIbILIOe 3HAUEHHE.
3) IIpobnema, nojsexalijasi peleHHI0, UMeeT OOJIbILoe 3HAYEHHE.

15. Man kann eine Fremdsprache nicht beherrschen, ohne sie systematisch zu studieren.
1) Henb3si oB/iaZieTb WHOCTPAHHBIM $I3bIKOM, He H3y4Yasl ero CUCTeMaTUueCcKHy.



2) OBnafieTh UHOCTPAHHBIM SI3BIKOM HeJIb3s1, eCJ/TH He U3yuyaTh €ro CUCTeMaTHUeCKH.

3) Henb3s OB/Ia/IeTh MHOCTPAHHBIM  SI3BIKOM, €C/TM He U3yuaTh CUCTEMAaTHUECKH.
16. Sibirien, dessen Reichtiimer grol§ sind, liegt in Asien.

1) Cubupb, boraTcTBa KOTOPOI OrPOMHBI, HAXOASTCS B A3HH.

2) Cubupb HaxoAUTCs B A3uu 1 eé 6oraTcTBa OrpPOMHBI.

3) Cubupsb pacrono)xeHa B A3UM U UMeeT OrPOMHbIe OOraTCTBa.
17.Ich ... viel in meiner Wohnung.

1) verdndern
2) verdnderte
3) verdndert

18. In unserer Stadt ....neue Hauser.
1) entstand
2) entstehen
3) entsteht

19.. Glas ... ein modernes Baumaterial.
1) ist
2) sind
3) bist

20. Hauptséachlich ... die Plaste als Ausbau - und Ausstattungsmaterial gebraucht.
1)werden

2)werde
3)werdet

Moderne Technologien

1. Lesen den Text und finden Sie die Bedeutung der folgenden Wérter

JleVICTBYIOLLINK;

CTUMY/IMPOBaHHOEU3/TyUeHue;

TOHKa;

OT/laBaThbPE/IIOUTEHHE;

MMO>XWHATH JIdBPEI;

KaCCOBBIU arrapar

Als am Morgen des 16. Mai 1960 Theodore Maiman und sein Assistent, Charles Asawa, einen
verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe beleuchteten, machten sie eine bahnbrechende
Entdeckung. Der zwei Zentimeter lange Rubinstab emittierte im Takt der Blitzlampe helle rote
Lichtpulse. Maiman wusste sofort, was das zu bedeuten hatte: Er hatte den ersten funktionsfahigen
Laser gebaut, jene Lichtquelle, die von der Medizin {iber die Telekommunikation bis zur
Unterhaltungselektronik alle Lebensbereiche erobert hat.

Die Erfindung des Lasers lag schon lange in der Luft. Eine wichtige Voraussetzung hatte
Albert Einstein bereits 1917 geschaffen. Nach 1945 konzentrierte man sich — vor allem in den
Vereinigten Staaten und der Sowjetunion — auf die Erzeugung und Verstirkung von Strahlung im
Mikrometerbereich. Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes an der Columbia
University in New York eine Apparatur, mit der sich Mikrowellen erzeugen und verstdrken liefSen.
Townes hatte mit seinem Mikrowellen-Verstdarker die Idee Einsteins von der stimulierten Emission
verwirklicht. Er nannte seine Apparatur deshalb kurz ,Maser”, ein Akronym fiir Microwave
Amplification by Stimulated Emission of Radiation. Der Erfindung folgte schon bald der Wunsch,
einen Maser auch fiir infrarotes und sichtbares Licht zu entwickeln. Der Name des Apparates — ,,Light
Amplification by Stimulated Emission of Radiation“, kurz Laser — war bereits klar, noch bevor im
Dezember 1958 Townes ein entsprechendes Konzept fiir den Laser erfand.
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In der Sowjetunion arbeiteten fast zur gleichen Zeit die Physiker Aleksandr Prochorow und
Nikolaj Bassow am Lebedew Institut fiir Physik in Moskau ebenfalls daran, das Prinzip des Masers
auf den optischen Bereich zu iibertragen. Der Wettlauf um den Bau des ersten Lasers, an dem sich
viele renommierte Institute und Firmen beteiligten, hatte begonnen. Zunédchst galt es ein Medium zu
finden, das fiir die stimulierte Emission von Lichtwellen geeignet war. Viele favorisierten ein Gas aus
Atomen. Theodore Maiman setzte dagegen auf den Festkorper Rubin — ein Material, das viele
Forscher fiir ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler Riickschldge, hielt Maiman an dem Material fest.
Wissend, dass ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in Russland dicht auf den Fersen waren,
fasste Maiman seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen und reichte sie bei den renommierten
,Physical Review Letters“ ein. Doch dort lehnte man die Veroffentlichung ab. Maiman lie sich nicht
entmutigen. Er versuchte es anschliefend bei ,,Nature“, wo sein Artikel schlieflich am 6. August 1960
erschien. Charles Townes sagte spater, dass es der wichtigste Artikel gewesen sei, der im letzten
Jahrhundert in ,,Nature® erschienen war. Doch die Lorbeeren fiir den Erfolg ernteten wie so oft
andere. Im Jahr 1964 wurde die Erfindung des Masers und des Lasers mit dem Nobelpreis
ausgezeichnet. Zu den Geehrten gehorten Townes und die Russen Prochorow und Bassow. Maiman,
der sich inzwischen selbstdndig gemacht hatte, ging leer aus.

Uber die Griinde wird noch immer spekuliert. Erst viele Jahre spiter wurde Maimans Leistung
anerkannt und vielfach geehrt. Noch 1960 entwickelten die Forscher in Murray Hill einen Laser, der
erstmals kontinuierliche rote und infrarote Strahlung aussandte. Die Energie wurde durch eine
elektrische Entladung erzeugt, das Lasermedium war ein Gasgemisch aus Helium und Neon. Wenig
spater bauten Forscher den Stickstoff- und den Kohlendioxidlaser. Im Jahr 1962 schuf Robert Hall
von General Electric (New York) die erste Laserdiode. Es war ein Festkorperlaser, der aus dem
Halbleiter bestand und Licht im nahen Infraroten emittierte. Die Halbleiterlaser begannen, nach dem
man die Kinderkrankheiten beseitigt hatte, in den siebziger Jahren den Markt zu erobern. Sie bilden
heutzutage das Herzstiick eines jeden CDund DVD-Spielers sowie jeder modernen Registrierkasse.
Ob in der Unterhaltungsindustrie, Telekommunikation, Chirurgie, Industrieproduktion oder in der
Messtechnik — die Anwendungen des Lasers sind heutzutage so vielféltig wie die verschiedenen
Lasertypen, die auf dem Markt sind. Wahrend der kleinste Laser diinner ist als ein menschliches Haar,
fiillen die leistungsfdahigsten Lasergerdte ganze Hallen.

Attosekundenlaser erzeugen mittlerweile Lichtpulse, die weniger als eine Billionstel Sekunde
dauern. Damit lassen sich die extrem schnellen Vorgidnge in den Elektronenhiillen der Atome
verfolgen. Intensive Dauerstrichlaser vermessen — vom Boden oder vom Flugzeug aus — die
chemischen Vorgédnge in der Atmosphére. Die Liste lie8 sich noch beliebig weiterfiihren. Keiner von
den Laserpionieren hatte wohl eine Vorstellung von dem, welche Anwendungsmoglichkeiten sich fiir
den Laser erdffnen sollten. Im Jahr 1960 galt der Laser noch als Lésung eines Problems, das noch zu
suchen sei. Fiinfzig Jahre spédter gibt es fast keine technische und wissenschaftliche Fragestellung
mehr, die der Laser nicht beantworten konnte.

2. Finden Sie russische Aquivalente zu folgenden technischen Begriffen.

1. die Blitzlampe a) TIOBBIIIIEHHE MeXaHHUUeCKOou TIPOYHOCTH;
yIpOUHeHHe

2. die Lichtquelle b) TBep/i0e Teso

3. die Verstarkung 0) (hOTOBCIIBIIIKA, UMITY/IbCHAS JIaMIIa

4. der Festkorper d) HMCTOYHUK CBeTa

5. elektrische e) VH(pakpacHble Jyud; WH(paKpacHas 4YacTb
Entladung CrieKTpa

6. das Infrarot f) sIBJIEHHe

7. der Halbleiter g) CBeTOBasl BOJTHA

8. der Vorgang h) 371eKTPUUeCKUl pa3psif

9. die Lichtwelle i) TIOJTYTIPOBO/THUK

. | 2. | 3 | | s | 6 | 7. | 8 | 9
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3.Sind folgende Aussagen richtig oder falsch? Korrigieren Sie die falschen Sdtze und machen

Sie die Nachricht.
R AUSSAGEN
/F
11. Theodore Maiman hatte den ersten funktionsfihigen Laser gebaut,
indem er einen verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe
beleuchtete
12. Mit der Erfindung des Lasers beschiftigten sich zur gleichen Zeit die
Gelehrten in den USA und in Russland.
13. Die Apparatur fiir infrarotes und sichtbares Licht wurde Maser genannt.
14. Als Medium fiir die stimulierte Emission von Lichtwellen wahlte
Maiman ein Gas aus Atomen.
15. Wegen seiner Konkurrenten lief Maiman seine Arbeitsergebnisse
moglichst schnell veroffentlichen.
16. 1964 wurde Maiman fiir die Erfindung des Masers und des Lasers mit
dem Nobelpreis ausgezeichnet.
17. In den 70er Jahren begann der Laser seinen Siegeszug.
18. Heutzutage konnen mit dem Laser fast alle technischen und
wissenschaftlichen Probleme gel6st werden.

4.Ubersetzen Sie die Satze ins Russische

1.Viele favorisierten ein Gas aus Atomen. Theodore Maiman setzte dagegen auf den Festkorper
Rubin — ein Material, das viele Forscher fiir ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler Riickschladge, hielt
Maiman an dem Material fest.

2.Wissend, dass ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in Russland dicht auf den Fersen
waren, fasste Maiman seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen und reichte sie bei den renommierten
,»Physical Review Letters® ein.

3.Maiman lie sich nicht entmutigen. Er versuchte es anschlieBend bei ,,Nature“,
Artikel schliefflich am 6. August 1960 erschien.

5. Ergdnzen Sie die Sdtze entsprechend dem Inhalt des Textes.

1.

wo sein

Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes eine Apparatur,

»—xLoooucncn_.l;_w

Townes nannte seine Apparatur kurz
Die sowjetischen Wissenschaftler arbeiteten daran,
. Das Material, an dem Maiman festhielt, war

. Maiman fasste seine Arbeitsergebnisse zusammen und
. Im Jahr 1964 wurden mit dem Nobelpreis ausgezelchnet
. 1960 entwickelten die Forscher einen Laser, der

. Die Anwendungen des Lasers sind heutzutage so vielféltig wie

0. Heutzutage gibt es fast keine technische und wissenschaftliche Fragestellung, die

®PAHITY3CKHNN A3BIK
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Test

I. Remplissez les blans. Ne choisissez qu’une réponse.

1. Dans la plaine le climat est que dans la montagne.

a) plus dur

b) moins dur
¢) le plus dur
d) le moins dur

2. Notre fils __ programmeur
a) deviendra

b) deviendrai

c) deviendrons

d) deviendras

3.Faites attention __ marche en descendant du train.
a) a

b) ala

c) la

d) le

4. Les étudiants venir en classe a temps.
a) dois

b) devons

c) doivent

d) doit

5. Ferme .... porte!
a) une

b) le

c) dela

d) la

6. Tu____ beaucoup de livre francais.
a) ai

b) ont

c) as

d) avez

7. Marc va ... Mexique.
a) en
b) au
c) a
d) le

8. Chaque journée de travail ... a huit heure.
a) commence

b) a commencé

c) avait commencé

d) commencait

9. Patricia est ...a la faculté mécanique.
a) étudiant
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b) écoliere
c) écolier
d) étudiante

10. 1l fait bien ... travail.
a) son

b) sa

C) ses

d) mes

11.Les étudiants passent _____ examens dans trois jours.
a) ses

b) leur

c) leurs

d) tes

12. ____ -vous fatigués?
a) suis
b) est
c) étes
d) sont

13. Hier mes amis me Voir.
a) est venu

b) sont venus

C) sommes venus

d) étes venus

14. Nos parents ne travaillent plus. Ils sont déja
a) employés

b) médecins

C) enseignants

d) retraités

15. L'année prochaine je
a) voudraient
b) voudrait
¢) voudrais
d) voudrions

faire un voyage en Europe.

16. Je connais ce jeune homme. Je connais.
a) le

b) lui

c) la

d) en

17. LegrandfleuvedeParisest...
a) la Garonne

b) la Rhone

) le Rhein

d) la Seine

20. Le troisieme cycle est destiné ...
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a) aux rencontres
b) aux études

c) a la recherche
d) aux vacances

18. La capitale de la France c’est...
a) Marceille

b) Paris

c) Lion

d) Toulon

19.Les deux premiers cycles sont destinés ...
a) aux recherches

b) aux stages pratiques

) aux études

d) aux cours

20. Les les étudiants se retrouvent toujours a I’université quand ...
a) ils n’ont pas été admis ailleurs.

b) ils ont passé leurs examens.

c) ils se sont reposés apres les études.

d) ils ont passé leurs épreuves.

I1. En vous inspirant le contenu du texte ci-dessous dites, silaphraseestvraieoufausse.

Les minéraux sont des matériaux organiques.

Les minéraux peuvent étre trouvés dans les roches.

La silice est un composé contenant du silicium.

Les minéraux peuvent étre métalliques ou non métalliques.

Le diamant industriel est un minéral métallique broyé.

L'argile peut étre briilée pour produire un matériau de structure vitreuse.

A e

Matériaux de construction minéraux et céramiques

Le minéral est un matériau naturel et inorganique (celui qui n'est pas vivant) qui se trouve dans
la terre, souvent dans les roches. Les minéraux sont assez purs. Les roches, d'autre part, peuvent étre
des mélanges de plusieurs minéraux et peuvent également contenir des matieres organiques
antérieures. Les minéraux non métalliques comprennent:

Diamant c'est une forme extrémement solide de carbone qui est utilisé comme abrasif (trés dur
et grossier) matériel dans les outils de coupe-souvent appelé diamant industriel lorsqu'il est utilisé
dans la technique.

Le silicium se trouve dans le sable comme la silice, qui peut étre chauffé a haute température
pour faire le verre.

Généralement, les matériaux inorganiques et non métalliques qui ont été formés par chauffage
sont appelés céramique. Les matériaux sont chauffés a des températures trés élevées afin de former
une céramique qui est recouverte de glacage.

Les matériaux en céramique sont utilisés pour fabriquer des matériaux de construction comme
des briques. Ils sont fabriqués a partir d'argile, puis briilés dans un four, c'est-a-dire chauffés a haute
température dans un four industriel. Ils peuvent également étre vitrés, par exemple, pour la fabrication
de tuyaux d’étanche a l'eau.

II1. Lisez et traduisez le texte ci-dessous et faites un bref exposé sur le texte.

Le minéral est un matériau naturel et inorganique (celui qui n'est pas vivant) qui se trouve dans
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la terre, souvent dans les roches. Les minéraux sont assez purs. Les roches, d'autre part, peuvent étre
des mélanges de plusieurs minéraux et peuvent également contenir des matieres organiques
antérieures. Les minéraux non métalliques comprennent:

Diamant c'est une forme extrémement solide de carbone qui est utilisé comme abrasif (trés dur
et grossier) matériel dans les outils de coupe-souvent appelé diamant industriel lorsqu'il est utilisé
dans la technique.

Le silicium se trouve dans le sable comme la silice, qui peut étre chauffé a haute température
pour faire le verre.

Généralement, les matériaux inorganiques et non métalliques qui ont été formés par chauffage
sont appelés céramique. Les matériaux sont chauffés a des températures trés élevées afin de former
une céramique qui est recouverte de glacage.

Les matériaux en céramique sont utilisés pour fabriquer des matériaux de construction comme
des briques. Ils sont fabriqués a partir d'argile, puis briilés dans un four, c'est-a-dire chauffés a haute
température dans un four industriel. Ils peuvent également étre vitrés, par exemple, pour la fabrication
de tuyaux d’étanche a 1'eau.

IV. Reliez les termes aux leurs équivalents russes

1. la résistancedes a) [MPOYHOCTh Ha pa3phiB

matériaux

2. lesdéformationslimitéesb) 00bEMHas cuia

3. la résistance a la ) CHr/a TSHKeCTU

rupture

4. 1a force massique d) paBHOBecHe

5. la pesanteur e) OCYILIeCTBJISITh TEXHUUECKOe 00C/Ty)KUBaHHe
6. 1’équilibre f) yCTOWUMBasi KOHCTPYKLIMSI

7. une construction stable [g) COTNPOTHBJIEHHe MaTeprasioB

8. effectuerl'entretien h) 1071 JeliCTBYEeM MPUJIOXKEHHBIX Harpy30K
9. sous ’effet des chargesii) rpejenbHbIe Aedopmaruu

appliquées

V. Corrigez les fautes de grammaire dans chacune phrase

1. L'alarme d'urgence dois étre envoyé a tous les navires dans la région..

2. Le rapport sera écrit la semaine prochain.

3. Ces produits chimique dangereux sont-ils stockés dans un endroit sécuritaire?

VLI. Lisez et traduisez le texte et répondez aux questions:
1. Est-ce que I’humainn’est pas content de l'utilisation des technologies?
2. Qu’est-ce que la technologie augmente?
3. Est-ce que presque toutes les technologies populaires réduisent 1’effort des humains?

4.Quels avantages ont les technologies?
5. Est-ce que nous devenons tres dépendants des technologies? Pourquoi?

Les technologies

1.Dans le monde d’aujourd’hui, on ne saurait vivre sans les technologies comme I’ordinateur,

le téléphone mobile, la télé, le micro-ondes, la machine a laver et autres. Ces technologies sont

devenus partie intégrante de notre quotidien et vivre sans elles serait pour certain d’entre nous
inimaginable.

2.La technologie a de nombreux avantages. Elle simplifie la vie de tous les jours.Prenons 1’exemple

d’une machine a laver. On imagine mal de nos jours comment on s’y prenait pour laver ses vétements
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avant son invention. Mais, c’était du dur labeur ! Presque toutes les technologies populaires allant du
téléphone a la voitureont pour objectif final de réduire 1’effort des humains. Un deuxiéme avantage, c’est la
communication et la mobilité. Les systémes de communication modernes ont réduit radicalement le temps
de communication entre deux personnes. Aujourd’hui, la communication entre différents pays est presque
instantanée. Ceci aide énormément le développement d’un vrai village global. Le temps de voyage est
aussi considérablement réduit. On peut aujourd’hui gouter aux fruits et légumes frais qui hier encore
se trouvaient dans leurs vergers a 1’autre bout du monde.

3.Le tourisme mondial s’est développé en conséquence. La technologie a aussi augmenté la
productivité de presque toutes les industries du monde. On produit plus, utilisant moins de ressources et
pour un plus grand nombre de personnes.

4.Mais, rien ne vient gratuitement. La technologie a des inconvénients qu’on ne peut plus
ignorer. Bon nombre de technologies polluent I’environnement d’une fagon ou d’une autre. La voiture
produit son lot de CO2 ; ’ordinateur est difficilement recyclable ; et I’industrie pollue la nature. De
plus, nous sommes devenus trés dépendants des technologies, @ un point ou on ne peut s’en passer. Par
exemple, on dit que les Japonais ne peuvent vivre sans électricité que pendant trois minutes ; dépassé ce seuil tous les
standards explosent d’appels de protestation! Plus de travail fait par les machines, cela veut dire moins de
travail pour les hommes. L’humain devient de plus en plus obsolete.

Ilpumeps! 3ajaHuy [ NPOBefieHUs1 3auéra

O0pa3zey KOHMPO/IbHbIX 3a0aHUl

AHTJIMUCKHH A3BIK
1. CoomHecume mepMuHbl € UX pyCCKUMU K8U8aaeHmamu
solid a) MoBbIIlIeHHEe MeXaHWYeCKON MPOYHOCTH; YIIPOUHeHHe
strengthening b) TBep/ioe TeJio
source of light ) (G OoTOBCIIBIILIKA, UMITY/IbCHAS JIaMIIa
phenomenon d) ICTOYHUK CBeTa
light wave e) vH(bpakpacHble jyud; WHhpaKpacHasl 4acThb CIIeKTpa
flasher f) sIBJIeHHe
charge g) CBeTOBasi BOJTHA
infraredrays h) S7IeKTPUUeCKUI pa3psiji
semi-conductor i) M0JIyTIPOBO/IHUK

2. Hcnpasbme epammamuyeckue owubKU 8 Ka#COOM U3 npeodnoxceHull

1. An emergency signal has to send to all ships in the area.
2. The report has been written by the next week.
3. Those dangerous chemicals are kept in the secure room?

3. Pacnonoicume 3manbl NUCbMEHHO20 nepeeoaa 8 npaeu/leofl nocsaedosamenbHoCcmMu

BbijeieHHe JIOTMUeCKUX 4YacTed opuruHasa. [lejeHue TeKCTa Ha 3aKOHUEHHbIE CMBIC/IOBbIE
OTpPe3KH - TIPeIJI0’KeHHs], ab3alibl, TePUO/IBI.

UYepHoBoii mepeBojA TeKcTa. [locsiefjoBaTtesbHas paboTa HaJ JIOTHYECKH BbIJeI€eHHBIMU YaCTAMU
OpUrMHasa.

IlepeBoj 3aro/i0BKa

3HAKOMCTBO C OpDUIrHHA/IOM. BHuMaTenbHOe UTeHue BCero TeKCTa C KCIO0JIb30BaHWEM, 10 Mepe
HaZioOHOCTH, pabouMx WCTOYHWKOB HWH(GOPMALMK: CJIOBapei, CIIPABOYHWKOB, CTEIMaTLHOM
JIATEepaTypsl.

IToBTOpHOE (HEOAHOKpPATHOE) UTeHHe OpPHUIrHHa/a, CBepKa ero C BBIMIOJIHEHHbIM TepeBOJOM C

43


http://www.economiesolidaire.com/2011/06/15/gains-de-productivite-et-consequence-sur-lemploi-et-le-travail/
http://www.economiesolidaire.com/2011/06/15/gains-de-productivite-et-consequence-sur-lemploi-et-le-travail/
http://www.economiesolidaire.com/2010/07/19/dechet-industriel/
http://www.economiesolidaire.com/2010/12/29/recyclage-dordinateurs/
http://www.economiesolidaire.com/2011/10/10/palmares-2012-des-emissions-de-co2-par-voiture/
http://www.economiesolidaire.com/2011/10/10/palmares-2012-des-emissions-de-co2-par-voiture/
http://www.economiesolidaire.com/2010/07/28/l%E2%80%99ecologie-industrielle/
http://www.economiesolidaire.com/2011/06/09/gains-de-productivite-et-croissance-economique/
http://www.economiesolidaire.com/2011/06/09/gains-de-productivite-et-croissance-economique/
http://www.economiesolidaire.com/tourisme-durable/
http://www.economiesolidaire.com/2016/01/20/les-ntic-analyse-des-avantages-et-inconvenients/
http://www.economiesolidaire.com/2011/04/06/avantages-et-inconvenients-de-la-voiture-le-pour-et-contre-de-la-voiture/

LIe/TbF0 KOHTPOJISI IPaBWIbHOM Tlepe/iaur COZleprKaHusl.
OkoHuaTe/bHOE pelaKTHPOBaHUe NlepeBo/ia C BHECEHUEM I0IPAaBOK.

4. Pacnonojcume  OCHOBHble  NPUHYUNbl ~ AHHOMUPOBAHUS  MeKcma
nocnedosamenbHOCMU

C)kaTasi XxapaKTepUCTHKA MaTepuasa.

IIpegmeTHas pyopuka.

KpuTHueckasi oieHKa MepBOMCTOUYHHKA.

Tema.

BbIxoHbIe JaHHbIE HCTOYHHKA.

5. Ucnpasbme owubKu 6 3asieneHuu o npueme Ha pabomy
Signature

Dear Sir,

Re: Your advertisement in «...» of...

8

npasuibHoOU

I read in the issue of «...» that there is an opening in your company for an export specialist with work
experience in a machine-building plant. I suppose my qualifications meet these requirements.

I worked for 3 years with die company «...» where I acquired special professional knowledge. It is in
this field that I developed good connections abroad, which I can use for your enterprise. I have

substantial knowledge in the following fields:

Besides, I know French and German and can hold talks in these languages.

Please notify me at my telephone number or in writing when I can have a job interview.

I am sure you will be satisfied with my work.
My desired salary is....

I can start immediately.

Yoursfaithfully,

6. [latimeonpedeneHuecnedyrouwjummepmMuHam

Laser, robot, digital information, Internet, nanomaterials, innovative technologies

7. Cocmasbme duasnoe u3 cnedyroujux peniuk

e Good morning, Miss Ivanova. So you applied for a job in our team. Am I right?

e Well, I left school at 17 and then for the next five years I studied at Nosov State Technical
University. I graduated the Department of economics with high honors and was qualified as a

manager of enterprise. And after that I did a one-year computer course.

e That's good. I'd like to know a bit more about you. Probably you could tell us about your

education first.
e Unfortunately no.

e Well. Your education sounds great, Miss Ivanova. And have you got any experience? Have

you worked before?
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e OK. That’s enough I think. Well, Miss Ivanova. Thank you very much. I am pleased to talk to
you and we shall inform you about the result of our interview in a few days. Good-bye.

e Isee. Do you mind business trips? And are you fluent in English or German?

e Well... I start my work on time. I learn rather quickly. I am friendly and I am able to work
under pressure in a busy company.

e Very good. Can you tell me about your good points then?

e Oh, foreign languages are my favorites. We did English at the University and I use it when I
travel.

e Yes, I did. I sent my resume for a position of a manager.

8. Hanuwume aHHomayuwo K npogeccuoHabHO-0pueHMUpPOBAHHOMY MeKCmy

SCIENCE, ENGINEERING, AND TECHNOLOGY

Science is the study of phenomena. Its aim is to discover relations among elements of the phenomenal
world by applying different scientific methods, while technologies are not always products of science,
because they have to satisfy requirements of society such as usability and safety.

Engineering is the process of designing and making tools and systems to exploit natural phenomena
for practical human means, often (but not always) using results and techniques from science. To
achieve some practical result, technology may touch on many fields of knowledge, for example,
scientific, engineering, mathematical, linguistic, and historical knowledge.

Technology is often a consequence of science and engineering — although technology as a human
activity precedes the two fields. For example, science might study the flow of electrons in electrical
conductors, by using already-existing tools and knowledge.

This new-found knowledge may then be used by engineers to create new tools and machines, such as
semiconductors, computers, and other forms of advanced technology. In this sense, scientists and
engineers may both be considered technologists; the three fields are often considered as one for the
purposes of research and reference. The exact relations between science and technology in particular
have been debated by scientists, historians, and policymakers in the late 20th century. Before World
War II, for example, in the United States it was widely considered that technology was simply
"applied science" and to fund basic science was to reap technological results in due time. The support
of this philosophy could be found in the USA postwar treaty on science policy: Science-The Endless
Frontier: "New products, new industries require continuous additions to knowledge of the laws of
nature... This essential new knowledge can be obtained only through basic scientific research." In the
late-1960s, however, this view came under direct attack, because most analysts denied the model that
technology simply is a result of scientific research.
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HEMEIIKUN SI3BIK

1. CoomHecume mepMuHbl € UX pyCCKUMU 3K8u8d/1eHmamu

1. die Blitzlampe a) MOBbIIIIEHNe MeXaHUUeCKON POYHOCTH; YIIPOYHEHHEe
1. die Lichtquelle b) TBep/j0e TeJlo

1. die Verstarkung C) (hoTOBCIIBIIIKA, UMITY/IbCHAs JIaMITa

1. der Festkorper d) HMCTOYHUK CBeTa

1. elektrische Entladung e) vH(dpakpacHble TyuM; WH(paKpacHast yaCThb CIieKTpa
1. das Infrarot f) sIBJIEHIIE

1. der Halbleiter g) CBeTOBast BOJTHA

1. der Vorgang h) 9/IeKTPUYeCKU pa3psif

1. die Lichtwelle i) MOJTyTIPOBO/JHUK

2. Ucnpasbme epammamuyeckue owubKu 8 Kaxc0oM U3 NpedaoxceHutl

- Erst viele Jahre spéter ist Maimans Leistung anerkannt und vielfach geehren.

- Die Energie werden durch eine elektrische Entladung erzeugt, das Lasermedium war ein Gasgemisch
aus Helium und Neon.

- Das Essen wurden nicht mehr iiber dem Feuer erwdrmt, sondern auf hochmodernen
Induktionsherden, die nicht einmal mehr heill werden, um Wasser zum Kochen zu bringen.

3. Pacnonoxcume a3manbl NUCbMEHHO20 nepegood 8 NpasuibHOU nociedoeameabHOCMu

BoljeneHne JIOTMUeCKHWX 4YacTed OpUrHHasa. [leleHWe TeKCTa Ha 3aKOHUYEHHbIE CMBICTIOBbIE
OTpEe3KH - TIPeIJI0’KeHHs], ab3alibl, TepUO/IbI.

YepHoBo#i mepeBo_TeKcTa. [locsiefjoBaTtenbHass paboTa HaJ JIOTHUECKH BbIJjeIeHHBIMU YaCTIMU
OpUrMHasa.

IlepeBoj 3aro/ioBKa

3HaKOMCTBO C OpHMIHHAJ/JIOM. BHUMaTe/nbHOe uTeHWe BCero TeKCTa C KCI0J/Ib30BaHWEM, M0 Mepe
HaZloOHOCTH, pabouyMX HWCTOUYHUKOB WH(OPMAI[MK: C/IOBapel, CIPaBOYHUKOB, CIIel[Ha/IbHON
IUTepaTyphl.

HOBTOQHOE !HEOEHOKQHTHOEI 4UT€HHE OpUIrMHAa/Id, CBEpPKd €ro C BbIIIOJIHEHHBIM II€epeBOJOM C

Lie/TbI0 KOHTPOJISI TIPABU/IbHOM Tepe/iauk CofieprKaHusl.
OkoHuaTe1bHOE PeJaKTHPOBaHKUeE NIepeBo/ia C BHECEHUEM I10MPaBOK.

4.Pacnonocume OCHOBHble npuHyunbl AHHOMUPOBAHUA meKcma 6 npaBLUleOlj nocsnedosamenbHOCMU

C)kaTas XapaKTepuCTHKA MaTepHaJia.
IIpegmeTHas pyopuka.
KpuTHueckasi oLieHKa MepBOMCTOYHHKA.

Tema.
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BbIX0JHbIE JaHHBIE HCTOYHHKA.

5.Hcnpasbme owiubKu 8 3asieneHuu o npueme Ha pabomy
Mein Gehaltswunsch:...

Friihestmoglicher Eintritt ....

Sehr geehrter Herr...,

unter Bezugnahme auf Thre o.g. Anzeige mochte ich mich bei Thnen als Exportkaufmann mit
Erfahrungen im Maschinenbauvertrieb bewerben. Durch meine dreijahrige Tatigkeit in der Firma
«...» habe ich spezielle Branchenkenntnisse gewonnen und verfiige iiber gute Verbindungen im
Ausland, die ich fiir Ihr Unternehmen nutzbar machen kann.

Dartiber hinaus verfiige Ich iiber Fachkenntnisse auf den Gebieten:
Die englische und franzosische Sprache beherrsche ich verhandlungssicher.

Sollte meine Bewerbung fiir Sie von Interesse sein, stehe ich Ihnen unter meiner privaten
Telefonnummer zur Absprache eines Bewerbungsgespréachstermins zur Verfiigung.

Mit freundlichen Griillen
Unterschrift

Marktforschung
Absatzplanung
Marketing
Werbung
Erfolgskontrolle

6. [lalimeonpedeneHuecnedyloujummepMUHam
Laser « Roboter ¢ digitale Medien * Internet * Messtechnik *Gentherapie ¢ Tetra Pak * Nanomaterials °
Nanomedizin ¢ Gentechnologien

7. Cocmasbmeouano2uscaedyrouuxpeniux

— Womit begriinden sie die Anderung des Liefertermins? — Dariiber schreiben sie nichts.

— Worum bitten sie uns noch? — Sie bitten um eine Verschiebung der Zahlungen.

— Welche Griinde gibt es dafiir?

— Schicken Sie uns bitte Ersatzteile fiir Thren Traktor. — Die Ersatzteile dafiir bekommen Sie im
nachsten Monat.

— Wodurch erklédren Sie den Misserfolg der letzten Versuchsreihe? Darauf habenwir im Moment noch
keine Antwort.

— Sind Sie auch gegen unseren Vorschlag? — Nein, ich bin dafiir.

8. Hanuwume aHHomayuro K npogeccuoHaibHO-OpUeHMUpPOBAHHOMY meKcmy

Geschichte der Transportmittel

Moderne Transportmittel wie Autos oder Flugzeuge lassen uns glauben, Mobilitdit wére eine
Erscheinung der Neuzeit. Doch auch fiir die Menschen des Mittelalters gehorte Beweglichkeit und
Flexibilitdt zum Alltag. Es sind vor allem die modernen Transportmittel, also Auto, Eisenbahn und
Flugzeug, die wir mit den Begriffen Mobilitdt und Flexibilitdt verbinden. Sich jederzeit von einem Ort
zum anderen bewegen zu kénnen, gilt heute als notwendige Voraussetzung fiir ein angenehmes Leben
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in Wohlstand. Doch was viele Menschen fiir ein Phdnomen der Gegenwart halten, ist {iberhaupt nichts
Neues. Zu allen Zeiten haben sich Menschen freiwillig oder notgedrungen auf den Weg gemacht, auf
der Suche nach einem besseren Leben oder auf der Flucht vor einem schlimmeren. Die Geschichte der
Transportmittel und Transportfahrzeuge ist fast so lang wie die Geschichte der Menschheit. Seit den
Menschen anfing logisch zu denken, musste er Losungen finden Dinge zu transportieren. Der einzige
Unterschied zwischen Friiher und heute lag in der Art der zu transportierenden Giiter. Transportmittel
der frithen Geschichte waren einfache Koérbe und Gefdfe. Erst viel spater, mit der Erfindung des
Rades entstanden die ersten Transportmittel als Transportfahrzeuge. Von nun an war der Mensch in
der Lage zum Beispiel ein leichtes Transportfahrzeug wie Handkarren zu bauen und zu nutzen. Ab
diesem Moment entwickelten sich die Transportmittel und Transportfahrzeuge zunédchst nur langsam.
Nachdem zum Beispiel die Transportmittel im 15. Jahrhundert immer noch vorwiegend von Pferden,
Ochsen oder Personen gezogen wurden, kam mit der Erfindung der Dampfmaschine der Start in die
ndchste revolutiondre Entwicklung in Sachen Transport. Ein weiters Highlight der Entwicklung kam
mit dem Einsatz von Verbrennungsmotoren. Aus unserem heutigen Leben sind Transportfahrzeuge
nicht mehr wegzudenken. Jeder nutzt sie und kommt ohne ihren Einsatz nicht aus. Ganze
Industriezweige leben ausschlieflich von der Herstellung von Transportmittel wie PKW und LKW.
Héandler bieten Fahrzeuge und Transportmittel zum Kauf und Verkauf an. Transportmittel sind
inzwischenauf die verschiedensten Anspriiche hoch spezialisiert
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®PAHI[Y3CKHUI A3BIK

1. CoomHecume mepMuHbl € UX pyCCKUMU 3K8UBA/IeHmMamu

2. lampe a impulsions a) MexaHUYecKasi TIPOYHOCTh
2. onde lumineuse b) TBep/j0e TeJlo

2. décharge électrique ) HUMITy/IbCHasi Jlamria

2. rayons infrarouges d) WCTOUHUK CBeTa

2. source lumineuse e) vH(ppakKpacHble JTyuun

2. corps solide f) sIBJIEHIIE

2. résistance mécanique g) CBeTOBast BOJTHA

2. semi-conducteur h) 3/1IeKTPUYECKUN pa3psif

2. phénomene i) MOJTyTIPOBO/IHHK

2. Ucnpasbme epammamuyecKue owubKu 8 Kaxcoom u3 npeonodxceHull

1) Lesnanosciencesetnanotechnologiespeuve étredéfiniesauminimumcommel’ensembledes
étudesetdesprocédésdefabricationetdemanipulationdestructures. ..

2) La nanotoxicologie étudie les risques environnementaux et sanitaires liés des nanotechnologies.

3) De nombreux laboratoire dans le monde travaillent sur ce sujet.

3 .Pacnonoxcume 3manbl NUCbMEHHO20 Nepegood 8 NpasuibHOU nociedo8ameabHOCMu

BoljeneHne JIOTMUeCKHWX 4YacTed OpUrHHasa. [leleHWe TeKCTa Ha 3aKOHUYEHHbIE CMBICTIOBbIE
OTpPEe3KH - TIPeIJI0’KeHHs], ab3alibl, TepUO/IbI.

YepHoBo#i mepeBo TeKcTa. [locsiefjoBaTtenbHas paboTa HaJ JIOTHUECKH BbIJeIeHHBIMU YaCTIMU
OpUrMHasa.

IlepeBoj 3aro/ioBKa

3HaKOMCTBO C OpHMIHHAJIOM. BHUMaTe/nbHOe uTeHWe BCero TeKCTa C KCI0/Ib30BaHWEM, M0 Mepe
HaZloOHOCTH, pabouMX HWCTOUYHUKOB WH(OPMAI[UU: C/IOBapeH, CIIPaBOYHUKOB, CIIel[Ha/IbHON
JIUTepaTyphl.

HOBTOQHOE !HEOEHOKQHTHOEI 4UT€HHE OpUIMHAJ/Id, CBEpPKd €ro C BbIIIOJIHEHHBIM II€epeBOJOM C

1[eJTbI0 KOHTPOJISI IPAaBU/ILHOW Tiepe/iaudl CO/lepKaHMs.

OKoHuaTe/ bHOE PefaKTHPOBaHUe NepeBo/ia C BHECEHHEM IOMPaBOK.

4.  Pacnonoxcume  OCHOBHble  NPUHYUNbl ~ AHHOMUPOBAHUSI ~MeKCma 8  NpasuibHOU
nocnedoeamenbHOCMU

C)xarTas XapaKTepHCTHKA MaTepuasa.
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IIpeameTHas pyOpuKa.

Kputnueckasi o1jeHKa mepBoOMCTOYHHKA.
Tema.

BbIxo/HbIe JaHHbIe HCTOYHHKA.

5. Hcnpasbme owubKu 8 3asigneHuu o npueme Ha pabomy
Signature

Objet: candidature a I’emploi de secrétaire trilingue.

Société Euroexport
ZL des Alouettes
03300 Cusset

Monsieur le directeur du personnel,
Suite a I’annonce parue dans le journal Le Monde du 1
fevrier 1995, je me permets de vous adresser mon
curriculum vitae pour le poste de secrétaire trilingue.

Mes divers expériences a I’étranger m’ont permis
d’acquérir une bonne maitrise de 1’anglais et de 1’allemand et
je recherche actuellement un emploi qui me permette de
développer mes qualités d’organisation et mon sens du
contact. Je suis siire que vous apprécierez le sérieux et le
dynamisme dont je fais preuve dans mon travail.

Souhaitant que ma proposition retienne votre attention,
je me tiens a votre disposition, afin de vous exposer plus
clairement mes motivations.

Je vous prie d’accepter, Monsieur le directeur,
I’expression de mes sentiments les meilleus.

Pascale Filliol

111, boulevard Paul Sert
03100Montlucon

Tél. : 70 28 30 65

Montlugon, le 2 fevrier 2015

6. /latime onpedeneHue c1edyoujum mepmMuHam

Laser, robots, médias numériques, Internet, technique de mesure, thérapie génique, Tetra Pak,
nanomatériaux, nanomédecine.

- Cocmasbmeduano2u3scaedyrowuxpeniux

1. Pourqoi voulez-vous quitter votre employeur actuel ?

a) Je ne m’entends pas avec le directeur.

b) Je souhaiterais me rapprocher de mon domicile.

¢) Mon travail acruel ne m’intéresse pas beaucoup.

2. Qu’est-ce qui vous intéresse dans 1’emploi que nous proposons ?
a) Le travail lui-méme et les perspectives de promotion.
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b) Tout le monde souhaite travailler dans votre entreprise.

c) J’adore votre entreprise, ses produits, sa culture, son secteur d’activité.
3. Avez-vous envoyé votre candidature a d’autres entreprises ?

a) Non, vous étes la seule qui m’intéresse.

b) Oui, j’ai proposé mes services a la société Bouillon.

c) A vrai dire, j’ai écrit & une centaine d’entreprises.

4. Quelles sont vos qualités ?

a) On me reconnait généralement des qualités de dynamisme et
d’organisation.

b) Je suis trop modeste pour répondre a cette question.

¢) On dit que je suis plus intelligent(e) que la moyenne.

5. Et vos défauts ?

a) Je suis obstiné(e) : quand j’ai commencé quelque chose, je veux aller
jusqu’au bout.

b) Il faudrait poser cette question a mon directeur.

c) Je suis peut-étre un peu désorganisé(e).

6. Préférez-vous travailler seul(e) ou en équipe ?

a) En équipe, si I’équipe est motivée.

b) I’un et I’autre, d’ailleurs le travail enéquipe se prépare d’abord seul.
c) Je préfere travailler avec les autres, je n’aime pas la solitude.

7. Quelles sont vos activités extra professionnelles ?

a) Hélas, je travaille trop, je n’en ai pas de loisirs.

b) Je joue chaque jour au tennis.

¢) J’aime beaucoup de péche et la sieste.

8. Quel salaire demandez-vous ?

a) Qu’est-ce que vous me proposer ?

b) 25 000 euros par an.

c) Entre 20 000 et 25 000 euros.

9. Avez-vous une question a me poser ?

a) Non, je crois que tout est bien clair.

b) Oui, dans combien de temps pensez-vous me donner une réponse ?
¢) Que pensez-vous des perspectives de votre entreprise ?

7. Hanuwume aHHomayuto K npoghecCcuoHaAbHO-OPUEHMUPOBAHHOMY MeKCmy

Lesnanosciencesetnanotechnologies (d’apreslegrecvavognain), ouNST, peuvent
étredéfiniesauminimumcommel’ ensembledes
étudesetdesprocédésdefabricationetdemanipulationdestructures (électroniques, chimiques...),
dedispositifsetdesystéemesmatériels a I’échelledunanometre (nm),

cequiestl’ordredegrandeurdeladistanceentredeuxatomes.

LesNSTprésententplusieursacceptionsliées a lanaturetransversaledecettejeunediscipline. Eneffet,
ellesutilisent, toutenpermettantdenouvellespossibilités, desdisciplinestellesquel’optique, labiologie,
lamécanique, microtechnologie. Ainsi, comme le reconnait le portail francais officiel des NST, «les
scientifiques ne sont pas unanimes quant a la définition de nanoscience et de nanotechnologie».

Les nanomatériaux ont été reconnus comme toxiques pour les tissus humains et les cellules en
culture. La nanotoxicologie étudie les risques environnementaux et sanitaires liés aux
nanotechnologies. La dissémination a large échelle de nanoparticules dans 1’environnement est sujette
a des questions éthiques.

Les nanotechnologies bénéficient de plusieurs milliards de dollars en recherche et
développement. L’Europe a accordé 1,3 milliard d’euros pendant la période 2002-2006. Au début des
années 2000, certains organismes prédisaient que le marché mondial annuel pourrait étre de 1’ordre de
1 000 milliards de dollars américains des 2015 (estimation de la National Science Foundation en
2001), jusqu'a 3 000 milliards de dollars.
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Physique des nanosciences

A T’échelle nanométrique, la matiére présente des propriétés particuliéres qui peuvent justifier
une approche spécifique. Il s’agit bien siir des propriétés quantiques, mais aussi d’effets de surface, de
volume, ou encore d’effets de bord. Ainsi, conformément aux lois de la mécanique quantique, une
particule adoptera au niveau nanométrique un comportement ondulatoire aux dépens du
comportement corpusculaire que nous luiconnaissons au niveau macroscopique. Cette dualité onde-
particule est particulierement visible dans 1’expérience des fentes de Young. Un faisceau de particules
(lumiere, électrons, etc.) interfére avec une série de fentes peu espacées et crée une figure
d’interférences, caractéristique d’un phénomene ondulatoire. Cette dualité onde-particule de la
matiére, qui reste a ce jour une des grandes interrogations de la physique va provoquer divers
phénomeénes au niveau nanométrique, par exemple:

— quantification de 1’électricité: dans les nanofils (ou nanowire) on a remarqué que le courant
électrique n’est plus constitué d’un flux continu d’électrons mais qu’il est quantifié, c’est-a-dire que
les électrons circulent par «paquets» dans le circuit;

— quantification de la chaleur: de méme dans un circuit de taille nanométrique, on a observé que
la chaleur se propage de maniére quantifiée.

Ces phénomenes, ont été constatés pour la premiere fois —de visu, en 1’an 2001, avec le
—chapelet conducteur d’électricité (electrically conductive string) par son inventeur, le
thermodynamicien Hubert Juillet, ce qui a permis de confirmer les théories de la mécanique quantique
en la matiere. Ce comportement quantique nous oblige a revoir notre facon de penser: lorsque 1’on
veut décrire une particule, on ne parle plus en termes de position en un temps donné, mais plut6t en
termes de probabilité que la particule se trouve a un endroit plutdt qu’a un autre.

L’enjeu majeur des nanosciences est donc de comprendre ces phénomenes mais aussi et surtout
d’en tirer profit lors de la conception d’un systéeme nanométrique. De nombreux laboratoires dans le
monde travaillent sur ce sujet.

8 YueOHo-MeTOAHUECKOE U HH(OPMALHOHHOE 00ecrieyeHHe JUCIUTTHHBI (MOAy/1s)
a) OcHoBHas iMTepaTypa:

AHTJIMUCKUN A3BIK

1. [HepuHa, H. B. IIpakTukym no gucuuriviHe «/IHOCTpaHHBIN A3bIK» (QHITTMACKUM SI3bIK) /IS
CTY/IEHTOB 3a04HOM (opmbl 00yueHus : mpaktukym. Y. 1/ H. B. [lepuHa, E. 1. Pabuna, T.
A. CaBuHoBa ; MI'TY. - Maruautoropck : MI'TY, 2018. - 1 snektpos. ont. auck (CD-ROM).
- URL: https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3643.pdf&show=dcatalogues/
1/1525897/3643.pdf&view=true (mata oopamienus: 03.09.2019). - MakpooOBeKT. - TekcT :
3/IeKTPOHHBIM.

2. [HepuHa, H. B. IIpaktrikym no aucuuninHe « THOCTpaHHBIM S13bIK» (QHTTIMUCKUAMN SI3bIK) /151
CTY/IEHTOB 3a04HOM (hopmbl 00yueHus : mpakTukyMm. U. 2 / H. B. [lepuHa, E. 1. Pa6buna, T.
A. CaBuHoBa ; MI'TY. - Maruautoropck : MI'TY, 2018. - 1 snektpos. ont. auck (CD-ROM).
- URL: https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3644.pdf&show=dcatalogues/
1/1525899/3644.pdf&view=true (mata ooparmienus: 03.09.2019). - MakpooOBeKT. - TekcT :
3/IeKTPOHHBIM.

3. [HepuHna, H. B. IIpakTuKyMm 110 gucturiiiHe «/IHOCTpaHHBIN SI3bIK» (QHIVIMHACKUM S3bIK) 7S
CTy[IeHTOB 3a0uHOM opMbl 00yueHus : mpakTvkyMm. Y. 3 / H. B. [lepuHa, E. 1. Pabuna, T.
A. CaBunoBa ; MI'TY. - Marautoropck : MI'TY, 2018. - 1 sanekTpoH. ont. guck (CD-
ROM). - URL: https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?
name=3672.pdf&show=dcatalogues/1/1526380/3672.pdf&view=true (gara
o6parrenusi: 03.09.2019). - MakpooOBeKT. - TeKCT : 3/IeKTPOHHBIM.

Hewmelikuii s13bIK
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https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3643.pdf&show=dcatalogues/1/1525897/3643.pdf&view=true

1. HOy6ckux, A. U. Ich und mein Studium. Kursbuch : yuebHoe nmocobue [zas1s1 By308B] / A. 1.
Oy6ckux, O. B. Kucenb ; MarHUTOropCckuii roc. TexHndeckuid yH-T uM. I'. M. Hocoga. -
Marunutoropck : MI'TY um. I'. 1. Hocoga, 2019. - 1 CD-ROM. - 3arJ. ¢ TUTYJI. 3KpaHa. -

URL: https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?

name=3834.pdf&show=dcatalogues/1/1530461/3834.pdf&view=true (gata obparreHusi:
25.09.2020). - MakpoobbekT. - ISBN 978-5-9967-1520-6. - TeKCT : 3/IeKTPOHHBIMH. -

CeegieHus noctynHbl Takke Ha CD-ROM.

2. AmnTpormoaa, JI. Y. ITepeBoz Kak BuJ rpodeccroHaibHONM KOMMYHUKAaTUBHOU
JesiTeNIbHOCTH. [IpakTHMKyM M0 nepeBo/ly HayUYHO-TeXHUUeCKHX TeKCTOB Ha aHTJIMMCKOM,
HeMeLIKOM U (PpaHLy3CKOM si3bIKax [ijisl CTy/IeHTOB BY30B : NMpakTuKyMm / JI. V1. AHTpOIOBa,
T. 0. 3anaBuna, H. B. /lépuna ; MarHUTOrOpCcKuii roc. TeXHUYeCKUi yH-T uM. I'. U.
Hocoga. - Marnutoropck : MI'TY um. I'. 1. Hocoga, 2019. - 1 CD-ROM. - 3arJ. ¢ Tuty.

skpaHa. - URL : https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?

name=3859.pdf&show=dcatalogues/1/1530474/3859.pdf&view=true (gata obpaireHusi:
25.09.2020). - MakpooOBeKT. - TeKCT : 371eKTpOHHbIN. - CBeJieHUsI AOCTYITHBI TaKXKe Ha

CD-ROM.

3. Hybckux, A. 1. DEUTSCHE GRAMMATIK : yue6Hoe rocobue / A. U. dybckux, C. B.
XaputoHoBa ; MI'TY. - Maruutuoropck : MI'TY, 2018. - 1 anekTpoH. ont. auck (CD-
ROM). - 3arn. c tutyan. 3kpaHa. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload ?name=3436.pdf&show=dcatalogues/
1/1514259/3436.pdf&view=true (maTa obpamjerus: 25.09.2020). - MakpooOBeKT. - TekcT :
3/IeKTPOHHBIN. - CBefieHus AOCTYIHbI Takke Ha CD-ROM.

®paHyy3cKuli A3bIK
1)

1. 3anaBuHa, T. FO. Le francais pour les ingénieurs. [IpakTvkym 1o nepeBogy
rpo¢ecCcroHaTbHO-OPUEHTHMPOBAaHHBIX TEKCTOB Ha (PPaHIy3CKOM S3bIKe [/1s1 CTYJeHTOB
TeXHUYeCKux By30B : npakTukyM / T. FO. 3anaBuHa, H. B. [1épuHa, E. A. 'acaHeHKoO ;
MarnuTroropckuii roc. Texunyeckuii yH-T uM. I'. Y. Hocosa. - Marnutoropck : MI'TY um. I
WM. Hocosa, 2020. - 1 CD-ROM. - 3arJ. ¢ tuty:. skpasa. - URL :
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?
name=4167.pdf&show=dcatalogues/1/1533924/4167.pdf&view=true (nara
obparrenust: 25.09.2020). - MakpooObeKT. - TeKCT : 3/1eKTpOHHbIN. - CBe/leHUst JOCTYITHbI
Takke Ha CD-ROM.

2. 2. BenukoBa, I'. B. ®paHily3cKuii s13bIK: FOBOPUM, MuIlleM, MblciiM = Le Francais : parler,
écrire, réfl échir : yuebHoe mocobue / I'. B. Besinkora, O. A. KynaruHa. - Mocksa : MIIT'Y,
2018. - 248 c. - ISBN 978-5-4263-0678-3. - Pexxum focTyma:

3. http://znanium.com/catalog/product/1020590

4. 3anaBuHa T. FO. ®pannwms. Ctpana. JTroau [DneKTpoHHBIH pecypc] : yuebHoe mocobue. Y. 1/
T. }O. 3anaBuHa ; MI'TY. - Marauroropck : MI'TY, 2017. - 1 snektpoH. ont. auck (CD-
ROM). - Pexxum poctyna: https:/magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?
name=3158.pdf&show=dcatalogues/1/1136492/3158.pdf&view=true. -
MakpooObeKT.

0) /lonmo/iHUTe/IbHAA JIUTEpaTypa:

1. Hépuna H. B. Grammar Bank [DnektponHslIii pecypc]. npaktukym. Part I / H. B. [1épuHa,
T. A. CaBuHoBa ; MI'TY. - Maruutoropck : MI'TY, 2018. - 1 snekTpoH. ont. guck (CD-
ROM). - Ha TuT. 1. cOCT. yKa3aHbl Kak aBT. - Pexxum foctymna:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?
name=3437.pdf&show=dcatalogues/1/1514260/3437.pdf&view=true. -
MakpooOBexT.
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. Kucens, O. B. Civil engeneering : yue6Hoe nocobue / O. B. Kucenb, JK. H. 3apyiikas ;
MI'TY. - Marautoropck : MI'TY, 2017. - 1 anekTpoH. onT. auck (CD-ROM). - 3arm. ¢
TUTYJ. 5KpaHa. - URL: https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?
name=3257.pdf&show=dcatalogues/1/1137111/3257.pdf&view=true (gara
obparrenusi: 25.09.2020). - MakpooOBeKT. - TeKCT : 371eKTpOHHbIN. - CBeJJeHUst OCTYITHbI
Takxke Ha CD-ROM.

CyBopoga, E. B. English For Engineering. Part 1 : npaktukym / E. B. CyBopoga, FO. A.
CaBuHOBa ; MarHuTOropckui roc. Texuuueckuit yH-T uMm. I'. V1. HocoBa. - MarHuToropck :
MI'TY wm. I'. 1. Hocoga, 2019. - 1 CD-ROM. - 3ara. ¢ turtyJ. skpaHa. - URL :
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?
name=3998.pdf&show=dcatalogues/1/1532505/3998.pdf&view=true (mara
obparenusi: 25.09.2020). - Makpoo6beKT. - TeKCT : 3/1eKTPOHHBIN. - CBeJJeHUs OCTYITHBI
takxke Ha CD-ROM.

. CyBopoga, E. B. Professional English in Use : npaktukym. Part 1/ E. B. CyBopoga ;
MI'TY. - Marautoropck : MI'TY, 2019. - 1 snektpoH. ont. auck (CD-ROM). - 3arn. ¢
TUTY. 3kpaHa. - URL : https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?
name=3862.pdf&show=dcatalogues/1/1529997/3862.pdf&view=true (mara
obparenusi: 25.09.2020). - Makpoo6beKT. - TeKCT : 3/1eKTPOHHBIN. - CBeJeHUsI OCTYITHBI
Takxke Ha CD-ROM.

. AurtpornioBa, JI. WM. TIpakTUKyM II0 HeMeL[KOMY S$i3bIKy «VHOCTpaHHBIA S3bIK» U
«/IHOCTpaHHBIN  S3bIK B  TMpOGecCHOHaNBHON JesTensHOCTH» (A7 OaKajiaBpoB,
CrelMaJucToB, MarucTpaiToB U acnupanToB) / JI. Y. AntpomnoBa, O. H. Adanacbera ;
MI'TY. - Marnutoropck : MI'TY, 2017. - 1 snektpoH. ont. auck (CD-ROM). - 3arn. c
TuTyn. 3KpaHa. - URL: https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?
name=3140.pdf&show=dcatalogues/1/1136432/3140.pdf&view=true (mara
obpatenusi: 25.09.2020). - Makpoo6weKT. - TeKCT : 3/1eKTPOHHBIN. - CBe/IeHHsT TOCTYITHEBI
takxke Ha CD-ROM.

. AntponoBa, JI. W. [IlepeBos Kak BHJ NpPOPecCUOHANTbHON KOMMYHUKaTUBHOU
JlessTeTbHOCTH. [IpakTUKyM MO TNepeBOAY Hay4YHO-TEXHUUECKHMX TEKCTOB Ha aHI/IMUCKOM,
HEMeLIKOM U (PpaHL[y3CKOM $I3bIKax [i/Isl CTYJEHTOB BYy30B : MpakTUKyM / JI. VI. AHTpOIMOBa,
T. }O. 3anaBuna, H. B. [IépuHa ; MarHuTOropckM roc. TexHuyeckun yH-T uMm. ['. U.
Hocogsa. - Marautoropck : MI'TY um. I'. Y. Hocoga, 2019. - 1 CD-ROM. - 3ar/. ¢ TUTy1.
3kpaHa. - URL : https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?
name=3859.pdf&show=dcatalogues/1/1530474/3859.pdf&view=true (mata
obparrenust: 25.09.2020). - MakpooOBeKT. - TeKCT : 371eKTpOHHbIN. - CBe/IeHUs JOCTYITHBI
Takke Ha CD-ROM.

B ) MeToanueckue yKa3aHus
1. MeToavyeckue yKa3aHUs TI0 OpraHW3alUHM ayAWTOPHOW W BHeayJAWTOPHOM pabOThI 1O

mucuuriiiHe (ITpunoxkenue 1)

2. Metomuueckre pa3pabOTKH T0 pa3zesiaM / TeMaM ayIMTOPHOW M BHeayJUTOPHON paboThI
obyuaromuxcst (ITpunokeHue 2)
r ) [IporpammHoe obecnieueHren VIHTepHeT-peCypChI:

Haumenosanue 110 Ne forosopa Cpox ACHCTBIA
JIALIEH3UH
MS Windows 7 O-1227 ot 08.10.2018 11.10.2021
N-757-17 ot 27.06.2017 [1-593-16 | 27.07.2018
ot 20.05.2016 20.05.2017
MS Office 2007 Ne 135 ot 17.09.2007 6eccpoyHO
FAR Manager CBOOO/JHO pacCIpoCTpaHsIeMoe b6eccpouHO
77Zip cB0OO/IHO pacripoCcTpaHseMoe 6eccpoyHo
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VHTepHeT pecypchbl Ha aHIJIMHACKOM, HEMELIKOM U (PpaHL[y3CKOM SI3bIKax:

1.CnoBapb Mo rpakTA4YeCKOoW rpaMmaThKe aHrnickoro si3bika (Usingenglish.com). —
URL.: http://www.usingenglish.com/glossary.html

2.lenoBele W JMYHble TMCbMa Ha  aHmMkcKoM  s3bike.  (Englishoru) -

URL: http://www.english.ru/letter/letter.html

3.NurepakTuBHble ynpaxHeHus (Deutschlern.net). — URL: http://www.deutschlern.net/

4.CrnoBapH, CIIPAaBOYHMKM, OH-JIAWH-TECThbl, KHUTH, yueOHble Marepuanbl (Studygerman).
URL: http://www.studygerman.ru.

5.MupoBbie HOBOCTU Ha HemelIKoM si3bike (Welt). — URL: http:/www.welt.de.

6.06pazoBarebHbBIN roprasn MITY (Newlms.magtu.ru). —
URL: http:/newlms.magtu.ru/login/index.php

7.Caiit bputanckoro CoBeta (Britishcounsil.org). — URL: https://www.britishcouncil.org/ -

8.AHr10-pyCcCcKUid / pyccko-aHrnukcKui cioBapb (Wooordhunt.ru) — https://wooordhunt.ru/

9.Caiit BBC (bbc.ru). — URL: https://www.bbc.com/

10.HoBbi#i (bpaH1y3CKO-pyCCKUl C/I0Bapb (Twirpix.com). —
URL: http://www.twirpx.com/file/270671/

11.Larousse.fr: encyclopédie et dictionnaires gratuits en ligne (Larousse.fr). — URL:
http: // www.larousse.fr

12.06pa3oBarenbHbiii caiit. Apprendre le frangais en Ligne. Cours et exercices de frangais
gratuits (Bonjourdefrance.com). — URL: http://www.bonjourdefrance.com/

13.TTouckoBasi cuctema Akagemusi Google (Google Scholar). — URL: https://scholar.google.ru/

PexkomMeHn/iyeMblii cieayomui crnucok VIHTepHeT-pecypcoB:

1) HauuonanbHasi nH(GOPMaLMOHHO-aHA/IUTHYeCcKasi cucTeMa — Poccuiickuii MHAEKC HayyHOro
yutupoBanus (PVHII) URL:

2) https://elibrary.ru/project risc.asp

3) OnekTpoHHasi 0a3a mepuoAnueckux wu3gaHuii East View Information Services, OOO
«MIBUC»  https:/dlib.eastview.com/

4) TlouckoBas cucteMa Akagemusi Google (Google Scholar) URL: https://scholar.google.ru/

5) MudopmarmonHas cucrema - EanHoe okHO focTyna K MH@oOpManuoHHeIM pecypcam URL:
http://window.edu.ru/

6) Poccuiickas 'ocypapcTBeHHas bubmoTeka. Karanoru
https://www.rsl.ru/ru/4readers/catalogues/

7) DnekTpoHHbIe pecypchbl bubmioreku MI'TY um. I'1. HocoBa

8) http://magtu.ru:8085/marcweb2/Default.asp

9) YHuuBepcuretckas nHhopmaLroHHas cuctemMa POCCHUS https://uisrussia.msu.ru

10) MexayHapoHasi HayKoMeTpudeckasi pedhepaTvBHasi U TIOJTHOTEKCTOBasi 0a3a JaHHBIX
HayuHbIX u3fianuii «Web of science» http://webofscience.com
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11) MexnyHapogHast pedepaTvBHasi W TIOJHOTEKCTOBasi CIIpaBOuHast 0a3a /JaHHBIX
Hay4HBIX U3/JaHUI «Scopus» http://scopus.com

12) MexxgyHapoaHasi Oa3a TOJIHOTEKCTOBBIX JKypHaJIoB Springer Journals
http://link.springer.com/

13) MexayHaposHasi 0a3a  COpaBOYHBIX  M3JaHUK TI0 BCEM  OTpac/siM  3HaHUM
SpringerReference http://www.springer.com/references

9 MaTepua/IbHO-TEXHUUYECKOe o0ecrieueHre JUCHHUIUTAHBI (MOY/Is1)

B cooTBeTcTBMUM ¢ yueOHbIM T[UJIaHOM TI0 JUCLATIMHE «VIHOCTpaHHBIM  SI3BIK B
ripoecCHOHALHOM [1esiTeIbHOCTU» TIPelyCMOTPeHbl C/IeyIolIie BU/bl 3aHSTUM: TPaKTHUeCKUe
3aHSITHS, CAMOCTOsITe/IbHasi paboTa, KOHCY/IbTallUH, 3aUeThl.

Tun v Ha3BaHWe ayIUTOpUHU OcHalleHue ayguTopun
YueOHble ayIUTOPUH JJIs1 MynbTrMeiuiiHbIe Cpe/iCTBa XPaHeHUs], repejauu U
MpOBe/leHMs PaKTUYEeCKUX 3aHITUM, | MpeJCcTaBaeHUs UH(OPMaLUK.

IPYMIIOBBIX U UHUBUAYa/IbHBIX Kowmrisiekc TeCcTOBbIX 3a/laHui /17151 IPOBe/leHNs]

KOHCYJIbTAI[WM, TeKYIIIero KOHTPOJ/IST | TIPOMEeXKYTOUHBIX U PyOe>KHBIX KOHTPOJIEH.
Y IPOMEXXYTOYHOM aTTecTalyu

[MTomertnieHust 1151 camocTosTennbHOM | [lepcoHanbHbIe KOMIbIOTepHI ¢ rtakeToM MS Office,

paboThI 0OyUaroIMXCs BbIX0/IOM B VIHTEpPHET U C ZIOCTYTIOM B 3JIEKTPOHHYO

MH(OPMaIMOHHO-00pa30BaTe/IbHYIO CPe/ly YHUBEPCHUTETA
[TomerieHue [yt XpaHEHUsT U [ITkadw! 11 XpaHeHUs1 yueOHO-MeTOANUECKOH
rpoduakKTHYeCKOro 00C/Ty>KUBaHUs | JOKYMeHTAl[|H, yueOHOro 000py/j0BaHHs nydeOHO-
yueOHOro 0060py/10BaHMUS HAarJIsIIHBIX TIOCOOMM.

IIpunoxenue 1

MeTtoanueckue yKa3aHusi 110 OPraHU3al[iy ayAUTOPHO!M ¥ BHeay/UTOPHON PaboThI Mo
AUCLIUILIHE:

Pa0oTa o BHINO/IHEHHIO TTOJTHOT0 MHCHbMEHHOT0 MepeBoja

[TonHBINM MUCHbMEHHBIN TepeBOo/] - OCHOBHAsi (popMa TeXHUUECKOTOo TepeBoia. Besi mpakTuuecku
roJie3Hasi Hay4yHO-TeXHWUecKass MHGbopMalus, W3B/eKaeMass U3 TeKCTa, oOpabartbiBaeTcsi B (hopme
TIOJTHOTO TTMChbMEHHOT0 TrepeBozia. PaboTta Haj MOJHBIM MTUCHMEHHBIM T1€PEBO/IOM TIpelyCMaTpPUBAeT
PSJ| ITarioB.

3anomHure!

1-#1 3Tan. 3HaKOMCTBO C OpUTMHa/IOM. BHHUMaTenbHOe uTeHWe BCero TeKCTa C UCI0Ib30BaHUEM,
1o Mepe HaJOOHOCTH, pabounX MUCTOYHMKOB MH(MOPMAIMK: CJI0BAapel, CIIPaBOUYHUKOB, CITeI[Ha/TbHON
JIATepaTyphbl.

2-i 9Tarn. BbifieneHWe JOTMYECKUX 4YacTell oOpurvHana. [leneHWe TeKCTa Ha 3aKOHUYEHHbBIe
CMBIC/IOBBIE OTPE3KH - MPe/IJIOXKEeHUsI, ab3allbl, TIePHUO/IBI.

3-i1 orarn. YepHoBoii mepeBo TeKcTa. ITocsemoBarenbHast paboTa Ha/l IOTUUECKH BbIeIeHHBIMU
YacCTsMM OpUTHHasIa.

4-i1 ortamn. [loBTOpHOe (HEOJHOKpAaTHOE) uUTeHHWe OpWUrvMHajaa, CBepPKa ero C BbITIOJIHEHHbIM
repeBOZIOM C Lie/TbI0 KOHTPOJISI PaBUWILHOM Tlepefiaud COZlepKaHus.

5-ti stan. OKoHuaTe/lbHOe peJlaKTHpPOBaHWe TiepeBO/la C BHeCceHHWeM IIOMpaBOK. 6-i 3Tarl.
[TepeBof 3aroJ/ioBKa.

[Ipexxge 4YeM TIPDUCTYNUTb K BBINOJHEHUIO TIOJIHOTO TMCbMEHHOrO [1epeBo/a, CieayeT
03HAKOMUTBCS C TIPUBEeHHBIMU HUKe MaMSATKaMH.

[TamsaTkaNel

(1-# stan)

[Tpexze, yeM HayaTh MepeBo/], HEOOXOJUMO TOHSTh, UTO BBIPAXKEHO Ha s13bIKe OpurvHasa. s
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3TOTO CJIe/lyeT BHUMATe/bHO, U MOXKET ObITh He OZIUH pa3, MPOUYMTaTh BeCh TEKCT. [IOMHUTe, 3aMbICe/T
aBTOpA BbIpaXkeH C MOMOLLbIO BCEr0 TeKCTa.

ITamsaTka Ne2

(2-#1 3Tan)

CrnefyeT MOMHUTB, UTO BeJIMUMHA OMpejesisieMOM [jisi TIlepeBo/ia YacTh TeKCTa 3aBUCHUT OT 3-X
(bakTOpOB: CMBICJIOBOM 3aKOHUEHHOCTH, CJIOXKHOCTA COJIep>KaHMs, BO3MOKHOCTEH IMaMsTH
nepeBo/luMKa. Takol UacTbiO TEKCTA MOXKET ObITh Tpe/IoKeHUe, TPYIIa Mpe/IoKeHuH, ab3ar, 11/2
ab3aria u T.11., HO 3Ta YacCTh /I0JDKHA ObITH 00s3aTe/TbHO 3aKOHUEHHOM 110 CMBICTY. UeM cio)KHee TeKCT
- TeM MeHbIIIe TaKas YaCTb, UeM JIyullle TIaMsITh TIepeBOIUMKA - TEM OHa OOJIbIIIe.

[TamsaTka Ne3

(3-1 oTan)

[Tocne Toro, Kak cofep>kaHWe BbIJ|eJIeHHOM YacTHW TeKCTa MOHSITO U YCBOEHO, ero HY>KHO
BbIPa3uTh MO-PyCCKU. [Ip¥ MHUCbMEHHOM U3/10)KEHHWH Ba)KHO TIOJIHOCTBIO OTBJIEUBLCSI OT OPUTMHAA,
T.K. HeJIb3s UATaTh U JyMaTh Ha OJHOM SI3bIKe U OJJHOBPEMEHHO I1CaTh, U ;yMaTh Ha PYrOM.

ITamsaTka Ned

(4-#1 3Tan)

[Tocne TOro, Kak MUCbMEHHO W3/I0’)KEHO COZep)KaHve BblJ|eJIeHHOW YaCTh TeKCTa, HY>KHO
00paTUTbCs K OpPUTHHAMY [Jisi CBepKW. [Ipu repeBofie TOC/eAyIOMIMX YacTeld TeKCTa HeoOXOAMMO
MOCTOSIHHO CJIeIUTh 3a CTWJeM, T.e. 3a KaueCTBOM, eAWHOOOpa3veM U JIOTUKOW W3/I0XKeHMUs.
EnuHoobpa3ue TepMUHOJIOTHM IOJDKHO COOJIIOAaThCsl Ha TIPOTsDKEHUH BCero TekcTa. Hampumep, eciu
B Hauajle TeKCTa 4acTb KOpITyca KakKOro-TO arperata Ha3BaHa “JJHOM”, TO B JajbHeUlleM Hesb3s
Ha3bIBaTh ee “ocHOBaHWeM”, “mHMIeM” W T.N. HeoOXoAWMO TIOCTOSIHHO C/IeAWTH 3a TEM, UTOOBI
MEXy KaXK/I0U Moc/ie/Iyroliel v rpeplayIiel YacThio riepeBo/ja Oblia IOruuecKasi CBsi3b.

[TamsaTka Ne5

(5-1 oTan)

[ToMHUTe, OKOHUATe/bHO OTPeJaKTUPOBATh TIepeBO/| — 3HAUUT CTUIMCTHYeCKU 00paboTaTh ero
B 1jesioM. [Ipu pejakTUpoBaHuM 1ie/ieco00pa3HO PYKOBO/JCTBOBAThCS C/IeAYIOIMMU MPABUIaMH: a)
€CJTU OZIHY U Ty ’Ke MBICJIb MOXKHO BBIPAa3UTh HECKOJBKUMU Criocobamu, TO TIpeATIoUTeHHe OT/aeTCst
Oosiee KpaTKoMy crioco0y; 0) eciu C/I0BO MHOCTPAHHOTO TIPOUCXOXKAEHUS MOXHO 0e3 yiep0Oa
3aMeHUThb CJIOBOM PYCCKOTO TIPOMCXOXK/IeHUsI, TO TIepeBOUMK 00si3aH 3TO C/ielaTh; B) BCe TEPMHUHBI U
Ha3BaHW [JO/DKHBI ObITh CTPOTO OJJHO3HAUHBI.

[TamsaTka Neb

(6-# 3Tan)

[lepeBoz, 3arosioBKa [O/DKeH OTpakaTb CYTb COJlep)KaHUsl TeKCTa, CTaTbM, IaTeHTa W T.II.
[To3TOMY 3aro/I0BOK MEPEBOUTCS B TIOC/IEJHIOIO OUepe/ib C YUETOM BCeX 0COOEHHOCTEH TeKCTa.

[Ipy BBINOJIHEHHWH [IO/IHOTO TMMCbMEHHOTO IIepeBO/la PeKOMeHJyeTCsl  HCII0/Ib30BaTh
C/1eyIOIYI0 UHCTPYKLMIO:

[Ipexne, yeM HauWHATH TIEPEBO/], MPOYMTAKTe BeChb TEKCT, ab3al] WM 3aKOHUEHHYI0 YacTh
TEKCTa; TI0CTapalTech IMOHSTHL O0OIee cojep)kKaHue TeKcTa. [IpounTaiiTe TEKCT BTOPOM pa3 To
OTJlefIbHbIM TIPe/IJIOKEHUsIM, TIOTbITAUTeCh TOHATh CUHTAKCMUECKUM CTPOM M CMBIC/ KaXKA0ro
nipeziyioxkeHus1. [lepeBeuTe TEKCT 10 MPe/I0KEHHUSIM.

Ecnmu  cuHTakcuueckuit CTpoM TipefjiokeHusi Bam HesiceH, WU Bbl He TMOHS/IA CMBIC/
NpeJiyIoKeHus, CJielaiTe TpaMMaTUYeCcKUd aHa/lv3: OmpefenuTe BUJ TIpeAJIOKeHUs, HauauTe
roZijiekaliee, CkKasyemoe, BTODOCTelleHHble ujieHbl. Eciu T1pesiokeHHe C/I0’KHOIOJAUHMHEHHOE,
HakIuTe I71aBHOe U TIPUZIATOUHOE TIPe/JIOXKEHUs, ONUpasich Ha (hopMasibHbIe Tipyu3Haku. Obpailjaiitech
K (JIOBapO0 B TOM CJly4dae, eC/id Bbl HCIIOb30Bav BCe Cpe/iCTBA PACKPBITUS 3HAUeHUs He3HAKOMBIX
C/I0B, BK/IIOYasi AOraZIky U rpaMmaTHdecKuid aHanu3. [Ipu mepeBojie MoC/ieyrOIIero InpeaioKeHus
He00OX0/IMMO TOCTOSTHHO y/lep)KUBaTh B TIAMSTH CMBIC/ TIPe/bIAYILEro, MHaue TepsieTCsl JIorruuecKast
CBSI3b M@Ky OT/e/IbHbIMH TpPe/JI0KEeHUSIMHU.

W36eraiite gocnoBHOro mnepeBoza. ITocrapaiiTech mepejaTh MBIC/Ib OpWUTHHANA CpeJCTBAMU
POJIHOTO s13bIKa, He Hapylllasi er0 CUHTaKCUUeCKOro CTPOS.

PedepaTuBHBIii IepeBo/

PedepaTHBHBIN TIepeBO/ - TOJTHBIN MUCHMEHHbIN M€PeBO/L 3apaHee 0TOOPAHHBIX YaCTeH TEKCTa,
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oOpasyrolmx BMecTe pedepaT OpUrHHAIA.

[Tpumeuanue. Pedepar - KpaTKoe U3/10KeHUe CYIIHOCTH Borpoca. PedepaTuBHbIN 1epeBos B 5-
10 pa3 kopoue opurvHana. B mpouecce paboTel Haj pedepaTHBHBIM T€PEBOJOM OITyCKAeTCs BCS
n30biTouHast uH(opmarus. [Ipy BeimosiHeHNM pedepaTUBHOTO TepeBojia cobMoaliTe cieAyroIIye
3Tarbl paboTHI:

[IpenBapuTe/ibHO TMO3HAKOMbTECh C OpUTMHa/IOM. [IpoumTaiiTe Bech TeKCT. [IpocmoTpuTe
JIUTEpaTypy To TpobJieMe, 3aTPOHYTOH B TeKCTe. Pa3MeThTe TEKCT: BO3bMHUTE B KBaJ[paTHbIE CKOOKH
HCK/TFOUaeMble YacTh TeKcTa. [IpounTaiiTe ocTaBIIMICS 32 CKOOKaMHU TEKCT. Y CTPaHHTE BO3MOXKHBIE
JIMCTIPONOPLMY U HecBsI3HOCTU. CJenaiTe MOJIHBIM MMCbMEHHbIM MepeBO/, OpUrKMHaja, OCTaBILIerocs
3a ckoOkamu. O6paturte BHUMaHWe! PedepaTHBHBIN TIepeBO/| JO/DKEH MPECTaB/ISAThL COO0M CBSI3HBIN
TeKCT, MIOCTPOEHHBIM 10 TOMY >Ke IJIaHy, UTO U OPUTHUHAJ.

AHHOTALUOHHBIN MepPeBOJ

AHHOTaIMOHHBIM TIepeBOJ, - BUJ TEXHUUECKOrO TepeBOZa, 3aK/IHYaroIUMiCs B COCTaB/I€HUHU
aHHOTaL[MM OPUTMHAa/a Ha JIPyTroM Si3bIKe.

[TpumeuaHue. AHHOTALIUS - KpaTKasi XapaKTepUCTUKa OpUrMHasa, U3jararlias ero

Cojlep)kaHue B BU/Jie TepeuHsi OCHOBHBIX BOIMPOCOB W WHOT/A Jatolllasi KPUTUUECKYIO OLIEHKY.
OO6BeM aHHOTAIIMOHHOTO TIepeBo/ia 00BIYHO CoCTaB/sieT He 6osiee 500 TeUaTHBIX 3HAKOB.

[TomHuTe! BhITIONHSAS aHHOTAIMOHHBIN TiepeBOsl, BbI cooOiaeTe o TOM, YTO H3yuyaercs,
OTUCHIBAeTCs, 00CY>KIAeTcs U T.1.

OOpatuTe BHUMaHMe!

IIpumMepHasi cxeMa aHHOTAI[MOHHOT'0 TIEPEB0/Ia MOXKET ObITH C/IeYHOIIEH:

1. TTocTaHoBKa Mpo6JieMBbI.

2. MeToppb! peliieHust POOJIEMBI.

3. BriiesieHue y3/10BbIX [IyHKTOB.

4. PekomeH/aLiH.

Pab6oTa Ha/| MOATOTOBKOI COCTaB/IeHHA 3asB/IeHHs 0 IpUeMe Ha padoTty
OcobenHocmu3anoaHeHus on-line application form:

Ipouyecc 3anonHeHus on-line application form omauuaemcs om 06blyHOU omnpasKku pestome 8
komnanuto. On-line application form vMeeT yeTKO 3aZlaHHYO TOC/IE/JOBATEILHOCTb OJIOKOB aHKEThI U
OT/IeJTIbHBIX BOTIPOCOB BHYTPH Hee. Bosibiliasi 4acTh BOTIPOCOB 0OOsi3aTesbHA ZJisi 3aroiHeHus: hopma
He COXPaHUTCS U He Oy/ieT oTripaBjieHa paboTo/aTesto, eC/ii Bbl He 3aTl0/THUTE BCe T10JIs, OTMeUeHHbIe
Kak obsi3aTesbHbIe.

Hekomopble (popMbl 0p2aHU308aHbl Makum obpazom, Umo ebl Moxceme nepemewjambCs Mexcoy
pasdenamu eHympu ¢popMmbl U 8onpocamu 8 paMKax paszodend, He 3aKOHUMB 3arlOIHEHHsI OT/e/IbHbIX
BOIPOCOB. JTO /lefiaeT paboTy IO 3amo/iHeHu0 GOpPMbI OUeHb yA00HOM 11 KaHaugaTa. Bel MoxeTe
BHeCTU B (popMy MH(OpMaLMI0, KOTOpasi OCTyITHA BaM B HACTOSILIAA MOMEHT, a 3aTeM BepPHYTbCS K
He3allo/IHeHHBIM pa3jiesiaM, 100aBuTh HHbopMaluio B HUX. [Tocte 3Toro coxpanuth application form
U OTnpaBuUTh ee pabotozaremo. B Takux ciaydyasx B ¢dopme TMpeayCMOTpPeHbl (YHKLIAU
MIPOMEXKYTOUHOTO COXpaHeHuss WH(opMaiuu 0e3 oTrnpaBKU (GopMbl paboTO/ATeNt0 M COXpaHEeHUs
(¢vHaNMbHOTO BapuaHTa C OTMIpaBKod (opmbl B KommaHuio. Harpumep, mogo0HbIe (HOpMBI
HeoOX0/IMMO 3aroJHATh AJIi y4acTHs B TIPOrpaMMax AJisi MOJIOZIbIX CITeL[Ha/MCTOB OOJIBIIMHCTBA

HWHBECTHULIMOHHBIX OaHKOB.
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Cywecmesyrom application form, 3anoaHsisi Komopble, 8bl O0AH#CHbI UOMU NO 8CEM B0NPOCAM 8CeEX
610k08 (hopmbl NoOpsi0, He UMest BOSMOKHOCTH TPOIYCTUTh KaKue-TM00 BOMPOCH! UK BEPHYThCS K
HUM TO03Ke. 3arosiHssl Takylo (opmy, MocTapalTech MPUIOTOBUTH 3apaHee BCH WH(OpPMAaLUI0 U
JOKYMEHTBI, KOTOpble MOTYT TIOHafIOOUTbCSA /I 3arlo/IHeHWs: [JUIVIoMbl 00 0Opa3oBaHuH,
cepTUQUKAThI O c/jlaue 3K3aMeHOB 10 MHOCTPaHHbIM SI3bIKaM U T.JI.

On-line application form umerom 6osnee dcecmkue mpebOBAHUS NO CPOKAM 3ANO/AHEHUs U
omnpaeku (popmbl, yeM OOBIUHBIN TpOLIECC OTMpaBKKA pe3toMe 1o e-mail. B ciayuyae ¢ on-line
application form B MOMeHT OKOHUaHHsI CPOKa TprieMa 3asiBOK On-line cepBHC MPOCTO OTK/IOYAETCS U
CTaHOBUTCSI HEIOCTYMHBIM. VICK/TIOUeHUs B TaKMX CIydasix He J0MyCKarTCs.

Ecau y KomnaHuu cyuwjecmeyem HeCKONbKO Npo2pamMm O/ MOA0ObIX Cneyuanucmos, u Jjis
yuacTusi B KaX/|0W rporpaMme Heo0X0/IMMO 3aro/IHUTh CTaH/AapTHYIO (hopMy, Kak MpaBuio, B CaMOu
¢dopme ecTb MecCTo, TJie BbI JOJDKHBI OTMETHTb, B KAKOW ITPOTrpaMMe BbI XOTHTE yuacTBOBAaTh. B Takux
ciiydasix Oy/ibTe BHUMAaTe/IbHBI C BHIOOPOM IPOTPaMM, B KOTOPBIX Bbl XOTUTE TIPUHMMATh ydacTue.
[Tepen TeM, Kak BbIOpaTh, BBISICHUTE TIpaBU/Ia U TpebOBaHMs K yyacTHHUKaM. HarpuMep, B HEKOTOPBIX
C/lyyasix Bbl MOJKETe y4acTBOBaTb B OTOOpe TOJIBKO ZJIsi O/IHOM MpOrpaMMbl B TeUeHUe rofia U, eciiu
BBI 3arosiHMTe application form f71s1 0fHOM MpOrpaMMel, TO TOYHO HE CMOyKeTe OOJIbIIIe TIPeTeH/I0BaTh
Ha jpyrue. Takke Kakve-TO MPOrpaMMbl MOTYT He TOAXOJUTb BaM IO (OPMaabHbIM KPUTEPHUSIM.
Hanpumep, ro/ibl BbIIyCcKa, CDOKH TIPOTrPaMMBbl, CrieL{da/in3alisi porpaMMBbl.

Ipu 3anoaveHuu application form mexcOyHapoOHbIX KOMNAHUU 8amM HeobXo0UMO yuumbleamb
Ky/bmypHble pasnuyus. BrioHe BO3MOKHO, UTO KOMIIAHHUSI IMEeT eIMHYI0 (OpPMYy PerucTpaLuu Ajist
BCEX CTpaH, TO03TOMYy BOIPOCHI B pa3zene «OOpa3oBaHuWe» MOTYT WMETb CTPYKTYypy, He
COOTBETCTBYIOLIYIO POCCUMCKUM CTaHZApTaM CpeJHero U BbICIIero oOpa3oBaHWsl, U BaM TMPH/ETCS
MoAyMaTh HaJj TeM, KaK OTBETUTb Ha 3TH BOMPOCHI, YTOOBI OTPasuTh CBOW yueOHbIN ombIT. Eciu
Bompockl application form HemoHSATHBI /i1 Bac, U Bbl He yBepeHbl B TOM, KaKyko WH(OpMaL1io
OXKHJjaeT TIOMyYuTb paboToJaTesib B OTBET Ha HUX, He OOWTeCh 3alaTh YTOUHSIOIIME BOIMPOCHL. JTO
MOYKHO C/leflaTh, OTIIPaBMB BOIIPOCHI Ha aJjpec MoAep)KKH cepBrca on-line application form, koTopsrit
00BIYHO yKa3bIBaeTcsi B (hopMme.

Kakue 3HaHHUsI, KauecTBa, yMeHHs X0Te/ M 0bI BUjeTh padborosaresm B Application Form?

1. AkagemMuueckue 3HaHUs (HalM4ue JUIJIOMa, CepTU(hUKATOB U T.[.).

2. AHamMTHYecKue criocobHocTy (ObICTpoe 1 TOYHOe 3aroMHUHaHue UHGOopMaluy, CrioCOOHOCTh
BbIOpaTh M3 MMEIOIIMXCSl BADUAHTOB Harbosiee MoXOASAIINN U T.11.).

3. Kputnueckoe mpimieHre (CrtocoOHOCTh TPOBOAUTE ITyOOKUI aHanmr3 Tpo0IeMb).

4. CucteMHOe MbIlUIeHHe (CIOCOOHOCTH KOMIUIEKCHO TIOJOWTA K PpeIleHut0 Tpob/eMsl,
YUUTBIBasi MHO>KeCTBO (haKTOPOB).

5. Boicokasi MOTHBaL[Usi K [JOCTMKEHHIO Lied (TOTOBHOCTb W JKejlaHWe [OCTUraTh ycriexa B

paboTe, cTpeM/ieHHe K Pa3BUTHIO).
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6. OTBETCTBEHHOCTb 3a pe3ysbTaT (CIOCOOHOCTH /IOBECTHM Hayaroe [ejio [0 KOHII,
KOHTPOJIMPOBATH JOCTWKeHUe pe3ysbTaTa).

7. YMeHue paboTaTh B CKaTble CPOKH.

8. 'nbkocTh MmoBezieHus1 (CrI0OCOOHOCT JIETKO a/laNTUPOBATHCS K CUTYalK).

9. YMeH1e MOTHBUPOBATH JIFOZEH U OTIpe/iesisiTh BK/Ia/, YUaCTHUKOB TPYIITIBI B PA00TY KOMaH/IbI.

10. KoMMyHHKaTHBHBIe KadecTBa (OOIIUTENbHOCTb, YMeHHe YyCTaHaB/MBaThb KOHTAKThI C
JIFOJIbMUA).

11. YmeHnue paboTaTs B KOMaH[e.

Crpykrypa Application Form:

IlepcoHanbHble daHHble - P.H1.0O., adpec, KOHMAKMbL.

Ilenb - omoen, Ha pabomy & Komopom npemeHdyem KaHOuoam, 6dKAHCUSl, HAnpase/neHue
dessmenbHOCMuU U m.0. 3eCh  TIpeJ/Iaral0T  yKa3aTb KOHKPETHYH) BaKaHCHIO/OTAENT WU
MIPOPaHXUPOBaTh UX IO TPeANIOUTUTENBHOCTA. OOBIUHO [JaHHBIA BOTIPOC SIB/ISIETCSI 3aKPBITHIM, T.€.
COJIep>KUT BapUaHThI OTBeTa Ha BbIOOP.

IMpuuuHbl eblbopa OaHHO20 HanpaeneHus. [Touemy ebl xomume pabomamb UMEHHO 8 3moll
KomnaHuu? PacCKa)kuTe, Kak Bbl cAefanid CBOM BbiOOp. OT BaCc OXHUJAIOT apryMeHTUPOBAaHHBIX
OTBETOB, BBISB/ISIFOIMX MOTHBALIMIO. Ba)KHO TOKa3aTh He MPOCTO MOTHUBALMIO K paboTe, a kelaHue
paboTaTh UIMEHHO B IaHHOW KOMITaHUM U 0Tpac/u!

Obpa3zoeaHue. B 3ToM pa3fenie yKakuTe He TOJILKO (yHZaMeHTasbHOe oOpa3oBaHHWe, HO U
pa3/inyHble KypChl, TPEHUHTH U T.[. TakKe MOXKHO yKa3aTb TEeMbI BBIIOJHEHHBIX KYPCOBBIX U
JIUIJIOMHBIX paboT, Ha3BaHUe Kadeapsl, 0 KOTOPOM OHU 3allMINAIMCh, €C/IA 3TO UMeeT OTHOILeHHe K
Oyayieit pabote.

Onbim pabombl. [TaHHBIA pa3ziesl BK/IOYaeT caefyroifue Trpadbl: Mepuoj 3aHATOCTA (Mecsil,
rofi), Ha3BaHWe KOMIIAaHWH, [O/DKHOCTb, OCHOBHBbIe OO0S3aHHOCTH, pe3y/JbTaThl U IOCTWKEHUS.
JKenare/sbHO MCII0/1b30BaTh TEPMHUHOJIOTHIO TOM Cdephl /1eATeJIbHOCTH KOMIAHWH, B KOTOPYIO BbI
OTChIJIaeTe aHKeTy.

Haebiku u ymeHusl. YKa)kuTe YpOBeHb BJIaJileHUsi MHOCTPAHHBIMU $13bIKaMH, KOMIbIOTepoM. He
CTOMT 3aBbIIIAaTh YPOBEHb WM YKa3bIBaTh TO, UETO BbI HE 3HaeTe.

Bawu docmudiceHus 8 dcusHu. MOKHO Tepeurc/IiTh Harpazibl, TpaMOThI U MPU3bl, KOTOPbIE BbI
nosyunsid. [lokakuTe, uTO BbI yMeeTe JOCTUraTb IIOCTaB/IeHHBIX Iiesiell. YKaxure Haubosiee
WHTepecHbIe ¥ 3HaunMMble TI00e bl U YCTIeXu.

ITpumepbl nposieneHUsi 8AWUX KAUeCme U HABbIKO8 - OP2aHU3AMOPCKUX, KOMMYHUKAMUBHbIX U
m.0. MoxeT OBbITb 3a/iaH, HarpUuMep, TaKOM BOMPOC: «PacCcKakuTe O CUTyal[uH, KOTJia BaM TMPHUIILIOChH
MPOSIBUTh WHUILMATHBY, 4YTOOBI [JOCTUTHYTb CBOed 1ie/iu». B oTBeTe rocTapaiTech IPOSIBUTh
VWH/AUBUAYaNbHOCTh. OMUIINTE CUTyaldI0 TakKUM 00Opa3oM, uToObl M3 Hee MOXKHO ObUIO CesaTh

BBIBO/] O BAllIMX JINIEPCKUX KaUe€CTBAX, OPrdHM3aTOPCKUX CIIOCOOHOCTSX.
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Bonpocbl Ha onpedeneHue eauie2o GuUOeHUs1 cumyayuu 8 cmpaHe (5KOHOMUYecKasl, Hay4yHas u
UHble c¢epnbl). [Tokaxkute, 4TO BBl ymeeTe [aTb XapaKTEPUCTUKY SKOHOMHUYECKOIO COCTOSTHUS
rocyZapCrBa, yBU/eTbh BO3MOKHOCTH TEXHUUYECKOro nporpecca u T.4. Ilpumep Takoro Borpoca: «Kak
Bbl CUMTaeTe, KaKve MHTepeCHble OTKPBITUS MOTYT NMpou3ouTu B XXI Beke, M Kak OHU TMOB/USIOT Ha
pasBUTHE SKOHOMUKU ?»

JonoaHumenbHas uHgopmayusi, Komopyr ebl xomeau b6bl y3Hamb 0 KomnaHuu. Hampumep,
TOVHTepeCcyhTeCh, KakKie HarpaBJ/ieHUs Pa3BUTHsI OM3Heca SIB/ISTIOTCS SKOHOMUUECKH BBITOJHBIMU /IS
KOMIaHWM.

Pexomenoayuu. OObIUHO TIPeATIo/iaraeTcsi, YTo UX MOTYT JaTh Ballld PYKOBOAUTEH C TIPEXKHUX
MecT paboTel. Ec/ii y Bac HeT ombITa, yKaKuTe TperojiaBaTesiell Ui HayuHbIX PYKOBOJUTEIeH.

[TomHMTE, €C/d Bbl XOTHTE TOBLICUTH CBOM IIIAHCHI Ha TPOXOKZAeHWe oTOopa 1o application
form u OBITH TMpUTIALIEHHBIMM Ha CJIeYIOIIME 3Tarbl 0TOOPA, OTHECUTECh K 3arlO/THEHWIO BCEX
pazzenoB (opmbl cepbe3HO. B oTBeTax Ha BCe BOIPOCHI CTapailiTeCh [aBaTh KakK MOXKHO Oosiee
no/ipobHyt0 MHopMaluo, ocobeHHO ecd (Gopma mMpejrosiaraeT Hajdyle pa3BepHYTOro OTBeTa.
Korza Ha 3TOM 3Tare paborozaTesnb rosyuyaer coTHH application form, oH BbIOMpaeT [eHCTBUTEIEHO

CaMBbIX JIYUIIUX KaHAWAATOB.

MeToquuecKkue yKa3aHus M0 CAMOCTOSITe/TbHON padoTe 00yuarommxcs

CornacHo yuebHOMY TylaHy o0beM Baiiieit camocTosiTe/IbHOM paboThl cocTaBsisieT He MeHee 50

% OT 0011[ero KOMMYeCTBa YacoB, OTBEJEHHOTO Ha JUCLUIUIMHY, UTO CIIoCOOCTBYeT Gosiee TIyODOKOMY
YCBOEHHMIO M3y4aeMoro Kypca, ()OpPMHUPOBAaHWIO HABLIKOB HCC/IeZOBATEIbCKOM paboThbl U yMEHUIO
TIPUMEHSITh TeOpeTHUeCKHe 3HaHUs Ha TIPAaKTHKe.

Bugpl camocTosiTesTbHOM paboThI:

*BLITTOJIHEHHE TEKYIIUX [JOMAIHWX 3a/[aHuii (yrpa)KHeHWsl, TOATOTOBKA UTeHWs W aHa/u3
coJiep>KaHusl TEKCTOB JIJIs1 Ja/TbHeHIIero 00CyX/jeHHsI Ha 3aHATUSX U T.[.);

*[10/IFOTOBKA Mpe3eHTaLuii;

*paboTa ¢ TecTaMu ¥ BOTIPOCAMU IJisi CAMOTIPOBEPKHY;

*rIovCK ¥ 00paboTkKa WHQOpMAaMM C WCMOIb30BaHUEM WH(OPMALMOHHO-KOMITBEOTEPHBIX
TeXHOJIOTUH;

Pe3ynbTaThl CaMOCTOSATE/IbHOM PabOThI KOHTPOJIMPYIOTCS TIpero/iaBaTesieM W YUMTBHIBAIOTCS
MpU aTTecTaliuM (3ayeT, 5K3ameH). KoHTponb mnpoBoAuTcsi B ¢GoOpMe TeCTHPOBaHUs, OMPOCOB,
Tipe3eHTalyii, MPOBEePKU MMCbMEHHBIX PadoT U T.1.
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IMPIOXXEHUE 2
AHIJIUICKNU A3BIK
Pazpgen 1 nyHkr 1.2
INNOVATIONS IN TECHNOLOGY AND ENGINEERING

The difference between science, engineering and technology is not always clear.
Science is the study of phenomena. Its aim is to discover relations among elements of the phenomenal
world by applying different scientific methods, while technologies are not always products of science,
because they have to satisfy requirements of society such as wusability and safety.
Engineering is the process of designing and making tools and systems to exploit
natural phenomena for practical human means, often (but not always) using results and techniques
from science. To achieve some practical result, technology may touch on many fields of knowledge,
for example, scientific, engineering, mathematical, linguistic, and historical knowledge.
Technology is often a consequence of science and engineering — although technology
as a human activity precedes the two fields. For example, science might study the
flow of electrons in electrical conductors, by using already-existing tools and knowledge.
This new-found knowledge may then be used by engineers to create new tools and machines, such as
semiconductors, computers, and other forms of advanced technology. In this sense, scientists and
engineers may both be considered technologists; the three fields are often considered as one for the
purposes of research and reference, The exact relations between science and technology in particular
have been debated by scientists, historians, and policymakers in the late 20th century. Before World
War 1II, for example, in the United States it was widely considered that technology was simply
"applied science" and to fund basic science was to reap technological results in due time. The support
of this philosophy could be found in the USA postwar treaty on science policy: Science-The Endless
Frontier: "New products, new industries require continuous additions to knowledge of the laws of
nature... This essential new knowledge can be obtained only through basic scientific research." In the
late-1960s, however, this view came under direct attack, because most analysts denied the model that
technology simply is a result of scientific research,

Pa3zpen 2 nyHkr 2.1

My Working Place

Attention must be paid to safety in order to ensure a safe working practice in factories. Workers
must be aware of the dangers and risks that exist all around them: two out of every three industrial
accidents are caused by individual carelessness.

In order to avoid or reduce accidents, both protective and precautionary measures must be
followed while working.

Each country has specific regulations concerning health and safety at work. For example, The
Health and Safety at Work Act 1974 is a UK Act of Parliament that establishes the fundamental rules
to enforce workplace health, safety and welfare within the United Kingdom. The objectives of the Act
are:

. to secure the health, safety and welfare of people at work;

. to protect people in the work place against risks to health or safety in connection to their work
activities;

. to control the keeping and use of dangerous substances;

. to control the emission of dangerous gases into the atmosphere.

The Act defines general duties of employers, employees, suppliers of goods and substances for
use at work, and people who manage and maintain work premises. In particular, every employer has
to ensure the health, safety and welfare at work of all the employees, visitors, the general public and
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clients.

Employers have to ensure the absence of risk to health in connection with the use, handling or
storage of items and substances, as well as provide adequate facilities for a safe working
environment. It is also very important to provide employees with proper instructions and training so
that they will be able to cope with any problem that may occur at work.

Employees, on their part, should always behave responsibly at work and take care of themselves
and other people who may be affected by their actions. Moreover, they should cooperate with
employers to enable them to perform their duties or requirements under the Act.

Pa3pen 2 IlyHkr .2.3

CTPYKTYPA Y1 BHEIITHUH BUJ] 3ASIB/TIEHIA O IIPUEME HA PABOTY
Application form
Jns mo2o umobbl 3as8umb O C80eM JHCeNdaHUU yudacmeogamb 8 npozpamme HAOOpPa MoOA0ObIX
cneyuanaucmos, Heobxooumo 3anonHumb avkemy (application form), cocmaeneHHyro KomnaHuel-
pabomodamesnem.
Bce KpyriHble KOMIaHUM, 0COOEHHO MeX/yHapoAHble, HAUMHAIOT OTKAa3bIBaThCSl OT MCIIO/Ib30BaHUs
K/IaCCHUeckoro pestoMe. bomee ynoOHbIM B MCMOMb30BaHWM W TIPH TIpOBepKe criocod ortbopa
KaHJWJAaTOB Ha BakaHcuio — application form, wuau aHKeTa, KOTOpasi COJEP>KWT BOIPOCHI,
chopMyMpoBaHHbIe HA OCHOBE CTPYKTYPUPOBAHHOTO UHTEPBEIO.
Application form - 370 aHKeTa, KOTOpasi, KaK MpaBU/I0, 00beJuHsIeT B cebe pa3zesibl C (haKTUIeCKOU
uHdpopMarei o KaHAuzaTe, a TAKKe BK/IOYaeT B ce0si paszesnbl, KOTOpbIe MOMOTYT paboTozaTestto
MOHATh BalllM JIMUHble KauecTBa M MOTHBALMI0 K paboTe B KOHKDeTHON KOMMaHWU W 007acTu
JlesITe/IbHOCTHU.
OcHoBHbIX oT/IMuui application form ot pe3tome aBa:
1. Application form 3azaet Ayt paboTogaTesnsi eiWHBIA CTAHAAPT TPeACTaB/eHUs] JAHHBIX, KOTOPBINA
OH 3aTeM CMO>KeT 00pabaThiBaTh ¥ UHTEPIIPETUPOBATh yI00HBIM 1yisi cebsi criocobom. Pestome, X0OTs 1
UMeeT HeKyl OOIIyl0 CTaH/JapTHYI CTPYKTypy, HO, TeM He MeHee, /aeT BO3MOKHOCTb [Jisi
TBOpPYECTBa.
2. Application form faet KaH#aTaM BO3MOYKHOCTB TIPE/ICTaBUTH cebst paboTozaTesto 6osiee TIOMHO U
ryboKo, 4eM B CTaHZApTHOM pe3tome. B application form ecTh pa3gesibl 0 TMYHBIX KauecTBax U
MOTHBALMK KaHAuzaTta. Kak mpaBwio, 9TH pasfesnbl obs3aTesbHBI /i1 3anojHeHus. VIMeHHO 3Ta
ocobenHocTh application form fesaer ee 6osee CIOXKHOW 15 3aM0JTHEHUS] U OTHOBPEMEHHO CO3/jaeT
JUIs1 KQKZIOTO KaH/u/laTa OT/IMYHBIN 1IAaHC TIPOSIBUTH Ce0si C JIyullleil CTOPOHBI yyKe Ha TIepBOM 3Tarie
orbopa.
Cy1ecTByeT /jBa 0CHOBHbIX BHAa application form:
OnekmpoHHas ¢popma (on-line application form). 3arosiHsieTcsi Ha cailiTe KOMMaHUU. OTBETHI
OLIEHMBAIOTCS ~ MEHe/PKepoM  I0  [epcoHaly. B HeKOTOpeIX  KOMIAaHHUSIX  CYyILlecTBYyeT
aBTOMaTU3UPOBAHHAs CHCTeMa MPOBEPKU: KOMITbIOTEP OTCeMBaeT KaHZWaTOB, HECOOTBETCTBYIOIIUX
TpeOOBaHMM, U pacChl/laeT MPUT/IAILIeHHs Ha C/IeIyIOLHIA 3Tal TeM, KTO YCIelLIHO 3aro/HuI Gopmy.
AHKema 6 neuamHom eude. BrijjaeTcsi Tipe/icTaBUTE/ISIMU KOMITaHU /I/1s1 3aTIO/THEHUs] KaHAWJATOM B
otrice KOMIIaHUY WM JjoMa. Takre aHKeThbl 0ObIUHO TPOBEPSIIOTCS MeHePKepaMH T10 TIepCoHay.
OcobOenHoctu 3ano/iHeHus1 on-line application form:
IMpoyecc 3anonHveHusi on-line application form omauuaemcsi om 06bIUHOU omnpasku pe3iome 6
komnaHuto. On-line application form nMeeT ueTKo 3a/jlaHHYIO TOC/IeZIOBATETLHOCTL BJIOKOB aHKEThI U
OT/ZIeMIbHBIX BOMIPOCOB BHYTPU Hee. Bosbllasg yacTh BOMpPOCOB 0bsi3aTesibHA /IS 3aro/iHeHus: popma
He COXPaHUTCS U He Oy/ieT oTrpaByieHa paboToziaTesto, ecyiv Bbl He 3ar0o/IHUTe BCe T10J1s], OTMeUeHHbIe
Kak o0si3aTesbHbIE.
Hexkomopbie ¢opmbl 0peaHu308aHbl makum 006pa3oM, Uumo 6bl Modlceme nepemewjambCsi MeHcoy
pasoenamu eHympu ¢opmbl U 80npocamu 8 pamkax pasoend, He 3aKOHYMB 3aTlOJIHEHUS! OT[e/bHBIX
BOIPOCOB. JTO /iefiaeT paboTy IO 3amo/iHeHU0 GOpPMbI 0UeHb yA00HOH 11 KaHaugata. Bel MoxeTe
BHeCTU B (popMy MH(pOpMaLMIO, KOTOpasi OCTyIHAa BaM B HACTOSILL{UM MOMEHT, a 3aTeM BepHYThCS K
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He3aro/THeHHBIM paszesiaM, 00aBuTh nHpopMaLuio B HUX. I[Tocse 3Toro coxpanuth application form
U OTnpaBuTh ee pabotomaremo. B Takux ciaydasx B ¢opme TpesyCMOTpeHbl (YHKLAN
MIPOMEXXYTOUYHOTO COXpaHeHUs WHpopMarmy 6e3 oTrpaBKud (opmbl paboToJaTent0 M COXpaHEHUs
(¢vHaNMBbHOTO BapuaHTa C OTHpaBKoW (opmbl B KommaHuio. Harpumep, momo0HbIe (HOPMBI
HEoOXOAMMO 3arlo/IHATh A/l y4acTHsl B MpOTrpaMMax [jisi MOJIOJBIX CIIeL[UaMCTOB OOJBIIMHCTBA
VMHBECTUL[MOHHBIX OAaHKOB.

Cywecmsyrom application form, 3anoaHsisi komopble, 8bl OOANCHbI UOMU NO 8CeM 80NPOCAM B8CeX
610k08 (popMmbl NOOps0, He VMest BO3MOXXHOCTU TIPOMYCTUTb KaKue-Tu00 BOMPOCKHI WM BEPHYThCS K
HUM TO3Ke. 3aro/HsAs Takylo ¢GopMmy, MocTrapaiTech NMPUrOTOBUTH 3apaHee BCHO HMH(OpMaLUio U
JIOKYMEHTBI, KOTOpble MOTYT TIOHAQZIOOUThCST /IS 3aroJiHeHWs: JUMioMbl 00 oOpa3oBaHMY,
cepTUQUKAThI O c/jlaue 3K3aMeHOB 10 MHOCTPaHHbIM SI3bIKaM U T.JI.

On-line application form umerom 6onee xcecmkue mpebogaHusi N0 CPOKAM 3aNOAHEHUs] U OMNPAsKu
¢opmbl, ueM 0OBIUHBIH TPOLECC OTIPAaBKK pe3toMe 1o e-mail. B ciyuae c on-line application form B
MOMEHT OKOHYaHHSl CpOKa TpyveMa 3asBOK on-line cepBHUC MPOCTO OTK/IHOYAETCS W CTAHOBUTCS
He/IoCTYNHbIM. VICK/TIoueHusl B TaKKX CyYasix He JI0IyCKarTCsl.

Ecau y komnaHuu cyuwjecmayem HeCKOAbKO NPO2PAMMm 0/51 MOA0ObIX Cneyuaaucmos, M Jjisi y4acTusi B
KaX/]0M TporpamMMe HeoOXOJUMO 3arlojHUTh CTaHJAPTHYHO (opmy, Kak MpaBwio, B camoii (opme
€CTb MeCTO, T[le Bbl JJO/DKHbI OTMETWUTh, B KaKOH IporpaMme Bbl XOTWTe Yy4acTBOBaTb. B Takux
clydasix Oy/ibTe BHUMATebHBI C BIDOPOM TIPOTPaMM, B KOTOPBIX Bbl XOTHUTE MPUHHMAaTh yuyacTHe.
[Mepen TeM, Kak BbIOpaTh, BBISICHUTE TIpaBU/Ia U TpeOOBaHMS K ydyacTHHUKaM. Harpumep, B HEKOTOPBIX
C/lydyasix BbI MOKETe y4aCcTBOBaThb B OTOOpe TOJIBKO AJIsi O/IHOM TPOrpaMMbl B TeUeHHe rofia U, eCi
BbI 3anoiHUTe application form ayist ofHOM MTPOrpaMMBbl, TO TOUHO He CMOyKeTe OoJibllie TIPeTeHJ0BaTh
Ha Apyrue. Takxke Kakue-TO TMPOrpaMMbl MOTYT He TOAXOJWTh BaM 10 (opMarbHbIM KPUTEPHSIM.
Hanpumep, ro/ijpl BbIITyCKa, CPOKH TIPOTPaMMBbI, CIIeL{da/In3al[isi IIPOrPaMMBbl.

IMpu 3anonHeHuu application form MexcOyHApOOHbIX KOMNAHUll 8aM HeobOX0O0UMO y4Yumbleamb
Ky/AbmypHble paziuyusi. BriojsiHe BO3MOYKHO, UYTO KOMITaHUSI UMeeT eJUHYI0 (OpMy perucTpalyu Ajis
BCEX CTpaH, TI03TOMY BOMpOChI B pasjene «OOpa3oBaHWe» MOTYT WMeTb CTPYKTYpY, He
COOTBETCTBYIOIYIO POCCHMCKUM CTaHZApTaM CpeJHero W BhICIIero oOpa3oBaHUs, ¥ BaM TPHUETCS
Mo/[yMaTh HaJ| TeéM, KaK OTBETHTb Ha 3THU BOMPOCHI, UYTOObI OTPAa3WThb CBOM yueOHbIN OIbIT. Eciu
Borpockl application form HernoHSTHBI AJi1 Bac, U Bbl He YBepeHbl B TOM, KaKyk HH(OpMaIHo
OXKHJjaeT TIOyYuTb paboToaTesib B OTBET Ha HUX, He OOWTeCh 3aZlaTh YTOUHSIOIIME BOIMPOCHL. JTO
MOYKHO C/lefilaTh, OTIIPaBUB BOIIPOCKI Ha aJjpec TOAep)KKH cepBrca on-line application form, koTopbrii
00BIYHO YKa3bIBaeTcs B hhopMe.

Kakwue 3HaHuUsI, KauecTBa, yMeHHs X0Te/ M 0bI BUjeTh padorosarenu B Application Form?

1. AkagemMuueckue 3HaHUs (Hald4Ke AUIJIOMa, CepTU(hUKATOB U T.[.).

2. AHanmuTueckre criocobHocTr (OBICTpOe W TOUHOEe 3allOMHHaHWe WH(OpMalyu, CIoCOOHOCTh
BbIOpaTh M3 MMEIOIIMXCSl BADUAHTOB Hanbosiee MogXOAsIINHN U T.11.).

3. Kpurtnueckoe MbliiieHHe (CTIOCOOHOCTh MPOBOAUTE TTyOOKWI aHaIM3 MpoOieMbl).

4. CucrteMHOe MbIlIeHHe (CITOCOOHOCTh KOMITIEKCHO TIOZIOMTH K DEIIeHHI0 MPo0/eMbl, YUMTHIBas
MHO>XeCTBO (PaKTOpOB).

5. Bricokasi MOTHBaLUsl K JOCTWKEHUIO 1iejii (TOTOBHOCTh M JKejlaHWe J0CTUraTh ycriexa B pabote,
CTpeMJieHUe K Pa3BUTHIO).

6. OTBETCTBEHHOCTh 3a pe3yJsbTaT (CrI0COOHOCTb AOBECTH HavaToe [1eJI0 [0 KOHIIa, KOHTPOJMPOBAaTh
JIOCTYDKEHUe pe3ybTara).

7. ¥YMeHue paboTaTh B CKaTble CPOKH.

8. 'nbkocTh MoBesieHust (CIIOCOOHOCTE JIETKO alanTUPOBATHCS K CUTYaLK).

9. YMeH1e MOTHBUPOBATH JIFOZEH U OTIpe/iesisiTh BK/Ia/, yUaCTHUKOB TPYIITIBI B PA0OTY KOMaH/[bI.

10. KoMMyHMKaTHBHBIe KauecTBa (OOIIUTeTbHOCTh, YMeHHe yCTaHAB/IMBATh KOHTAKTHI C JIFOABMU).

11. YmeHue paboTaTh B KOMaH/e.

Ctpykrypa Application Form:

IlepcoHanbHble daHHble - P.J.0., adpec, KOHMAKMbL.

Ilenb - omden, Ha pabomy 8 Komopom npemeHdyem KaHOuOam, 6dKAHCUSl, HANpaeneHue
OessmeabHOCMu U m.0. 3feCb  TpeJjlaraloT  yKa3aTb KOHKDETHYH) BaKaHCHIO/OTAeNn WU
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MPOPAaH)XUPOBATh MX T0 TPEANOUTUTENILHOCTH. OOBIYHO JAaHHBIM BOMPOC SIB/ISETCS 3aKPBITHIM, T.€.
COJIep>KUT BapUaHThI OTBETA Ha BBIOOP.

ITpuuuHbl 6blbOpa OaHHO20 HanpaegneHus. [ToueMy 6bl Xomume pabomamb UMEHHO 8 3moli
KomnaHuu? Paccka)kuTe, Kak Bbl cJefand CBOM Bbibop. OT BaC OXHUJAIOT apryMeHTUPOBAaHHBIX
OTBETOB, BBISBJISIONIMX MOTHBAIMIO. Ba)kHO TMOKa3aTh He MPOCTO MOTHBAIMIO K paboTe, a »KeaHUe
paboTaTh UIMEHHO B JaHHOW KOMITaHUM U OTpac/u!

O6bpasoeaHue. B 3ToM pazfiesie yKa>kuTe He TOJBKO (yHZaMeHTasibHOe 00pa3oBaHue, HO M Pa3/IUuHbIe
KYpChI, TDEHUHTH U T.[. Takke MO)KHO yKa3aTh TeMbI BBITIOJTHEHHBIX KyPCOBBIX U JUIJIOMHBIX PadoT,
Ha3BaHHWe Kadepbl, 10 KOTOPOH OHU 3all[UIIA/IMCh, eC/TH 3TO UMEeT OTHOIIIeHHe K Oyayiel paboTe.
Onbim pabombl. [laHHBINA pa3fen BK/IOUaeT caefyroifyde Tpadbl: Tepuoj 3aHSATOCTH (MecsI, rof),
Ha3BaHWe KOMIIaHUH, J0/DKHOCTh, OCHOBHbIE 00513aHHOCTH, Pe3y/bTaThl U AOCTKeHUs. JKeaTenbHO
WCII0/Ib30BaTh TEPMUHOJIOTHIO TOW CQepbl AesSTebHOCTA KOMIAHWW, B KOTOPYH) Bbl OTChbLIaeTe
aHKerTy.

Haebiku u ymeHus. YKakuTe ypoBeHb BraJleHUss MTHOCTPaHHBIMU 3bIKaMH, KOMITbIOTepoM. He crout
3aBbIlLIATh YPOBEHb UM yKa3bIBaTh TO, YErO Bbl He 3HaeTe.

Bawu docmudiceHust 8 dHcusHuU. MOXXHO MepeuyucauTh Harpajbl, TPaMOTbl W TIPU3bl, KOTOpbIE BbI
nosiyunid. [ToKakuTe, uTO Bbl yMeeTe JAOCTUraThb TIOCTAB/IEHHBIX Iiesiell. YKaxurte Haubosiee
VMHTepecHbIe U 3HaurMMble TI00e bl U yCTexu.

Ilpumepbl nposieneHus eawux Kayecme U HABbIKOE - OpP2AHU3AMOPCKUX, KOMMYHUKAMUBHbIX U
m.d. Mo>keT ObITH 3a/laH, HarlpUMep, TaKOW BOMPOC: «PaccKa)kuTe 0 CUTYal[|H, KOT/la BaM TMPUIIIOCh
MPOSIBUTh WMHUWIMATHUBY, UTOOBI [OCTUTHYTb CBOel Iie/iu». B OTBeTe IOCTapalTech IPOSBUTh
VH/IVBUAYaNbHOCTh. OMUIINTE CUTyalMI0 TakKUM 00pa3oM, uToObl M3 Hee MOXKHO ObUIO CenaTh
BBIBO/] O BAIlIUX JIMJIEPCKUX KAaueCTBaxX, OPraHW3aTOPCKUX CIIOCOOHOCTSIX.

Bonpocbl Ha onpedeneHue eawie2o 8udeHusi cumyayuu 8 cmpaHe (3KOHOMUYeCKasl, HayyHasl U UHble
c¢epnbl). [TokaxxuTe, UTO Bbl yMeeTe JaTh XapaKTePUCTHUKY SKOHOMUUECKOTO COCTOSIHUS TOCYapCTBa,
YBU/IETb BO3MOXXHOCTH TEXHUUYECKOro mporpecca U T.4. [IprmMep takoro Boripoca: «Kak Bbl cuuTaere,
KaKye WHTepeCHble OTKPBITUS MOTyT TNpou3orTh B XXI Beke, U KaK OHHU MOBJIMSIOT Ha pa3BUTHE
9KOHOMUKHU?»

JononHumenbHas uHopmayusi, Komopyl 6bl xomeau 6Obl y3Hamb o KomnaHuu. Harmpumep,
TOWHTepeCcylTeCh, KakKue HarpaB/ieHUs Pa3BUTHsSI OM3Heca SIB/ISTIOTCSI SKOHOMWUECKH BBITOJHBIMU /IS
KOMIaHWM.

Pexomendayuu. OGBIYHO TIpe/IIOIaraeTcs, YTO UX MOTYT /laTh Ballld PYKOBOJAUTEN C MPEKHUX MeCT
paboTel. Ec/ii y Bac HET OmbITa, YKa)KUTe TperoiaBaTe/eil Uik HayuHbIX PYKOBOJUTE/IEH.

[TomHMTE, €C/TA BBl XOTHUTE TIOBBLICUTH CBOM IIAHCHI HA TPOXOKAeHWe oTbopa 1o application form u
ObITb TIPUTJIAIIIEHHBIMU Ha CJeYyOIHe 3Tarnbl 0TOOPA, OTHECHTECh K 3allOJIHEHHIO BCEX pa3jie/ioB
dopmbl cepbe3Ho. B oTBeTax Ha Bce BOMPOCHI CTapailiTech JaBaTb Kak MOXXHO Oosiee TIoApoOHYHO
uH(opMaruo, ocobeHHO ecv GopMa TpeAro/araeT HaMure pa3BepHyToro oteera. Korza Ha atom
yTarie paboToaTesb Toay4yaeT cOTHU application form, oH BbIOMpaeT AelCTBUTETHEHO CaMbIX JIyUIIAX
KaH/IU/IaTOoB.

Pa3pen 3 nyHkT 3.2

The concepts of electric charge and potential are very important in the study of electric currents.
When an extended conductor has different potentials at its ends, the free electrons of the conductor
itself are caused to drift from one end to the other. The potential difference must be maintained by
some electric source such as electrostatic generator or a battery or a direct current generator. The wire
and the electric source together form an electric circuit, the electrons are drifting around it as long as
the conducting path is maintained.

There are various kinds of electric circuits such as: open circuits, closed circuits, series circuits,
parallel circuits and short circuits.

To understand the difference between the following circuit connections is not difficult at all. If
the circuit is broken or «opened» anywhere, the current is known to stop everywhere. The circuit is
broken when an electric device is switched off. The path along which the electrons travel must be
complete otherwise no electric power can be supplied from the source to the load. Thus, the circuit is
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“closed” when an electric device is switched on.

When electrical devices are connected so that the current flows from one device to another, they
are said «to be connected in series». Under such conditions the current flow is the same in all parts of
the circuit as there is only a single path along which it may flow. The electrical bell circuit is
considered to be a typical example of a series circuit. The “parallel” circuit provides two or more
paths for the passage of current. The circuit is divided in such a way that part of the current flows
through one path and part through another. The lamps in the houses are generally connected in
parallel.

The “short” circuit is produced when the current can return to the source of supply without
control. The short circuits often result from cable fault or wire fault. Under certain conditions the short
circuit may cause fire because the current flows where it was not supposed to flow. If the current flow
is too great a fuse is used as a safety device to stop the current flow.

Paspen 3 nyHkrT 3.3
ALTERNATING CURRENT

Current is defined as increment of electrons. The unit for measuring current was named in honor
of A.M. Ampere, the French physicist. Thus it is called ampere. The symbol for current is I. The
electric current is a quantity of electrons flowing in a circuit per second of time. The electrons move
along the circuit because the e. m. f. drives them. The current is directly proportional to the e. m. f.

A steam of electrons in a circuit will develop a magnetic field around the conductor along which
the electrons are moving. The strength of the magnetic field depends upon the current strength along
the conductor. The direction of the field is dependant upon the direction of the current.

If the force causing the electron flow is indirect, the current is called direct (d. c.). If the force
changes its direction periodically the current is called alternative (a. c.).

Alternating current is the current that changes direction periodically. The electrons leave one
terminal of the power supply, flow out along the conductor, stop, and then flow back toward the same
terminal. A voltage that caused current reverses its polarity periodically. This is properly called an
alternating voltage. The power supply that provides the alternating voltage actually reverses the
polarity of its terminals according to a fixed periodic pattern. A given terminal will be negative for a
specific period of time and drive electrons out through the circuit. Then, the same terminal becomes
positive and attracts electrons back from the circuit. This voltage source cannot be a battery. It must
consist of some types of rotating machinery.

OBPA3EI] IIMCHBMA 3ASIBJIEHUS O IPUEME HA PABOTY (APPLICATION
LETTER)

John Donaldson
8 Sue Circle
Smithtown, CA 08067
909-555-5555

john.donaldson@emailexample.com

September 1, 2018
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George Gilhooley
Times Union
87 Delaware Road
Hatfield, CA 08065

Dear Mr. Gilhooley,

I am writing to apply for the programmer position advertised in the Times Union. As requested,

I enclose a completed job application, my certification, my resume and three references.

The role is very appealing to me, and I believe that my strong technical experience and
education make me a highly competitive candidate for this position. My key strengths

that would support my success in this position include:

e I have successfully designed, developed and supported live-use applications.
e [ strive continually for excellence.
e [ provide exceptional contributions to customer service for all customers.

With a BS degree in Computer Programming, I have a comprehensive understanding of the full
lifecycle for software development projects. I also have experience in learning and applying new

technologies as appropriate. Please see my resume for additional information on my experience.

I can be reached anytime via email at john.donaldson@emailexample.com or by cell phone,

909-555-5555.

Thank you for your time and consideration. I look forward to speaking with you about this

employment opportunity.

Sincerely,

John Donaldson

Sample Email Letter of Application

Subject: FirstName LastName - Web Content Manager Position

Dear Hiring Manager,

I'm writing to express my interest in the Web Content Manager position listed on Monster.com. 1

have experience building large, consumer-focused health-based content sites. While much of my
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experience has been in the business world, I understand the social value of this sector and

I am confident that my business experience will be an asset to your organization.

My responsibilities have included the development and management of: website editorial voice
and style; editorial calendars; and the daily content programming and production

for various websites.

I have worked closely with healthcare professionals and medical editors to help them to provide
the best possible information to a consumer audience of patients. I have also helped physicians to use

their medical content to write user-friendly and easily comprehensible text.

Experience has taught me how to build strong relationships with all departments in an
organization. I have the ability to work within a team as well as cross-team. I can work with web

engineers to resolve technical issues and implement technical enhancements.

I am confident working with development departments to implement design and functional

enhancements, and to monitor site statistics and conduct search engine optimization.

Thank you for your consideration.

FirstName LastName
Email Address
Phone Number

LinkedIn Profile URL (optional)

HEMEIIKWN SA3bIK

IOJIHBIV MIMCHbMEHHBIN ITIEPEBO/

[TonHBINM MMCHMEHHBIN M1epeBO/] - OCHOBHAsl (popMa TeXHUUYECKOTo IepeBoja. Besi mpakTuuecku
Tojie3Hasi Hay4YHO-TeXHHWUecKass MH(popMalus, W3B/IeKaemass U3 TeKcTa, oOpabaTbiBaeTcsi B opme
TIOJTHOTO MTHUCbMEHHOro repeBozia. PaboTta Haj MOJHBIM MTUCbMEHHBIM T1€PEeBO/IOM TIpelycMaTpUBaeT
PSiZi 3TaroB.

3ariomMHure!

1-1 sTan. 3HaKOMCTBO C OpUrMHaloM. BHUMaTenbHOe uTeHKe BCero TeKCTa C UCIO0J/Ib30BaHUEM,
1o Mepe HaJoOHOCTH, pabounX MUCTOYHUKOB MH(OPMAIMU: C/I0Bapel, CIIPaBOUHUKOB, CIiel[Ha/lbHON
JIUTepaTypBl.

2-i oTan. BeljeneHwe 0rMYecKUX 4YacTel opurvHana. [lesieHue TeKCTa Ha 3aKOHYEHHbIE
CMBICJIOBBIE OTPe3KH - TIPe/I/IOKeHHs], ab3albl, Iepruo/pbl.

3-1 atan. YepHoBoii riepeBo/] TekcTa. [TocnenoBaresibHasi paboTa HaJ| IOTHUeCKH Bbl/je/IeHHbIMU
4yacTSMU OpUTMHaIA.

4-ii stan. [loBTOpHOE (HEOAHOKpaTHOE) UTEeHWE OpWUrvHana, CBepKa ero C BbINOJHEHHbIM
TIepeBO/IOM C LieJIbI0 KOHTPOJISI IPaBUILHOU ITepe/iauk CoZeprKaHusl.

5-i1 oran. OKoOHUaTe/lbHOE peJaKTUpOBaHMEe TepeBO/ila C BHECEHWEeM TMOMNpaBoK. 6-M 3Tar.
[TepeBop, 3arosi0BKa.
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[Ipexxge uYeM TIPUCTYNUTb K BBINOJHEHUIO TIOJIHOTO TMUCbMEHHOTO T[epeBoja, CjeAyeT
03HAKOMUTHCS C MIPHUBe/IeHHbIMU HIDKe TTaMsSTKaMHU.

ITamsaTkaNe1

(1-# 3Tamn)

[Tpexe, ueM HauaTh MEepPeBO/], HEOOXOUMO TOHSTh, UTO BBHIPAXKEHO Ha S13bIKe OpUrHHasa. [1ist
3TOTO CJieiyeT BHUMaTe/IbHO, U MOXKeT ObITh He OIMH pa3, MPOYMTaTh BeCh TeKCT. [IOMHUTe, 3aMbICe
aBTOpA BbIpaXKeH C MOMOILI[bIO0 BCEr0 TeKCTa.

ITamsaTka Ne2

(2-# 3Tan)

CrnenyeT MOMHHWTh, UTO Be/IMUMHA OMpe/iesisieMOoi /1Jisi TepeBojja YacTH TeKCTa 3aBUCUT OT 3-X
(aKkTOpOB: CMBICJIOBOM 3aKOHUEHHOCTH, CJIO)KHOCTU — COZiepXKaHUs, BO3MOJKHOCTeH TIaMsTh
repeBo/iuMKa. Takol UacTbIO TEKCTa MOXKET ObITh TIpeJjIo’KeHue, TPYIITa TMpe/IoKeHuH, ab3ar, 11/2
ab3alia u T.11., HO 3Ta YaCTh /I0/DKHA ObITh 00sI3aTe/IbHO 3aKOHUEHHOM 110 CMbICTY. YeM Cio)KHee TeKCT
- TeM MeHbIIIe TaKasi yaCTb, UeM JIyullle TIaMsTh NepeBo/IuMKa - TeM OHa Oosblile.

ITamsaTka Ne3

(3-11 9Tan)

[Tocne Toro, Kak cojep)kaHue BbIJJe/IEHHOM YaCTU TeKCTa MOHATO U YCBOEHO, €ro HY>KHO
BbIPA3UTh MO-PyCCKU. [Ipy MMCbMEHHOM M3/I0)KEHUM Ba)KHO TMOJHOCTBIO OTBJ/IEYLCSI OT OpPUTMHasa,
T.K. HeJTb3§l UATATh U AyMaTh Ha OJHOM Si3bIKe U OJHOBPEMEHHO T1CaTh, U AYMaTb Ha JPyTOM.

ITamsaTka Ned

(4-¥ 3Tan)

[Tocse TOro, Kak MMCbMEHHO M3/I0)KEHO COZlep>KaHWe BbIJeJIeHHOM uacTH TeKCTa, HY>XHO
00paTUTbCA K OpPUTHMHAMY [Jis CBepKW. [Ipu mepeBozie IMOC/eAYIOIMIMX YacTel TeKCTa HeoOXOoAMMO
MOCTOSTHHO CJIeIUTh 3a CTWJIeM, T.e. 3a KauyeCTBOM, eAWHOOOpa3vieM W JIOTUKOW W3/I0KEeHHs.
EnuHooOpa3ve TePMUHOJIOTHH I0OJDKHO COOJIIOIaThCs Ha TIPOTsDKEHUU Bcero TekcTa. Hampumep, eciu
B Hauajie TeKCTa YacTb KOpITyca KakKOro-TO arperata Ha3BaHa “JHOM”, TO B JajibHelllleM Hesb3s
Ha3blBaTh ee “OCHOBaHWeM”, “muuIeM” W T.N. HeoOX0JUMO MOCTOSTHHO CeJUTh 3a TeM, UTOObI
MEXIy KaXXI0U Moc/eyrolel v rpeJpiaylel YacThio riepeBo/ja Oblia ToruuecKasi CBsi3b.

ITamsaTka Ne5

(5-# 9Tan)

[ToMHUTE, OKOHUATE/TbHO OTPEJaKTUPOBATh MEPEBO/| — 3HAUMT CTUIMCTUUYECKU 00paboTaTh ero
B 1jesioM. [Ipu pejjakTUpoBaHuM 1jesieco0bpa3HO PYKOBO/JCTBOBAThCS C/eYHOIMMH TPABUIaMH: a)
€CJTU OZIHY M Ty K€ MBIC/Tb MOXKHO BBIPAa3UTh HECKOJBKUMU CIOCO0aMH, TO TIPeATIOUTEHHE OT/aeTCst
Oosiee KpaTKoMy criocoOy; 0) ecM C/IOBO MHOCTPAHHOTO TIPOMCXOXK/IEHUSI MOXKHO 0e3 yiepbOa
3aMEeHHUThb CJIOBOM PYCCKOTO TIPOMCXOXK/IEHUS, TO TIepeBOJUMK 00s13aH 3TO C/lelaTh; B) BCE TEPMHUHBI U
Ha3BaHUSI [JOJDKHBI OBITh CTPOTO OZJHO3HAUHBI.

ITamsaTka Ne6

(6-11 3Tan)

[TepeBoA, 3arosioBKa [O/DKeH OTpaXkaTb CYTb COJlepXKaHUsl TeKCTa, CTaTbM, TaTeHTa U T.II.
[To3TOMY 3arosI0BOK TIepeBOJUTCS B TIOC/IEJHIOKO OUepe/ib C YU4eTOM BCeX 0COOeHHOCTel TeKCTa.

[Ipy BBIMOJIHEHWH TIOJIHOTO MMCbMEHHOTO TIepeBO/Ja PeKOMEHyeTCsl  HCI0/Ib30BaTh
Ce[yIoIy0 UHCTPYKLUIO:

[Tpexzae, ueM HauWHATH TIEPEBO/], TPOUMTAKMTE BeCh TEKCT, ab3al] WM 3aKOHUEHHYI0 YacCTh
TeKCTa, II0CTapalTech MMOHATH 0OIee cozepkaHve TekcTa. [IpounTaiiTe TEKCT BTOPOM pa3 IO
OT[leJIbHBIM TIPe/IJIO’KEHUSIM, TOTbITauTeCh TOHSITh CUHTAKCHUUYECKUM CTPOM M CMBICT KaXK[O0ro
ripefiyioxkeHus1. [lepeBeiuTe TEKCT T10 MPe/I0KEeHUSIM.

Ecnn  cuHTakcuueckuit CTpoul TmipeijiokeHusi Bam HesiceH, WU Bbl He MOHS/IM CMBICT
TpeJiIoKeHus, CJielaliTe TpaMMaTHUYeCKUW aHa/lu3: OmpejenuTe BUJ TIpeAJIOKeHUs, HauauTe
roZijiekaiiee, CkKalyemoe, BTODOCTeleHHble ujieHbl. Eciu TipesiokeHHe C/I0>KHOTMOAUMHEHHOE,
HaliiuTe TJIaBHOE W MPUIATOYHOE TIPe/I/I0KEeHHs, OITUpasich Ha (hopMasibHbIe Mpu3Hakyd. OOparraiTech
K CJIOBap0 B TOM CJlydae, ec/id Bbl MCIOMB30BavM BCe CpeACTBA PAaCKPBITUSI 3HaUEHHsI HE3HAKOMBbIX
C/I0B, BK/IHOYasi [JoraZiKy U rpamMMmaTUueckuid aHanu3. [Ipu mepeBoje moc/iaeyroLero npeaioyKeHust
HE0OXO0/IMMO TOCTOSTHHO y/IeP)KUBaTh B TIAMSTH CMBIC/T TIPE/IbIAYINEro, HHaUe TepsieTCsl JIoruuecKast
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CBSI3b M@Ky OT/e/IbHbIMU TPe/JI0KEeHUsIMHU.

W36eraiite gocnoBHOro mnepeBoza. ITocrapaliTech mepejaTh MBIC/Ib OpWUTHHANA CpeJCTBAMU
POZJHOrO sA3bIKa, He Hapylllasl er0 CUHTAKCUYeCKOI0 CTPOSl.

PE®EPATHUBHBIN ITEPEBO/]

PecdepaTuBHbIli TepeBo/] - MOJIHbIN MTUCHMEHHbIN MepeBo/| 3apaHee 0TOOPAHHBIX UacTell TeKCTa,
obpa3ytomumx BMecte pedepat OpUruHaa.

[Tpumeuanue. Pedepar - KpaTkoe U3/10)KeHHe CYIIIHOCTH Boripoca. PedepaTvBHBINM 1epeBo/ B 5-
10 pa3 kopoue opuruHana. B mpoiiecce paboThl Haf pedepaTHBHBIM TEPEeBOIOM OIyCKAeTCsl BCS
n30bITOuHast vHpopmaus. [Ipyu BbIMOTHEHWH pedepaTHBHOTO TiepeBoa COOJIOfalTe CrieyIoLe
3Tarbl paboThI:

[IpenBapuTe/ibHO MO3HAKOMBTECh C OpPUTMHA/NOM. [IpoumTaiiTe Bech TekcT. [IpocmoTtpuTe
JUTepaTtypy 1o TpobsieMe, 3aTPOHYTOM B TeKcTe. Pa3MeThTe TEKCT: BO3bMHUTe B KBaJ[paTHbIe CKOOKH
HCK/TIOUaeMble YacTH TeKcTa. [IpounTaiiTe OCTaBIIMICS 3a CKOOKAMHU TEKCT. Y CTPaHUTE BO3MOXKHBIE
JIMCTIPOMNOPLMM U HecBsi3HOCTU. CJenaliTe MOJHBIA MUCbMEHHBIN MepeBosi OpUryMHaa, OCTaBIIerocs
3a ckobkamu. ObpaTuTe BHUMaHue! PedepaTUBHBIN MEepPeBO/, JO/DKEH MPe/ICTaB/IAThL COO0H CBSI3HBIN
TEKCT, IOCTPOEHHbIN 110 TOMY XKe IJIaHy, YTO U OpUrMHaJl.

AHHOTALUOHHBIN NEePeBOJ

AHHOTaLIMOHHBIM TepeBOJ, - BUJ, TEXHWYECKOrO MepeBO/a, 3aK/IHYalIIUNCA B COCTaB/I€HUU
aHHOTALIUM OPUTMHAJIAa Ha JPYTOM SI3bIKe.

[Ipumeuanue. AHHOTAaLMA - KpaTKas XapakKTeprUCTUKa OpUrMHasa, U3jararlas ero

cojiep>kaHue B BHJE TepeyHsi OCHOBHBIX BOIMPOCOB M WHOT/QA Jlarolllass KPUTUUYECKYH0 OLIeHKY.
OObeM aHHOTAI[MOHHOTO TIepeBoZia 00BIYHO cocTaBJisieT He 6osiee 500 meYaTHBIX 3HAKOB.

ITomHuTe! BBIMIONMHSAS aHHOTAI[MOHHBIA TiepeBos, BbI cooOIlaeTe 0 TOM, UTO H3yuyaeTcs,
OTMChIBAeTCS, 00CYKIaeTcs  T.J.

Ob6parute BHUMaHMe!

IIpumepHasi cxeMa aHHOTAI[MOHHOTO NIEPEB0/ia MOXKET ObITh C/IeAYHOIIei:

1. TTocTaHoBKa Tipo6IEMBI.

2. MeTo/pI pelieHus TIpo0/IeMbI.

3. BeljjenieHue y3/10BbIX ITYHKTOB.

4. PekoMeHIaL[1H.

OCHOBHBIe K/MIIIe U LLITaMIIbl, UCTI0/Ib3yeMble TIPU aHHOTaL[MOHHOM MepeBo/ie:

®pa3ssl /151 aHHOTUPOBaHUS

3aroyioBOK CTaTbu

Der vorliegende Artikel gehort zum wissenschaftlichen (popular-wissenschaftlichen) Styl.
Der Artikel hat folgende Uberschrift ...

Der Titel des Artikles lautet ...

Der Artikel ist ... betitelt.

Wudopmanysi 06 aBTOpe CTaThy, TAe U KOTJa CTaThs Obla oryO/IMKoBaHa.

Der Autor des Artikles ist ...

Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der Zeitung ...)
verdffentlicht.

Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist vom Verlag ... 2008
herausgegeben.

['naBHasi ujest CTaThbH.
Der Hauptgedanke des Artikles ist ...

Die Hauptidee des Artikles ist ...
Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.
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Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu machen.

CopepskaHue cTaTbU: akThbl, UMeHa, LIU(PBHI.
Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...
Erstens ... Zweitens ... Drittens ...

Es wird festgestellt, dass ...

MHeHue 0 cTaTbe
Daraus folgt ...
Laut dem Inhalt des Textes diirfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthilt wertvolle Information tiber ...

dem beschriebenen Problem (den beschriebenen Tatsachen) schenken
Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.
Der Artikel enthélt fundierte Schlussfolgerungen.
Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos / schwer zu verstehen.
®pa3bl /I aHHOTHPOBAHUS

und lasst den Leser mehr Aufmerksamkeit

3aros10BoK Der vorliegende Artikel gehort zum wissenschaftlichen (populér-
CTaTbU wissenschaftlichen) Styl.
Der Artikel hat folgende Uberschrift ...
Der Titel des Artikles lautet ...
Der Artikel ist ... betitelt.
Wudpopmanys Der Autor des Artikles ist ...

00 aBTOpe CTaThy, Te
¥ Korjla craThsi Oblia

Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der
Zeitung ...) verdffentlicht.

orny06/iMKoBaHa. Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist
vom Verlag ... 2008 herausgegeben.
['naBHass wupges Der Hauptgedanke des Artikles ist ...
CTaTbU. Die Hauptidee des Artikles ist ...
Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.
Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu
machen.
Copep>xanue Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...
CTaThbH: (bakThl,

vMeHa, LUQpHI.

Erstens ... Zweitens ... Drittens ...
Es wird festgestellt, dass ...

MHeHue 0
cTaThe

Daraus folgt ...

Laut dem Inhalt des Textes diirfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthdlt wertvolle Information tiber ... und ldsst den Leser
mehr Aufmerksamkeit dem beschriebenen Problem (den beschriebenen
Tatsachen) schenken
Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.

Der Artikel enthdlt fundierte Schlussfolgerungen.

Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos /
schwer zu verstehen.

71



AHI'JIMMCKUMA SA3BIK

3aro/jI0BoK The article is headlined...
CTaTbu The headline of the article is...
The title of the article(text) is

Pa3pen 1 nyskr 1.2
INNOVATIONEN UND IHRE BEDEUTUNG

Innovation bedeutet ,,Neuerung“ oder ,,Erneuerung®. Man verwendet den Begriff , Innovation®,
wenn man neue Ideen und Erfindungen in neue Produkte, Dienstleistungen oder Verfahren umsetzt,
die erfolgreiche Anwendung finden und den Markt durchdringen.

Man unterscheidet technische, organisatorische, institutionelle und soziale Innovationen. Man
kann geschlossene Innovationen und offene Innovationen unterscheiden. Geschlossene Innovationen
befinden sich ausschlieflich innerhalb einer Organisation. Offene Innovationen werden weltweit
verwendet.

Viele Innovationen sind mit der chemischen Industrie verbunden. Die Entdeckung von neuer
Eigenschaften der Stoffe {ibt einen grossen Einfluss auf die Menschheit aus. Dank vielen chemischen
Entdeckungen ist unsere Gesellschaft fortschrittlich und kann Innovationen in die Tat umsetzen.

Die Kosmetik-Industrie hat vor gar nicht allzu langer Zeit erkannt, dass Produkte, die auf
Silizium basieren, gut fiir die Haare, Fingernédgel und die Haut sind.

Vor der Erfindung des Mikroprozessors wurde Silizium als ein unspektakulaeres, ja trdges
chemisches Element betrachtet. Die Entdeckung, dass Si als Halbleiter eingesetzt werden kann, und
die Entwicklung der Mikroprozessoren auf Basis dieses Stoffes haben Silizium jedoch heute zu einer
der wichtigsten Substanzen gemacht.

Silizium (Si) ist eines der am meisten vorkommenden Elemente der Erde und macht rund ein
Drittel des Gewichtes der Erdeoberflache aus. Silizium wurde bereits im Jahr 1824 von Jons Jacob
Berzelius entdeckt, hat aber unser Leben erst wahrend der vergangenen 20 Jahre dramatisch verdandert.

Silizium kommt millionenfach zum Einsatz: von Brust-Implantaten bis zur Fernbedienung des
Fernsehers — alles wegen seiner bemerkenswerten physikalischen Eigenschaften. Zum Beispiel: Si
tibertrdgt mehr als 95 Prozent der Wellenldngen von Infrarot — also ohne Silizium kein
Programmwechsel.

Silizium verlangsamt unseren Alterungsprozess, verstirkt das Immunsystem und findet
Verwendung in zahlreichen Schénheits- und Gesundheitsprodukten.

Paspen 2 nyHkT 2.1
INGENIEURE FUR ARBEITS- UND IMMISSIONSSCHUTZ

Aufgaben des Arbeitsschutzes und Immissionsschutzes verlangen im besonderen Male die
Mitwirkung der verschiedensten Ingenieurwissenschaften im Sinne einer interdisziplindren
Zusammenarbeit. Beide Aufgabenfelder sind auf ingenieurmdfige Losungen angewiesen, die hédufig
nur bei gemeinsamer Betrachtung bewadltigt werden konnen. All zu oft wird heutzutage Technik und
damit auch Ingenieurleistung negativ dargestellt und diskutiert. Nur wenn es gelingt, Auswirkungen
von Technik auf den Menschen, sei es an seinem Arbeitsplatz oder im privaten Bereich, so zu
gestalten und zu begrenzen, dass ein auch fiir die Zukunft verantwortbarer Konsens erreicht wird,
kann die zumindest teilweise vorhandene technikfeindliche Einstellung iiberwunden werden.
Ingenieure miissen deshalb bemiiht sein, das technisch Machbare dem technisch und gesellschaftlich
Verantwortbaren unterzuordnen. Malstibe fiir verantwortliches Handeln werden in Gesetzen,
Verordnungen und allgemein anerkannten Regeln der Technik national und international bestimmt.
Die daraus resultierenden Festlegungen miissen immer wieder neu hinterfragt und durch praktische
Erfahrungen derjenigen ergénzt und verdndert werden, die sich mit den Fragen des Arbeits- und
Immissionsschutzes beschéftigen. Schlieflich miissen wirksamere Kontrollmechanismen entwickelt
werden, die die Einhaltung der Standards bei verstdrkter Eigenverantwortung garantieren. Mitarbeit in
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der Fachgruppe Arbeits- und Immissionsschutz der Ingenieure bietet dem Ingenieur die Moglichkeit,
sein eigenes Tun und Handeln in einen groferen Zusammenhang zu stellen und in der Diskussion mit
dazu beizutragen, dass ingenieurmédlliges Denken bei der Losung von Arbeits- und
Immissionsschutzproblemen einer breiteren Offentlichkeit zugénglich wird. Schwerpunkte in der
Arbeit der Fachgruppe werden zundchst sein: - Einflussnahme auf die Harmonisierung technischer
Standards der Europédischen Gemeinschaft, - Humanisierung des Arbeitslebens durch Anregungen fiir
Forschungsprojekte, Empfehlungen zur Umsetzung arbeitswissenschaftlicher Erkenntnisse in die
Praxis, Beschédftigung mit Einzelfragen der Arbeitsbelastung und -beanspruchung, - Forderung der
Zusammenarbeit der mit Aufgaben des Arbeitsschutzes eschiftigten Ingenieure (staatlich —
berufsgenossenschaftlich — freiberuflich — tiberbetrieblich) sowie Gestaltung der Moglichkeiten, die
das Arbeitssicherheitsgesetz bietet, - Beschiftigung mit Technologien und deren praktischen
Umsetzung zur Emissionsminderung, -  Auswirkungen immissionsschutzrechtlicher —
arbeitsschutzrechtlicher Festlegungen auf den jeweils anderen Bereich. Jeder Ingenieur, der sich von
den dargestellten Aufgaben angesprochen fiihlt, sollte zur Mitarbeit bereit sein, denn die Bewaltigung
dieser Aufgaben dient einer gesunden Arbeitswelt und damit dem Wohl aller Menschen.

Pa3pen 2 IlyHkr .2.3
CTPYKTYPA Y BHEIITHUM BUJI 3AIBJIEHVSI (AUFBAU UND AURERES EINER
BEWERBUNG)

B 3asB/ieHuH ciieffyeT coo0IaTh Caeayroiiye JaHHbIe U, )KelaTe/lbHO, B YKa3aHHOM TOpsiIKe

1. Wudopmaiyio, OTKyJa Bbl y3Hald O BaKaHTHOM MecTe: W3 OObBsIB/IeHWs, B pas3roBope C
KJIMEHTOM, OT JIpyra WIH U3 CcooOIeHust cy>KObl 3aHsaTocTH (Anzeige, Gesprach mit einem Kunden,
Hinweis vom Arbeitsamt). KoHeuHO, MO)KHO paccChllaTh CBOM 3asiB/ieHUsI U "Ha aBOCh .

2. Baum npocdeccroHa/ibHble HaBbIKHA, KOTOpbIE TMO3BOJISAIT BaM CIIPaBUTLCS C TpejJiaraeMoi
paboroii. Tlpu 3ToM wucxoauTe U3 ycaoBuM mnpeayiokeHuss! Omwminure cBoe o00pa3oBaHMe,
NpeArouTeHus: ¥ npodeccuoHaNbHbIN OMbIT, Baliy nuHble cBsi3u! (Thre Ausbildung, Thre Neigungen
und Erfahrungen, Thre personlichen Verhiltnisse). He pucyiitech, HO ¥ He BIafiaiiTe B JIOXKHYHO
CKPOMHOCTb, HENPUTSI3aTeJIbHOCTh POJKZaeT HeJjoBepHe!

3. Bama HeiHewrHsist paboTa (Ihre augenblickliche Tatigkeit).

4. Bamm TpeGoBaHMSI K YPOBHIO 3apruiathl, (eciv 3TOro TpeOyHOT WM Bbl CUMTaeTe
Heo6xoaumMbiM) (Thre Gehaltswiinsche, wenn darauf bestanden wird oder Sie es fiir wichtig halten).

5. CpokH, B KOTOPbIe Bbl MOKeTe MPUCTYNHTh K pabote (den Termin, an dem Sie Thre Stellung
wechseln konnen).

6. IlprunHa Baiiero 3asB/ieHus o npueme Ha paboty (den Grund Threr Bewerbung).

[Tepes okOHUaTeTBHBIM DellleHHeM O BallleM MpHeMe Ha paboTy, Kak MpaBUIO, MMPOBOJAUTCS
cobeceoBanue. Bbl camMu MOXKeTe [aTh COrJlacHe TIOC/ie TOTO, KaK Yy Bac CIOXKUTCS BIleuaT/eHue O
Balleld HOBOUW pabote u Oyayiiem Iede, a Ball HOBBIM HayaJbHUK B XO/le JIMYHOM Oecebl
TIOTTBITAETCS TIOHSATh, BO3MOXKHO JIM C BaMU CpaboTaThCs M [OCTaTOYHA JIM Ballla TpodeccroHanbHast
MO/ITOTOBKA.

[lpexxge Bcero MHOroe 3aBUCUT OT TOrO, CyMeeTe JI4 Bbl CO3/aTh OsiaronpusiTHOe
VWH/IVBU/yalbHOe BIleYaT/eHHe CBOWM 3asiBieHHeM-pe3toMe. Ha 3To fo/mkeH ObITh HaljesieH
noc/iefHUM ab3al] Balero 3asiBjieHus, Heuto Tura: "Sicher werden Sie mich personlich kennenlernen
wollen, ehe Sie sich entscheiden; auch ich mochte gern meine schriftliche Bewerbung durch Gesprach
mit Thnen unterstiitzen. Bitte, schreiben Sie mir, wann ich mich bei Ihnen vorstellen darf."

PasymeeTcsi, MMCbMO JIO/DKHO ObITh HarmmcaHo 6e3 ommboK W momapok. Eciu Bel B 4eM-TO
COMHeBaeTecCh, OT/aliTe OMBITHOMY Ye/lOBeKYy Ha IpoBepky. He JenaiiTe moJuMCTOK W TIOJJI0KHTE
BHU3 JIMHOBAHHBIN JIUCT, €C/IU THIIeTe 3asiB/ieHHe OT PyKW. Eciu meuaTaeTe Ha MalllMHKe, TTOCTaBbTe
HOBYIO JIEHTY U MOUMCTUTe MWPUPT. TijaTeTbHOCTb B TAKOM /JieJie OKYTUT cebsl.

JKenatenbHbIi ypoBeHb 3apruiathl (Gehaltswiinsche)

[lpexxge Bcero, TMOMNbITATeCh peanbHO OLIEHUTb CBOM BO3MOXHOCTM U  CTOUMOCTb
nipeyiaraeMoro pabouero mMecta. I[Ipu 3ToM OK/a/], KOTOPBIY BbI TIOJTy4YaeTe B JaHHBIN MOMEHT, MOXKET
UTpaTh TOJILKO BTOpOCTereHHoe 3HaueHre. OZHaKo B OOJIBIIMHCTBE C/Iy4yaeB Bac CIIPOCAT 00 3TOM.
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Ecnu pa3Huija MeXly MpejjlaraeMbIM OK/1aJJloM U TpeOyeMbIM BaMU 3HaUUTe/TbHA, BbI JO/DKHBI TOUHO
000CHOBaThb, TIOYeMy Bbl TpeOyeTe TaKOM BBICOKWM OK/aj WA OTYEro [0 CHUX IOp BB, MO BalleMy
MHEHUIO, TIOJTyJanyd Tak Mano. Ec/iv ke Bbl CHWKaeTe CBOM TpeOoBaHUS, OOBSICHHUTE, MOUEMYy Tak
rocTymnaere: 3Ta paboTa /i Bac BakKHee [ieHeT; Bbl HaJieeTeCb Ha HOBOM MecCTe TIPHOOpecTH HOBbIE
3HaHUS U MPo(ecCHoHa/bHBIEe HaBBIKK; 00Jlee KOPOTKasi I0pora COKOHOMMUT Ballle BpeMsl U JIeHbI'd U
T.IL.

Ecnu BBl TpeibsiBUTE CHI)KEHHBbIE TpeOOBaHUs K 3apIuiaTe, TO COC/TYy)KUTe CBOEMY aBTODUTETY
II0XyH0 Cay>k0y. Bac mMoryT 3arozjo3puth, 4TO BBl He/j0OIleHMBaeTe TpeboBaHMI HOBOro pabouero
MecTa.

Pa3pen 3 nyHkT 3.2

EIN WERKSTOFF EROBERT DIE WELT

Die Plastwerkstoffe haben auf allen Gebieten der Technik und des téglichen Lebens eine grosse
Bedeutung erlangt. Von Jahr zu Jahr verdringten die Plaste die Werkstoffe, an die wir uns seit
Jahrzehnten gewohnt haben. Das Porzellansortiment wurde zweckmaéssig durch Plastgeschirr ergédnzt,
das Holz an den Griffen verschiedener Arbeitsgerdte wurde durch Plaste ersetzt. Diese Entwicklung
vollzieht sich auch bei den in Industrie und Landwirtschaft verwendeten herkommlichen Werkstoffen.
Woher kamen die Plaste? — Sie sind ein relativ junger Werkstoff aus der Retorte einer sich seit 1868
entwickelnden Plastproduktion. Plaste sind Materialien, die aus organischen, kohlenstoffhaltigen
Makromolekiilen bestehen. Der Name «Plast» wurde abgeleitet aus der fiir alle diese Werkstoffe
charakteristischen Eigenart, mindestens einmal im Prozess ihrer Herstellung oder Verarbeitung die
plastische Phase zu durchlaufen. Als Rohstoff dienen vor allem Kohle, Erdél und Erdgas. Ihre
Entwicklung begann in den dreifiger Jahren des 20. Jahrhunderts. Die Weltproduktion der Plaste stieg
bis 1930 nur zégernd. Danach bahnten Wissenschaftler den Weg fiir die stiirmische Entwicklung der
Plaste, indem sie neue grundlegende Kenntnisse gesammelt hatten. Alle 5 Jahre verdoppelte sich die
Plastproduktion, 1963 iiberschritt sie die 10-Millionen-Tonnen-Grenze, 1990 erreichte sie 27
Millionen Tonnen und nach Berechnungen soll sie im Jahre 2005 etwa 1,7 Millionen Tonnen
betragen. Das bedeutet, dass im Jahre 2010 in der Welt 75 Prozent der Werkstoffe aus Plasten
bestehen werden. Das Sortiment der zur Verfiigung stehenden Plastwerkstoffe wurde weit entwickelt.
Dominierend sind die vor 50 Jahren noch unbekannten Thermoplaste Polyéthilen, Polyvinilchlorid
(PVC) und Polystyrol. Plaste haben spezifische, von den herkommlichen Werkstoffen stark
abweichende Eigenschaften. Geringes Gewicht, hohe Korrosionsbestdndigkeit, Wéarme- und
elektrisches Isolationsvermogen und leichte Verformbarkeit. Alles das sind die Faktoren fiir den
beispiellosen Siegeszug der Plaste. Plaste konnen mit faserféormigen und textilen Mitteln verstarkt
werden. Zum Beispiel mit Glasfasern vermischt gelingt es, die Plastvorteile mit der ausgezeichneten
mechanischen Festigkeit der Glasfaser zu vereinigen. Dieser neue Werkstoff besitzt praktisch die
Festigkeit des Stahles, ist jedoch elastischer, korrosionsbestdndiger und nur ein Fiinftel so schwer wie
dieser. Die gegenwdrtig zur Verfiigung stehenden Plaste haben aber einen Nachteil — ungeniigende
Hitzebestdandigkeit. Die erfolgreich abgeschlossenen Versuchsreihen bestdtigen, dass uns ohne
Zweifel in diesem Jahrhundert noch Plaste zur Verfiigung stehen werden, die aulerordentliche
Festigkeit, Elastizitdt und eine bei 1000 Grad Celsius liegende Hitzebestdandigkeit in sich vereinen.

Paspen 3 nyHkrT 3.3
VERANTWORTUNG VON INGENIEUREN

Der Ingenieur von Heute hat mehr Verantwortung als friiher. Es liegt vor allem daran, dass er in
erster Linie mit der Technik zu tun hat. Mit Hilfe von Ingenieuren sind viele Dinge des tdglichen
Lebens erst moglich geworden. Ingenieure sind heute aus dem technischen Leben nicht mehr
wegzudenken. Deswegen muss auch die Verantwortung steigen. Frither war die Sache mit der
Verantwortung einfacher, weil der menschliche Handlungsradius ohne moderne Technik zeitlich und
rdumlich sehr begrenzt war.

Der Zusammenhang zwischen der Handlung und den Folgen war gering. Heute wird die
Technik selbst zum bestimmenden Faktor. Ihre Bedeutung ist einerseits riesig, andererseits hat sie ein
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gigantisches Zerstérungspotential. Dieses Zerstorungspotenzial ist so grof§, dass es auf die Umwelt
und sogar auf die Menschheit wirkt, z.B. durch unbeabsichtigte Nebenwirkungen (Atommiill). Wegen
der Technik kénnen ganz neue Gefahren selbst entstehen, bei denen wir ihre Folgen nicht erleben. Da
kommt die Frage nach der Verantwortung fiir kiinftige Generationen. Dabei geht es nicht nur um die
Verantwortung des Erfinders selbst, deshalb steigt die Verantwortung des Ingenieurs enorm.

OBPAS3EI] 3ASIB/IEHVS O IIPUEME HA PABOTY (BEISPIEL EINES
BEWERBUNGSSCHREIBENS)

Wir suchen fiir baldigen Eintritt jungen Kaufmann fiir Korrespondenz, Angebot und
Auftragsbearbeitung, Lohnabrechnung, Lager und Versand.

Bewerbungen mit Lebenslauf, Zeugnissen und Gehaltswiinschen erbitten wir an

Ritter & Kleine Farben und Lackfabrik Kornwestheim Stuttgarter Str. 104

Telefon 83 57

Ihr Stellenangebot in der Stuttgarter Zeitung vom 9. November 1979

Sehr geehrte Damen und Herren, das ist eine Stellung, wie ich sie mir wiinsche: vielseitig und
verantwortungsvoll; sie verlangt Organisationstalent und die Féhigkeit, gute Briefe zu schreiben.
Deshalb bewerbe ich mich gern bei Thnen; ja, ich freue mich schon auf diese Arbeit, als sei sie bereits
sicher. Die notigen Branchenkenntnisse bringe ich mit, denn zur Zeit arbeite ich in der
Farbengrohandlung Wolfgang Eberle KG, Ludwigsburg, in der ich auch gern gelernt habe. Schon
gegen Ende meiner Lehrzeit hatte ich Gelegenheit, Werbebriefe zu entwerfen, die Erfolg hatten. Einen
Werbebrief, der mir besonders gelungen scheint, lege ich als Arbeitsprobe bei. Seit einem Jahr
bearbeite ich einen Teil der Verkaufskorrespondenz. Damit bin ich so ausgefiillt, dal ich fiir mein
Gefiihl nicht mehr geniigend Uberblick iiber den ganzen Betrieb habe; so gerdt man allzuleicht in ein
Schmalspurdenken. Meine Lehrzeit hat mir da bessere Moglichkeiten gegeben, mich mit den
verschiedenen Aufgaben vertraut zu machen. Im letzten Lehrjahr war ich "der Stellvertreter"”, weil es
mir Spal} bereitete, mich in neue Aufgaben einzuarbeiten und Verantwortung zu iibernehmen. So habe
ich den Lagerverwalter einmal vier volle Wochen vertreten diirfen. Das Lager stimmte, als ich es ihm
wieder iibergab. Bitte schauen Sie sich daraufhin mein Zwischenzeugnis an.

Mit Lohnabrechnungen war ich noch nicht beschéftigt, aber ich lerne gern etwas Neues kennen
und werde mich sicher schnell einarbeiten. Die Buchhaltung hat mir noch nie Schwierigkeiten
gemacht; das bestdtigt Thnen das AbschluBSzeugnis der Berufsschule Ludwigsburg. Ich suche eine
Stellung, in der man Initiative von mir verlangt. Meine Gehaltswiinsche: Natiirlich wurde ich mir erst
Ihr Vertrauen verdienen miissen; denn ich bin jung und habe meine Lehrzeit erst vor einem Jahr
beendet. Deshalb bin ich mit einem Anfangsgehalt von 950, DM einverstanden. Meine Arbeit soll
Thnen aber mehr wert sein, und wenn Sie mir nach einem Jahr eine gréssere Verantwortung tibertragen
konnen, mochte ich 1200,- DM netto verdienen. Am 1. April konnte ich bei IThnen anfangen.

Mein Chef, Herr Eberle jr., hat Verstindnis dafiir, da8 ich jetzt die Arbeit in einem anderen
Betrieb kennenlernen mochte, und weill von meiner Bewerbung. Er ist gern bereit, Ihnen Auskunft
tiber mich zu geben.

Gewill werden Sie mich personlich sprechen wollen, ehe Sie sich entscheiden; auch ich wére
Thnen fiir ein Gesprdach dankbar, durch das ich mich genauer iiber die angebotene Stellung informieren
kann. Ich mochte den Arbeitsplatz nur dann wechseln, wenn ich neue Aufgaben finde, die mich auf
Jahre hinaus ausfiillen. Bitte schreiben Sie mir, wann ich mich bei Ihnen vorstellen darf.

[TuceMo c 3asiBneHWeM O rpveMe Ha paboTy MOXKeT ObITh JJIMHHBIM, HO HE yTOMHWTEIbHBIM.
BepHep [Iposutb muiIeT o4eHb OOCTOSITENILHO, HO HACTOBKO HEIOCPe/CTBEHHO, UTO THMCHMO €ro
HaBepHsKa OyZieT BHUMaTeIbHO MPOUMTAHO OT Havasa /|0 KOHI{a. Y Hero TOH yBepeHHOro B cee, a He
CaMOyBepeHHOT0 uesioBeKa.

Kpome Toro, npeTeH/jeHT OPHEHTUPYETCSI Ha TO, YTO OT HeTro XOTAT y3HaThb. [loxoke, peub UzeT
0 MaJileHbKOM TMpeArNpUsTHH, KOTOpOe ellle He OIpeJe/juio CBOK TOYHYIO CIeLuann3aluio.
[IpeTeHJeHT AO/DKEH yMeTh BBITIONHATH MHOXKeCTBO paboT. Kak pa3 3To mpuBsiiekaer BepHepa
IIposisisi, ¥ OH TOBOPUT 00 3TOM TIPSIMO U 6e3 0OHHSIKOB.

[TockonbKy B 00bsiBieHUM (habpUKK HZEeT peub 0 MOJIOZIOM KOMMepCaHTe, TIPeTeH/IeHTY SICHO,
YTO PYKOBOZCTBO JMOO He >KeaeT TUIaTUTh BBICOKWM OK/az, AM00 WIeT COTPYJHUKA, KOTOPBIN
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JIOJDKeH ellje OB/IaZieBaTh CBOeH mpodeccreil U mpopadoTaeT B 3TOM JO/DKHOCTH HACKOJIBKO BO3MOXKHO
Josbilie. BeposiTHO, Tiogpa3ymeBaeTcsi W TO, W jJpyroe. I[IpeTeHZEHT OpHeHTHUpPyeTCs Ha o00e
BO3MO)KHOCTH. HO OH Tak)ke 3HaeT, CKOJIbKO CTOUT 1moz00Hast paboTa M 3HaeT, Ha UTO OH CIOCOOeH.
[To3TOMY OH ¥ TIBITAeTCS TIPUATH K BOMCTBEHHOMY COTJIallleHHWO 10 oryiate: 950 Mapok Ha Bpemsi
WCTBITaTeIbHOTO Cpoka M 1200 MapoK UYUCTBIMH, eC/TM OH OyjeT mpuHAT Ha paboty. [Tomo0HbIH
pa3yMHBIA TIOAXO[, BbI3bIBAeT JOBepHe. ODTO XOpolllee pelleHHe, TOCKONbKY CTax paboTbl u
npe/roaraeMbiii 066eM paboThl HecomocTaBUMbI. OIHAKO TMPeTeH/IeHT He TpebyeT B KaTerOpUYHOMN
dopme: "Nach einem Jahr moéchte ich 1200,- Mark verdienen."

[lpensiaraeMoe MeCTO HACTOJAbKO MHOTOTpaHHO, 4YTO OHO  OTKpbIBaeT  MOJIOZIOMY
YecTo/IF0OMBOMY UesIOBeKY XOpOILyH TiepcrieKTHBYy. BepHep [Iposiib B CBOeM 3asiBJIEHUH-pe3lOMe
TIOKAa3bIBaeT, UYTO OH YeCTO/IIOOMB U CKJIOHEH K PYKOBOZsIIel pabore.

T10OJ/IHBIN NMCHbMEHHBIN ITEPEBO/]

[TonHbINM MUCbMEHHBIN 1epeBOo/] - OCHOBHAsi (JopMa TeXHUUECKOTOo TepeBoja. Besi mpakTuuecku
roJie3Hasi Hay4yHO-TeXHWUecKass MHbOpMallys, W3BjeKaeMasi U3 TeKCTa, oOpabartbiBaeTcsi B (opme
TOJTHOTO TTMChbMEHHOT0 repeBozia. Pabora Haj MOJHBIM MTUCHMEHHBIM T1€PEBO/IOM TIpeyCMaTpUBAeT
psiJ] 5TaroB.

3aromHure!

1-#1 3Tan. 3HaKOMCTBO C OpUTMHa/IOM. BHUMaTenbsHOe uTeHre BCero TeKCTa C UCIMOIb30BaHUEM,
1o Mepe HaZOOHOCTH, pabounX MUCTOYHMKOB MH(OPMAIMU: C/I0BAapeld, CIIPaBOUYHUKOB, CITel[Ha/TbHON
JIUTEPATyphl.

2-i 9Tarn. BbifieieHWe JOTMYECKUX 4YacTell oOpurvHasa. [leneHWe TeKCTa Ha 3aKOHUYEHHbBIe
CMBIC/IOBBIE OTPE3KH - TIPe/IJIOXKEeHUsI, ab3allbl, TIepPHUO/IbI.

3-#1 atan. YUepHoBo# niepeBo/] TekcTa. [TocienoBaresibHasi paboTa Haj| IOTUUeCKH BbI/[eIeHHBIMU
YyacTsIMKA OpUTMHAsa.

4-i1 ortan. [loBTOpHOe (HEOJHOKpAaTHOE) uUTeHHWe OpUrvMHajaa, CBepPKa ero C BbITIOJIHEHHbIM
repeBOZiOM C Lie/Tbl0 KOHTPOJISI PaBUWILHOM Tlepefiaur COZeprKaHus.

5-ti stan. OKoHuaTe/lbHOe peJlaKTHpPOBaHWe TiepeBO/la C BHeCceHWeM IIOMpaBOK. 6-i 3Tarl.
[TepeBoz 3aroJ/ioBKa.

[Ipexxge 4YeM TIPDUCTYNUTHL K BBINOJHEHUIO TIOJIHOTO IMCbMEHHOrO I[1epeBo/a, CieayeT
03HAaKOMUTHCS C IPUBE/IeHHbIMU HIKe TTaMsATKaMHU.

[TamsaTkaNel

(1-# 3Tan)

[pexze, yeM HauyaTh MepeBo/], HEOOXOJUMO TOHSTh, UTO BBIPAXKEHO Ha s13bIKe OpurvHasa. s
3TOTO CJIelyeT BHUMATe/TbHO, U MOXKET ObITh He OZIUH pa3, MPOUYMTaTh BeCh TEKCT. [IOMHUTe, 3aMbICe/T
aBTOpA BbIpaXkeH C MOMOLL[bIO BCEr0 TeKCTa.

ITamsaTka Ne2

(2-#1 3Tan)

CriefyeT MOMHUTB, UTO BeJIMUMHA OMpejesisieMOM [ijisi TIlepeBo/ia YaCTh TeKCTa 3aBUCHUT OT 3-X
(bakTOpOB: CMBICJIOBOM 3aKOHUEHHOCTH, CJIOXKHOCTA COJIep>KaHMsl, BO3MOKHOCTEW IMaMsTh
nepeBo/luMKa. Takol UacTbiO TEKCTA MOXKET ObITh Tpe/jIo’KeHHe, TPYIIa Mpe/IoKeHuH, ab3arr, 11/2
ab3aria u T.11., HO 3Ta YacCTh /I0JDKHA ObITH 00s13aTe/IbHO 3aKOHUEHHOM 110 CMBICTY. UeM cioXKHee TeKCT
- TeM MeHbIIIe TaKas YaCThb, UeM JIyullle TIaMsITh TIepeBOIUMKa - TEM OHa OOJIbIIIe.

[TamsaTka Ne3

(3-1 oTan)

[Tocne Toro, Kak cojep>kaHWe BbIJ|eJIeHHOM YacTHW TeKCTa MOHSITO U YCBOEHO, ero HY>KHO
BbIPa3uTh MO-PyCCKU. [Ip¥ MHUCbMEHHOM U3/I0)KEHHWH Ba)KHO TIOJIHOCTBIO OTBJIEUBLCSI OT OPUTMHAA,
T.K. HeJIb3s UATaTh U JlyMaTh Ha OJHOM SI3bIKe U OJJHOBPEMEHHO I1CaTh, U yMaTh Ha JPYrOM.

ITamsaTka Ned

(4-#1 3Tan)

[Tocne TOro, Kak MUCbMEHHO W3/I0’)KEHO COZep)KaHve BbIJ|eJIeHHOW YaCTh TeKCTa, HY>KHO
00paTUTbCsA K OpPUTHHAMY [Jisi CBepKW. [Ipu repeBofie TOC/eAyIOMIMX yYacTeld TeKCTa HeoOXOoAMMO
MOCTOSIHHO CJIeIUTh 3a CTWJeM, T.e. 3a KaueCTBOM, eAWHOOOpa3veM U JIOTUKOW W3/I0XKeHMUs.
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EnuHooOpa3ve TePMUHOJIOTHH I0JDKHO COOJIIOIaThCs Ha TIPOTsDKEHUU BCero TekcTa. Hampumep, eciu
B Hauajie TeKCTa YacTb KOpITyca KakKOro-TO arperata Ha3BaHa “HOM”, TO B JajibHellleM Hesb3s
Ha3blBaTh ee “OCHOBaHWeM”, “muuIeM” W T.N. HeoOX0JUMO MOCTOSTHHO CeJUTh 3a TeM, UTOObI
MEXIy KaXXI0U Moc/eyolel v rpeJpiayliel 4acThio riepeBo/ja Oblia Toruueckasi CBsi3b.

ITamsaTka Ne5

(5-1 9Tan)

[ToMHUTe, OKOHUATE/TbHO OTPEJaKTUPOBATh MEPEeBO/] — 3HAUMT CTUIMCTUUYECKU 00paboTaTh ero
B 1jesioM. [Ipu pejjakTUpoBaHUM 1iesieco0bpa3HO PYKOBO/JCTBOBAThCS C/Ie[YHOIMMH TMPaBUIaMH: a)
€CJTU OZIHY M Ty K€ MBIC/Tb MOXKHO BBIPAa3UTh HECKOJBKUMU CIOCO0aMH, TO TIPeATIOUTEHHE OT/aeTCst
Oosiee KpaTKOoMy criocoOy; 0) ecM C/IOBO MHOCTPAHHOTO TIPOMCXOXK/IEHUSI MOXKHO 0e3 yirep0Oa
3aMEeHUThb CJIOBOM PYCCKOTO TIPOMCXOXK/IEHUS, TO TIepeBOJUMK 00s13aH 3TO C/lelaTh; B) BCE TEPMHUHBI U
Ha3BaHUs [JO/DKHBI OBITH CTPOTO OJJHO3HAYHBI.

ITamsaTka Ne6

(6-11 3Tan)

[TepeBoj, 3aro/ioBKa [0/DKEeH OTpa)kaTh CyTh COJI@P’KaHUsl TeKCTa, CTaTbd, IaTeHTa U T.II
[To3TOMY 3arosI0BOK MIepeBOJUTCS B TIOC/IEJHIOKO OUepe/ib C YU4eTOM BCeX 0COOeHHOCTel TeKCTa.

[Ipy BBLITIOJTHEHUM TIOJIHOTO TMHWCBMEHHOTO TlepeBO/la PEeKOMEHJYeTCs  HCIOJb30BaTh
Ce[yIoIy0 UHCTPYKLUIO:

[Tpexzae, ueM HauWHATH TIEPEBO/], MPOYMTAKMTE BECh TEKCT, ab3al] WM 3aKOHUEHHYI0 YacCTh
TeKCTa, II0CTapalTech MOHATH 0OIee cozepkaHve TekcTa. [IpounTaiiTe TEKCT BTOPOM pa3 1o
OTJleNTbHbIM TIPe/IJIOXKeHUsIM, TIOTbITAUTeCh TIOHATh CHUHTAKCHMUECKUM CTPOW M CMBIC/T KaXKA0To
nipesiokeHusi. [lepeBeauTe TEKCT IO Mpe/i/IOKEHUSIM.

Eciyv  cuHTakcHueckuit CTpoit TipefiokeHusi Bam HesiceH, U Bbl He TOHSAIM CMBICT
Npefi/IoKeHus], CeraiiTe rpaMMaTUUYeCKUM aHaau3: oOmpejiesiuTe BHUJ, TpeAJIOKeHHs, HaiauTe
roji/ieXxalijee, CKasyemoe, BTOpOCTeTleHHble ujieHbl. Ec/d mpefjiokeHHe C/I0KHOTIOAUUHEHHOe,
HalIuTe I7IaBHOe U TIPUZATOUHOE TIPe/IJI0XKeHUs], ONMpasich Ha (hopMasibHbIe Tipyu3Haky. Obpaiijaiitech
K CJIOBapIO B TOM CJ/lydae, ecii Bbl KCIO/Ib30Ba/iu BCe CPeZiCTBA PAaCKPhITHS 3HaUeHUs] He3HAKOMbBIX
C/I0B, BK/IHOYasi [JoraZiKy U rpamMMmaTUueckuid aHanu3. [Ipu mepeBoje moc/iaeyroLero npeaioyKeHust
HE0OXO0/IMMO TOCTOSTHHO y/IepP)KUBaTh B TIAMSTH CMBIC/T TIPE/IbIAYIIEro, UHaUe TepsieTCsl JIorHuecKast
CBSI3b MeXK/y OT[le/IbHbIMU TPe/I0KEeHUSIMU.

W36eraiite fgocioBHOro mepeBoja. IloctapaiiTech mepefiaTb MbICIh OpPWUTHMHAAA CpPeJICTBAaMHU
POJHOTrO sI3bIKa, HE Hapylllasi er0 CUHTAKCUUeCKOIo CTPOSl.

PedepaTuBHbIil nepeBo

PecdepaTuBHBIl TTePeBO/] - MTOTHBIN TTUCHMEHHBIN TTePeBo/| 3apaHee 0TOOPAHHBIX UacTeM TeKCTa,
obpa3yronmumx BMecte pedepaT OpUruHaa.

[Tpumeuanue. Pedepar - KpaTKoe U3/10KeHUe CYIIIHOCTH Borpoca. PedepaTuBHbIN 1epeBos B 5-
10 pa3 kopoue opuruHana. B mpoiiecce paboThl Hafi pedepaTUBHBIM TEPEBOIOM OIyCKAeTCs BCS
n30biTouHast WH(opmMarus. [Ipy BeimosiHeHWM pedepaTUBHOTO TepeBojia cobMoaliTe ceAyrolIye
3Tarbl paboTHI:

[IpenBapuTe/ibHO TMO3HAKOMbTECh C OpUTMHa/IOM. [IpoumTaiiTe Bech TeKCT. [IpocmoTtpuTe
JIUTEpAaTypy To TpobJieMe, 3aTPOHYTOM B TeKCTe. Pa3MeThTe TEKCT: BO3bMHUTE B KBaJ[paTHbIE CKOOKH
HCK/TFOUaeMble YacTh TeKcTa. [IpounTaiiTe ocTaBIIMICS 32 CKOOKaMU TEKCT. Y CTPaHUTE BO3MO>KHBIE
JIUCTIPOTIOPLIMM U HecBsi3HOCTH. CJesaliTe TIO/HBIM MUCbMEHHBIN TlepeBO/i OPUTHHaa, OCTaBIIerocs
3a ckoOkamu. O6paturte BHUMaHWe! PedepaTHBHBIN TIepeBO/| JO/DKEH MPECTaB/IsAThL COO0M CBSI3HBIN
TEKCT, TOCTPOEHHbIN TI0 TOMY e IJIaHy, YTO U OpUTHHaJI.

AHHOTALUOHHBIN MEPeBOJ

AHHOTAlLIMOHHBIN TepeBO/l - BUJ, TeXHWUYECKOTO TepeBO/ia, 3aK/IHUAlOIIUNiCA B COCTaB/IEHUU
aHHOTaL[MM OPUTMHAa/a Ha JIPyTroM Si3bIKe.

[TpumeuaHue. AHHOTALUS - KpaTKasi XapaKTepUCTHKA OPUrHMHa/Ia, U3/lararolasi ero

Cojlep)kaHue B BU/Jie TepeuHsi OCHOBHBIX BOIMPOCOB W WHOT/A Jatollasi KpUTUUECKYIO OLIEHKY.
OObemM aHHOTAI[MOHHOTO TIepeBo/ja 00BIYHO cocTaB/isieT He 6osiee 500 MeYaTHBIX 3HAKOB.

[TomHuTe! BhITIONHSAS aHHOTAIMOHHBIN TiepeBosl, BbI cooOiaeTe o TOM, YTO H3yuyaercs,
OTHChIBAETCS, 00CYXKIAeTCs U T.JI.

77



Ob6parute BHUMaHMe!
IIpumepHas cxeMa aHHOTALMOHHOT'O MepPeB0/ia MOXKeT ObITh C/1e/{yIOIIeH:
1. TTocTaHoBKa Tipo6IEMBI.
2. MeTo/pI pelieHus TIpo0/IeMbI.
3. BeljjenieHue y3/10BbIX ITYHKTOB.
4. PekoOMeHIaL[1H.
OcCHOBHBI€ K/HILIEe ¥ LITaMIIbl, UCIIO/Ib3yeMble IIPU aHHOTALIMOHHOM IlepeBoje:
®pas3sbl /11 aHHOTUPOBAHUS

3aroyioBOK CTaTbU

Der vorliegende Artikel gehort zum wissenschaftlichen (popular-wissenschaftlichen) Styl.
Der Artikel hat folgende Uberschrift ...

Der Titel des Artikles lautet ...

Der Artikel ist ... betitelt.

Nudopmaiysi 06 aBTOpe CTaThy, TAe U KOTJa CTaThs Obla ormy0/IMKoBaHa.

Der Autor des Artikles ist ...

Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der Zeitung ...)
veroffentlicht.

Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist vom Verlag ... 2008
herausgegeben.

I'naBHas naesa CTaTbHU.

Der Hauptgedanke des Artikles ist ...

Die Hauptidee des Artikles ist ...

Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.

Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu machen.

CopiepkaHue cTaTbu: (akThl, IMeHa, LM pBbI.
Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...
Erstens ... Zweitens ... Drittens ...

Es wird festgestellt, dass ...

MHeHue o cTaTbe
Daraus folgt ...

Laut dem Inhalt des Textes diirfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthédlt wertvolle Information tiber ... und ldsst den Leser mehr Aufmerksamkeit
dem beschriebenen Problem (den beschriebenen Tatsachen) schenken

Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.

Der Artikel enthdlt fundierte Schlussfolgerungen.

Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos / schwer zu verstehen.

dpa3svl 015 AHHOMUPOBAHUS

3aros10BoK Der vorliegende Artikel gehort zum wissenschaftlichen (populér-
CTaTbU wissenschaftlichen) Styl.
Der Artikel hat folgende Uberschrift ...
Der Titel des Artikles lautet ...
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Der Artikel ist ... betitelt.

Wudpopmanys
00 aBTOpe CTaThy, Te
M Korjla craThsi Oblia

Der Autor des Artikles ist ...
Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der
Zeitung ...) verdffentlicht.

orny06/iMKoBaHa. Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist
vom Verlag ... 2008 herausgegeben.

['naBHas uzes Der Hauptgedanke des Artikles ist ...

CTaThHU. Die Hauptidee des Artikles ist ...

Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.
Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu
machen.

Copep>xaHue CTaTbU:
(bakThI, MMeHa,

LAQPEI

Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt
Erstens ... Zweitens ... Drittens
Es wird festgestellt, dass ...

Muenmue o craTbe

Daraus folgt ...

Laut dem Inhalt des Textes diirfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthdlt wertvolle Information tiber ... und ldsst den Leser
mehr Aufmerksamkeit dem beschriebenen Problem (den beschriebenen
Tatsachen) schenken
Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.

Der Artikel enthdlt fundierte Schlussfolgerungen.

Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos /
schwer zu verstehen.

®PAHITY3CKHNN SA3BIK

ITosiHBINA NUCHMEHHBbIN epeBo/,

[To/iHBIN TTMCHMEHHBIN TepeBo/ - OCHOBHAsi JopMa TeXHUUECKOTO TepeBo/ia. Bcs rmpakTHUecKu
roJie3Hasi Hay4yHO-TeXHWUecKass WH(bopMalus, W3B/lIeKaeMasi U3 TeKCTa, oOpabarbiBaeTcsi B hopme
TIOJTHOTO MTUCbMEHHOT0 repeBozia. PaboTa Haj MOJHBIM MTUCBMEHHBIM T€PEBO/IOM TIpeyCMaTPUBAET
pSifi 3TaroB.

3anomHure!

1-#1 3Tan. 3HaKOMCTBO C OPUTMHAJIOM. BHUMaTenbsHOe uTeHue BCero TeKCTa C UCIMOIb30BaHHUEM,
10 Mepe HaJ0OHOCTH, pabourX MCTOYHMKOB MH(MOPMAIWK: CJI0BApeM, CIIPaBOUHUKOB, CITeI[Ha/IbHON
UTepaTyphl.

2-ii JTarn. BelfesieHWe JOrMUeCKMX dYacTel opuruHana. [lesieHWe TeKCTa Ha 3aKOHUEHHbIe
CMBICJIOBBIE OTPE3KH - TIPe/IJIOXKeHUsI, ab3alibl, TIepHUO/IbL.

3-# orarn. YepHoBoii mepeBo TekcTa. [TocsesoBarenbHast paboTa Hajl TOTUUeCKU BblJeIeHHBIMU
YyacTSMU OpUTHHaIa.

4-i1 stan. [loBTOpHOe (HEOAHOKpAaTHOE) UTeHHWEe OpWrvMHaia, CBepPKa ero C BBIMOTHEHHLIM
TepeBO/IOM C 1ie/IbI0 KOHTPOJISl IPaBU/IbHOM Tepefiauu CoieprKaHusl.

5-ii sTan. OKoOHuaTe/ibHOe peJlaKTHpPOBaHWe TiepeBOfa C BHeCeHHWeM IOMpaBOK. 6-K 3Tarl.
ITepeBop, 3aros0BKa.

[Tpe>kae 4YeM TMPHUCTYINUTh K BBIOJHEHHIO TIO/THOTO TMHMCHBMEHHOr0 TiepeBoja,
03HAaKOMUTHCS C TIPUBEIEHHBIMU HIKe TTaMsSITKaMHU.

ITamsTkaNel

(1-# oTam)

[Tpexkae, yeM HauaTh MepeBo/l, HEOOXOAUMO TIOHSTh, UTO BhIpaXKEHO Ha si3bIKe opuruHasma. s
3TOTO CJIelyeT BHUMaTe/bHO, U MOXKeT ObITh He OIMH pa3, MPOYMTaTh BeCh TeKCT. [[oOMHUTe, 3aMbICe
aBTOpa BhIpaXKeH C TIOMOII[bIO BCETO TeKCTa.

[TamsTka Ne2

(2-1 oTan)

CrnenyeT MOMHHWTh, UYTO Be/IMUMHA OTpe/iesisieMOoi /1Jisi TepeBoJja YacTy TeKCTa 3aBUCUT OT 3-X

cenyeT
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(aKkTOpOB: CMBICJIOBOM 3aKOHUEHHOCTH, CJIO)KHOCTU  COZiepKaHUs, BO3MOJKHOCTeH TIaMsTh
repeBo/iluMKa. Takol UacTbIO TEKCTa MOXKET ObITh TIpeJjIo’KeHue, TPYIITa Tpe/IoKeHuH, ab3ar, 11/2
ab3alia u T.11., HO 3Ta YaCTh /I0/DKHA OBITh 00sI3aTe/IbHO 3aKOHUEHHOM M0 CMbICTY. UeM C/io)KHee TeKCT
- TeM MeHbIIIe TaKasi UaCTb, UeM JIyullle TlaMsTh NepeBo/IuMKa - TeM OHa OosiblIle.

ITamsaTka Ne3

(3-11 9Tan)

[Tocne Toro, Kak cofiep>kaHuWe BbIJ|eJIeHHOM YacTH TeKCTa TOHSITO U YCBOEHO, ero HY>KHO
BbIPA3UTh MO-PyCCKU. [IpyM MMCbMEHHOM M3/I0)KEHUM Ba)KHO TMOJHOCTBIO OTBJ/IeYbLCSI OT OpPUrMHasa,
T.K. HeJIb3sl UATaTh U [yMaTh Ha OJJHOM sI3bIKe ¥ O/[HOBPEMEHHO MUCaTh, U [yMaTh Ha JPyTOM.

[TamsaTka Ned

(4-¥ 3Tan)

[Tocre TOro, Kak MMCbMEHHO M3/I0)KEHO COZep>KaHWe BbIJeJIeHHOM uacTU TeKCTa, HY>XHO
00paTUTbCA K OpPUTMHAIY [Jis CBepKW. [Ipu repeBozie TMOC/eAYIOIMIMX YacTel TeKCTa HeoOXOoAMMO
MOCTOSIHHO CJIeJUTh 3a CTH/IeM, T.e. 3a KadyeCTBOM, eAWHOOOpa3sWeM U JIOTUKOW W3JI0KEeHUsI.
EnuHooOpa3ve TePMUHOJIOTHH [I0OJDKHO COOJIIOIaThCs Ha TIPOTsDKEHUU Bcero TekcTa. Hampumep, eciu
B Hauajie TeKCTa YacTb KOpITyca KakKOro-TO arperata Ha3BaHa “HOM”, TO B JajbHellleM Hesib3s
Ha3blBaTh ee “OCHOBaHWeM”, “muuIeM” W T.N. HeoOX0JUMO MOCTOSTHHO CeJUTh 3a TeM, UTOObI
MEXIy KaXXI0U Moc/eyolel v rpeJpiaylield YacThio riepeBo/ja Oblia Toruueckasi CBsi3b.

ITamsaTka Ne5

(5-1 9Tan)

[ToMHUTe, OKOHUATE/TbHO OTPeJaKTUPOBATh MEPEBO/] — 3HAUMT CTUIMCTUUYECKU 00paboTaTh ero
B 1jesioM. [Ipu pejjakTUpoBaHuM 1iesieco0bpa3sHO PYKOBOJCTBOBAThCS C/IeYHOIMMH TPaBUIaMH: a)
€C/TU OZIHY M Ty K€ MBIC/Tb MOXKHO BBIPAa3UTh HECKOJBKUMU CIOCO0aMH, TO TIPeATIOUTEHHE OT/AeTCst
Oosiee KpaTkoMy criocoOy; 0) ecM C/IOBO WHOCTPAHHOTO TIPOMCXOXK/IEHUSI MOXKHO 0e3 yiep0Oa
3aMEeHHUThb CJIOBOM PYCCKOTO TIPOMCXOXK/IEHUS, TO TIePeBOJUMK 00s13aH 3TO C/lelaTh; B) BCE TEPMHUHBI U
Ha3BaHUs [JO/DKHBI OBITH CTPOTO OJJHO3HAYHBI.

ITamsaTka Ne6

(6-11 3Tan)

[TepeBoj, 3aro/ioBKa [0O/DKEeH OTpa)kaTh CyTh COJl@P’KaHUsl TeKCTa, CTaTbd, IMaTeHTa U T.II
[To3TOMY 3arosI0BOK MepeBOJUTCS B TIOC/IEJHIOKO OUepe/ib C YU4eTOM BCeX 0COOeHHOCTel TeKCTa.

[Ipy BBLITIOJTHEHUM TIOJIHOTO TMHWCBMEHHOTO TepeBo/la PEeKOMEHJYeTCs UCIO/b30BaTh
Ce[yIoIy0 UHCTPYKLUIO:

[Tpexzae, ueM HauWHATH TIEPEBO/], MPOYMTAKMTE BECh TEKCT, ab3al] WM 3aKOHUEHHYI0 YacCTh
TeKCTa, T0CTapalTech MMOHATH 0OIee cozepkaHve Tekcta. [IpounTaiiTe TEKCT BTOPOM pa3 Tio
OTJleNTbHbIM TIPe/IJIO>KeHUsIM, TIOTIbITAUTeCh TIOHATh CHUHTAKCMUECKUM CTPOW M CMBIC/T KaXKA0To
nipesiokeHusi. [lepeBeauTe TEKCT IO MPe/i/IOKEHUSIM.

Eciv  cuHTakcHueckuit CTpoit TipefiokeHusi Bam HesiceH, U Bbl He TOHSAIM CMBICT
Npefi/Io)KeHus], CJeraiiTe rpaMMaTUUYeCKUM aHaau3: oOmpejie/iuTe BHUJ, TpeAJIOKeHHUs, HaiauTte
roZijiekainiee, CkKalyemoe, BTODOCTeleHHble ujieHbl. Eciu TipeaiokeHWe C/I0>KHOTMOAUMHEHHOE,
Hal/IuTe I7IaBHOe U TIPUZATOUHOE TIPe/JI0XKeHUs], ONMpasich Ha (hopMasibHbIe Tipyu3Haky. Obpaiijaiitech
K CJIOBAapIO B TOM CJ/lydae, ecii Bbl KCI0/Ib30Ba/iu BCe CPeZiCTBA PAaCKPBITHS 3HaUeHUs] He3HAKOMbBIX
C/I0B, BK/IHOYasi [JoraZiKy U rpamMmaTUueckuid aHanu3. [Ipu mepeBoje moc/aeAyroero npeaioyKeHust
HE0OXO0/IMMO TOCTOSTHHO y/IeP)KUBaTh B TIAMSTH CMBIC/T TIPE/IbIAYIIEro, HHaUe TepsieTCsl JIoruuecKast
CBSI3b MEX/Y OTle/IbHbIMU MPe/I0KEeHUSIMU.

W36eraiite fgocioBHOro mepeBoja. IloctapaiiTech mepefiaTb MbICh OpPUTHUHAMA CpeJICTBAMHU
POJHOTrO sA3bIKa, HE Hapylllasi er0 CUHTAKCUUeCKOIo CTPOSI.

PedepaTuBHBIN nepeBo,

PedepaTuBHBIN ITepeBO/] - MTOTHBIN TTUCHMEHHBIN ITePeBo/| 3apaHee 0TOOPAHHBIX UacTeM TeKCTa,
oOpa3yromumx BMecte pedepaT OpUruHaa.

[Tpumeuanue. Pedepar - KpaTKoe U3/10KeHUe CYIIHOCTH Borpoca. PedepaTuBHbIN 1epeBos B 5-
10 pa3 kopoue opuruHana. B mpoiiecce paboThl Hafi pedepaTUBHBIM TEPEBOIOM OIyCKAeTCS BCS
n30biTouHast uH(opmarus. [Ipy BeimosiHeHNM pedepaTUBHOTO TepeBojia cobMoaliTe cieAyroIIye
3Tarbl pabOTHI:
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[IpenBapuTe/nibHO MO3HAKOMBTECh C OpPUTMHa/NOM. [IpoumTaiiTe Bech TekcT. [IpocmoTtpuTe
JUTepaTtypy To TmpobsieMe, 3aTPOHYTOM B TeKCTe. Pa3MeThTe TEKCT: BO3bMHUTe B KBaJ[paTHbIe CKOOKH
HCK/TIOUaeMble YacTH TeKcTa. [IpounTaiiTe OCTaBIIMICS 32 CKOOKAMHU TEKCT. Y CTPAHUTE BO3MOXKHBIE
JIMCTIPOMNOPLMM Y HecBsi3HOCTH. CJenaliTe TMOJHBIA MUCbMEHHBIN MepeBosi OpUryMHaza, OCTaBIIerocs
3a ckobkamu. ObpaTtuTe BHUMaHue! PedepaTUBHBIN MEepPeBO/, JO/DKEH MPe/ICTaB/IAThL COO0H CBSI3HBIN
TEKCT, IOCTPOEHHbIM 110 TOMY XKe IJIaHy, YTO U OpUrMHaJl.

AHHOTALUOHHBIN NEePeBOJ

AHHOTaLIMOHHBIM TepeBOJ, - BUJ, TEXHUYECKOrO MepeBO/a, 3aK/IHYaloIIUNCS B COCTaB/I€HUU
aHHOTALIUM OPUTMHAJIAa Ha PYTOM SI3bIKe.

[Ipumeuanue. AHHOTALMA - KpaTKas XapakTeprUCTUKa OpUrMHasa, U3jararlas ero

cojiep>kaHue B BHUJe TepeyHsi OCHOBHBIX BOIPOCOB M MHOT/A Jlarolllass KPUTUUYECKYH0 OLIeHKY.
OObeM aHHOTAI[MOHHOTO TIepeBoZla 00BIYHO cocTaBJisieT He 6osiee 500 meYaTHBIX 3HAKOB.

ITomHuTe! BBIMIONMHSAS aHHOTAI|MOHHBIA TiepeBos, BbI cooOIlaeTe 0 TOM, UTO H3yuyaeTcs,
OTMChIBaeTCs, 00CYKIaeTcs u T.J.

Ob6parute BHUMaHMe!

IIpumepHasi cxeMa aHHOTAIL[MOHHOTO NIEPEB0/ia MOXKET ObITh C/IeYHOIIei:

1. TTocTaHoBKa Tipo6IEMBI.

2. MeTo/pI pelieHus Ipo0/IeMbI.

3. BeljenieHue y3/10BbIX ITYHKTOB.

4. PekOMeHIaL[1H.

OCHOBHBIe K/UIIIe U LLITaMIIbl, UCTI0/Ib3yeMble TIPU aHHOTaLMOHHOM MepeBo/ie:

®pa3ssl /151 aHHOTUPOBaHUS

OcHoBHas vH(OpMaLys, CoZlep>Kalljasicsi B TEKCTe, BbIPA)KAeTCs1 C TIOMOILIbIO, TaK Ha3bIBa€MbIX
(dpa3-Kuille, KOTOpble HY)XHO YMeTb HCIO/Ib30BaTh IPH COCTaBJeHWH aHHOTaluv. Haubosee
pacrnpocTpaHeHHbIMU (pa3aMU-KIIULLe SBSIOTCS C/IeAyIOLue:

1. Introduction (BeezeHue)
Le texte porte le titre - TekcT Ha3biBaeTcs - L'auteur du texte est ... - aBTOp TeKcTa ... - Le texte est tiré
de...- TEKCT B3SIT U3 ... - Le texte porte sur = Dans le texte ... il s'agit de - B TekcTe peub UAET O ...

2. La démarche de I'auteur — xoz paccy»eHuii aBTopa

L'auteur aborde un probléme — aBTop 3arparuBaet npo6siemy; L'auteur parle de qch — aBTop roBoput
0 uem-n00; L'auteur décrit — aBTOp OIMHUCHIBAET;

3. L'analyse d'une situation — aHa/IM3 CUTyaL[UX
L'auteur étudie — aBTOp M3ydyaeT; L'auteur examine — aBTOp paccMaTpuBaeT; L'auteur explique les
causes — aBTOp OOBbsICHSIET IPUUHHBI;

IV. L'a mise en valeur d'une idée, d'un argument — BblZieJieHHe KaKOWIMOO HleH, apryMeHTa
L'auteur note que — aBTOp OTMeUYaeT, 4To ... ; L'auteur fait remarquer que — aBTOp yKa3bIBaeT, UTo ... ;
L'auteur souligne que — aBTOp nofuepKuBaeT, 4To ... ; L'auteur met en valeur — aBTOp BbifiefsieT ... ;

4. La présentation d'une idée secondaire — 13/10)keHre BTOPOCTeIIeHHOMN H7ien
L'auteur mentionne qch — aBTop ynomuHaert; L'auteur signale qch — aBTop coobiijaer;
5. La prise de position ou de la défense dune thése — ompezeneHue cBoero

OTHOLLEHHUsI WY 3allliTa CBOel TOUKU 3peHHUs

Je pense, crois, estime que — si Aymato, roJiarato, cunrato; L'auteur affirme que — aBTop yTBepxjaert;
L'auteur considére que — aBTOp CUMTaeT;

6. L'approbation — omo6peHue
L'auteur est d'accord avec — aBTop coryiaceH ¢ yeM-nbo, ¢ keM-u60; L'auteur se prononce pour qch —
aBTOP BBICKA3bIBAeTCs 3a ... ;

7. La concession — ycTynka
L'auteur admet — aBTOp fonyckaet; L'auteur reconnait, avoue — aBTop Npu3HaeT;

8. La critique ou le rejet d'une thése — KpuTHKa W/IM OTK/IOHEHWE TOYKH 3pPeHUsI

L'auteur oppose de forts arguments contre une idée — aBTOp BbIJBUraeT pe3Kuve apryMeHTbl TIPOTUB

ugeu; L'auteur démentit une affirmation — aBTop ompoBepraeT yTBep:>K/eHue;
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X. La proposition d'une solution — nipe/jioxkeHue peliieHus
L'auteur recommande — aBTOp pekoMeHAyeT; L'auteur propose — aBTop npeJ/iaraer.

Paspen 1 nyHkr 1.2

Les technologies de pointe

Les technologies de pointe ou les hautes technologies, aussi connues sous l'anglicisme high-
tech, sont des technologies considérées comme les plus avancées a une époque donnée. Faiblement
employé avant les années 1970, 1'usage de cette notion est partial et cette définition permet aujourdhui
aux départements marketing de décrire tous les nouveaux produits comme de la high-tech.
Les domaines qui sont communément acceptés comme relevant de la haute-technologie sont
aujourd'hui :
0 l'aérospatiale ;
U les biotechnologies ;
0 les technologies de l'information ;
0 les nanotechnologies ;
0 la robotique.
Trois technologies pour oublier les fils
Wi-Fi
Cette liaison radio est capable d'établir une liaison a haut débit, jusqu’a 54 Mb/s, entre 1'ordinateur et
un «hot-spot», c'est-a-dire une borne radio, elle-méme reliée a Internet ou a un réseau d'entreprise. Sa
portée est d’une centaine de metres. Les gares, les aéroports, les hotels et certains restaurants sont
équipés de hot-spots. Il peut soit s'agir d'un service gratuit, offert par 1’établissement, soit d'un service
soumis a un abonnement. Dans ce cas, un code est demandé pour pouvoir établir la connexion. Dans
certains hotels, un code est délivré lors de la remise des clés de la chambre contre facturation, ou non,
des connexions.
Liaison infrarouge (IrDa)
Déja ancienne, elle est encore présente sur certains appareils. Un faisceau de lumieére infrarouge
convoie les données. Mais pour cela, il faut que les deux appareils soient en vis-a-vis et proches :
moins d'un métre. Elle tend a disparaitre au profit des liaisons Bluetooth qui offrent un meilleur débit
et sont insensibles au positionnement des objets a interconnecter.
Bluetooth

I s’agit également d’une liaison radio, mais a faible portée. Elle n’excéde pas une dizaine de
metres. Sa vocation est de réaliser l'interconnexion a haut débit entre deux appareils nomades. Il peut
s’agir de deux ordinateurs, mais aussi d’un ordinateur et d’un téléphone mobile ou d’un appareil
photo. Elle est également tres employée par les ordinateurs de poches (PDA) pour «synchroniser»
leurs fichiers avec ceux du portable, c’est-a-dire, entre autres, mettre a jour un agenda ou un répertoire
de contacts.

Pa3zpen 1 nyHkr 2.1
Sécuriteé et conditions de travail

Accident du travail ou de trajet, maladie professionnelle : la santé du salarié peut, du fait ou a
I’occasion de son travail, se trouver altérée. Il bénéficie alors d’une protection et d’une indemnisation
particuliere. Il doit informer son employeur dans les 24 heures de ’accident de travail ou de trajet
(sauf impossibilité absolue, force majeure ou motif légitime). Ce dernier doit ensuite faire une
déclaration, sous 48 heures, a la Caisse primaire 1d’assurance maladie et délivrer a la victime une
feuille d’accident qui lui permet d’étre dispensée de 1’avance de ses frais médicaux (dans la limite
toutefois des tarifs de la Sécurité sociale2).

Qu’est-ce qu’un accident du travail ?

Il s’agit d’un accident survenu, par le fait ou a I’occasion du travail, a un salarié ou a une personne
travaillant, a quelque titre ou en quelque lieu que ce soit, pour un ou plusieurs employeurs.

Plusieurs critéres doivent étre réunis pour autoriser la qualification d’accident du travail :
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0 le caractere soudain de 1’événement (éblouissement, coupure, chute...) ou ’apparition soudaine
d’une lésion (douleur lombaire a 1’occasion d’une manutention), criteres qui distinguent I’accident de
la maladie, laquelle apparait de fagon lente et progressive ;

0 D’existence d’une lésion corporelle, quelle que soit son importance. Ce critere est apprécié
largement ; a méme été retenue |’apparition de troubles psychiques a la suite d’un entretien
d’évaluation ;

[ le caractere professionnel, c’est-a-dire la survenance de ’accident par le fait ou a I’occasion du
travail. La victime doit étre placée sous la subordination juridique d’un employeur (critére qui exclut
par exemple le candidat a une offre d’emploi) et I’accident survient soit au cours de la réalisation de
son travail soit a ’occasion de celui-ci (accident lors d’un déplacement ou d’une mission effectuée
pour le compte de 1I’employeur, blessures a la suite d’une rixe3 survenue en dehors du temps et du lieu
de travail mais pour des motifs liés a 1’activité professionnelle).

Un accident de trajet ?

Considéré comme accident du travail, I’accident de trajet est celui qui survient lors du parcours
normal aller-retour effectué par le salarié entre :

0 le lieu de travail et sa résidence principale — ou sa résidence secondaire si elle présente un caractere
de stabilité (maison de week-end par exemple), ou encore un lieu de séjour ou I’intéressé se rend de
facon habituelle pour des motifs d’ordre familial ;

0 le lieu de travail et celui ou il prend habituellement ses repas (restaurant, cantine...).
Et une maladie professionnelle ?
Est présumée d’origine professionnelle, toute maladie inscrite dans I’un des tableaux de maladies
professionnelles.
A savoir :

La durée de I’arrét de travail consécutif a un accident ou une maladie professionnelle est prise
en compte pour la détermination de tous les avantages légaux et conventionnels liés a 1’ancienneté
dans ’entreprise.

Paspen 2 nyHkT 2.3
CTpyKTypa U BHEIIHUIN BU/L 3asiB/ICHUS
BBegenue
YBakaeMblIli T-H ...
Monsieur,
OguyuanbHo, noayyamenb-mMyx*HcuuHd, UMsl HeU38eCMHO
YBakaemas rocrioxa...
Madame,
OguyuanbHo, noayuamenb-HceHWUHA, UMSL HEU38eCMHO
YBaxaemble...
Madame, Monsieur,
OguyuanbHo, umMs nosyuamens U Noa HeU38eCMHbI
YBaxaemsle...
Madame, Monsieur,
Oc¢puyuanbHo, K020a NUCbMO AOPECOBAHO HECKObKUM HE3HAKOMBbIM AH00IM UAU Yyea0My omoeny
YBaxaemble...
Aux principaux concernés,
OcpuyuanbHo, ums noayuamens/li U noa co8epuIeHHO HeU38eCMHbI
YBakaeMblili r-H CMUAT
Monsieur Dupont,
OdguyuanbHo, noayuamesnb - MyH#CUuHd, UMSs U38€CIMHO
YBakaemas r-xa CmMugr
Madame Dupont,
OguyuanbHo, noayyamesnb- 3aMyHCHAS HCEHWUHA, UMS1 U3BECMHO
YBakaemas r-ka CMuT
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Mademoiselle Dupont,

OcpuyuanbHo, nosyuamesnb- He3AMyHCHSISI HCEHWUHA, UMS U386CMHO

YBaxkaemas r-xa Cmugr

Madame Dupont,

Oc¢puyuanbHo, nosyuamenb-HeHWUHd, UMs1 U38ECMHO, CeMeliHoe NO/0JCeHUe Heu38eCmHo

YBaxkaeMbli...

Monsieur Dupont,

Menee ocpuyuanbHo npu Haauuuu 0ea08bix KOHMAKMO8 ¢ nojyuamenem

MeHsi 3auHTepecoBasio Baile OObsIB/IEHNE B ..., @ UMEHHO J0JDKHOCT...

Je souhaite postuler au poste...dont vous avez publié 'annonce dans... le...

Cmanoapmuas ¢popmyaa nooauu 3asieneHust 8 pupmy, ube obwsiIeHUe 6bl ysudeau 6 2azeme uiu
JHcypHane

1 MUy 10 MOBOAYY Balllero 0ObsIBIeHUs], Pa3MeILeHHOTO Ha...

Je vous écris en réponse a I'annonce parue sur...

CmaHdapmHas ¢opmyna, ucnoab3yemas npu nooaue 3aseneHusi 8 pupmy, pazmewjaguiyio ceoe
obwseneHUe 8 UHMepHeme

$1 Hawiesn1 Baiie OOSIB/IEHME B... ... yKcia

Au sujet de I'offre d'emploi sur/dans...datée du...

CmaHndapmHas ¢opmyna, ucnonbdyemasi, umobbl 00bCHUMD, 20e 8bl ygudeau obOwsieneHue o
npueme Ha pabomy

MeHsi oueHb 3aMHTEPeCOBaJIo Ballle 00bsIB/IEHHE B ... O TIpUeMe Ha paboTy OMBITHOTO...

J'ai lu votre annonce pour un(e)... expérimenté(e) dans le numéro... de... avec beaucoup d'intérét.

dopmyna, ucnonblyemass npu nooaue 3aseneHuss 6 ¢upmy, ube o0bBseneHUe 8bl 8udeu 8
JHCYypHase uau 2azeme

[Tpotiy NpyHATE MeHsI Ha paboTy B... Ha JODKHOCT..., [IOCKOJIBKY...

J'ai le plaisir de poser ma candidature pour le poste de...

CmaHdapmHas ¢opmyna HanucaHus 3asieneHusi o npueme Ha pabomy

[Tpotily MPUHATE MeHs Ha [JOJDKHOCT...

Je souhaite poser ma candidature pour le poste de...

CmanoapmHas popmyna HanucaHus 3dasieneHusi 0 npueme Ha pabomy

B HacTosIIMII MOMEHT 51 paboTaro B... B MOU O0SI3aHHOCTH BXOJMT...

Je travaille actuellement pour... et mes responsabilités incluent...

Hcnonbzyemcsa 041 onucaHdus 6awle20 aKkmyanbHo20 pood OesimeabHOCMU U 8aUUX
00/1%#CHOCMHbIX 0b6s13aHHOCMell

AprymeHTanus

$1 oueHb 3aMHTEPECOBAH B TIOJTYYeHHUH 3TOU PabOThI, TOCKOBKY...

Je suis particulierement intéressé(e) par ce poste car...

Hcnonb3yemcsi, umobbl 006651CHUMb, NOUEMy 8bl XOmume nojay4ums 3my pabomy

§1 xoren 6b1 paboTaTh B Balleli KOMITAHUH, TTIOCKOJIBKY...

J'aimerais travailler pour votre entreprise, afin de...

Hcnonbzyemcsi, umobbl 0665CHUMb, NOYEeMy 8bl XOmume nofyyums 3my pabomy

Mou cubHbIE CTOPOHBL:...

Mes qualités principales sont...

Hcnonb3yemcsi npu nepeuucneHuu 8awiuX OCHOBHbIX Kauecma

Mory cka3atb, YTO MO€l eJMHCTBEHHOU C/1ab0l CTOPOHON/ C1abbIMU CTOPOHAMU SIBJISIFOTCSL... .
Ho s paboTato Hazi coOOi.

Je dirais que mes faiblesses sont... mais j'ai hate de pouvoir travailler sur ces domaines afin de
m'améliorer.

Hcnonbzyemcsi, umobbl omKpbimb 8awiu c1abble CmopoHbl, HO C NOOMEKCMOM, YUMo 8bl 20MO8bl
pabomamb HAO ucnpasneHuem 3mozo

1 cumTaro cebst MOAXOASAIIMM KaHUIaTOM Ha MO3ULIUIO. .., [TOCKOJIBKY...

Je suis particulierement apte a pourvoir ce poste parce que...

Hcnonbdyemcsi, umobbl apeymeHmupogamb, Umo Oeidem 6dcC XOpOWUM KAHOUOAMOM HA 3my
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nosuyuro.

XoTs1 y MeHsI HET OmbiTa paboThI B..., 51 OBII...

Bien que je n'ai pas d'expérience en..., j'ai eu...

Hcnonb3yemcsi, ecau y 8ac He bbuio waHca pabomamb 8 nodobHOU cgepe, HO 8bl Xomume
noouepkHymb, umo ob6n1adaeme Kadecmeamu, npuobpemeHHbIMU U3 Opy2020 oOnbima pabombi,
Komopble Mo2ym 6bimb No/e3Hbl

Hymato, Mou TipoecCHOHAbHBIE HABBIKA B 00/1aCTH... OTJMYHO TIOAXOAST K TPeOOBaHUSIM,
BbIJIBUTAEMBIM Ballleli KOMITAaHUEH.

Mes qualifications / compétences professionnelles semblent tres adaptées aux exigences de votre
entreprise.

Hcnonbzyemcsi, umobbl onucamb, KAKUKUe HABbIKU O0eadiom 8ac XOpowuM KaHOUOamom Hd
pabouee mecmo

3a BpeMst pabOTBL... ST yJTYULLI/I/Pa3BUI/IpUoOpen 3HaHWs/YMEeHUSL. ..

Durant mon expérience en tant que..., j'ai développé mes connaissances en...

Hcnonb3yemcsi, umobbl onucamb eawl Onblim 8 KOHKpemHOlU obiacmu u cnocobHocmb U
20MOBHOCMb K NpUOOpemeHuro HO8bIX HaBbIKOB

§1 cneLmanMM3UpyOCh Ha...

Mon domaine d'expertise est...

Hcnonbzyemcsi, umobbl onucamsb 8 Kakoli obaacmu 8bl Ayuule 8ce2o pazdbupaemech

3a BpeMsi pabOTHI B ... sl pa3BUJI CBOU HaBBIKH. ..

Pendant que je travaillais a... j'ai développé des compétences en...

Hcnonbzyemcs, umobbl onucamb eauwl onbim 8 KOHKpemHol obaacmu u cnocobHocmb U
20mo8HOCMb K NpuobpemeHur0 HOB8bIX Ha8bIKOB8

BoICTpBIi TemrT paboThI He CKa3bIBaeTCsl Ha KaueCTBe BBITIOJTHSIEMbIX MHOW 3a/JaHUM, TT03TOMY S
MOT'y COOTBETCTBOBATh BLICOKMM TpeOOBaHUSIM PabOThI, HATIPUMED, ...

Méme en travaillant sous pression, je fournis un travail précis et rigoureux. C'est pourquoi je
pense que je serais tout a fait adapté(e) a ce poste et ses exigences en matiere de...

Hcnonbzyemcss, umobbl 00biCHUMb, noyemy 6bl OblLiU Obl XOpOWUM KaHOUOAMOM HA
00/12(CHOCMb 01a200aps ONbimy, npuobpemeHHOMy 3a 8peMsi pabombl 8 NPedbIOYyWUX KOMNAHUSIX

Iake 1o aB/ieHUEM 51 MOTY COOCTBETCTBOBATh BHICOKUM CTaHZAPTaM

Méme sous pression, je produis toujours un travail de haute qualité.

Hcnonb3zyemcsi, umobbl nokazamb, Umo 8bl Modceme pabomamb 6 mpebosamenbHOl paboueli
cpede

Iymaro, 3aHWMasi 3Ty [O/DKHOCTb, s1 ObI C YZOBOJILCTBHEM BBITIONHS/I CBOW OOSI3aHHOCTH,
TMOCKOJIBKY 3Ta paboTa HaXOAUTCS B c)epe MOUX JTMYHBIX UHTEPECOB

Je voudrais donc avoir I'opportunité de d'investir mes centres d'intéréts dans cet emploi.

Hcnonb3yemcsi, umobbl nokazams 8auly AUYHY 3aUHMepeco8aHHOCb 8 pabome

S )K1BO 3aMHTEPECOBaH B ... W OLIEHI0 BO3MOYXHOCTB/ILIAHC TIPUMEHUTb MOW 3HaHWs Ha 3TOMU
pabore

J'ai un intérét tout particulier pour... et je serais ravi de pouvoir étendre mes connaissances en...
en travaillant avec vous.

Hcnonb3zyemcs, umobbl noKazams 8awly AUYHYIO 3aUHMepeco8aHHOCMb 8 pabome

Kak BBl MOXeTe BUJETb B TIPUIOKEHHOM K TMHCbMY pe3l0OMe, MOW OIbIT paboThl U
CTeLMaIbHOCTh COOTBETCTBBYIOT TPeOOBaHUSIM Ha I0/DKHOCTD

Comme vous pouvez le voir sur mon CV, mon expérience et mes qualifications correspondent
aux exigences de ce poste.

Hcnonbzyemcsi, umobbl cocnambCsl HA pe3toMe U NOKA3amb, KAK XOPOWO 8aM nooxooum 3md
paboma

Mosi Hacrosijasi JO/DKHOCTb... B... /la/ia MHe IIaHC MopaboTaTh MO BBICOKMM /IaBJIeHHEM, B
KOMaH/ie, T/ie ObIJI0 Ba)KHO TECHO COTPYJHWUYATh C MOMUMMU KOJIJIeraMu, YTOOBI BBITIOJMHATL PaboTy BO
BpeMs.

Mon emploi actuel en tant que... pour... m'a permis de pouvoir travailler sous pression, en
équipe, ou il est essentiel d'étre capable de travailler étroitement avec ses colléegues pour honorer les
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délais.

Hcnonbzyemcs, umobbl npouaiocmpupoeamb, Kakue HABbIKU 6bl npuobpeau Ha eawell
ce200HsWHell pabome

B pononHeHre K MOMM OOSI3aHHOCTSIM ... s pa3BU/I B cebe Takve KauecTBa Kak...

En plus de mes responsabilités en tant que..., j'ai aussi développer des compétences en...

Hcnonbzyemcs, umobbl npouaiocmpupoeamb, Kakue HABbIKU 6bl npuobpeau Ha eawell
ce200HsiWHell pabome. HaebiKu, KOmMOpble 803MO}CHO OObIMHO He ACCOYUUPYOmMCs C HA368dHUEeM
gawleli 001HCHOCMU

YMenus

Moii pofiHOM SA3BIK..., S TAK’Ke TOBOPIO T10...

Ma langue maternelle est..., mais je parle aussi...

Baw pooHoli s13bIK U Opyaue s13biKU, Ha KOMOpPbIX 8bl 6e210 pazzoeapusaeme

$1 oT/iMuHO BAajero. ..

J'ai une excellente maitrise du...

S13bIKuU, HesigAsIOWUECS 8AWUMU POOHBIMbI, HO KOMOPbIMU 8bl CBOO0OHO 81adeeme

51 cBoOOJHO TOBOPIO TIO...

J'ai une connaissance pratique de...

S3bIKU, HesisasoWUecs 8alUM POOHbIM, HO KOMOPbIMU 8bl C60O00HO 81adeeme

$1 UMetO ...-TUIETHUM OTBIT pabOTHI B...

J'ai travaillé pendant ... ans en tant que...

Baw onbim pabombl 8 KOHKpemHoli cpepe

51 ABASIFOCH TPOJABUHYTHIM TI0/Tb30BaTEJIEM. ..

Je suis un utilisateur confirmé de...

Haebiku pabombi ¢ KOMnblomepom

I[Nonarato, st 06/1a75a10 OTIMYHBIM COUETAHUEM ... H ...

Je pense que je possede un bon équilibre de... et de...

Hcnonbzyemcsi, umobbl nokazams, HACKO/ILKO cOAAIAHCUPOBAHbI 8ALUU HABBIKU

OT/MuHbIe KOMMYHUKaTUBHbIE HaBBIKU

Excellentes techniques de communication

CnocobHocmb deaumbcsi uHgopmayueli U 06sACHAMb UMO-mo 8awuM Ko//1e2am

Jloruueckasi apryMeHTarust

Capacité de déduction

CnocobHocmb NOHUMAmb U 00BsICHIMb 8elu Obicmpo u 3¢pchekmugHO

Jlornueckoe MbllllIeHYe

Esprit de logique

CnocobHocmb moyHo ¢popmyauposams udeu, 8 XOpowo NpoOyMAHHOU MaHepe

AHanuTHUeCKHe CIIOCOOHOCTH

Esprit analytique

CnocobHocmb demanbHO OyeHU8amb 8elju

BbICOKMe TMUHOCTHBIE KaueCTBa

Compétences relationnelles

CnocobHocmb ynpaensimb u 3¢ppekmugHO 0bwjambcs ¢ Koatezamu

[TeperoBopueckrie HaBbIKU

Compétences en négociation

CnocobHocmb 3¢hchekmueHo 3axkaouamnb coenku ¢ opyaumu pupmamu

[Tpe3eHTalMOHHbIE HABBIKU

Capacités d'exposition

CnocobHocmb 3¢pchekmusHo npezeHmosams udeu neped b6oabloll 2pynnoti adetl

3ak/roueHue

S1 mecTBUTENBHO XOuy TOMY4YUTh pabOTy B Ballleld KOMITAHMM Ha TIO3WLIMH, KOTODYIO BBI
CMOXXeTe TIPe/IJIOXKUTh

Je suis trés motivé(e) par la perspective du poste aux tdches variées que m'offrirait votre
compagnie.
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Hcnonb3yemcsi, umoObl 8 3aK104eHUU No8mopums 0 C80eM JceaaHuu pabomamb 8 KOMNAHUU

S1 paccmatpuBaro HOBBIe 00513aHHOCTH/HOBYIO JO/DKHOCTH KaK BBI30OB, KOTOPBINA $1 XOTes Obl
TIPUHSTb.

J'attends avec impatience ce nouveau poste / ces nouvelles taches, que je percois comme un défi.

Hcnonb3yemcsi, umobbl 8 3aK10UeHuUU No8mopums 0 C80eM JceaaHuu pabomamb 8 KOMNAHUU

51 651 C y10BOJIBCTBUEM JIMUYHO OOCYAU C BaMU MOIPOOHOCTH [JO/PKHOCTHBIX 00s13aHHOCTeH

Je me tiens a votre disposition pour vous apporter plus de détails sur mon parcours ou discuter
du poste.

Hcnonb3yemcs 8 3akoueHuUU KaKk HAMeK Ha 803MOXCHOCMb UHMEeP8bIo

[TpukperieHHbIM (aiisioM 51 TaK)Ke BbICHIZIAI0 CBOE pe3toMe

Veuillez trouver mon CV ci-joint.

51 cBobozEH. ..

Je suis disponible pour un entretien le...

Hcnonb3yemcsi, umobbl ykazamb 8pemsi, K020d 8bl Oyoeme c80000HbI 0151 UHMEPBbIO

Crnacubo 3a yjeneHHoe BaMu BpeMs. §1 HaZieloch Ha BO3MOKHOCTb JIMUHOM Oecefibl O TOM,
royemMy UMeHHO $1 TIOJX0XKY Ha 3Ty JJOJDKHOCTB. [loxKamyicTa CBSKUTeCh CO MHOM TIO...

Merci pour votre temps et considération. J'attends avec impatience la possibilité de pouvoir
discuter avec vous personnellement et de pouvoir vous expliquer pourquoi mon profil correspond
particulierement a ce poste. Veuillez, s'il vous plait, me contacter par...

Hcnonb3zyemcsi, umobbl npedocmasumb npednoumumesbHble 0451 6C KOHMAKMHble OdHHble U
nobsnazodapums pabomodamesi 3a NPOCMOMpP pe3iomMe

C yBaxkeHueM...

Veuillez agréer mes 1'expression de mes salutations distinguées,

OduyuanbHo, ums adpecama Heu38eCcmMHO

C yBakeHHeM Balll...

Salutations distinguées,

OcpuyuanbHo, WUPOKO UCNOAb3YeMCs, UMS NOAyuamesnsi U38eCMHO

C yBakeHveM Balll...

Veuillez agréer 1'expression de mes sentiments respectueux,

OcpuyuanbHo, pedKo ucnob3yemcsi, UmMsi nojayuamessi U38eCmMHO

Paspen 3 nyHkT 3.2
Nanotechnologie

Les nanosciences et nanotechnologies (d’apres le grec vdvog nain), ou NST, peuvent étre
définies au minimum comme 1’ensemble des études et des procédés de fabrication et de manipulation
de structures (électroniques, chimiques...), de dispositifs et de systémes matériels a 1’échelle du
nanometre (nm), ce qui est I’ordre de grandeur de la distance entre deux atomes.

Les NST présentent plusieurs acceptions liées a la nature transversale de cette jeune discipline.
En effet, elles utilisent, tout en permettant de nouvelles possibilités, des disciplines telles que
I’optique, la biologie, la mécanique, microtechnologie. Ainsi, comme le reconnait le portail francais
officiel des NST, «les scientifiques ne sont pas unanimes quant a la définition de nanoscience et de
nanotechnologie».

Les nanomatériaux ont été reconnus comme toxiques pour les tissus humains et les cellules en
culture. La nanotoxicologie étudie les risques environnementaux et sanitaires liés aux
nanotechnologies. La dissémination a large échelle de nanoparticules dans 1’environnement est sujette
a des questions éthiques.

Les nanotechnologies bénéficient de plusieurs milliards de dollars en recherche et
développement. L’Europe a accordé 1,3 milliard d’euros pendant la période 2002-2006. Au début des
années 2000, certains organismes prédisaient que le marché mondial annuel pourrait étre de 1’ordre de
1 000 milliards de dollars américains des 2015 (estimation de la National Science Foundation en
2001), jusqu'a 3 000 milliards de dollars.

Physique des nanosciences
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A I’échelle nanométrique, la matiére présente des propriétés particuliéres qui peuvent justifier
une approche spécifique. Il s’agit bien siir des propriétés quantiques, mais aussi d’effets de surface, de
volume, ou encore d’effets de bord. Ainsi, conformément aux lois de la mécanique quantique, une
particule adoptera au niveau nanométrique un comportement ondulatoire aux dépens du
comportement corpusculaire que nous luiconnaissons au niveau macroscopique. Cette dualité onde-
particule est particulierement visible dans 1’expérience des fentes de Young. Un faisceau de particules
(lumiére, électrons, etc.) interfere avec une série de fentes peu espacées et crée une figure
d’interférences, caractéristique d’un phénomeéne ondulatoire. Cette dualité onde-particule de la
matiére, qui reste a ce jour une des grandes interrogations de la physique va provoquer divers
phénomenes au niveau nanométrique, par exemple:

— quantification de 1’électricité: dans les nanofils (ou nanowire) on a remarqué que le courant
électrique n’est plus constitué d’un flux continu d’électrons mais qu’il est quantifié, c’est-a-dire que
les électrons circulent par «paquets» dans le circuit;

— quantification de la chaleur: de méme dans un circuit de taille nanométrique, on a observé que
la chaleur se propage de maniére quantifiée.

Ces phénomeénes, ont été constatés pour la premiere fois —de visu, en 1’an 2001, avec le
—chapelet conducteur d’électricité (electrically conductive string) par son inventeur, le
thermodynamicien Hubert Juillet, ce qui a permis de confirmer les théories de la mécanique quantique
en la matiere. Ce comportement quantique nous oblige a revoir notre facon de penser: lorsque 1’on
veut décrire une particule, on ne parle plus en termes de position en un temps donné, mais plut6t en
termes de probabilité que la particule se trouve a un endroit plutot qu’a un autre.

L’enjeu majeur des nanosciences est donc de comprendre ces phénoménes mais aussi et surtout
d’en tirer profit lors de la conception d’un systéme nanométrique. De nombreux laboratoires dans le
monde travaillent sur ce sujet.

Paspen 3 nynkr 3.3

L'ingénieur résout des problemes de nature technique en s'appuyant sur des compétences
scientifiques, économiques, humaines qu'il a acquises durant sa formation. Innovation, curiosité,
créativité, goiit du travail en équipe sont les qualités demandées a 1'ingénieur.

Le métier de I’ingénieur comporte une ou plusieurs des fonctions suivantes:

Les fonctions directes: dans ces fonctions I’ingénieur assure la conception, la réalisation,
I’exploitation, la maintenance d’équipements, de produits, de procédés, de systemes logiques ou de
services a dominante technique.

Les fonctions d’appui: dans ces fonctions, 1’ingénieur assure le conseil, le controle, I’expertise et/ou
I’évaluation portant sur les équipements, produits, procédés, systemes logiques ou services a
dominante technique qu’elles réalisent.

Les fonctions contribuant au progres des sciences et des techniques: dans ces fonctions, I’ingénieur
participe a la recherche portant sur les sciences et les techniques ou utilise les nouvelles connaissances
acquises dans ces domaines pour la recherche et pour le développement de nouveaux équipements,
produits ou services.

Les fonctions de transmission des connaissances: dans ces fonctions, 1’ingénieur transmet ses
connaissances a d’autres personnes et les aide a utiliser leurs capacités pour mieux exercer leurs
fonctions professionnelles ou civiques, et leur permettre d’accéder aux fonctions correspondant le
mieux a leur potentiel et aux besoins de la société.

L’ingénieur acquiert, entretient et perfectionne les compétences nécessaires a ses missions
pour la formation initiale, la formation continue et les enseignements de 1’expérience.

Ces compétences comprennent notamment :
la connaissance des outils scientifiques et techniques nécessaires a sa mission,
la connaissance des données essentielles caractérisant son domaine d’intervention, les domaines
voisins et la préservation de 1’environnement.
la maitrise des systemes logiques traduisant la dynamique d’évolution de ces domaines,
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la maitrise des éléments techniques et non techniques nécessaires au bon exercice de ses fonctions, a
I’animation et a la motivation de ses collaborateurs et a la coopération avec les différents partenaires
professionnels,

la capacité de déceler les signes annonciateurs d’une dérive dans la poursuite des objectifs ou I’emploi
des moyens, de définir les actions correctives nécessaires et de les mettre en ceuvre,

la capacité d’adapter ses compétences, ses méthodes et ses criteres d’action a 1’évolution du contexte
dans lequel il opére, et des préoccupations de la société.

Oo0pa3er 3asiB/IeHHsA O MpUeMe Ha padoTy

Anna IVANOVA

12 rue Lénine

420047 Kazan

Russie

Département LEA, Centre Censier

13, rue de Santeuil

75005 Paris

Kazan, le 12 février 2014

Objet : demande d’admission au Master 1 Langues et Affaires Economiques Internationales (LAEI)
Sorbonne-Nouvelle Paris 3

Madame, Monsieur,

Je vous soumets ma candidature pour le Masterl LAEI qui m’a attirée par la richesse de
I’enseignement proposé, orienté vers le monde professionnel avec de nombreuses possibilités de
débouchés a I’international. Au cours de mon parcours personnel, j’ai toujours été passionnée par les
cultures et langues étrangéres. J’ai ainsi choisi de faire mes études a la faculté des langues étrangéres a
I’université linguistique de Nijni Novgorod en Russie. Apres avoir obtenu un diplome de spécialiste
en langues et civilisations (anglais / frangais), j’ai voulu approfondir mes connaissances en francais
dans le but de travailler dans une entreprise a I’international.

Dans le cadre du Master 2 a I’Université de Nijni Novgorod, j’ai eu I’opportunité de faire un
stage de 2 mois a la Chambre de Commerce et d’industrie a Kazan (Russie). Durant mon stage, les
missions suivantes m’ont été confiées : assistance administrative, édition de factures, gestion du
courrier et traduction de documents en russe et en anglais.

Mes motivations pour poursuivre mes études en Master 1 a la Sorbonne-Nouvelle reposent sur
ma volonté de réaliser une carriére a I’international. Je considére que la formation proposée par votre
université correspond bien a mes attentes. Les disciplines proposées par le programme du Master 1 —
entre autres, stratégie de 1’entreprise, gestion financiere et marketing international — enrichiront mes
connaissances universitaires trés recherchées dans le monde professionnel, en particulier dans le
commerce international.

Dans I’attente d’une réponse de votre part, veuillez agréer, Madame, Monsieur, 1’expression de
mes salutations distinguées.
Anna IVANOVA
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IIpunoxenue 3
AHITHMCKUN A3BIK
KonTtposibHas padora Ne 4

MY WORKING PLACE

I. Read the text about health and safety at work place and answer the questions.
1. Why is it important to ensure a safe working environment?
2 Which law regulates workers' welfare in the United Kingdom?
3 What does the Act define?
4 What are the duties of employers?
5 Why is it important to provide employees with adequate training?
My Working Place

Attention must be paid to safety in order to ensure a safe working practice in factories.
Workers must be aware of the dangers and risks that exist all around them: two out of every three
industrial accidents are caused by individual carelessness.

In order to avoid or reduce accidents, both protective and precautionary measures must be
followed while working.

Each country has specific regulations concerning health and safety at work. For example, The
Health and Safety at Work Act 1974 is a UK Act of Parliament that establishes the fundamental rules
to enforce workplace health, safety and welfare within the United Kingdom. The objectives of the Act
are:
¢ to secure the health, safety and welfare of people at work;

* to protect people in the work place against risks to health or safety in connection to their work
activities;

¢ to control the keeping and use of dangerous substances;

¢ to control the emission of dangerous gases into the atmosphere.

The Act defines general duties of employers, employees, suppliers of goods and substances for
use at work, and people who manage and maintain work premises. In particular, every employer has
to ensure the health, safety and welfare at work of all the employees, visitors, the general public and
clients.

Employers have to ensure the absence of risk to health in connection with the use, handling or
storage of items and substances, as well as provide adequate facilities for a safe working environment.
It is also very important to provide employees with proper instructions and training so that they will
be able to cope with any problem that may occur at work.

Employees, on their part, should always behave responsibly at work and take care of
themselves and other people who may be affected by their actions. Moreover, they should cooperate
with employers to enable them to perform their duties or requirements under the Act.

II. Remember the words and use them in sentences of your own.

Nouns Cyujecmeume,ibHble
Employer paboTomaTenb
building site CCTPOUTENbHAS IJIONIagKa
carelessness HEOCTOPOXKHOCTh
chemicals XUMMWKATHI
debris MyCOp
employee paboTHUK
evacuation drill TPEHUPOBKA 110 3BaKyalluu
fire extinguisher OTHETYLLUTE/Ib
injury TpaBMa
lens 00BEeKTHB
record 3aMMCh
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safety 6e3011acCHOCTD

sign 3HAK

spark MCKpa

supplier TTOCTaBIIUK

varnish naK

Verbs 2/1a20/1bl

to assemble cobupathb

to cope with CripaBuTBHCS C

to enable BKJIIOUUTh

to flip up [TepeBepHYThH
Adjectives npusiazame/ibHble

harmful Bpe/IHbIN

long-sleeved C JYTMHHBIMU pyKaBaMH

loud 'POMKHI

precautionary rpeAyrpeAnTe/IbHbIN

IT1. Remember the definitions of the word

7. precautionary measure

action taken in order to prevent something dangerous from
happening

8. carelessness

poor attention to an activity, which results in harm or errors

9. welfare

the health, comfort and well-being of a person or group

10. duty

a responsibility or task that you have to do as part of your job

11. premises

the buildings and land occupied by a business

12. to cope with

to deal effectively with a difficult situation

IV. Match the term

s with their Russian equivalents

12. noise I. 3ammTa
13. protection m. HeCcuyacCTHbIe CJlyyau
14. drowsiness n. SIOBUTBIN
15. dust 0. PHCKH
16. accidents p. COHJIUBOCTH
17. smoke g. OUKH 3al[UTHbIE
18. poisonous r. TbUIb
19. fumes S. IIyM
20. risks t. yag
21. burns U. OXKOTrHu
22. goggles V. [IbIM
12. 13. 14. 15. 16. 17. 18. 19. 20. 21. 22.

V. Match the terms with their definitions

7. precautionary measure

g. aresponsibility or task that you have to do
as part of your job

8. carelessness

h. to deal effectively with a difficult situation

9. welfare

i. the buildings and land occupied by a
business
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10. duty j. poor attention to an activity, which results in
harm or errors

11. premises k. action taken in order to prevent something
dangerous from happening

12. to cope with I. the health, comfort and well-being of a
person or group

7. 8. 9. 10. 11. 12.

VI. This is an example of safety rules established by the workers' safety. Read the text and
complete it with the words in the box

operate tidy fire gloves concentration protection brush

MACHINERY
Be sure to understand how to operate every machine you are going to use.
Never use machinery when you are in a room alone.
Use all the required in the place of work.
Check that the safety devices are working. If they are not working, ask for them to be repaired
immediately.

K/
L4

X/
X4

L)

e

%

X/
X4

L)

<> Do not talk to anybody who is operating a machine. is important at all times.
<> Turn off the electricity before cleaning a machine.

TOOLS
<> Report any damage to the tools used at work. See that tools are correctly set.

DRESS
<> Before starting work, wear protective clothing.
< Always wear safety glasses, and boots when using a machine.

WORKSHOP

<> Keep the workshop , do not leave rubbish around and do not throw cigarette
ends
<> or ashes into the rubbish bin .

K/
L4

The area around machines must be kept clear to avoid falling.
Tools and protective clothing should be put away when not in use.

X/
X4

L)

<> Clean machines after use with a not with your hands.

ACCIDENT PROCEDURES
<> Make sure you know where to assemble in the event of stop buttons are
located and where the emergency
<> Check where the fire extinguishers are in your workplace and how they work, in order to be
able to use them in case of fire.
<> Do not shout or run as this can lead to panic, and inform the supervisor immediately if any

accident occurs.

VII. Translate into Russian

7. The average person finds it difficult to assess risks.
8. For this reason, work practices need to be regulated.
9. Examples of dangerous activities are: welding or grinding without goggles; working on a

construction site work without a hard hat; working in noisy factories, cabs, on airport tarmacs and
with outdoor machinery without protection; working in chemical areas without protective clothing;
smoking near hazardous substances.

10.  Without regulation some employees will take risks.

11.  Health and safety is a part of employment (labor) law.

12. It covers general matters such as: Occupational health accident prevention regulations special
regulations for hazardous occupations such as mining and building provisions for risks such as
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poisons, dangerous machinery, dust, noise, vibration, and radiation the full range of dangers arising
from modern industrial processes, for example the widespread use of chemicals.

VIII. Translate into English.

1. YenioBeK MOJKET TO/IBEPraThCsl CIeJYIOLMUM OTMIAaCHOCTSIM Ha pabouem MecTe.

2. Ocnennenvie BOIbTOBOM JyTOM.

3. Oxor pacniaB/ieHHbIM MeTaJIJIOM.

4. [TopaskeHre 3/1eKTPUUECKHM TOKOM B C/ydae OTCYTCTBUSI WM HEMCIIPABHOCTU 3a3eMJieHUs
TpaHcdopmMaropa.

5. ITo Hauasia paboThl pabOUMiA ZIO/KEH:

6. HazieTh crieriofiexxiy ¥ roJioBHOM y0op, IPUrOTOBBTE 3aIUTHYH0 MAcKy, LUTOK UK OUKH.
7. Y nanmuThb ¢ paboyero Mecta OCTOPOHHHME Y HEHY>KHbBIE /111 paOOThI TIPeIMETHI.
8. Y0emuthcs, uto BO/M3K MecTa paboThl HET JIETKOBOCII/IAMEHSTIOIIUXCST MaTepHaJIOB.

IX. Decide if the following rules are true (T) or false (F), then correct the false ones.

T/F RULES
19. Use machinery only when other people are in the workplace.
20. People mustn't talk in the workplace.
21. Turn off electricity after a machine has been cleaned.
22. Wear safety boots before arriving in a workplace.
23. Always wear sunglasses when using a machine.
24. Damaged tools can be dangerous.
25. Report to the supervisor about damaged equipment.
26. In case of fire ask the supervisor where the emergency stop buttons are
located.
27. In case of fire shout to catch other people's attention.
28. Anyone can give first aid in case of an accident.

X. Match the instructions with the pictures

slippery when wet / high voltage/ first aid station/ cafeteria/ no smoking area head protection
must be worn

HIGH VOLTAGE K_
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= FIRST AID

NO SMOKING STATION

Part I1
Test
L Choose the correct answers.

1. An emergency signal has to all ships in the area.
a)to be sent b) to sent c) sent d) be sent

2. That report written before the end of next week.
a) need to be  b) has c) needs to be d) needs

3.Those dangerous chemicals brought into this secure room.
a) never be b) must not be c) do not ever d) must not
4. Seat belts at all times during the flight.

a) should wear b) should to wear
c¢) should worn d) should be worn

5. One work with electric devices barehanded
a) must b)wants  c)likes d) should never
II. Delete one wrong item in each list.

1. First aid for injured people:

a) CPR; c) artificial respiration,
b) fire evacuation, d) recovery position

2. Safety hazards:

a)ignition source, c)assembly point,
b) chemical spill, d)aisle blockage

3. Places in a warehouse:

a) aisle

b) shelves,

C) ramp,

d)gantry

4. Places on a motorway:

a)flyover, c)underpass,

b)U-turn, d) sliproad

5. Fire extinguishers:

94




a) do not ever taken away from their places in the workshop.
b) must not be taken away from their places in the workshop.
c) never be taken away from their places in the workshop.

d) must not take away from their places in the workshop.

III.  Underline the correct word or phrase.

6. Fork lift trucks (have to be / must not be) overloaded.

7. Pallets (should be / must not be) left in the aisles of the warehouse.

8. Hand trucks have to be (pushed / pulled) down a ramp.

9. Gas cylinders (need to be/ must not be) strapped to hand trucks or forks.
10.  If a wet suit is inflated it (will become / will not be) buoyant.

IV. Match the parts of the sentences. Write a letter (A — F) in each space.

1 | Tow a help by shouting or sounding an alarm

2 Attract b the position of the trapped diver by placing a buoy
above him.

3 | Locate C the building immediately through this exit if the fire
alarm sounds.

4 Mark d your car to the garage if you can’t start it.

5 Secure e the boxes to the pallet with a chain or strap.

6 Evacuate f the trapped diver by swimming below his boat and
looking for him.
1 2 3 4 5 6

V. Write a word from the box in each space. Use each word once only.

junction /turning/ crossroads/ exit/ left |

Drive through the gate into the campus. Soon you will come to a roundabout. At the roundabout,

take the third . Then go straight ahead to the T - , and turn left. Go
straight through the next . Next you will pass a large building on your
. After this building, take the first on your right. Our department is

straight ahead.

KonTtpo/ibHas padora Ne 5
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Use this abstract plan or make your own one with the help of Appendix 1 and write
an abstract to the text.

Plan
1. The title of the article(text) is ...
2. It is published (distributed, issued) in...
3. The purpose (aim, intention, reason,) of this article is to show...
4, The author analyses (explains, characterizes, estimates, interprets, investigates) ...
5. Some parts of the article deal with ...

TEXT 1

WHAT DOES IT TAKE TO KEEP THEM FLYING?

Each aircraft has its own tailored maintenance program, from light to intermediate to
heavy checks. These checks are designated by letters, such as A, B, C, D, L, or Q. One 747-
200 took about eight years to accumulate some 36,000 hours of flying time.
When it did, it was time to head to the hangar for a heavy check, sometimes called a D check.
The goal is to, as much as possible, return an entire airframe to its original condition. A D
check takes between 15,000 and 35,000 hrs. of labor, and can puta plane out of
service for 15 to 30 days, or more. The total cost averages between $1 million
and $2 million. What a D Check Involves Once the aircraft is parked inside the hangar
- a huge complex of aircraft service areas, support shops, and warehouses - the
maintenance team goes to work. Worktables, platforms, and scaffolds are rolled into
position for access to otherwise unreachable areas of the plane. Seats, floors,
walls, ceiling panels, galleys, lavatories, and other equipment are opened or
removed from the aircraft to permit close inspection. The aircraft is essentially
gutted. Following step-by-step instructions, workers examine the aircraft for signs of metal
cracks and corrosion. Whole sections of the aircraft’s landing gear, hydraulic systems, and
engines may be replaced. Over time, in-flight vibrations, fuselage pressurization cycles
and the jolts of thousands of takeoffs and landings cause cracks in the metal structure of the
aircraft. To address this problem, aviation employs diagnostic principles similar to those used
in the field of medicine. Both use such tools as radiology, ultrasonics, and endoscopy to detect
what the human eye cannot see. A sheet of X-ray film is placed at a desired point on the engine
exterior. Next, a long metal tube is placed inside the hollow shaft that runs the length of the
engine. Finally, a pill of radioactive iridium 192— a powerful isotope—no bigger than a pencil
eraser, is cranked into the tube to expose the X-ray film. The developed film
helps to reveal cracks and other flaws that may require that the engine be repaired or
replaced. During the D check, samples of the aircraft’s fuel and its hydraulic fluids are sent for
laboratory analysis. If microorganisms are found in the fuel sample, antibiotics are prescribed.
To kill jet-fuel bugs— fungi and bacteria that can get into fuel tanks through the air, water, and
fuel—the tanks are treated with a biocide, a form of antibiotic. This treatment is important
because the by-products of microbial growth can corrode the protective coatings
on the surface of the tanks. Fuel probes in the tanks can also be affected and
thus cause the pilots to receive inaccurate fuel gauge readings.

As aresult of normal wear, vibrations, and internal seal damage, fuel tanks
can develop leaks. Looking somewhat like a scuba diver without flippers, a specialist dons
special cotton coveralls, puts on a respirator connected to a fresh-air supply, and takes tools,
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sealant, and a safety light with him. Through a small opening in the bottom of the wing, he
squeezes his way into the defueled wing tank locates the source of the fuel- tank leak, and
seals it.

Built into the wings of the plane, the fuel tanks of a 747 are a maze of
walled compartments connected by small openings. Fuel tanks are no place
for the claustrophobic. BOING 747-400 can hold more than 210,000 liters of fuel.
This fuel capacity makes it possible to fly extremely long routes nonstop, such
5 from San Francisco, California, U.S.A., to Sydney, Australia - a distance of 12,000
kilometers.

Three stories above the ground on the flight deck, an avionics technician inspects a built-
in test-pattern display on the TV-like weather radar indicator screen. Pilots use this instrument
to detect and avoid thunderstorms and turbulence that may be as far 500
kilometers ahead of the airplane.

During the D check, safety equipment, such as life vests and emergency lighting, is
checked or replaced. When a check of the passenger emergency oxygen system is under way,
oxygen masks dangle like oranges on branches. Jet airplanes routinely cruise at
altitudes of 6 to 11 kilometers above the earth, where the oxygen content and
the atmospheric pressure are insufficient to sustain life. How is this problem solved? The
aircraft’s pressurization system draws in outside air and then compresses it. This air is finally
supplied to the cabin at an acceptable temperature. If the air pressure in the cabin falls below
safe levels, oxygen masks automatically drop from overhead compartments. The emergency
oxygen is supplied to the passengers until the aircraft descends to an altitude
where the emergency oxygen is no longer needed. On some airplanes, oxygen masks are
stowed in passenger seat-back compartments, not in overhead compartments.

A heavy maintenance check is also the time to install new cabin walls and ceiling
panels as well as to replace carpets, curtains and seat cushion covers. Galley equipment is
disassembled, cleaned, and sanitized.

TEXT 2
HONDA ANNOUNCES NEW CIVIC TYPE R
14 September 2006 — Honda Motor Europe Ltd today announced the eagerly awaited
new Civic Type R, the successor to a model whose unique blend of affordability,
exhilarating driving characteristics and everyday usability resulted in sales that exceeded
all expectations.

Given the outstanding performance credentials of its predecessor, Honda saw little
purpose in increasing engine output. The new Type R therefore continues to be powered by a
naturally-aspirated 2.0 litre DOHC  i-VTEC  engine with similar output, but
reworked for greater refinement and responsiveness thanks to a new balancer shaft and a drive-
by-wire throttle. The 201 PS maximum power output is now reached at 8,000 rpm (previously
200 PS at 7,400 rpm). VTEC variable valve timing and VTC variable inlet camshaft
technology continue to underpin the engine architecture. Its exhilarating, high revving nature is
retained, but the switch to high lift, long duration valve timing now takes place at a lower
5,200 rpm, and continues all the way to the 8,000 rpm red line. There is a new i-VTEC
indicator just to the right of the digital speedometer which is illuminated within this rev range.

TEXT 3
AUTOMOBILE
By name auto, also called motorcar, or car is a usually four-wheeled vehicle designed
primarily for passenger transportation and commonly propelled by an internal- combustion
engine using a volatile fuel. The modern automobile is a complex technical system employing
subsystems with specific design functions. Some of these consist of thousands of component
parts that
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have evolved from breakthroughs in existing technology or from new discoveries such as
electronic computers, high-strength plastics, and new alloys of steel and nonferrous metals, as
well as from factors such as air pollution, safety legislation, and foreign
competition.

Passenger cars have emerged as the primary means of family transportation, with the
total number in use worldwide expected to reach half a billion in the 1990s, One-third of these
are in the United States, where more than 1.5 trillion miles are traveled each year.
Approximately 500 different models have been offered annually to U.S. car buyers,
about half domestic and half foreign in origin. New designs have been brought into the market
more quickly in recent years than in the past to permit manufacturers to capitalize on
their proprietary technological advances. With more than 30 million new units built each year
worldwide, manufacturers have been able to split up the total into many very small segments
that nonetheless remained economical to market.

New technical developments are recognized to be the key to successful competition,
Research and development engineers and scientists have been employed by all automobile
manufacturers and suppliers to improve the car body, chassis, engine, drive train, vehicle
control systems, occupant safety, and environmental emissions, and further work by
the industry is necessary to meet the needs of the 21st century.

Vehicle design depends to a large extent on its intended use. Automobiles for off- road
use in countries that lack service facilities must be durable, simple systems with high
resistance to severe overloads and extremes in operating conditions. Conversely, the
customers for products that are intended fir the high-speed, limited-access road systems
in Europe and North America expect more passenger comfort options, increased
engine performance, and optimized high-speed handling and vehicle stability.

Stability depends principally on the distribution of weight between the front
and rear wheels, the height of the centre of gravity and its position relative to the
aerodynamic centre of pressure of the vehicle, suspension characteristics, and whether front or
rear wheels are used for propulsion. Weight distribution depends principally on the location
and size of the engine. The common practice of front-mounted engines exploits
the stability that is more readily achieved with this layout. The development of aluminum
engines and new manufacturing processes have, however, made it possible to locate the engine
at the rear without necessarily compromising stability.

SAFETY SYSTEMS

From its beginnings, the automobile posed serious hazards to public safety. Vehicle
speed and weight provided an impact capacity for occupants and pedestrians that
produced great numbers of fatalities (13,000 in 1920) and serious injuries. During the 20th
century, the rates of death and injury declined significantly in terms of vehicle miles (in the
United States, for example, the rate of fatalities declined from 5.7 to 2.2 per 100,000,000
vehicle miles between 1966 and 1990). Because of the increased number of
vehicles on the road, however, total fatalities have declined only slightly (from
53,000 down to 47,000 in the same example period). Most fatal accidents occur on either
city streets or secondary roads. Federal expressway systems are relatively safer.
Driver training, vehicle maintenance, highway improvement, ~ and law enforcement were
identified as key areas with potential for improving safety, but the basic design of
the wvehicle itself and the addition of special safety features received increased
attention. Safety features of automobiles come under two distinct headings: accident avoidance
and occupant protection.

TEXT 4

STEEL
Steel is an alloy consisting mostly of iron, with a carbon content between 0.2 and 1.7 or
2.04% by weight (C:1000-10,8.67Fe), depending on grade. Carbon is the most cost- effective
alloying material for iron, but various other alloying elements are used such as manganese,
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chromium, vanadium, and tungsten. Carbon and other elements act as a hardening
agent, preventing dislocations in the iron atom crystal lattice from sliding past one
another. Varying the amount of alloying elements and form of their presence in the steel
(solute elements, precipitated phase) controls qualities such as the hardness,
ductility and tensile strength of the resulting steel. Steel with increased carbon content can be
made harder and stronger than iron, but is also more brittle. The maximum
solubility of carbon in iron (in austenite region) is 2.14% by weight, occurring
at 1149 °C; higher concentrations of carbon or lower temperatures will produce cementite.
Alloys with higher carbon content than this are known as cast iron because of
their lower melting point. Steel is also to be distinguished from wrought iron containing only a
very small amount of other elements, but containing 1-3% by weight of slag in the form of
particles elongated in one direction, giving the iron a characteristic grain. It is more rust-
resistant than steel and welds more easily. It is common today to talk about 'the iron and
steel industry’ as if it were a single entity, but historically they were separate
products.

Though steel had been produced by various inefficient methods long
before the Renaissance, its use became more common after more efficient
production methods were devised in the 17th century. With the invention of the
Bessemer process in the mid-19th century, steel became a relatively inexpensive
mass-produced good. Further refinements in the process, such as basic oxygen steelmaking,
further lowered the cost of production while increasing the quality of the metal. Today, steel is
one of the most common materials in the world and is amajor component in
buildings, tools, automobiles, and appliances. Modern steel is generally identified by various
grades of steel defined by various standards organizations.

MATERIAL PROPERTIES

Iron, like most metals, is not usually found in the Earth's crust in an elemental state. Iron
can be found in the crust only in combination with oxygen or sulfur. Typical iron- containing
minerals include Fe O —the form of iron oxide foundas the mineral hematite, and
FeS2—pyrite (fool's gold). Iron is extracted from ore by removing the oxygen by
combining it with a preferred chemical partner such as carbon. This process, known as
smelting, was first applied to metals with lower melting points. Copper melts at just over
1000 °C, while tin melts around 250 °C. Cast iron—iron alloyed with greater than
1.7% carbon—melts at around 1370 °C. All of these temperatures could be reached with
ancient methods that have been used for at least 6000 years (since the Bronze
Age). Since the oxidation rate itself increases rapidly beyond 800 °C, it is
important that smelting take place in a low-oxygen environment. Unlike copper and tin, liquid
iron dissolves carbon quite readily, so that smelting results in an alloy containing too much
carbon to be called steel.

Other materials are often added to the iron/carbon mixture to tailor the resulting
properties. Nickel and manganese in steel add to its tensile strength and make austenite more
chemically stable, chromium increases hardness and melting temperature and
vanadium also increases hardness while reducing the effects of metal fatigue.
Large amount of chromium and nickel (often 18% and 8%, respectively) are added to
stainless steel so that a hard oxide forms on the metal surface to inhibit
corrosion.

Tungsten interferes with the formation of cementite, allowing martensite to form with
slower quench rates, resulting in high speed steel. On the other hand sulfur, nitrogen, and
phosphorus make steel more brittle, sothese commonly found elements must be
removed from the ore during processing.

When iron is smelted from its ore by commercial processes, it contains more carbon
than is desirable. To become steel, it must be melted and reprocessed to
remove the correct amount of carbon, at which point other elements can be added. Once this
liquid is cast into ingots, it usually must be "worked" at high temperature to remove any cracks
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or poorly mixed regions from the solidification process, and to produce shapes such as plate,
sheet, wire, etc. It is then heat-treated to produce a desirable crystal structure, and often "cold
worked" to produce the final shape. In modern steel making these processes are often
combined, with ore going in one end of the assembly line and finished steel coming out the
other. These can be streamlined by a deft control of the interaction between work
hardening and tempering.

TEXT 5
SAFETY PLAN

A fire safety plan is required in all public buildings, from schools, hospitals,
supermarkets to workplaces. Generally, the owner of the building is responsible for the
preparation of a fire safety plan. Once the plan has been approved by the Chief Fire Official, the
owner is responsible for training all staff in their duties. Evacuation drills are a very important
part of the staff training associated with emergency evacuation procedures. Drills should be
carried out in all buildings at least once a year. The drill should be checked, recording the time
required to complete the evacuation , and noting any problems and deficiencies. After each drill
a meeting should be held to evaluate the success of the drill and to solve any problems that may
have arisen. What to do in case of fire ...

« If you see fire or smoke, do not panic. Remain calm and move quickly, but do not run.

« Alert the responsible staff and telephone the correct national emergency number.

Have someone meet the firefighters to tell them where the fire is. They can lose valuable
minutes if they have to find it themselves.

* Rescue any people in immediate danger only if it is safe to do so.

» If practicable, close all doors and windows to contain the fire.

* Try to extinguish the fire using appropriate firefighting equipment only if you are

trained and it is safe to do so.

* Follow the instructions of your supervisor and prepare to evacuate if necessary.

» Save records if possible.

 Evacuate your area and check all rooms, especially changing rooms, toilets, storage
areas , etc.

* Do a head count of all staff and report any people unaccounted for to the supervisor.

Safety signs and colors are useful tools to help protect the health and safety of employees
and workplace visitors. Safety signs are used to draw attention to health and safety hazards, to
point out hazards which may not be obvious and to remind employees where personal protective
equipment must be worn. Color attracts attention and can be used extensively for safety
purposes. For example, color can be used as an additional safety measure to identify the contents
of pipes and the nature of the hazard. Different combinations of colors are used to indicate the
various types of hazards. For example, the color red is used to indicate a definite hazard, while a
potential hazard is communicated by the color yellow.

When employees are aware of the hazards around them and take the necessary
precautions, the possibility of an injury, illness or other loss is minimized.

As shown in the table below, there are three basic sign categories used in the workplace:

* warning, to indicate definite or potential hazards;

* regulatory, to indicate which actions are prohibited or mandatory;

« information, to provide general information and directions.

Each category is distinguished by its shape and can be divided into subcategories having
different colors.

Appendix 1

[Tpu oOyyeHHU UTEHHWIO HEJOCTAaTOUHO yCBOMTh MH(GOPMALIMI0 OPUTHHA/A B L[eJIOM WU
M0 YacTsM, HeoOXOAWMO TakKKe HAyUYMTHCS BBIJIE/ISITH IJIaBHOE COJiep)KaHWe, KpPaTkKo ero
chopMyTUPOBATh U TIPeJCTaBUTh B JIOTUUECKOU TI0C/Ie/I0BATEIbHOCTH.

AHHOTHpOBaHUe (OT /1aT. annotatio — 3ameuaHue) u pedepupoBaHue (OT jar. refero —
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coo0111at0) — 3T0 crocobbl 06pabOTKK MH(OPMAIMK U KOMIIPECCHU TEKCTa. B UX OCHOBe /ieXaT
[IBA MeTO/la MBILIEHUS: aHa/lMW3 M CUHTe3. AHamu3 HeoOXoauM, UTOObI BBIJIeUTh Haubosee
L[eHHYI0 MH(OpPMaIl1IO, OTAeIUTh BTOPOCTEeINleHHble CBeJleHUs] U JlaHHble, W3B/IeYb OCHOBHOE
coziep>kaHue opurruHaia. OfHOBpeMeHHO C aHa/IM30M TeKCTa CJieflyeT OCYIIeCTB/ISTh TPoLiecc
ero CHHTe3a, T.e. COeJUHATH B JIOTMUECKOe Liefioe Ty OCHOBHYHO WH(OpMaLuio, KOTOopas
To/TyYeHa B pe3ysibTaTe aHaIMTUYeCKUX orepanyii. Tak MpOUCXOAUT CMBIC/IOBOe CBEPThIBaHHE
TEeKCTa U CO3/IaeTCsl BTOPUYHBIA TEKCT, COJepP)Kall[uii OCHOBHYH) CyTh TepBUYHOMN
rvH(OopMaluu.

Kak anHOTanusi, Tak u pedepar TMpu3BaHbl T[epelaTh OCHOBHOE COZiepKaHUe
vH(pOpMaLKY, UMeFOIIelicsl B UNTaeMOM TeKCTe, B MaKCUMaJTbHO 0000IIeHHOM U C’KaTOM BH/IE.
[Mlpu aHHOTMpOBaHWMM U pedepupoBaHMM  COOOIeHWe OCBOOOXJAeTcsi OT  BCEro
BTOPOCTETIEHHOT0, W/ITFOCTPATUBHOTO, [OMOJIHUTEBHOTO, COXPAHSIeTCS /UMb Cama CYTh
cofiep>kanusi. OJ[HAKO CyIeCTByeT TIPUHLUIUAMbHAS pasHUI]a MeXJy aHHOTaluen u
pedepaToM.

AHHOTAIUA /UL TIePeUnC/isieT Te BOMPOChl, KOTOPbIe OCBelljeHbl B MePBOUCTOUHHKE,
He pacKpbIBasi UX CO/IeP>KaHMS.

Pedepar He TOMBLKO TiepeumncssieT BCe 3TU BOMPOCHI, HO M COOOIIAeT CyIeCcTBeHHOe
cofiepKaHHe KaKAOro W3 HHUX. TakuM o00pa3oMm, aHHOTALWsl [laeT TOMbKO oOiiee
nipe/icTaB/ieHre 00 WCTOUHMKE W SIBJIIETCS yKa3aTesieM IpU OTOOpe TepBOMCTOUHWKOB JIJIst
yTeHUs] W JlalibHelIell HaydHou paboThl, pedepaT ke BO MHOTHX CIydasx MOXKeT BIIOJTHE
3aMeHHTh CaM MCTOYHMK, TaK KakK COOOIaeT CyIeCTBeHHOe CO/lep)KaHue Marepuaa,
OCHOBHBI€ BBIBO/IbI.

[Tporjecc aHHOTUpOBaHUSI U pedepUpPOBaHUS TEeKCTa TEPBUUHOTO [JOKyMeHTa (KHUTH,
CTaThH, MaTeHTa U T.1.) B yUeOHBIX Le/IsAX CielyeT IPOBOJUTDL B TPH JTara:

1-# 3Tan — 3TO YTeHUe MCXOJHOI0 TeKCTa W ero aHajiu3 — O0ObIUHO HeCKOJIbKO pa3 — C
L[eJII0  [IeTalbHOTO TIOHMMAaHUSI OCHOBHOTO  CO/IeP)KaHWsI TeKCTa, OCMBICIIEHUSI €ro
dakTrueckoit nHMOpMaLyHY (03HAKOMUTETbHOEe U U3yualolljee UTeHue).

2-¥ 3TAn — 3TO Oreparyy ¢ TeKCTOM NePBOMCTOUYHHKA: TEKCT pa30UBaeTCs Ha OT/e/TbHbIe
CMBIC/IOBBIE (parMeHThbl C IIeJIbI0 W3BJIeUeHUss OCHOBHOW W HeoOXoAuMoi uHbopMaiuu
Ka)K/IOTO U3 HUX.

3-#i 3Tam — 3TO CBepThIBaHWE, COKpalleHWe, 0000I[eHre, KOMIIPeCcCUsi BbIZe/IeHHON
OCHOBHOM (pakTO/I0rMUYecKou nHdopmaluu 1 oopmiieHre TekcTa pedepaTa B COOTBETCTBUU C
MIPUHSITOMN Mo/Jienbio pedepaTa.

CTpyKTypa aHHOTanuu u pedepara

V3noxxeHre MaTepuasa B aHHOTALMK U pedepaTe J0/DKHO TIPOBOJUTHCS B C/leIyIOLIEM
TIOpSi/IKe:

IIpegmerHas pyopuka. B 3ToM nyHKTe Ha3biBaeTCs 00/1aCTh WM pa3fiesl 3HaHUS, K
KOTOPOMY OTHOCUTCSI aHHOTUPY€eMbIii UK pepepupyeMblii HCTOUHUK.

Tema ucTtouHuka. OOBIYHO TeMa OMpefieNsieTCss HAMMEHOBAaHWEM HCTOYHMKA MO0
dbopmynvpyeTcsi camum pecdepeHTOM.

Bbubuorpaduueckoe onvcaHue MEPBOMCTOYHHUKA. B 3TOH uacTu 3amuvchbiBaeTcs Ha
WHOCTPAaHHOM SI3bIKe aBTOp, 3arjiaBieé KHUTHM WM JKypHajia, W3 KOTODOTO B3SIT TEKCT,
W3/]aTe/IbCTBO, MECTO W BpeMsi M3ZlaHus. 3aTeM 3TH ’Ke [laHHble AAl0TCS B TiepeBofie Ha
PYCCKHU SI3bIK.

I'maBHasi MbIC/Ib QHHOTHPYEMOT0 MaTepHaJia.

CxaTasa XapakTepHMCTHKa MaTepuajia B BHAe IUIaHA. 37ieCb T0C/e/0BaTeIbHO
TIePeunC/IsIIOTCS BCe 3aTPOHYThle B HMCTOUHWKE BOIPOCHI (TJIaBbl, pa3jefbl, TMaparpadsbi,
ab3aripl).

Kputnueckas omeHKa mepBOMCTOUHHMKA. JTa pyOpuKa MOXXeT Cofiep)KaThCsl He B
Ka)KZI0M aHHOTAI[HM.

OO6beM aHHOTAIMU 3aBUCUT OT 0ObeMa MePBOMCTOYHUKA U OT TOTO, CKOJIbKO OCHOBHBIX
MYHKTOB TUlaHa MOTYT OBbITb B HeM BbiJesieHbl. [Ipu 3TOM 6-8 TipejjiokeHui B yueOHOM
aHHOTAllMW,  XapaKTepU3yIol[ue TIpeJAMETHYI0 pyOpHWKy, TeMmMy WCTOYHMWKA, €ro
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Ooubmmorpadyyeckoe OINMCaHWe W TJVIABHYIHO MbIC/Ib, SIBSIOTCA  ee  00si3aTe/IbHbIMU
KOMIIOHEHTaMH, a CaM TeKCT aHHOTaL[MM He JO/DKEH TpeBbIllaTh, Kak mpaBusio, 500 3HaKOB.

CtpykTypa pedepara B 3HaUUTeTHLHON CTeNleHW HAallOMUHAET CTPYKTYPY aHHOTALWU.
PecdepaT coxpaHsieT Bce MyHKThl aHHOTaluu. OHaKO aBTOp pedepara He OrpaHUUMBAETCS
MPOCTBIM TIepeurc/ieHHeM 3aTPOHYThIX B MCTOYHUKE BOTIPOCOB, a U3J/1araeT ero Cofiep>kaHue
(pakTonmornyeckyro mHbOpMaLM0) B MOCAe0BaTe/IbHOCTU MEPBOMCTOYHMKA [0 TJlaBaM,
pazzenamM, maparpadam, ab3aijaM, COMPOBOXKAAas WX BBIBOJAMU aBTOpa pedepupyeMoro
HMCTOYHMKA U CBOMMM KOMMeHTapusiMu. B pedepaT Bk/ItouaroTcsi, Kak mpaBuUsio, ¢GparMeHThbl
13 TIepBOMCTOYHMKA. JTO 0000IIeHuss U (OPMYMPOBKM W3 TIEPBUYHOTO JIOKYMEHTa,
KOTOpbIe B TOTOBOM BH/le TiepeHOCSTCs B pedepat (LIUTUPYIOTCS).

Takum o0pa3om, pedpepat co/iep>KUT C/IeAYIOLHE JONO/THUTE/IbHbIe MyHKTHI:

KpaTkoe u3/i0)xeHue co/iep)KaHuA.

BoiBosbI aBTOpa 10 pedhepupyemMomMy MaTepHaty.

KovmmeHnTapuu pedepenra (He Bcer/a).

CocTaB/ieHHBIM MO [JJaHHOW CTPYKType pedepaT CBUJETe/NbLCTBYeT O TI[aTe/IbHOM
M3y4yeHWH TePBOMCTOYHMKA U MOJXKET 3aMEeHUTb €ero Mpy U3yueHUM OMMUCAHHOW B HeM
nipobsiembl. O6beM pedeparta He J0/KeH npeBbiiath 10-15% pedepupyeMoro Tekcra.

KpaTKasi xapakTepUCTHKa A3bIKa aHHOTAaI[uM, pedepaTa

AnHHOTalMs U pedepaT MpeACTaB/IsIOT COO0M HOBBIM, CAMOCTOSITE/TbHBIN JOKYMEHT U
MMeIOT CBOU crieljduueckre JieKCHUeckKue W TPaMMaTUKO-CTWIMCTUYeCKUe Cpe/iCTBa
usnoxkenus. OHM  [JO/DKHBI  OTJIMUATBCS TOUHOCTBIO, KPATKOCTBIO, SICHOCTBIO U
JocTynmHOCThI0. [IpesjiokeHHs1 aHHOTALMM W pedepaTa CTPOSITCSI B COOTBETCTBUU C MX
CTUIEM, KOTODBIN XapaKTepu3yeTcs OJHO3HAYHBIM YIOTpebeHreM TepMUHOB, TPOCTHIX
3aKOHUYEHHBIX TIPe//I0KeHU, UMeIOIUX MPaBUIbHYI0 rpammaTtuueckyio (opmy. Irpoko
WCTIONB3YIOTCS Heoripe/e/IeHHO-TMYHbIe TIPe/IJIO>KEeHUST 6e3 To/|jIeXall|ero,
KOHIL[eHTPUDYIOl[ie BHUMaHWe UHWTAloOIero TOMbKO Ha (akTe, yCUIMBasi TeM CaMbIM
WH(POPMAaLIMOHHO-CITPABOYHYH0 3HAUMMOCTh aHHOTAIL[UM UM pedepaTa. YacTo BCTpeuaroTcst
TaKyKe MaCCUBHbIE KOHCTPYKLIUMU.

[Ipu cocTtaBneHWy aHHOTAIMK WK pedepaTa yrnoTpeOsIsitOTCs: onpefiesieHHbIe peyeBbie
KJIMLLE.

Kiuire — 3To peueBoii CTepeOTHTII, TOTOBBI 000pOT, UCTIONMb3yeMbIid B KauecTBe JIeTKO
BOCIIPOM3BO/IMMOTO B OTIPe/Ie/IEHHBIX YC/IOBUSX M KOHTEKCTaxX craHzgapra. OHU oOsieryaroT
TMpOIiecC KOMMYHHKAI[UH, SKOHOMST YCHUJIHSI, MBICJIUTE/TIbHYIO SHEPrHi0 1 Bpemsi pedepeHTa-
repeBO/IYMKa U €ro ajpecara.

Appendix 2
@dpa3svl 015 aHHOMUPOBAHUS
3aroJsioBo The article is headlined...
K CTaTbU The headline of the article is...
The title of the article(text) is
Wudopma The author of the article is...
qusi 00 aBTOpe The author’s name is ...
CTaTbM, Tle U The article is written by...
KOrJla  CTaThsl It was published in ... (on the Internet).
Obl1a It is published (distributed, issued) in...
omny06/iMKoBaHa. It is a newspaper (scientific) article (published on March 10, 2013 / in
2014).
['naBHast wjes The main idea of the article is...
CTaThHU. The article is about...
The article is devoted to...
The article deals (is concerned) with...
The article touches upon the issue of...
The purpose of the article is to give the reader some information on...
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The aim (intention, reason,) of this article is to show...
The aim of the article is to provide the reader with some material on...

CopgeprkaHue
cTatbM: (haKThl,
rMMeHa, LUdphbI.

believes, analyses, points out, says, describes) that... / draws reader’s attentic

analyses, points out, says, describes) that... / draws reader’s attention to...

believes, analyses, points out, says, describes) that... / draws reader’s attentic

The author starts by telling (the reader) that...

The author analyses (explains, characterizes, estimates, interprets, inve
Some parts of the article deal with ...

The author points out ...

The author (of the article) writes (reports, states, stresses, thinks, no

Much attention is given to...

According to the article...

The article goes on to say that...

It is reported (shown, stressed) that ...

It is spoken in detail about...

From what the author says it becomes clear that...
The fact that ... is stressed.

The article gives a detailed analysis of...

Further the author reports (writes, states, stresses, thinks, notes, consi
In conclusion the author writes (reports, states, stresses, thinks, no

The author comes to the conclusion that...The following conclusions a

stigates) ..

tes, consi
n to...

ders, belic

tes, consi
n to...
re drawn:

MHeHue
0 CTaThe

of..
because...
useful) as / because...

because...

)

It is aimed at ...(increasing students’ knowledge and understanding
I found the article (rather) interesting (important, useful)as /
I think / In my opinion the article is (rather) interesting (important,

I found the article too hard to understand / rather boring as /

10
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Hemenkui si3bIK
KonTtposibHas padora Ne 4

MODERNE TECHNOLOGIEN

1. Lesen den Text und finden Sie die Bedeutung der folgenden Wérter

J1eHiCTBYIOIINM;

CTUMYJIMDOBAHHOE M3J/IyUEHHE,

TOHKa;

OTA4Bd4Th MMPEeATIOUTEHUE;

IMMO>XXWHATG JIdBPHI;

KAaCCOBBIY arrapar

Als am Morgen des 16. Mai 1960 Theodore Maiman und sein Assistent, Charles Asawa,
einen verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe beleuchteten, machten sie eine
bahnbrechende Entdeckung. Der zwei Zentimeter lange Rubinstab emittierte im Takt der
Blitzlampe helle rote Lichtpulse. Maiman wusste sofort, was das zu bedeuten hatte: Er hatte den
ersten funktionsfdhigen Laser gebaut, jene Lichtquelle, die von der Medizin iiber die
Telekommunikation bis zur Unterhaltungselektronik alle Lebensbereiche erobert hat.

Die Erfindung des Lasers lag schon lange in der Luft. Eine wichtige Voraussetzung hatte
Albert Einstein bereits 1917 geschaffen. Nach 1945 konzentrierte man sich — vor allem in den
Vereinigten Staaten und der Sowjetunion — auf die Erzeugung und Verstdrkung von Strahlung im
Mikrometerbereich. Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes an der Columbia
University in New York eine Apparatur, mit der sich Mikrowellen erzeugen und verstdarken
lieBen. Townes hatte mit seinem Mikrowellen-Verstédrker die Idee Einsteins von der stimulierten
Emission verwirklicht. Er nannte seine Apparatur deshalb kurz ,Maser”, ein Akronym fiir
Microwave Amplification by Stimulated Emission of Radiation. Der Erfindung folgte schon bald
der Wunsch, einen Maser auch fiir infrarotes und sichtbares Licht zu entwickeln. Der Name des
Apparates — ,Light Amplification by Stimulated Emission of Radiation®, kurz Laser — war
bereits klar, noch bevor im Dezember 1958 Townes ein entsprechendes Konzept fiir den Laser
erfand.

In der Sowjetunion arbeiteten fast zur gleichen Zeit die Physiker Aleksandr Prochorow
und Nikolaj Bassow am Lebedew Institut fiir Physik in Moskau ebenfalls daran, das Prinzip des
Masers auf den optischen Bereich zu tibertragen. Der Wettlauf um den Bau des ersten Lasers, an
dem sich viele renommierte Institute und Firmen beteiligten, hatte begonnen. Zunéchst galt es
ein Medium zu finden, das fiir die stimulierte Emission von Lichtwellen geeignet war. Viele
favorisierten ein Gas aus Atomen. Theodore Maiman setzte dagegen auf den Festkérper Rubin —
ein Material, das viele Forscher fiir ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler Riickschldge, hielt
Maiman an dem Material fest. Wissend, dass ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in
Russland dicht auf den Fersen waren, fasste Maiman seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen
und reichte sie bei den renommierten ,,Physical Review Letters* ein. Doch dort lehnte man die
Veroffentlichung ab. Maiman lief sich nicht entmutigen. Er versuchte es anschliefend bei
»Nature“, wo sein Artikel schlieflich am 6. August 1960 erschien. Charles Townes sagte spater,
dass es der wichtigste Artikel gewesen sei, der im letzten Jahrhundert in ,Nature® erschienen
war. Doch die Lorbeeren fiir den Erfolg ernteten wie so oft andere. Im Jahr 1964 wurde die
Erfindung des Masers und des Lasers mit dem Nobelpreis ausgezeichnet. Zu den Geehrten
gehorten Townes und die Russen Prochorow und Bassow. Maiman, der sich inzwischen
selbstdndig gemacht hatte, ging leer aus.

Uber die Griinde wird noch immer spekuliert. Erst viele Jahre spiter wurde Maimans
Leistung anerkannt und vielfach geehrt. Noch 1960 entwickelten die Forscher in Murray Hill
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einen Laser, der erstmals kontinuierliche rote und infrarote Strahlung aussandte. Die Energie
wurde durch eine elektrische Entladung erzeugt, das Lasermedium war ein Gasgemisch aus
Helium und Neon. Wenig spéater bauten Forscher den Stickstoff- und den Kohlendioxidlaser. Im
Jahr 1962 schuf Robert Hall von General Electric (New York) die erste Laserdiode. Es war ein
Festkorperlaser, der aus dem Halbleiter bestand und Licht im nahen Infraroten emittierte. Die
Halbleiterlaser begannen, nach dem man die Kinderkrankheiten beseitigt hatte, in den siebziger
Jahren den Markt zu erobern. Sie bilden heutzutage das Herzstiick eines jeden CDund DVD-
Spielers sowie jeder modernen Registrierkasse. Ob in der Unterhaltungsindustrie,
Telekommunikation, Chirurgie, Industrieproduktion oder in der Messtechnik — die
Anwendungen des Lasers sind heutzutage so vielféltig wie die verschiedenen Lasertypen, die auf
dem Markt sind. Wahrend der kleinste Laser diinner ist als ein menschliches Haar, fiillen die
leistungsfahigsten Lasergerdte ganze Hallen.

Attosekundenlaser erzeugen mittlerweile Lichtpulse, die weniger als eine Billionstel
Sekunde dauern. Damit lassen sich die extrem schnellen Vorgdnge in den Elektronenhiillen der
Atome verfolgen. Intensive Dauerstrichlaser vermessen — vom Boden oder vom Flugzeug aus —
die chemischen Vorgdnge in der Atmosphére. Die Liste liell sich noch beliebig weiterfiihren.
Keiner von den Laserpionieren hatte wohl eine Vorstellung von dem, welche
Anwendungsmoglichkeiten sich fiir den Laser er6ffnen sollten. Im Jahr 1960 galt der Laser noch
als Losung eines Problems, das noch zu suchen sei. Fiinfzig Jahre spédter gibt es fast keine
technische und wissenschaftliche Fragestellung mehr, die der Laser nicht beantworten kénnte.

2. Finden Sie russische Aquivalente zu folgenden technischen Begriffen.

10. die Blitzlampe ) TIOBBIIIEHUE MexaHHUUeCKOoM TPOYHOCTH;
yTIpOYHeHHe

11. die Lichtquelle k) TBepZioe TeJo

12. die Verstarkung 1) (hOTOBCTIBIIIIKA, UMITY/TbCHAS JlTaMIIa

13. der Festkorper m VCTOUHUK CBeTa

14. elektrische n) vH(pakpacHble Jy4d; UH(paKpacHas 4acTb
Entladung CrieKTpa

15. das Infrarot 0) sIBJIeHHe

16. der Halbleiter p) CBeTOBasi BOJTHA

17. der Vorgang q) 371eKTpUUeCKUI pa3psif,

18. die Lichtwelle r) TTIOTYTIPOBOTHUK

10. 11. 12. 13. 14. 15. 16. 17. 18.

3.Sind folgende Aussagen richtig oder falsch?

R AUSSAGEN
/F

29. Theodore Maiman hatte den ersten funktionsfahigen Laser gebaut, indem er
einen verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe beleuchtete

30. Mit der Erfindung des Lasers beschiftigten sich zur gleichen Zeit die
Gelehrten in den USA und in Russland.

31. Die Apparatur fiir infrarotes und sichtbares Licht wurde Maser genannt.

32. Als Medium fiir die stimulierte Emission von Lichtwellen wéhlte Maiman ein

Gas aus Atomen.

schnell veroffentlichen.

Nobelpreis ausgezeichnet.
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33. Wegen seiner Konkurrenten lief Maiman seine Arbeitsergebnisse moglichst

34. 1964 wurde Maiman fiir die Erfindung des Masers und des Lasers mit dem




35. In den 70er Jahren begann der Laser seinen Siegeszug.

36. Heutzutage konnen mit dem Laser fast alle technischen und
wissenschaftlichen Probleme gel6st werden.

4.Ubersetzen Sie die Satze ins Russische

1.Viele favorisierten ein Gas aus Atomen. Theodore Maiman setzte dagegen auf den
Festkorper Rubin — ein Material, das viele Forscher fiir ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler
Riickschldge, hielt Maiman an dem Material fest.

2.Wissend, dass ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in Russland dicht auf den
Fersen waren, fasste Maiman seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen und reichte sie bei den
renommierten ,,Physical Review Letters® ein.

3.Maiman lieB8 sich nicht entmutigen. Er versuchte es anschliefend bei ,,Nature®, wo sein
Artikel schlieflich am 6. August 1960 erschien.

5. Ergdnzen Sie die Sdtze entsprechend dem Inhalt des Textes.

1. Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes eine Apparatur,
4. Die sowjetischen Wissenschaftler arbeiteten daran,
5. Das Material, an dem Maiman festhielt, war

6. Maiman fasste seine Arbeitsergebnisse zusammen und
7. Im Jahr 1964 wurden mit dem Nobelpreis ausgezelchnet

8. 1960 entwickelten die Forscher einen Laser, der

9. Die Anwendungen des Lasers sind heutzutage so vielfdltig wie

10. Heutzutage gibt es fast keine technische und wissenschaftliche Fragestellung, die

6. Geben Sie den Inhalt des Textes kurz wieder. Nehmen Sie den folgenden Plan zur
Hilfe.

1. Eine innovative Entdeckung.

2. Eine Erfindung liegt in der Luft.

3. Der Maser wird geboren.

4. Wettlauf mit Sowjetforschern.

5. Der Siegeszug des Lasers beginnt.

6. Eine Losung fiir viele Probleme.

7. Ubersetzen Sie ins Deutsch

Bce 3HalOT, 4TO COBpeMeHHble TEXHOJIOTMM Cero/iHs He TOJBbKO JieJlaloT Hallly >KU3Hb
nerye, mipusiTHee, Oe3omacHee U KOMQOpPTHee, HO TaKXe OINpeAesIOT SKOHOMHUECKOE,
MOJINTUUECKOe, ColLMasibHOe pa3BUTUe CTpaHbl. Kaxzaas mnuavpyroljasi CTpaHa ITbITaeTcst
n300pecTy HeUTO abCOJTFOTHO HOBOe WM MpeoOpa3oBaTh CTapoe, YTOOBI MPOAEMOHCTPUPOBATh,
YTO 3Ta CTpaHa o0/ajjaeT AOCTAaTOUHBIM KOJIMYeCTBOM MaTepHa/ibHBbIX Cpe/iCTB, 00pa3oBaHuUs U
yueHbIX. Cero/iHsi Mbl He MOXKeM TIpe/ICTaBUThL cebe Hallly )KH3Hb 0e3 COBpeMeHHBIX TIPHO0pOB,
KOTODbIe MbI UCIIO/Ib3YeM, KaXKbIi ZieHb. Mbl UCTIO/b3yeM UX [Jis TOTO, YTOObI 00IIaThCsl, €CTh,
Ty TellecTBOBAaTh ObITh 370POBBIMU M Tak fanee. OfHakKo, B cdepe HOBBIX TEXHOJIOTHA MbI
JIOJDKHBI TIDUJIEPXKUBATBCSI 30JI0TOM CepeJuHbI, MHaue BCe 3TH HOBHWHKH MOTYT 00epHYThCs

MPOTHUB HAC CAMHUX.
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[lepBasi mpuurMHa 3TOMY — 5TO 3aljuTa OKpy)Karouled cpegpl. IIpousBoAcTBO U
WCII0/Ib30BaHMEe HEKOTOPbIX HOBBIX TEXHOJIOTUM, KOTOpble He HarpaBieHbl Ha 3alluTy
OKpY’Karolllel cpe/ibl, MOTYT BbI3bIBaTh TaKue MpobsieMbl, Takue KaK UCTOLeHe 030HOBOT'O C/I0sT
3eMJH, BBIDYOKY Jieca, pas3/uuHble 3arpsi3HEeHHs, UCTOILIeHWe 3HepropecypcoB. [lyisi mpumepa
MOXHO B3sTh ()abpuKy IO TPOW3BO/JCTBY CHHTETHUECKMX MAaTepHasoB /s COBPEMEHHBIX
rajpkeroB. Takas (abpvika moxkeT BbIOpackiBaTh B aTMoc(epy TOHHbI BPeJHBIX BeIleCTB,

BEI3bIBasA KMC/IOTHBIE JOXKIH.

Bropast mpuunHa — 6e3pabotuiia. CerofHs MHOTHE JTFOJU HE MOTYT YCTPOUTHCS Ha paborTy,
HO C wu30bpeTeHreM poOOTOB, KOTOpble CIOCOOHBI 3aMeHUTh TPV, JHOofied, KOIMUeCTBO
6e3pabOTHBIX pe3KO yBeMWuuaoch. [eno B ToM, 4Tto AJisi paboTofaress MCHOIb30BaHUE
AaBTOMAaTHMKM HAMHOTO BBITOJHEH; OHH BBINOJHSIOT CBOK paboTy TouyHee, He TpeOYIOT
3apabOTHOM TUIaThI, OTITYCKa, COLMAIBHBIX JILIOT U Jpyroro. BciaeacTBre 3Toro, MHOTHE JIFOAU

ocTtaroTcst 6e3pabOTHBIMHU.

B-TpeTbUX, He KaK[oe roCy/jlapCTBO MCIO/b3YIOT HOBble TEXHOJOTMM B MUPHBIX Lie/IsX.
Hanpumep, HeKOoTOpble CTpaHbl 3aHUMAlOTCSl pPa3sBUTHEM $IJEPHOTO OPY’KUs, UTO SIB/ISETCS
yrpo3oii [yis BCeX >kuTesned 3emMid. S yBepeHHa, UTO Takue JeMCTBHS JO/DKHBI OBITh CTPOTO

3ariperrieHsbl.

Eme ofHa npuunHa 3aK/It0yaeTcs B TOM, YTO C HOBBIMM T€XHOJIOTMSIMM JIFOJU CTaHOBSTCA
6osiee neHuBbIMU. Ceiiuac Mbl BCe peke UWTaeM raseTbl, UToObI y3HaTh O HOBOCTSX. Ham rpoiiie
BK/TIOUMTb KOMITbIOTED M HallTW HeoOXOJuMble HOBOCTH B ceTH VIHTepHeT. MbI 3BOHUM [pyT
JPYTy 1o MOOWIBHOMY TesieOHY, HO pexke BUAUMCSA. BOT TonbKo uto ¢ Hamu OyzeT, eciu Bce

3TH bJ1ara UCUe3HyT?

HeT HMKakMX COMHEHMWM, UTO COBpPEMEHHble TEeXHOJIOTMM TIOMOral0T HaM pa3BUBaTh,
MOBBIIIATh YPOBEeHb J>KW3HM, TIpOJ/ieBaTb >XU3Hb W Tak jajsee. O[HAKO /AU [IO/DKHbI
WCII0JIb30BaTh HOBbIe TEXHOJIOTUM B MUPHBIX Le/ISIX, He pa3pyliasi OKPY>Katolllyto Cpely U Hally

JKU3Hb.
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Text nach: http://www.studieren-im-netz.org/ 2.Lesen Sie den Text 3. Erginzen Sie
TECHNIK UND INGENIEURWISSENSCHAFTEN noch einmal und | bitte folgende Satze.
unterstreichen  Sie  die
Antworten auf diese Fragen
In der Studienrichtung Technik- und Ingenieurwissenschaften wird vornehmlich die | 1. Welche Studiengdnge 1.Die  Architektur
Forschung und Konstruktion von Technik behandelt. Die einzelnen Fachrichtungen setzen dabei | fallen unter die Technik- und | und das
unterschiedliche = Forschungsschwerpunkte. Zu den géingigen Einzeldisziplinen dieser | Ingenieurwissenschaften? Bauingenieurwesen
Studienrichtung gehdren zum Beispiel die Architektur, das Bauingenieurwesen, die | 2. Welche fachlichen | befassen sich
Informationstechnik, die Produktionstechnik, um nur einige zu nennen. Neigungen sollte man fiir ein | mit
Die Fachrichtung der Architektur setzt sich mit dem Planen, dem Gestalten und dem Bau | Ingenieur-Studium besitzen?
von Gebduden auseinander. Aullerdem beschreibt sie das Zusammenspiel vom Mensch und dem | 3. Welche weiteren
bebauten Raum, so dass man seine eigene Umgebung besser versteht. Fahigkeiten sollte man fiir ein
Die Studienrichtung aus dem Bereich Elektro- und Informationstechnik beschéftigt sich | Ingenieur-Studiumbeibringen? Die

iiberwiegend mit der Informations- und Datenverarbeitung, die bei vielen technischen
Endgerdten zum Einsatz kommen. Entsprechende Bereiche konnen zum Beispiel die
Kommunikationstechnik oder die Unterhaltungselektronik sein.

In der Fahrzeug- und Verkehrstechnik geht es um die Funktionsweise von Fahrzeugen
und die Wissenschaft des Verkehrsablaufs. Dabei werden auch Konzeption, Konstruktion und
Simulation der einzelnen Komponenten veranschaulicht.

Die Studienrichtung Lebensmitteltechnologie befasst sich mit dem Produktionprozess von
Lebensmitteln und deren stoffliche Zusammensetzung. Dabei wird darauf gelegt, dass die
okonomischen und 6kologischen Ressourcen schonend genutzt werden.

Der Fokus der Studienrichtung Luft- und Raumfahrttechnik liegt auf der Entwicklung und
dem Betreiben von Flugzeugen, Raumfahrzeugen, Satelliten usw. Dabei werden technische,
wissenschaftliche und 6kologische Aspekte stets beriicksichtigt und stetig weiterentwickelt. Die
Studienrichtung Maschinenbau gilt als Ingenieurdisziplin und findet auch in der Industrie groSen
Anklang. Die Grundlage bildet die klassische Physik, welche auch in den Bereichen der
technischen Mechanik, der Thermodynamik und der Werkstoffwissenschaften als Basis dient.

Die Studienrichtung Schiffstechnik, Meerestechnik beinhaltet das Entwerfen,
Konstruieren und Bauen von Schiffen, zugehorigen Schiffsteilen und sonstiger Ausriistung fiir
die Meerestechnik. Als Schwerpunkte werden jedoch der Schiffsbau und der

Schiffsmaschinenbau gesehen.
Die Studienrichtung Technisches Gesundheitswesen und Medizintechnik befasst sich mit

4. Welche Tipps fiir ein
erfolgreiches Studium gibt es?
5. Wie sehen die
Tatigkeitsfelder eines
Ingenieurwissenschaftlers aus?
6. Wie sieht die
Arbeitsmarktlage im Bereich
der Technik- und
Ingenieurwissenschaften aus?

7. Wie sind die Chancen
fiir Ingenieure in der Zukunft?

Lebensmitteltechnologie
beschaftigt sich mit die

Erfindung von
Dynamit
In der Luft- und

Raumfahrttechnik geht es
umgeben
Nobelpreis

Die
Informationstechnik
untersucht
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der fortschreitenden Technisierung im Gesundheitswesen und baut auf eine intensive
Zusammenarbeit von Medizin und dem Ingenieurwesen auf.

Wihrend sich die Textiltechnik mit der Aufbereitung und Weiterverabeitung von Fasern
zu Textilflichen auseinandersetzt, befasst sich die Bekleidungstechnik mit der
Weiterverarbeitung dieser Textilflachen zu Wasche und Bekleidung.

Ziel der Studienrichtung Umweltschutz, Okologie und Entsorgung ist es, dass Ressourcen
schonend genutzt werden und Schiden an der Umwelt vermieden werden sollen. Dabei ldsst sich
dieser Bereich in vier Ausrichtungen einteilen: Naturwissenschaftlich-analytisch,
Bodenkundlich-pflanzenbaulich,  Planerisch-gestalterisch und Ingenieurwissenschaftlich-
technisch.

Das Wirtschaftsingenieurwesen beschreibt die Wechselwirkungen von Wirtschaft und
Technik und optimiert anfallende Prozesse in den Betrieben. Im Studium werden sowohl
Ingenieur- als auch Wirtschaftswissenschaften gelehrt und es gibt zusédtzlich diverse
Spezialsierungsmoglichkeiten.

Die Auswahl an Studiengdngen im Bereich der Technik- und Ingenieurwissenschaften ist
sehr umfangreich. Typische Facher, die mit den Ingenieurwissenschaften direkt in Verbindung
stehen, sind Maschinenbau, Mechatronik, Elektrotechnik und Wirtschaftsingenieurwesen. Aber
auch der Bergbau, die Schiffstechnik oder Raumplanung fallen unter den Oberbegriff
Ingenieurwissenschaften.

Je nachdem in welche Richtung man gehen mdchte, variieren die Voraussetzungen von
Studiengang zu Studiengang. Fiir das Studium Wirtschaftsingenieurwesen sollte man zum einen
ein technisches Verstdndnis sowie die Fahigkeit zum logischen Denken mitbringen. Auch
umfangreiche Kenntnisse in der Mathematik und Physik und Gefallen an produktionstechnischen
Abléufen sind fiir dieses Studium von Vorteil.

Das  Maschinenbau-Studium  gehort  ebenfalls zu einer der  wichtigsten
Ingenieurdisziplinen. Fiir das Grundstudium wird auch hier mathematisches und physikalisches
Wissen von den Studierenden verlangt. Dariiber hinaus sollte man daran interessiert sein,
Technik umweltgerecht einzusetzen sowie vorhandene Ressourcen verantwortungsvoll zu
nutzen.

Die Tétigkeitsfelder sind von Studienrichtung und Studienschwerpunkt abhéngig.
Generell besteht der Arbeitsalltag eines Ingenieurs aus der Planung und Organisation von
Betriebsabldufen und der Entwicklung und Berechnung neuer Produkte sowie wirtschaftlicher
Herstellungsverfahren.  Dariiber hinaus planen und iiberwachen Absolventen der

Die  Schiffstechnik
beinhaltet

Die Textiltechnik
beschreibt

Der  Fokus  der
Studienrichtungen
Umweltschutz und
Okologie
liegt
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Ingenieurswissenschaften die Montage und den Betrieb von Maschinen und Anlagen.

Sie projektieren, berechnen und iiberwachen die Errichtung von Bauwerken, kalkulieren
Kosten und iibernehmen Tatigkeiten im Einkauf, Materialwesen, Vertrieb und in der
Kundenberatung. Die Absolventen konnen in der Verwaltung des offentlichen Sektors, in
Verbanden und Organisationen arbeiten. Wer sich fiir ein Studium der Ingenieurwissenschaften
entscheidet, muss sich keine Gedanken iiber spdtere Arbeitslosigkeit machen. Aufgrund der
demographischen Entwicklung gibt es seit 2010 mehr Ingenieure {iber 50 als unter 35 Jahren. Die
Nachfrage nach jungen Absolventen der Ingenieurwissenschaften ist daher sehr hoch. Eine
Vollbeschiftigung fiir Berufe in den Bereichen Naturwissenschaften, Technik und
Ingenieurwissenschaften ist realistisch.

Text nach: http:/www.zeit.de/

2.Lesen Sie den Text

DAS WELTBILD IM WANDEL

noch einmal und
unterstreichen Sie die
Antworten auf diese Fragen

3. Wie verstehen
Sie die Satze? Erkliren
Sie.

Vor 50 Jahren war Technik, wie wir sie heute in unserem alltdglichen Leben haben, kaum
denkbar. Fiir uns ist sie allerdings zur Normalitdt geworden. Die ersten technischen Erfindungen,
die das Leben zu dem gemacht haben, was es heute ist, sind unter anderem der Otto-Motor,
Lampen, oder auch das Telefon.

Die Entwicklung der Technik ist allerdings exponentiell. Hat man sich in den
Anfangsjahren iiber einige Neuheiten in jedem Jahrzehnt gefreut, so gibt es mittlerweile fast
wochentlich neue technische Errungenschaften. Die Haare miissen nicht mehr in der Luft
trocknen, sondern werden mit teurem Fohn gestylt. Das Essen wird nicht mehr iiber dem Feuer
erwdarmt, sondern auf hochmodernen Induktionsherden, die nicht einmal mehr heiff werden, um
Wasser zum Kochen zu bringen. Der womoglich wichtigste Bereich der modernen Technik, ist
die Informationstechnologie. In fast jedem Haushalt gibt es einen Fernseher, der einige Stunden
am Tag lauft. Ein PC oder Laptop darf nicht fehlen und auch das Smartphone ist der stindige
Begleiter der meisten Menschen. Und die Smartphone sind mittlerweile wahre Alleskénner.
Anrufen ist heutzutage nur noch eine nebensédchliche Aufgabe von Mobiltelefonen, zu denen
auch Smartphone zdhlen. SMS-Nachrichten versenden geht natiirlich auch, viel hdufiger werden
aber Whatsapp Nachrichten per Internet geschickt. Neben der Kommunikation kann

das Gerdt aber auch einiges im Bereich der Organisation. Ein Kalender organisiert alle
Termine und erinnert an wichtige Ereignisse und Geburtstag. Word-Dokumente kénnen auf dem

1. Nennen Sie die ersten
technischen Erfindungen des 20.
Jahrhunderts?

2. Konnen Sie sich ein

Leben ohne Waschmaschine
oder ohne Kiihlschrank
vorstellen?

3. Welche
Haushaltsgerdte  haben  das

Leben Threr Eltern/GroReltern
wesentlich erleichtert?

4, Welche
Haushaltsgerite erleichtern
heute unsere Hausarbeit?

5. Was hat das 21.
Jahrhundert in  unserem
alltdglichen Leben verdndert?

6. Was hat sich in den

1. Die Entwicklung
der Technik ist allerdings
exponentiell.

2. Hat man sich in
den Anfangsjahren {iber
einige Neuheiten in jedem
Jahrzehnt gefreut, so

gibt es mittlerweile
fast wochentlich neue
technische
Errungenschaften.
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Smartphone iiberarbeitet werden. Ein Telefonbuch mit vielen detaillierten Angaben kann
angelegt werden.

Auch in der Freizeitgestaltung kann ein Smartphone helfen. Neben dem aktuellen Kino-
Plan kénnen auch Apps installiert werden. Poker-Apps sind derzeit bei den Nutzern sehr beliebt.
Auch Anwendungen wie YouTube fehlen auf kaum einem Smartphone. Dort kann man sich nicht
nur die aktuellsten Videos ansehen sondern auch Musik héren. Die technische Entwicklung
schreitet sehr schnell voran und bringt immer neue Uberraschungen hervor. Die Branche wird fiir
die Nutzer garantiert nie langweilig.

letzten Jahren auf dem Gebiet

der Informationstechnologie
verdandert?

7. Was assoziieren Sie
mit dem Wort

,,Handykommunikation

Und die Smartphone
sind mittlerweile wahre
Alleskonner.

Die technische
Entwicklung schreitet sehr
schnell voran und bringt
immer neue
Uberraschungen  hervor.
Die Branche wird fiir die
Nutzer  garantiert nie
langweilig.
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KonTposbHasi padora Ne 5
Verwenden Sie diesen Plan oder machen Sie Ihren eigenen mit Hilfe von Anhang 1 und
schreiben Sie eine Zusammenfassung zum Text

1. Der Titel des Artikels (Text) ist ...
2. Es wird veroffentlicht (verteilt, ausgestellt) in
3. Der Zweck (Ziel, Absicht, Grund,) dieses Artikels ist zu zeigen
4. Der Autor analysiert (erkldrt, charakterisiert, schdtzt ein, interpretiert,
untersucht) ...
5. Einige Teile des Artikels befassen sich mit...
TEXT 1
Automatisierung

Was heilit eigentlich ,,Automatisierung“? Zundchst kdonnte man auf diese Frage einfach
antworten: ,,Automatisierung heiflt, Automaten, technische automatische Gerate aufzustellen, sie
zu verwenden“. Was ist aber ein ,,Automat“? Richten wir unsere Aufmerksamkeit zundchst auf
die Gerite, die wir gewohnlich als Automaten bezeichnen: automatische Werkzeugmaschinen,
Rechenautomaten usw. Alle derartigen technischen Gerédte weisen einige Besonderheiten auf, die
sie von anderen technischen Gerdten unterscheiden: Immer dient ein Automat dem Ersatz
bestimmter menschlicher Tatigkeit. Er ist eine Einrichtung, die zwar von Menschenkonstruiert
und von ihm gebaut wird, die aber nicht seinen standigen und unmittelbaren Eingriff verlangt.
Mindestens iiber ldngere Zeit arbeitet der Automat selbstindig und reagiert auf ,&ullere
Einwirkungen® entsprechend dem Zweck, fiir den er gebaut ist. Schon lange vor der Entdeckung
der Kybernetik war es iiblich und moglich, korperliche Tétigkeiten des Menschen durch
Maschinen zu ersetzen. Heute wird aber auch die geistige Tatigkeit, insbesondere gleichférmige,
mechanische geistige Arbeit ersetzt. Automatische Einrichtungen kénnen auf sehr verschiedenen
Ebenen der menschlichen Tétigkeit verwendet werden, in der Produktion ebenso wie im Handel,

fiir Aufgaben der Dienstleistung oder im Rahmen der Verwaltungstatigkeit.

Es gibt verschiedene Stufen der Automatisierung. Man unterscheidet zum Beispiel nach
dem Ausmall, in dem menschliche Tétigkeit ersetzt wird. Es konnen einzelne Phasen eines
Produktionsprozesses automatisiert sein, wdhrend die {ibrigen Phasen nach wie vor den
unmittelbaren Eingriff der Menschen verlangen. Dementsprechend unterscheidet man teil- oder
halbautomatisierten und vollautomatisierten Anlagen. Andere mogliche
Unterscheidungsmerkmale sind der Grad der Zuverldssigkeit des automatischen Systems und die
mehr oder weniger grole Universalitdt in der Einsetzbarkeit fiir verschiedene Tatigkeiten.

Unsere Uberlegungen zusammenfassend, kénnen wir sagen: in Automat ist ein kiinstliches
dynamisches System, das ohne unmittelbaren Eingriff des Menschen arbeitet. Solche Anlagen
konnen den Menschen teilweise oder vollig von der

korperlichen Arbeit befreien und einige Arten seiner geistigen Arbeit {ibernehmen.

Unter Automatisierung versteht man den historischen gesellschaftlichen Prozess, in dem
derartige kiinstliche Systeme in die verschiedensten Bereiche des gesellschaftlichen Lebens, vor
allem aber auf den verschiedenen Gebieten der Wirtschaft eingefiihrt werden.

TEXT 2
Errungenschaften der Technik

Unter ,,Schall“ versteht man mechanische Schwingungen in Festkorpern, Fliissigkeiten
und Gasen (insbesondere Luft) in dem vom Menschen horbaren Frequenzbereich von 16 bis
16000 Hertz (das heillt Schwingungen pro Sekunden). Was iiber 16000 oder auch 20000 Hertz
liegt, bezeichnet man als Ultraschall. Mit der Definition von Schall und Ultraschall, die auf den
Menschen bezogen ist, wiaren manche Tiere nicht einverstanden, unter anderem Hunde, Katze,
Delphine und Fledermduse. Sie horen bis weit in unseren Ultraschallbereich hinein.




Flederméduse navigieren und jagen in absoluter Dunkelheit, ohne ja anzustoRen: Sie verfiigen
iiber eine Art akustischen Radar, dessen obere Frequenzgrenze bei 100000 Hertz liegt. Die
Entwicklung der Ultraschalltechnik wurde durch den Zweiten Weltkrieg stark beschleunigt,
denn Schiffe und Unterseeboote mussten feindliche Unterseeboote orten und unter sich
kommunizieren konnen. Fiir die Erzeugung und den Empfang von Ultraschallwellen erwiesen
sich piezoelektrische Materialien wie Bariumtitanat oder Bleizirkonat als ideal. Sie setzen
elektronische Signale mit hohem Wirkungsgrad in mechanische Schwingungen derselben
Frequenz um — und umgekehrt. Die Anwendungen des Ultraschalls in der Technik sind sehr
zahlreich. Mit Ultraschall kann man schweillen, bohren, polieren, 1dppen, reinigen, zerstauben,
dispergieren, entkeimen sowie Einschliisse und Risse in Werkstoffen nachweisen. Auch in der
Medizin gibt es viele nicht mehr wegzudenkende Anwendungen des Ultraschalls. Jedermann
hat schon mit dem Ultraschallgerdt der Zahnsanierung Bekanntschaft gemacht. Es ist nicht
besonders angenehm, aber viel rascher und griindlicher als die manuelle Entfernung von
Zahnstein. Nach Knochenbriichen und Verrenkungen wirkt die Ultraschalltherapie
schmerzlindernd und muskelrelaxierend. Bei der Operation des grauen Stars wird die triib
gewordene natiirliche Augenlinse mit Ultraschall verfliissigt und abgesaugt, bevor man eine
Kunststofflinse einsetzt. Mit fokussiertem Ultraschall gelingt es, Nieren- und Blasensteine so
weit zu zertriimmern, dass sie auf natiirliche Weise ausgeschieden werden. Spektakuldr sind die
bildgebenden Verfahren der Sonographie. Sie verwenden Ultraschall mit einer Frequenz von 2
bis 20 Mill. Hertz. Mit den dazu entwickelten Gerdten kann der Arzt auf nichtinvasive Weise
praktisch iiberall in den Korper «hineinsehen». Nach umfassender, in Echtzeit erfolgender
Computerverarbeitung von Intensitdt und Laufzeit des reflektierten Signals erhdlt man auf dem
Bildschirm eine zweidimensionale Darstellung (ein Schnittbild) des untersuchten Korperteils.

TEXT 3

Industrieroboter

ROBOTER (vom Tschechischen Robot). Der Terminus wurde zum ersten Mal vom
tschechischen Schriftsteller K. Tschapek 1920 in seinem Drama RUR (Rossums Universal
Robots) verwendet. Mit diesem Terminus bezeichnet man Maschinen, die menschendhnlich
handeln konnen. Solche Maschinen ersetzen den Menschen bei Arbeiten unter
lebensgefdhrlichen Bedingungen sowie bei Unzuldnglichkeiten des Arbeitsobjekts (z.B. unter
Wasser, im Weltraum u.a.). Die Roboter arbeiten nach einem bestimmten vorgegebenen
Programm mittels Fernsteuerung. Roboter erobern den Produktionsprozess. 1978 wurden
bereits weltweit rund 300 verschiedene Modelle automatischer

Manipulatoren bzw. Industrieroboter von mehr als 150 Herstellern produziert.
Gegenwdrtig sind rund 30 000 Industrieroboter im Einsatz. Die Einsatzbereiche von
Industrierobotern werden stdandig erweitert, so dass Roboterkonstrukteure stets neue Aufgaben
16sen werden. Die Anwendung von Robotern und Manipulatoren bietet sich gerade dort an, wo
viele technologische unkomplizierte Einzeloperationen noch manuell ausgefiihrt werden.
Weitere Schwerpunkte des Robotereinsatzes sind Bereiche schwerer korperlicher Arbeit und
besonders gefdhrdete  Arbeitsbereiche. Der notwendige praktische Einsatz von
Industrierobotern konzentriert sich besonders auf technologische Prozesse und Prozesse der
Werkstiickbewegung. Warum?

Technologische Prozesse, wie beispielsweise Schweillen, Farbspritzen, Gussputzen und
Montage werden noch hauptsédchlich manuell ausgefiihrt.

TEXT 4

Laser als Werkzeug

Licht kann mehr als nur die Dunkelheit vertreiben. In gebiindelter Form ist es aus
unserem Alltag kaum mehr wegzudenken. Es ist beim Einscannen an der Supermarktkasse oder
wenn wir sogar durchs Internet surfen. Uberall ist der Laserstrahl im Einsatz. Mediziner
arbeiten mit einem Laserskalpell. Auch in der Landvermessung hat er seinen festen Platz.
Kaum ein Grofereignis kommt heute mehr ohne spektakuldre Lasershow aus. Und in der
industriellen Produktion gibt es kein anderes Werkzeug, das so schnell und prézise schneidet
oder schweifit wie das gerichtete Licht. Sogar Kunststoff und Metall lassen sich mit
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Laserstrahlen unzertrennlich verbinden. Als es Theodore Mai man gelungen war, mit einem
Rubinkristall und einer Blitzlampe Licht punktgenau zu fokussieren, wurde seine Erfindung in
der Wissenschaft anfangs beldchelt. Welchen Nutzen sollte sie bringen, wo sinnvoll eingesetzt
werden? Es hiel sogar, er habe die Losung zu einem Problem geliefert, das tiberhaupt nicht
existiere. Technische Verwendung fiir den Laser gab es bis dahin nicht. Das war im Jahre 1960.
Es dauerte, bis klar wurde, welche Moglichkeiten in dieser konzentrierten Form des Lichts
liegen. Mittlerweile hat sich gezeigt, dass der Laser einer der bahnbrechendsten Einfélle des 20.
Jahrhunderts ist. In den 80er Jahren gewann der Laser in die Material bearbeitende Industrie an
Bedeutung und ist dort zum unentbehrlichen Inventar geworden. Ob Schiffsbau oder
Autoindustrie samt Zuliefererbranche, die Vorteile liegen auf der Hand: Durch seine
unangefochtene Geschwindigkeit und Genauigkeit konnte die Produktionsmenge enorm
gesteigert werden. Die hergestellten Teile weichen kaum mehr voneinander ab. Eine

Nachbearbeitung ist so gut wie nicht notig. So z. B. die Schweifindhte eines
Laserschweillgerétes: Sie sind diinner und gleichméRiger als andere Schweillndhte und miissen
kaum nachgeschliffen werden. Auflerdem ist das Schweiflen nicht nur auf Metall beschrankt.
Auch Edelmetalle oder Kunststoffe kénnen verbunden werden.

Problemlos lédsst sich jeder beliebige Umriss programmieren. In einem weiteren
Arbeitsschritt konnen die Stiicke bei Bedarf beschriftet werden, indem zum Beispiel die
Intensitdt des Lichtstrahls verdndert wird. Dabei werden nur wenige Nanogramm an der
Oberfliche des Werkstiicks verdampft. Innerhalb kiirzester Zeit konnen auch hier
kostengiinstig grofRe Stiickzahlen hergestellt werden.

TEXT 5

Chemie iiberall

Die Chemie beschiftigt sich mit Stoffen. Jeder Stoff unterscheidet sich von anderen
Stoffen durch besondere Eigenschaften. Stahl ist beispielweise hart, elastisch, grau, metallisch
glinzend, bei Raumtemperatur fest, beim Erhitzen bilden sich Anlauffarben. Wasser ist
dagegen bei Raumtemperatur fliissig, farblos und wird bei 0 Grad C fest und sprode. Einige
wichtige Eigenschaften eines Stoffes sind Farbe, Geruch, seine Zustandsform bei
Raumtemperatur, Hérte, Loslichkeit und Dichte. Hinzu kommen noch chemische Eigenschaften
der Stoffe, z.B. das Verhalten an der Luft, im Wasser und gegeniiber Sauren. Diese und noch
weitere Stoffeigenschaften werden von der Chemie untersucht.

Noch vor einigen Jahrhunderten war die Beschdftigung mit der Chemie eine
geheimnisvolle Tatigkeit. Als hochstes Ziel der Chemie galt die Umwandlung unedler Metalle
in Gold und die Herstellung des Wundersteins, des Steins der Weisen. Doch allméhlich
entfernte sich die Chemie im Zusammenhang mit der Entwicklung der Produktivkrifte von
dieser spekulativen Zielsetzung, und sie entwickelte sich zu einer Wissenschaft, die ein fester
Bestandteil unseres Lebens wurde. Mit groffter Selbstverstdndlichkeit benutzen wir die
verschiedenartigsten Erzeugnisse, deren Existenz der unermiidlichen Tatigkeit von Chemikern,
Technikern und Arbeitern zu verdanken ist. Zu den Gegenstinden des tdglichen Lebens
gehoren Messer, Tassen, Zeitung, Werkzeuge usw. Jeder Gegenstand besitzt eine
charakteristische Form, das Merkmal eines Korpers, und er besteht aus einem bestimmten
Material. Das Messer besteht aus Stahl, die Tasse — aus Porzellan, die Zeitung — aus Papier und
ein Schraubenzieher — aus Holz und Stahl.

Im Haushalt bestehen die meisten Gerdte aus Aluminium, aus Stahl und aus Plasten, als
Reinigungsmittel dienen Seife, Waschpulver und Fleckenwasser. Im Krankheitsfall verschaffen
Arzneimittel Heilung oder Linderung der Schmerzen. Die chemische Industrie liefert dem
Transport- und Verkehrswesen Kraftstoffe und Schmierstoffe, die Landwirtschaft erhélt von ihr
eine groffe Anzahl Diingemittel und Schadlingsbekdampfungsmittel, der Leichtindustrie werden
Plaste, Chemiefasern und Lacke zur Verfiigung gestellt. Da chemische Erzeugnisse fiir die
Produktionsprozesse aller anderen Zweige der Volkswirtschaft eine wesentliche Voraussetzung
sind, ist die Steigerung der Produktion besonders vom Stand der chemischen Industrie
abhéngig. Die chemische Industrie gehort daher zu den fiihrenden Zweigen der Wirtschaft und
sie wird vorrangig gefordert. Chemische Vorgidnge sind fiir die Produktion ganzer
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Industriezweige, die nicht zur chemischen Industrie zdhlen, ausschlaggebend. Dazu gehoren die

Metallurgie, die Baustoffindustrie, die Glas- und keramische Industrie sowie Teile der

Nahrungsmittel und Genussmittelindustrie.
Anhang 1

[Tpy oOyyeHHM UTEHUIO HEJOCTAaTOYHO YCBOUTb WH(OPMALMIO0 OpUTHMHAa/a B LeJIOM WU
M0 YacTsM, HeoOXOAWMO TaKKe HAyUYMTHCS BBIJIENIATH IJIaBHOE COJiep)KaHWe, KpPaTko ero
chopMynMpoBaTh U MPeACTaBUTh B JIOTUYECKOM MOC/Ie[0BaTelbHOCTA. AHHOTUPOBaHUE (OT
nar. annotatio — 3ameuanue) U pedepupoBanue (oT JsiatT. refero — coobijar0) — 3TO CrIOCOOBI
o6paboTku nH(pOpMaLMK U KOMIPeCCUH TeKCTa. B X oCHOBe jieXkaT /jBa METOZA MbIIILJIEHUS:
aHanmM3 ¥ cuHTe3. AHamu3 HeoOXonuM, 4TOOBI BBIZEIUTH Haubosee ILeHHYI0 WH(OPMAIHIO,
OT/Ie/IUTh BTOPOCTEINEeHHble CBeJieHUs U [laHHble, M3B/eUb OCHOBHOE CO/iep)KaHhe OpUrvHasa.
OfHOBpeMEHHO C aHa/lM30M TeKCTa CjefyeT OCYILeCTBIATh IPOLeCC €ero CHUHTe3a, T.e.
COeJJMHSTh B JIOTUYECKOE 1]eJI0e Ty OCHOBHYIO MH()OpMaLMIO, KOTOpasi ToyyeHa B pe3y/brare
aHaJIMTUYEeCKUX omnepanii. Tak NMPOMCXOJUT CMBIC/IOBOE CBepThIBaHUE TeKCTa U CO37aeTcs
BTOPUYHBIN TEKCT, COZiep Kallliii OCHOBHYIO CyTbh ITeEPBUUHOMN UH(OPMaLWH.

Kak aHHOTanus, Tak M pecdepar TMpu3BaHbl IlepeiaTb OCHOBHOE COjiep)KaHue
MH(OpMaLMK, UMeIoIIelicsl B UNTaeMOM TeKCTe, B MaKCUMaJTbHO 0000I1eHHOM U C’KaToM BU/Ie.
[lpu anHOTMpOBaHMM U pedepupoBaHMy  cooOIjeHWe OCBOOOXKJAeTcsi OT  BCEro
BTOPOCTENEHHOT0, W/UIFOCTPAaTUBHOIO, [OIOJHUTE/ILHOTO, COXPaHSeTCd JMIIb cama CyTb
cogepxaHusi. OJHaKoO CyljecTByeT TNpPUHLMNMANbHAs pasHULlA MeXJy aHHOoTalueld W
pedepaToM.

AHHOTaLUA /Wb [1epeurc/isieT Te BOMPOChl, KOTOPble OCBelleHbl B MepBOUCTOYHHUKE,
He pacKphbIBasi UX COJlepKaHusl.

Pedepar He TONMBKO Tiepeurc/sieT BCe 3TH BOIPOCHI, HO W COOOIIAeT CyIleCcTBeHHOe
cofiep)kaHHe KaKAOro W3 HHUX. TakuMm o0pa3oMm, aHHOTaUuWsl [laeT TOMbKO —oOliee
npe/icTaB/ieHde 00 WICTOYHMKE W SIB/ISIETCS yKa3areseM Tpu OTOOpe MepBOMCTOYHHKOB JiJIS
yTeHUs] U JlalbHelIlell HayuHo paboThl, pedepaT ke BO MHOTHX CIydasx MOXXeT BIIOJIHE
3aMeHHTh CaM MCTOYHMK, TaK KakK COOOIaeT CyIjecTBeHHOe CO/iep)KaHue MarepHuaa,
OCHOBHbIE BbIBO/IbI.

[Tpouiecc aHHOTHpOBaHUS U pehepUpOBaHHMSI TeKCTa MEePBUYHOIO JOKyMeHTa (KHUIH,
CTaThH, MaTeHTa U T.1.) B y4eOHbIX Le/IsIX C/e/lyeT POBOJUTDL B TPH JTara:

1-# 3Tam — 3TO UTeHHe MCXO/HOTO TeKCTa M ero aHalau3 — OObIUHO HEeCKOJIBKO pa3 — C
Leflbl0  [IeTaJbHOTO TIOHMMaHUsl OCHOBHOIO COZlepXKaHWsSl TeKCTa, OCMBIC/IEHUSI €ero
¢dakTHueckoil HGOpMaLMKY (03HaKOMUTE/IbHOE 1 U3yyvatolliee UTeHue).

2-# 3TAn — 3TO Orneparvy C TeKCTOM MePBOMCTOYHHKA: TEKCT pa3b1BaeTCsi Ha OT/e/ibHbIe
CMBIC/IOBbIe (pparMeHThl C LeJIbI0 M3BJIEUEeHHWsT OCHOBHOW M HeoOXoaumou uH(opMaryn
KaK/J0r0 13 HUX.

3-#i 3Tam — 3TO CBepThIBaHWE, COKpalleHWe, 0000IjeHre, KOMIIPeCCUsi BbIZe/IeHHON
OCHOBHOM (pakToJIOrMyeckor nH(opmayu u opopMiieHue TekcTa pedeparta B COOTBETCTBUU C
NIPUHSATON MOJesiblo pedepara.

CTpyKTypa aHHOTaluM U pedepara

V3no>xeHre MaTepuasa B aHHOTaLMK U pedpepaTe JO/DKHO MPOBOAUTHCS B CIeAYHOLEM
ropsijike:

IIpeamerHas pyopuka. B 3Tom myHKTe HasbiBaeTcsi 00/1aCTh WM pasfies 3HaHUSA, K
KOTOPOMY OTHOCUTCSI aHHOTHPY€EMbI UK pepepupyeMblii ICTOUHUK.

Tema ucrounuka. OOBIYHO TeMa OTpeje/isieTCsl HauMeHOBaHMEeM WMCTOYHHKA J00
(dbopMynvpyeTcsi caMuM peepeHTOM.

Bubnmorpadguueckoe onucaHne NepBOMCTOYHHKA. B 3T0l yacTu 3amvchiBaeTcsi Ha
VHOCTPAaHHOM $3bIKe aBTOp, 3arjlaBhe KHWTM WM JKypHaja, U3 KOTOPOIrO B3SIT TEKCT,
W3/laTeNlbCTBO, MECTO M BpeMs M3ZlaHUs. 3aTeM 3T JKe JlaHHble Jal0TCs B IepeBojle Ha
PYCCKUH SI3bIK.

I'1aBHasi MbIC/Ib QaHHOTHPYEMOIr'0 MaTepHaJia.
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C)karasi XapakTepUCTHKAa MaTepHaja B BHAe IUIaHA. 37eCh T0C/e/[0BaTebHO
TepeunC/IsIIOTCS BCe 3aTPOHYTble B MCTOUHHKE BOMPOCHI (T/1aBbl, pa3fiesibl, raparpadbl,
ab3arpr).

Kputnueckasi oneHKa MepBOMCTOYHHMKA. JTa pyOpHMKa MOXXeT COjiep)KaTbCsl He B
Ka)K/IOM aHHOTALUH.

OO6bem aHHOTALMY 3aBUCUT OT 0ObeMa IMepBOMCTOYHMKA U OT TOT0, CKOJIbKO OCHOBHBIX
MYHKTOB TUlaHa MOTYT OBbITH B HeM BbiZenieHbl. [Ipu 3ToM 6-8 mpeanoxeHuii B yueOHOM
aHHOTALIMM,  XapaKTepu3ylolue TIpeJMeTHYH0 pyOpuKy, TemMy HWCTOYHMKA, €ero
Ooubmmorpadyyeckoe oOrnMcaHWe W TJIABHYK MbIC/Ib, SIBSIOTCA  ee  00s13aTe/lbHbIMU
KOMIIOHEHTaMH, a CaM TeKCT aHHOTal[UU He /I0JDKeH TpeBbIllaTh, KakK rpaBusio, 500 3HaKOB.

CrpykTypa pedepara B 3HAUNTE/ILHOM CTEITeHW HAlIOMUHAET CTPYKTYPY aHHOTALVH.
Pecdepar coxpaHsieT Bce MyHKTbI aHHOTaUuu. OHaKO aBTOp pedpepaTta He OrpaHUUKBAETCS
TIPOCTBIM TIepeurc/ieHreM 3aTPOHYTHIX B UCTOUHHMKE BOIPOCOB, a M3/1araeT ero Co/iep>KaHue
(bakTronornueckyro uHGOpPMalMIO) B TI0C/Ie0BaTe/TbHOCTU TI€PBOMCTOYHUKA TI0 TJiaBam,
pazgenamM, maparpadam, ab3aijaM, COMpOBOXKAAs WX BBIBOJAMU aBTOpa pedepupyeMoro
WCTOYHMKA U CBOMMHU KOMMeHTapusiMi. B pedepar BK/IHOUArOTCS, KakK MpaBuio, pparMeHThI
U3 TIepPBOMCTOYHHKA. JTO 0000m1eHuss ¥ (OPMy/NIHMPOBKM W3 T€PBUYHOrO /JOKYMEHTa,
KOTODbIe B TOTOBOM BH/Ie TIepeHOCSTCs B pedpepat (LIUTUPYIOTCS).

Takum o0pa3om, pedepart co/iep>KUT C/IeAYIOLHE ONO/THUTE/IbHbIe TyHKTHI:

Kparkoe u30)xeHue co/iep>KaHus.

BeiBojbI aBTOpPA 110 pedhepupyeMoMy MaTepHuaJty.

KommenTapuu pedepenra (He Bcerja).

CocraBfieHHBI TIO JIaHHOM CTPYKType pedepar CBHETeNbCTBYET O TIIAaTeJTbHOM
M3yueHUM TIepBOMCTOYHMKA W MOXKET 3aMeHUTb ero TPy W3y4YeHUM OMNUCAaHHOW B HeM
npobemel. O6bem pedepara He o/pKeH npeBbiath 10-15% pedeprpyeMoro Tekcra.

KparTkas xapakTepUCTHKa fi3bIKa aHHOTaluM, pedepara

AnHoTams U pedepaT MpeACTaBssIOT cOO0M HOBBIM, CAMOCTOSITe/TbHBIN JOKYMEHT U
MMeIT CBOW creljiduueckye JeKCMUYecKhe W IpaMMaTUKO-CTUIMCTHUeCKHe CpefCTBa
usnoxeHus. OHM  [JO/DKHBI  OTJIMUAThCSI TOUHOCTBIO, KPaTKOCTBIO, SICHOCTBIO U
JoctynHocTero. [peasioskeHusi aHHOTaLMM U pedepata CTPOSITCS B COOTBETCTBUU C UX
CTUIeM, KOTODBIN XapaKTepu3yeTcs OJHO3HAYHbIM YIOTpebjeHreM TepMUHOB, TPOCTHIX
3aKOHUEHHbIX Mpe/I0KeHNH, UMeIOLX MpaBUIbHYI Ipammarnyeckyro ¢opmy. [Iupoko
VICIIOJIb3YIOTCS Heor1pe/ie/IeHHO-/TUUHbIe TIpe//I0KeHUst 6e3 MO/I/IeXXallero,
KOHLIEHTPYPYIOLie BHUMaH{WEe UWTAIOIero TOMbKO Ha (akTe, yCWIuBasi TeM CaMbIM
MH(OPMAaLIMOHHO-CITPAaBOYHYH0 3HAUMMOCTh aHHOTAl[UM WK pedepara. YacTo BCTpeuyaroTCs
TaK)Ke MaCCUBHbIe KOHCTPYKLIMH.

[pu coctaBneHWy aHHOTALMU WK pedepaTa yrnoTpeOsisitoTCsl onpefiesieHHbIe peyeBbie
KJTULLIe

Kiuiie — 570 peueBoii CTepeoTHIl, FOTOBbIN 000POT, UCTIOb3yeMbli B KaueCTBe JIeTKO
BOCITPOM3BO/IMMOTO B OTIpeZie/IeHHBIX YC/IOBUSIX M KOHTEKCTax craHgapTta. OHM obserdarot
TpoLiecC KOMMYHHKAL[UH, SKOHOMST YCUJTHSI, MBICJIUTE/IbHYIO SHEPrui0 1 Bpemsi pedepeHTa-
nepeBO/IYMKA U €ro ajpecara.
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dpasbl 015 AHHOMUPOBAHUS

3aronoBoK Der vorliegende Artikel gehort zum wissenschaftlichen (populér-
CTaTbUu wissenschaftlichen) Styl.
Der Artikel hat folgende Uberschrift ...
Der Titel des Artikles lautet ...
Der Artikel ist ... betitelt.
Nudopmarus Der Autor des Artikles ist ...

00 aBTOpe CTaThH, T/e
Y KOorja CTaThsl Oblia
ory0J/iMKoBaHa.

Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der
Zeitung ...) veroffentlicht.

Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist
vom Verlag ... 2008 herausgegeben.

I'naBHass wupes
CTaThH.

Der Hauptgedanke des Artikles ist ...

Die Hauptidee des Artikles ist ...

Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.

Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu
machen.

CopepykaHue
CTaTbU: (akThI,
vMeHa, IUdpHI.

Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...

Erstens ... Zweitens ... Drittens ...
Es wird festgestellt, dass ...

MHenue 0
cTaTbe

Daraus folgt ...

Laut dem Inhalt des Textes diirfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthélt wertvolle Information iiber ... und ldsst den Leser
mehr Aufmerksamkeit dem beschriebenen Problem (den beschriebenen
Tatsachen) schenken
Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.

Der Artikel enthélt fundierte Schlussfolgerungen.

Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos /
schwer zu verstehen.
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®dpaHIy3CKHil A3bIK
KonTposnbHas pabora Ne 4
I. IIpouTnTe ¥ NMMCbMEHHO TepeBejuTe C/IeyHOLIUN TeKCT.

Pourquoi Les Sables Chantent

1. Marco Polo en entendit dans les déserts de Chine et ce n’était pas de son
imagination poétique: le phénomeéne continue de faire 1’étonnement des contemporains, et
des laboratoires de physique 1’étudient. Seulement, le respect de la vérité impose de dire que
les sables ne chantent pas toujours, ils grondent beaucoup plus souvent.

2. En gros, le grondement est dii au fait que le vent accumule le sable sur les crétes
des dunes jusqu’a un point d’instabilité. Les crétes s’effondrent alors, provoquant une
avalanche superficielle dont la friction engendre le bruit. I’Américain Lewis, qui étudia le
phénomeéne en 1936 dans le désert du Kalahari, postula “un facteur de résonance” lié au
degré d’humidité du sable, annulant la résonance.

3. Par la suite, on a constaté que la sécheresse n’est pas un facteur absolu de
résonance pour tous les sables; si elle est effectivenent nécessaire pour les sables quartziques,
elle ne I’est pas pour les sables calcaires, qui exigent au contraire une certaine humidité pour
étre sonore, comme les sables de Kauai dans les 1les Hawai.

4. Lewis, ayant fait chauffer du sable dans un poéle, nota qu’a son point le plus
chaud, le sable n’est pas trés sonore, mais que si on le remue avec une cuiller au fur et a
mesure de son refroidissement, il émet une grande variété de bruits, allant du soupir au
sifflement et changeant selon la rapidité de mouvement de la cuiller.

5. La recherche dans ce domaine n’a pas beaucoup avancé: on ne sait toujours pas
pourquoi certains sables sont sonores et d’autres pas. On a supposé un moment que ce
pouvait étre la forme des grains qui conditionnait la résonance, les grains ronds étant plus
“musicaux” que les autres, mais on a trouvé des grains anguleux qui “chantent”. Et, plus
étrange que tout, si on mélange des grains chanteurs avec des grains muets, les chanteurs se
taisent.

Mots et expressions:

imposer — 3aCTaB/ATb, 00SI3bIBATh

gronder — Ir'yfieTb, TPeMeThb, POKOTaThb

en gros — B 001UX UepTax

est dii au fait, que — BBLI3BAHO TEM, UTO

accumuler — cobupaTb, HArPOMOXK/1aTh

une créte — rpebeHb, BepIIMHA

un point d’instabilité — MOMEHT (TIpefies1) Hey CTOMYUBOCTH
s’effondrer — obpyuBaThCsi, 00BaIMBaTHCS
une avalanche — JIaBMHA, IIOTOK

la friction — TpeHue

engendrer — BbI3bIBaTh, MOPOXKAATh

le degré d’humidité — CTeleHb BAaXXHOCTHU

par la suite — BIIOCJIe[ICTBUH, B Ja/ibHelIIeM
les sables quartziques — KBapiieBbie MecKU

les sables calcaires — U3BECTKOBBIE NTeCKU

un poéle — Teyka

remuer — BODOLIUTD, TepechInaTh

au fur et a mesure — TI0 Mepe TOTro Kak

selon — B 3aBUCUMOCTH OT
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conditionner — 00yc/10BMMBaTh, MPUBOJUTE K. ..

II. Bribepure (¢dpaHIy3cKMe SKBHBAJeHTbI PpPyCCKUX TMpuuactuil. I[loBTOpuTe
obpa3oBaHue otraronbHbIx dhopMm (Pasgen II, ctp. 7):

1. BBITIO/THEHHBIH, 1. exécuté, exécutant
BBITTO/THSIIOLLUN

2. BBIUMC/ISIOLINH, 2. calculé, calculant
BBIUMC/IEHHBIHN

3. yCTaHaBIMBAKOLUH, 3. établissant, établi
yCTaHOB/IEHHbIN

4. 3aKaHUMBAOIIUH, 4. fini, finissant
3aKOHUYEHHBIN

III. TlepeBeguTe Ha pYCCKUW S3bIK C/eAYIOI[HAe TPeAJIOKEeHUs C abCOMOTHBIM
MIPUYACTHBIM 000pOTOM (= MPUYACTHOW KOHCTPYKIHel). OOpaTuTe BHHMaHUEe Ha TEepPeBO[
MpUYaCTHON KOHCTPYKLMHU C (PPaHIy3CKOTO si3blKa Ha pycckuit si3bik (Pasgen 111, cTp. 9):

1. L’eau étant rare dans cette région, tous les villages se sont groupés autour do ce lac.
2. Un service spécial de sécurité fonctionnant dans la central, la sécurité du personnel est
garantie. 3. Toutes les précautions prises, on peut étre tranquille. 4. Le train étant enfin
arrivé, les voyageurs précipitérent sur le quai.

IV. TlepeBemuTe Ha pyCCKUM S$I3BIK CJleflyIOlMe TIpeJioKeHHUsT C YCJIOBHBIM
HakioHeHueM (Conditionnel). OOpature BHMMaHuWe Ha ymnoTpeOieHHe  yCIOBHOTO
HaK/I0HeHUs BO paHLy3ckoM s3bike (Pasmen XVIII, cTp. 22):

1. Je pourrais ajouter quelques exemples, si c’était nécessaire. 2. Cette ville
deviendrait le siege du gouvernement, si elle possédait un réseau des chemins de fer plus
développé. 3. Je ferais ce travail plus vite, si je n’étais pas si fatigué. 4. Si son ami ne lui
avait pas aidé, il n’aurait pas fini si vite son travail. 5. Selon les journaux cet homme d’Etat
visiterait notre pays au mois de juin.

V. IloguepkHUTe OJHOW uepToW Iaron, crosiumii B Subjonctif présent, u nByMS
yepTamMu I1aro, crosimui B Subjonctif passé. IloBropute oOpa3oBaHUe COC/AraTebHOTO
Hak/JoHeHUs1 BO (paHiy3ckoM si3bike (Pasmen XIX, ctp. 23). [IpeasoxeHus mepeBeuTe Ha
PYCCKUH S3bIK:

1. Je ne suis pas siir, qu’il ait déja recu cette lettre. 2. La vie actuelle exige, que les
spécialistes soient hautement qualifiés. 3. Il faut que cette voiture ait une grande vitesse. 4. I1
est peu probable qu’il puisse le faire. 5. Pourvu qu’il tienne sa parole.

VI. TlocTaBbTe riaron B ckobkax B Subjonctif présent, mepeBefiuTe Ha PyCCKUM SI3bIK.
[ToBTOpPUTE 0Opa3oBaHMe cCOC/AraTeJbHOTO HaK/JIOHEHUS BO (paHily3ckom s3bike (Pasgen
XIX, ctp. 23):

1. Bien qu’il (étre) malade, il est venu au travail. 2. Qu’il (aller) voir cette exposition.
3. Il faut que tu (savoir) ces regles. 4. Je doute, qu’il (pouvoir) traduire ce texte difficile.

VII. [TepeBeuTe Ha PYyCCKU SI3BIK C/IeAYIOIINE Mpe/oXKeH s, obpaiijas BHUMaHHe Ha
HeorpeJienieHHY0 ¢dopMy rnarosia — Infinitif v uHbuHUTUBHBIA 060poT —  Proposition
infinitive ( Pazgen XX, ctp. 25):

1. J’aime mieux lire. 2. Il veut faire ce travail lui-méme. 3. Aprés avoir fini son
travail, il est parti. 4. Il marchait sans avoir rien remarqué. 5. Je vois les étudiants prendre
des notes.
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VIII. Lisez et traduisez les textes et répondez aux questions ci-dessous:

Texte 1

Les fréres Montgolfier

La médaille francaise représente les freres Montgolfier ensemble, profil contre profil,
pourtant jamais les enfants n'ont montré de caracteére si dissemblables.

Joseph-Michel Montgolfier était né en 1740 ; l'enfant était destiné a succéder a son pere.
Pourtant étant capricieux, indomptable il désolait ses maitres par son indocilité. A seize ans il
s'évada de la maison et s'en alla vers 1'Ouest. On le chercha partout sans pouvoir retrouver. Ce
n'est que beaucoup plus tard que Joseph-Michel Montgolfier revint a Paris ou a force de curiosité
avide et de lectures rapides, il réussit a se refaire une éducation.

Etienne Montgolfier né en 1745 a été mis au collége Sainte-Barbe a Paris. Lui, qui a été
des son enfance un brillant éleve, n'avait qu'une vocation — celle des sciences. Et pour soutenir
son €lan et son enthousiasme dans cette vocation, il avait des maitres illustres, ingénieurs autant
que savants.

Leur pére qui était un riche fabricant de papier a Vidalon devenait vieux ; la manufacture
de papier est devenue pour lui une tache trop lourde, il appela ses fils a l'aider.

Joseph et Etienne viennent s'installer a Vidalon. Ils s'adonnérent tous les deux au travail
scientifique. Joseph réussit a simplifier la fabrication du papier ordinaire. Etienne trouva le
secret du papier vélin.

La mort de leur pere rapprocha encore les deux freres. Leur union apres les jeunesses les
plus opposées est toute dans la science. Mais la ils sont si bien unis que souvent nul ne peut
savoir dans leurs inventions diverses ce qui revient a 'un, plutot qu'a l'autre.

Impossible de deviner a qui appartient l'idée de I'air chaud dans une sphére légere pour
monter dans le ciel. Cependant cette idée était a 'origine de leur grande invention qui était celle
de la montgolfieére. Il fallait construire une sphere. En quelle substance la construire ? Fabricants
de papier, Joseph et Etienne Montgolfier pensérent, tout naturellement, au papier.

Au mois de mai 1783 la grande sphere s'étalait gauchement sur ses piquants. Au-dessous
d'elle un feu de paille fut allumé, elle commenca a s'emplir, les plis se tendirent, le sommet se
souleva. Deux hommes s'affairaient au feu. Huit ouvriers s'occupaient de retenir 1'engin. Enfin
quand la premiere montgolfiere fut parfaitement gonflée Joseph lui-méme donna le signal.
L'engin s'éleva aux applaudissements enthousiastes du public. La machine resta en l'air dix
minutes.

Le récit de l'expérience envoyé a 1'Académie des sciences fut publié par les journaux. Il
produisit a Paris un effet considérable.

Texte 2
Pierre et Marie Curie

En 1859 un petit garcon naissait, un garcon comme tous les autres : Pierre Curie.

Mais a pine ses études terminées, il se montre déja comme un des plus grands savants,
savant n’ayant qu’un amour, I’amour de la science et de la recherche.

En méme temps une jeune étudiante, réfugiée de Pologne, Marie Sklodowska, elle aussi, se
donnait entierement a ses recherches. Ils se rencontrérent chez des amis communs, parlérent tout
naturellement de leurs travaux. Du travail en commun naquit I’amour et les deux savants
s’unirent en 1897.

1897 est une pénible année. La meére de Pierre meurt lentement d’un cancer, mats il y a
aussi la joie au foyer : Marie mettra au monde son premier enfant : Iréne Mais il n’est pas
question pour la mére d’abandonner ses recherches, elle veut tout mener de front. Les deux
époux commencent leurs premiers travaux sur les rayons de nature inconnue émis par I’uranium.
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Ils isolerent cette substance radioactive qu’ils appelleront le radium.
La vie de Pierre et Marie Curie était pleine de soucis, les deux savants n’ayant pas
d’économies, et leur laboratoire étant tout a fait insuffisant.

Comme pour Pasteur, les maitres de la France n’auront pas un sou, pas un laboratoire a
mettre a leur disposition pour faciliter leur labeur. Mais rien n’arrétera la volonté des Curie
d’arriver dans leurs recherches. Pour vivre Pierre donnait un cours et Marie des conférences de
physique a I’Ecole Normale supérieure de jeunes filles. L’une de leurs éleves n’était autre qu
Eugénie Cotton, la future présidente de la Fédération Internationale des Femmes.

Une fois le radium isolé, les Curie pouvaient étre millionnaires, mais Pierre Curie a
toujours refusé de faire les démarches nécessaires. Il ne faisait méme aucun effort pour obtenir
des titres universitaires.

Pierre Curie a donné un exemple magnifique de 1’héroisme de I’homme de science. Pour
mieux se rendre compte des particularités du radium il expose son bras a ses rayons. Il s’ensuivit
une blessure bien longue a guérir. Marie aussi se briile. C’est a la suite de ces expériences que la
médecine s’empare de leur découverte. Cette découverte vaut a Pierre et Marie Curie et a leur
collaborateur Henri Becquerel le prix Nobel.

1906 — Le bonheur, la joie de la recherche habitent la maison. Brusquement la mort en
1906 assombrit la demeure, un accident ridicule arrache Pierre Curie a la vie. Il périt sous la roue
d’une voiture qu’il n’avait pas vue perdu dans ses pensées.

L’homme de science, I’homme de génie n’est plus mais son oeuvre ne mourra jamais.
Marie d’abord accablée perd tout courage, mais elle reprendra rapidement le dessus en
continuant 1’oeuvre inachevée de son mari. Ses travaux lui valent un deuxieme prix Nobel en
1911. Elle en lait hommage a la mémoire de Pierre Curie.

KoutposnbHas padora Ne 5
I. IIpouTnTe ¥ NMMCbMEHHO NepeBejyTe C/IeyHOLIUN TeKCT.

Les Aides Mécaniques De L.’homme

1. Le courant ininterrompu de découvertes scientifiques et de solutions techniques
sans lesquelles la progression de la société humaine serait inimaginable, constitut 1’un des
traits essentiels de I’époque actuelle, celle de la révolution scientifique.

Le terme “robot” ne figurait tout récemment que dans les romans de science-fiction, il
existe a présent des millier de machines qu’on pourrait nommer robots. Sans ces machines il
serait impossible de manier des matériaux radioactifs, de travailler sous 1’océan et dans
I’espace. En un mot, elles sont nécessaires la, ou I’acces est encore interdit aux hommes.

2. Mais le nucléaire, 1’océan et 1’espace ne sont pas le seul champ d’application pour
les systemes automatiques. Le processus d’automatisation permet d’affranchir un nombre
toujours plus grand de travailleurs du devoir de servir les machines. Ce sont généralement
des automates a commande numériques, susceptibles de remplacer I’homme pres des
machines-outils, chalnes et diverses machines. Ils accomplissent des opérations pénibles et
monotones.

3. Les robots de la premiere génération sont dépourvus de sens, ils ne peuvent
fonctionner que dans les conditions strictement déterminées. Les changements les plus
insignifiants les rendent immédiatement inaptes au travail.

4. Aussi les spécialistes de nombreux pays du monde cherchent-ils a perfectionner les
robots, a les faire réagir au milieu environnant. Si les robots “savaient” s’adopter aux
conditions changeantes du fonctionnement, cela, élargirait infiniment le champ de leur
application.

5. Les savants se penchent aussi sur la mise au point de nouveaux robots, dotés d’un
intellect artificiel. Ils veulent que les robots puissent distinguer les couleurs, les volumes, les
formes, qu’ils aient “la mémoire” et “1’ouie” pour étre commandé a la voix.

Mots et expressions:
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le courant ininterrompu — HemnpephIBHbIN MOTOK

tout récemment — COBCEM He/IJaBHO

manier — paboTaTh, MAaHUTTYIUPOBATh
I’acces — ocTyn

interdit,-e — 3arpen|éHHbIN

affranchir — 0CBOOOAUTD

I’automate a commande numérique — aBToMar C AMC-
CKPeTHbIM yTIpaB/ieHUEeM

susceptible — CITOCOOHBIM

remplacer — 3aMeHUTh

la chaine — KOHBeliep

dépourvu de sens — He Ha/leJIeHHBIN pa3yMoM
le milieu environnant — OKpy’Karoliasi cpefia

la mise au point — co3paHue, pa3paboTka
distinguer — pasnuiuarb

I’ouie — cnyx

la voix — rojoc

II. BruibepuTe ¢paHily3cKMe 5KBUBaJIeHTbl pYCCKUX Tmpuyactuil. [loBTOpuTe
obOpa3oBaHue OTIAroabHBIX GopM:

1. ocyl1leCTBSIOIINM, 1. réalisé, réalisant
OCyI111e CTB/IEHHBIN

2. TIo/IBepP>KeHHBbIH, 2. soumis, soumettant
NO/IBepraroIni

3. mpou3BeEHHBIN, 3. produisant, produit
MIPOU3BOJALLN

4. yuTaKoIUH, 4. Iu, lisant
MPOYMTaHHBIN

III. TlepeBeguTe Ha PYCCKHM S3bIK CreyHOI[He TPeJImKeHUus1 C abCOMIOTHBIM
MpUYacTHBIM 000pPOTOM (= MpPUYACTHOW KOHCTPyKIMeit). ObpaTuTe BHHMaHUe Ha IepeBO[
MIPUYaCTHON KOHCTPYKLMH C (PPaHIy3CKOTO SI3bIKa Ha PYCCKUM A3BIK:

1. Les difficultés surgissant dans leur travail, les hommes de science cherchent
toujours a trouver des moyens de les surmonter. 2. Sa santé étant fragile il ne pouvait plus
travailler dans ce domaine. 3. Une fois les expériences commencées, nous ne pouvons pas les
abandonner. 4. La conférence terminée, tout le monde se retira.

IV. TlepeBegure Ha PpyCCKUU $3bIK CleAylOL[Ae TpPeJJOKeHUss C YCJIOBHBIM
HaknoHeHneM (Conditionnel). OOparure BHUMaHWe Ha yIIOTpeO/ieHWe  YC/IOBHOTO
HaKJIOHEeHUs BO (DpaHIIy3CKOM Si3bIKe:

1. S’il n’y avait pas de brouillard, on pourrait voir ce monument remarquable. 2. Si tu
parlais moins vite, on te comprendrait mieux. 3. Si elle n’habitait pas si loin de ses parents,
elle souffrirait moins. 4. Si les ouvriers n’avaient pas rétabli ce pont détruit par I’orage, nous
ne serions pas arrivés a temps a notre usine. 5. Selon certaines informations les savants
auraient déja le volume et le poids de ces particules.

V. IloguepkHUTE OJHOW UYepTOW Iiaroi, ctosiumi B Subjonctif présent, u OByMS
yepTamH T7aroj, ctosmuid B Subjonctif passé. TloBropute obOpa3oBaHMe COC/IaraTebHOTO
HaK/IOHEeHUs BO (paHITy3CKOM si3biKe. [Ipe/iyioskeHus TiepeBeiuTe Ha PyCCKUMN S3BIK:

1. Je doute, qu’il fasse ce travail comme il faut. 2. Bien que la construction de la Tour
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Eiffel ait suscité une vive protestation, elle a connu un grand succes. 3. Il est nécessaire que
cet appareil ait une grande précision. 4. Qu’il prenne toutes les mesures qui lui semblent
nécessaires. 5. Pourvu qu’il vienne a temps.

VI. TlocTaBbTe riaron B ckobkax B Subjonctif présent, mepeBefiuTe Ha PyCCKUM SI3bIK.
[ToBTOpUTE 06pa30BaHUe COC/IAraTeIbHOIO HAK/IOHEHUS BO (PPaHIy3CKOM SI3bIKE:

1. Il faut que tu (faire) ce travail le plus vite possible. 2. Qu’il (venir) ce soir a huit
heures! 3. Je veux, que tout (étre) en ordre. 4. II est nécessaire que les hommes du monde
entier (savoir) le danger de la guerre atomique.

VII. TlepeBeuTe Ha PyCCKUi SI3bIK C/IeAyIOLMe TIpe/JioyKeHus1, oOpalijasi BHUMaHUe Ha
HeoripeJiefieHHY0 ¢dopMy rnarosia — Infinitif v uHbuHUTUBHBIA 0060poT —  Proposition
infinitive:

1. 1l faut tourner a gauche. 2. Il veut devenir ingénieur. 3. Elle est partie sans nous
avoir laissé son adresse. 4. Apres avoir passé bien les examens nous sommes partis en
vacances. 5. Nous avons écouté nos amis chanter.

VIII. Lisez et traduisez les textes et répondez aux questions ci-dessous:

Texte 1
Nanotechnologie

Les nanosciences et nanotechnologies (d’apres le grec vavog nain), ou NST, peuvent étre
définies au minimum comme 1’ensemble des études et des procédés de fabrication et de
manipulation de structures (électroniques, chimiques...), de dispositifs et de systemes matériels a
I’échelle du nanometre (nm), ce qui est I’ordre de grandeur de la distance entre deux atomes.

Les NST présentent plusieurs acceptions liées a la nature transversale de cette jeune
discipline. En effet, elles utilisent, tout en permettant de nouvelles possibilités, des disciplines
telles que I’optique, la biologie, la mécanique, microtechnologie. Ainsi, comme le reconnait le
portail francais officiel des NST, «les scientifiques ne sont pas unanimes quant a la définition de
nanoscience et de nanotechnologie».

Les nanomatériaux ont été reconnus comme toxiques pour les tissus humains et les cellules
en culture. La nanotoxicologie étudie les risques environnementaux et sanitaires liés aux
nanotechnologies. La dissémination a large échelle de nanoparticules dans 1’environnement est
sujette a des questions éthiques.

Les nanotechnologies bénéficient de plusieurs milliards de dollars en recherche et
développement. L’Europe a accordé 1,3 milliard d’euros pendant la période 2002-2006. Au
début des années 2000, certains organismes prédisaient que le marché mondial annuel pourrait
étre de I’ordre de 1 000 milliards de dollars américains dés 2015 (estimation de la National
Science Foundation en 2001), jusqu'a 3 000 milliards de dollars.

Physique des nanosciences

A T’échelle nanométrique, la matiére présente des propriétés particuliéres qui peuvent
justifier une approche spécifique. Il s’agit bien siir des propriétés quantiques, mais aussi d’effets
de surface, de volume, ou encore d’effets de bord. Ainsi, conformément aux lois de la mécanique
quantique, une particule adoptera au niveau nanométrique un comportement ondulatoire aux
dépens du comportement corpusculaire que nous luiconnaissons au niveau macroscopique. Cette
dualité onde-particule est particuliérement visible dans 1’expérience des fentes de Young. Un
faisceau de particules (lumiére, électrons, etc.) interfere avec une série de fentes peu espacées et
crée une figure d’interférences, caractéristique d’un phénomene ondulatoire. Cette dualité onde-
particule de la matiere, qui reste a ce jour une des grandes interrogations de la physique va
provoquer divers phénomeénes au niveau nanométrique, par exemple:

— quantification de 1’électricité: dans les nanofils (ou nanowire) on a remarqué que le
courant électrique n’est plus constitué d’un flux continu d’électrons mais qu’il est quantifié,
c’est-a-dire que les électrons circulent par «paquets» dans le circuit;
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— quantification de la chaleur: de méme dans un circuit de taille nanométrique, on a
observé que la chaleur se propage de maniére quantifiée.

Ces phénomenes, ont été constatés pour la premiere fois —de visu, en I’an 2001, avec le
—chapelet conducteur d’électricité (electrically conductive string) par son inventeur, le
thermodynamicien Hubert Juillet, ce qui a permis de confirmer les théories de la mécanique
quantique en la matiere. Ce comportement quantique nous oblige a revoir notre facon de penser:
lorsque 1’on veut décrire une particule, on ne parle plus en termes de position en un temps donné,
mais plutot en termes de probabilité que la particule se trouve a un endroit plutot qu’a un autre.

L’enjeu majeur des nanosciences est donc de comprendre ces phénomenes mais aussi et
surtout d’en tirer profit lors de la conception d’un systéme nanométrique. De nombreux
laboratoires dans le monde travaillent sur ce sujet.

Texte 2
Les technologies
Dans le monde d’aujourd’hui, on ne saurait vivre sans les technologies comme
I’ordinateur, le téléphone mobile, la télé, le micro-ondes, la machine a laver et autres. Ces
technologies sont devenus partie intégrante de notre quotidien et vivre sans elles serait pour
certain d’entre nous inimaginable.
La technologie a de nombreux avantages. Elle simplifie la vie de tous les jours.Prenons

I’exemple d’une machine a laver. On imagine mal de nos jours comment on s’y prenait pour
laver ses vétements avant son invention. Mais, c’était du dur labeur ! Presque toutes les
technologies populaires allant du téléphone a la voiture ont pour objectif final de réduire 1’effort
des humains.

Un deuxieme avantage, c’estla communication et la mobilité. Les systemes de
communication modernes ont réduit radicalement le temps de communication entre deux
personnes. Aujourd’hui, la communication entre différents pays est presque instantanée. Ceci
aide énormément le développement d’un vrai village global. Le temps de voyage est aussi
considérablement réduit. On peut aujourd’hui gouter aux fruits et légumes frais qui hier encore
se trouvaient dans leurs vergers a I’autre bout du monde.

Le tourisme mondial s’est développé en conséquence. La technologie a aussi augmenté la

productivité de presque toutes les industries du monde. On produit plus, utilisant moins de

ressources et pour un plus grand nombre de personnes.
Mais, rien ne vient gratuitement. La technologie a des inconvénients qu’on ne peut plus
ignorer. Bon nombre de technologies polluent I’environnement d’une fagon ou d’une autre. La

voiture produit son lot de CO2 ; ’ordinateur est difficilement recyclable ; et I’industrie pollue la

nature. De plus, nous sommes devenus trés dépendants des technologies, a un point ou on ne
peut s’en passer.

Par exemple, on dit que les Japonais ne peuvent vivre sans électricité que pendant trois
minutes ; dépassé ce seuil tous les standards explosent d’appels de protestation!

Plus de travail fait par les machines, cela veut dire moins de travail pour les

hommes. L.’humain devient de plus en plus obsoleéte.
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